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YORWORT

Die Sammlung der dthiopischen Handschriften der Buyerischen Stactshibliothek,
Minchen, ist mit ihren 114 Stiicken nach der der Stealsbibliothek Preuflischer Kultur-
besitz, Berlind, dic zweitgrolite Sammlung in der Bundesrepublik.

Die dlteste Handschrift, Cod.acth.1, ist mit der Grindungsgeschichte der Biblio-
thek verbunden.? Sie stammt aus der Bibliothek Johann Joukob Fuggers (1516-75)
und wurde lange unter den Cimelia der Bibliothek aufhewahrt, bis sie als Nr. 1 die
Sammlong der dthiopischen Handschriften crofinete, die erst im 19, Jahrhundert
entstand:

So schenkte im Jahr 1830 Pewnl Eoth, der Brader von Johannes Rath3, der Bibliothek
zehn dthiopische Handschriftend, ndmlich Cod.aeth.2~12, woven aber nur Cod.aeth.2
und 12 ecinen handschriftlichen Vermerk itber den Erwerb von J. Roth enthalten.

Als nidchster geschlossener Block gelangten Cod.acth. 35—60 im 19, Jh. in den Besitz
der Bibliothek, und zwar wurden sie 1890 von der damaligen Kdineglichen Fof- und
Stautsbibliothek als ,Carl von Arnhard’sche Sammlung® gekaufts, Innerhalh dieser
Sammlung wiederum stammen Cod.acth.35—537 aus dem Nachlah von Ernst Trumpp
(1828—83)¢, Iinige dieser Handschriften hat der deutsche Missionar Johannes Mayer
in Athiopien erstanden?. Sechs athiepische Handschriften waren Teil der Pariser Bi-
bliothek des Orientalisten Etienne-Muare Quatremires (1782—1857), wie Emil Rodiger —
allerdings ohne die 8ignaturen zu nennen — herichtete®,

Erwihnenswert ist noch diec Herkunft von Cod.aeth.61: Er gehorte zum Nachlal
des italienischen {(Fenerals Oreste Baratieri, dem Verlierer der Schlacht von Adwa
(1. Mirz 1896)9. Die Handschrift wurde im Jahr 1804 von der Bibliothek erworhen.
Die iibrigen Handschriften sind ither Auktionen oder Privatpersonen in diesem Jahr-
hundert in den Besitz der Bibliothek gelangt.

Fiir den an Kunst Interessierten von besonderem Reiz diirfte Cod.aeth.25 mit
seinen ungewdhnlich viclfdltigen Minjaturen seini0; zu Einzelheiten iiber die Her-

)

kunft der Handschrift s. u. 43, Herverzuheben ist an dieser Stelle auch Cod.aeth.89

Vel VOHD XX 4.

4 8. 20-26 und GréBay 8 70.

3 Zu ithm s, Hs.2 = 271

" Vel GeoBay B 72.

5 Vgl GréBay 8 75,

§ Zua ihm vgl, HaAthDU 291 und Burh0 25.

? Finzelheiten s.u. He.31 = 51 und die verschiedenen Handschriften.

B E. Ridiger, Mittheilungen zur Handsehriftenkunde., TUeher die orcientalischen Hand-
schriften aus Etienne Quatreisére’s Nachlass in Miinchen = ZDMG 13 (1850) 219-38;
hier: 238. Vigl. auch BuchO 25 und GroBay 8 73.

9 Vel z.B. MareMen 161—71.

1 B.u. 42f,; eingehiende Beschreibung der Miniaturen in: VOHD XV 124—54.
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Vorwort

{s. m. 128—33) wegen der in Psalterien nicht hiufig anzntreffenden Bebilderung,
sowie Cod.aeth.118 mit scinen Miniaturen im Stil der Gondarschule U,

Zwar sind dic Handschriften (‘od.acth.1—28 bereits von Emil Rodiger (Cod.acth. 1
und 23—-28 von Erast Trumpp sowie Cod.aeth.T von Ludwsy Krapf)2 bheschrieben
worden: Da aber zum einen in manchen Fillen nur ein kurzer Abrifl des Inhalts der
Handschrift gegeben wurde, zum anderen die Saminiung als (ranzes darzustellen ein
Anliegen war, sind diese erneut mit ausfiliulicher Beschreibung in dieses Verzeichnis
aufgenommen worden.

Zur Beschreibung der Handschiriften ist folgendes zu sagen: Die Literaturangaben
nach dem Titel cines Textes beziehen sich auf dicsen im allgemcinen, In den wenigen
Fillen, wo der Text ciner Handschrift Grundlage einer Edition gewesen ist, wurde
dies aber vermerkt. Sonst wurde die eine Handschrift betreffende Literaturangabe am
Schlul der Beschreibung angefiihrt.

Bei den Zitaten wurde das in VOHD XX 1, 2 und 4 verwendete Abkiirzungs-
verzeichnis benutzt nnd in einzehen Fédllen erweitert (s, auch u. 1 1=10—12). Die
Zahlen bei Literaturangaben heziehen sich mmer aul die Seiten oder Spalten einer
Publikation, Athiopische Seitenzallen wurden hier grundsitzlich in arabische Ziffern
umgesetzt. Sind bei Handschriftenkatalogen die Nummern von Handschriften ge-
meint, so ist dies durch den Zusatz ,Nr.* gekennzeichuet. Den Seitenzahlen von
Handschriftenkatalogen in Klammern hinzugefiigte Nummern oder Buchstaben
meinen so bezeichnete Textabschnitte der betreffenden Seite des Kataloges., Voll-
standige Literaturangaben finden sich nur beim ersten Vorkommen eines Werkes,
epiter wird jeweils darauf verwiesen: z. B.: vel. o. Hs. 5 (Nr. 11) =30.

Die Schreibung der Namen biblischer Biicher und Personen sewie die Abkiirzungen
der biblischen Bicher folgen der Einheitsiibersetzung des Alten [ = AT(E)] und Neuen
[=NT{E)] Testaments,

Bei der Umschrift von Namen aus dem griechisch-lateinischen Bereich wurde das
Prinzip: Graeca graece, Tuitna lnfine eingehalten. Den Regierungsdaten dthiopischer
Herrscher liegt die Liste von {. Guidi (GSt 98—104) zngrunde.

Zur Behandlung der Handschriften selbst ist zu Lemerken: Bei der Uhersetzung
dthiopischer Titel wnrde Kinheitlichkeit angestrebt; so ist z. B. das Wort Dersan
iminer mit Trakiet wicdergegeben, obwoll es in gewissen Zusammenhingen auch im
Sinn von Homilie gebraucht wird.

Die Zeichensetzung in den Handschriften wurde, wenn erforderlich, nach dent Sinn
des Textes korrigiert.

In Rot geschriebene Stellen der Handschriften wurden in den Beschreibungen nicht
hezeichnet, da es sich itherwiegend um Eigennamen oder die iibliche Linleitungsformel
gthiopischer Texte handeit.

Die Korrektur fehlerhaft gesehrichener Worter wurde bei offensichtlichen Yersehen,
z. B.: @or: statt richtig: @1 nicht vermerkt,

Im Falle nicht datierter Handschriften — und das ist die Mehrzahl — ist die hier vor-
geschlagene Datiernng grundsitzlich von vorsichtiger Zuriickhaltung bestimmt: T}ie
Verfasser neigten im Zweifelsiall cher dazu, eine Handschrift als jiinger anzusetzen,
und lassen sich gernc helelhren, wenn jemand ein hohereg Alter der betrefienden Hand-
schrift glanbhaft machen kann.

Zur Paginiernng der Handschriften ist folgendes zo hemerken:

1. Die in den Handschriften vergefundene Paginierung ist in etlichen Fillen fehler-
haft.

i1 8.u. 165—69. 12 Vgl, VMii.
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I. VERZEICHNIS DER ABKURZUNGEN UND ZEICHEN

[. ERGANZUNGEN ZU DEN ABKURZUNGEN DER LITERATUR

Anthdeth

AT(E)

BeyTD

BuchO

CBatM

ChojMThem

CRLZarY

CowCock

CowIntAp

DombrChron I-=-11

{s. VOHD XX 4, 9—40)

Anthologia  Aethiopica:  Awgustus  Diflmenn, Chrestomathia
Aethiopica. Johannes Buchmann, Acthiopische Lesestiicke.
Erginzungen und Nachtrige Yon . Stwon, M. Cohen, 1. Guidi,
2. Busset. Herausgegeben und mit elnem Nachwort versehen
voir Krust Hammerschmidt (Hildeshetm — Ziivich — New York
1988)

Die Biliel: Altes und Neues Testament. Einheitsiibersetzung.
Herausgegeben im Auftrag der Bischife Dentschlands, Oster-
reichs, der Schweiz, des Bischofs von Lnxemburg, des Bischofs
von Liittich, des Bischofs von Bozen-Brixen {Frethurg 1.Br. —
Basel — Wien 1050)

Robert Beylot, Testamentum Domini ¢thiopien. Edition et tra-
duction (Louvain 1084)

Keorl Duchs (Keordination der Ausstellung und Katalogredak-
tion), Das Buch im Orient: Handschriften und kostbare Drucke
aus zwel Jahrtausenden = Baverische Staatsbibliothek, Aus-
stellungskataloge 27 {Wicshaden 1982)

Enrico Cerwlli, Un frammento deglt Atti di Batérgela Maryam -
RSE 3 (1943) 131-38

Stanistaw Chojnacki, Major Themes in Ethiopian Painting.
Indigenous Developments, the Influence of Foreign Models
and Their Adaptation from the 13th to the 19th Century =
AthFor 10 (19%3)

Curlo Conti Rossini, 11 libro di re Zar’a-Ya"qob sulla custedia del
Mistero = RSE 3 (1943} 14866

Roger W.Cowley, The so-called “Ethiopie Book of the Cock” —part
of an apocrvphal passion gospel. The homily und feaching of
our fathers, the Holy Aposties = Journal of the Roval Asjatic
Society 1 (London 1943) 16—22

Roger W. Cowley, The Traditional Interpretation of the Apoca-
lypse of St.John m the Ethiopian Orthodox Chuoreh {Cam-
hridge 14%3)

Frunz Amadeus Dombrowskd, Tanasee 106: line Chronik der
Herrscher Athiopiens = AthFor 12 (1483)
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Erginzungen zu den Abkirzungen der Literatur

EMML 1-7

EuPrec

FlemHLud 1-11

FusGiubEn

GetNagd

GladLeuch

GraFlor

GroBayS

KalLett

KnEn I-I1

Krls 1-11

MeinAbEth

MerEL

NT(E)

Getalchew Halle | = Gétaléew Heayle] — Williom F. Maromber,
A Catalogue of Ethiopian Manuscripts Microfilmed for the Ethio-
pian Manuscripts Microfilm Library, Addis Ababa and for the
Hill Monastic Library, Collegeville (Collegeville 1975—1983)

Sgbastion Euringer, Uhersctzang der “Preces officii matutini” in
Dillmanns “Chrestomathia Acthiopica”™ = Or NS 11 (18#42)
33366

Johannes Flemming, Hiob Tudolf. Ein Beitrag zur Geschichte der
orientalischen Philologie = Beitrige zur Assyriolegie und ver-
gleichenden semitischen Sprachwissenschaft 1 {Leipzig 1890)
537—82 [ = 1]: 2 (1804 63110 [ = T1]

Luigi Fuselly, Libro dei Giubilei. Libro di Enoe (Torino 1451)

Gelatehcw Hedle [ = Gétaééew Hayla], The Different Collections of
Nigs Hymns in Bthiopic Literature and Their Contributions =
Oikonomia 19 (Erlangen 1983)

A.Gludel, Ubersetzung des Buches des Leuchters, d.i. der Gebete
bei der Spendung der letzten Ohayg nach dthiopischem Ri-
tus = Theologisch-praktische Quartalschrift 77 {1924) 630—63

Geory Graf, Zwer dogmatische Flortlegien der opten = QCI* 3
(1937) $9-77 und 345—402

Ginter Gronbold, Die orientalischen Handschriften der Baveri-
schen Staatshibliothek = Bibliotheksforum Baverny (Munclen
1981) G884

Murad Kumil, Tetters to Ethiopia from the Coptie Patriarchs,
Yolannas XVIIT (1770—1796) and Morgos V111 (1796—-180¢%) -
Bulletin de la Société d’Archéologie Copte 8 (Le Caire 1842)
89—1.43

M.A. Knwibh, The Ethiopic Book of Enoch. Text, Apparatus
[= I]: Introduction, Translation, Commentary [ = I1} {Oxford
1978)

Rudolf Kriss — Hubert Kriss-Heinrich, Volksglaube im Bereich
des Islam. Wallfahrtswesen und Heiligenverehrung (Wiesbaden
1960) [= I]: Amulette, Zauberformeln wxd Beschwirungen
{(Wieshaden 1962) [ = 11|

Otto Friedrich August Mernardus, A Brief History of the Abunate
of Ethiopia = WZKDM 38 {1962) 39—63

Sumuel 4.8, Mercer, The Ethiopic Liturgy (London — Milwaukee
1915; photomechan. Nachdruck: New York 1970)

Die Bibel: Altes und Neues Testament. Einheitsiibersetzung,
Herausgegehen im Auftrag der Bischife Deutschlands, (ster-
reichs, der Schweiz, des Bischofs von Luxemburg, des Bischofs
von Liittich, des Bischofs von Bozen-Brixen (Freiburg i.Br. —
Basge] — Wien 1380)
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Abkirzungen der biblischen Biicher

2. ABKURZUNGEN DER RIBLISCHEN BUCHER

Altes Testamenl:

Gen
Ex
Lev
Num
Dtn
Jos
Ri
Rut

i Sam
2 Sam
1 Kon
2 Kén
i Chr
2 Chr
Esr
Neh
Tob
Jdt
Est

1 Makk
2 Makk

Tjob
Ps
Spr
Kol
HId
Weish
Sir
Jes
Jeor
Klgl
Bar
Ez
Dan
Hos
Joel
Am
Obd
Jon

Das Buch (Genesis

Das Buch Exodus

Das Buch Levitikus

Das Buch Numeri

Das Buch Deuteronomiuin

Das Buch Josua

Das Buch der Richter

Das Buch Rut

Das erste Buch Sanmuel

Das zweite Buch Samuel

Das erste Buch der Konige

Das zweite Buch der Konige

Das erste Buch der Chronik

Dag zweite Buch der Chronik

Das Buch Esra

Tdas Buch Nehemia

Das Buch Tobias

Das Buch Judit

Das Buch Lster

Dag erste Buch der Makkabier

Das zweite Buch der Makka-
bier

Das Buch Ijob

Das Buch der Psalment?

Das Buch der Sprichworter

Das Buch Kohelet

Das Hohelied

Das Buch der Weisheit

Das Buch Jesus Sirach

Das Buch Jesaja

Das Buch Jeremio

Die Klagelieder

Das Buch Baruch

Das Buch Ezcchiel

Das Buch Daniel

Das Buch Hosea

Das Buch Joel

Iras Buch Amos

Das Buch Obadja

Das Buch Jona

Mich
Nah
Hakh
Zef
Hag
Sach
Mal

IDas Buch Micha
Das Buch Nahum
Daa Buch Habakuk
Das Buch Zefanja
[Das Buch Haggai
Das Buch Sacharja
Das Buch Maleachi

Neues Testeement:

Mt
Mk
Lk
Joh
Apg
Rom
1 Kor
2 kor

(ial
Eph
PPhil
Kol
{ Thess

2 Thess

1 Tim
2 T
Tit.
Phlm
Hebr
Jak

1 Petr
2 PPetr
1 Joh
2 Joh
3 .Joh
Jud
Otth

Das Kvangelium nach Matthdus

Das Evangelium nach Markus

Das Evangelinum nach Lukas

Das Evangelium nach Johannes

Die Apostelgeschichte

Der Briet an die Romer

Der erste Brief an die Korinther

Der zweite Briet an die '
Korinther

Der Brief an die Galater

Der Brief an die Epheser

Der Briet an die Philipper

Der Brief an die Kolosser

Der erste Brief an die Thessa-
lonicher

Der zweite Brief an die Thessa-
fonicher

Der erste Brief an Timotheus

Der zweite Brief an Timotheus

Der Brief an Titus

Der Briet an Philemon

Ber Brief an die Hebrier

Der Brief des Jakobus

Der erste Brief des Petrus

Der zweite Brief des Petras

Der erste Briet des Johannes

Der zweite Briet des Johannes

Der dritte Briet des Johannes

Der Brief des Judas

Die Offenbarung des Johannes

' Da die dthiop. Zdhlung der Pratmen mit der der Septuaginta (il Vulgata) — gegen die

der masoretischen Textes — vusammengeht (vglo dasa il 602), wivd die dithiop. Zahl

eines Psalmos hier innner in runden Klammern heigefiigt.
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Verzeichnis der Abkiirzungen und Zeichen

Ahb.
A.Cr. M.

add,
amhar,
A.Mis.

Anm.
arah.
dthiop,

{laam 7

Bl

BN
RritMus
bazw.

d.h.
dsl.

ff.

greg.
griech,

3. SONSTIGE ABKURZUNGEN UND ZEICHEN

erste Spalte einer Seite
Anfang (Inecipit) cines Textes
Abbildung(en)

Anno Creationts Mundi

("Amata “alam) — Jahr der
ithiop. Zeitrechnung [nach

der Erschaffung der Welt}
Anno Domim -~ Jahr der

julinnischen/gregorianischen

Zeitrechnung
addit/addunt
amharisch{e/m;/n/r/s)
Anno  Misericordiae

Zeitrechnung
Anmerkung
arabisch{e/m/n/r/s)
dthiopisch{e/m/n/r/s)

zweite Spalte einer Seite
Ba-sema ab wa-wald wa-

{"Amatn
mehrat) = Jahr der dthiop,

manfas geddus ahadu amlik
[=Tm Namen des Vaters nnd
des Sohnes und des heiligen
Ceistes, des cinen (lottes),
d.h. die ithliche Einleitungs-

formel dthiop. Texte
Blatt,/Blitter

Bibliothéque Nationale (Paris)

British Museum (London)
bezishungsweise

dritte Spalte einer Seite

das heil3t
derselbe/dieselhe

Ende (Explicit) eines Textes

folgende(r)

folgende; hei Zitaten wird aber

grundsitzlich immer die ge-

nane Seitenzahl angegeben,

gregorianischen Kalenders
griechisch{e/m/n/r/s)

14

hebr.
hl,
Hrsg.
Hs(s}.

Jh.
jul.,

kopt.

8.

s,
SB
[0,
Sy
8¥VI.

T

Taf.

Tianasee
1£f.

U

usw,

vl

hebrédisch(e/m/n/r/s)
heilig(e/m/n/r/s)
Herausgeber
Handschrift(en)

Jahrhundert(s)
julianischen Kalenders

koptischi{e/m/n/r/a)
Literatur

nach Christus

Nummer(n)

Neue Serie/New Series/
Nova Neries

oben

ohne Jahr

omittit/omittunt

Osterreichische National-
hibliocthek (Wien)

ohne Ort

recto —= Yorderseite eines
[Blattes

siehe

Seite{n) oder: Serie
Staatsbihliothek
sogenannt(e/m/n/r/s)
Npalte(n)
syrisch{e/m/n/r/s)

Textausgahe(n)
Tafel(n)

Verweis auf die Ha. Tanisee

1if., gefolgt von der Num-
mer des Textes in der be-
treffenden Handachrift und
der Seitenzahl in dem ent-
aprechenden Band

unten

Uhersetzung(en)
und so weiter

verso = Riickseite eines Blattes

vergleiche



Sonstige Abkiirzungen und Zeichen

7. B.

Zl.

zutn Beispiel

Zeile(n); in Zitaten ist die
Zeilenzahl grundsitzlich
immer von oben gerechnet,

zum Teil

sic! Hinweis aut fehlerhafte
oder sonstige anffillige
Schreibungen (vgl. dazu
VOHD XX 1,12)

fraglich (bei Jahreszahlen,
Datierungen, Verbesserungen
oder Erginzungen des Textes
usw.)

entstanden aus:, bzw. zuriick-
zufithren auf:

wird zu:, bzw, ergibt:

{1

»

rimnh
»

NIw.

[T

im dthiop. Text hinznzufiigende
Zeichen oder Worter sowie
erklirende Einschiibe und
Ubersetzungen

unleserliche Stellen des dthiop.
Textes

im dthiop, Text zu tilgende
Zetchen oder Worter

Hezeichnung von Besonder-
hieiten im dthiop, Text

fiir den Namen des Besitzers
treigelassener Raum in
dthiop. Texten

—und/ Bindestrich und Schriigstrich haben bei Zahlenangahen im Sinne der zweiten
Auflage (Freiburg i. Br. 195768} des Lerikons fiir Theologie und Kirche
{und entgegen dem Duden!) verschiedene Bedeutung:

L. Der Bindestrich (—) steht dann, wenn Jahreszahlen eindeutig featstellbar

sind, also z,B.: 1930 A.Mis. = 195758 A. D),

2, Der Behrdgstrich (/) zeigh dagegen eine Unsicherheit in der Datierung an,

also z.B.: im Jahve 1413/14, d h. ex steht nicht fest, o das Kreignia in das
Jahr 1413 oder 1414 zn datieren ist; 1413/16, .k, ein Ereignis hat zwischen
dem Jahr 1413 und dem Jahr 1416 stattpefunden.



.'1-'-
' u‘r

=t -

_i". -
g RN S

“ L e i Y
Tk .
e i

A hl-rn | | o
bl - _.-..._-M_ X
oo FABRLLE X
_ iy 3 _ "‘1. " _
Un um&mp— sevden, wuris Mr oin der
(vl such VORD XX 1, 39059, Dabed sindd : Porkia 0
1. Din Lingotg rorrs Kussorantem, diy s Bty naads Saewvm bist | wurde
him durcd dis Dopgulony dw Kaverescien (wimr n.il. bb, v wederpgriss. l=
ehiop Suhoflbld sle vt dalts sher 5o os Zalen
1. Der Glosbalwtop * Llish am Woctaninig untenrschnet; Alses wtobh sowld tyr-
‘Abhsirn Degrgen wairl s im Wortinners sad s Wortends pradliriaben Tes it inm
1% et Asmprache hesie samin e grialiuoe G mbalsop * wird dagegen in jie Vall
begageditat g .
3 Der mitniter sar Vardeathehang varwansta Biadestruh tannl stne Priposiians ’
oder Kopjanklion dun [nigeoden Want (e w injlarch, sa- = ond). ln gem
mmﬂﬂmﬁm-ﬁtlﬁﬁﬁuﬁﬂ

mit dem folgrnden Wil sussnrgrgee hrigben,
4. Dis moksle Vobalordnong (vel dasn Halih 108, dis die V. rimes
Konwes vhen cder den Witbalenogmevolel (e o eur Hugolereibong vgl (L ]

bemrde e pann, nﬁmp—ahmmm—m
soterd R esmer Aok Chertngumg i tie Cibinp. Sedrilt kacm MiSvamthodtnlam denichar -
Lerachrftiornam wis  weele” (kyreopgaesle Tramibasutacn dag rowen Negew = womis)
uwmmu—m ]q-ul-ui-
dthlon Schrifs mur 00r yad AP ogpbon.

M Do 0 sinas llasdeedrifianbutaing sime Assest someegsents Trnalarstion, wie se s i
of vpere Basyiispeidiogias [aniies {vgt doet | (MI971) 871) burted, hanu sogelssid sis

Aadrfra, -ma—hmﬁ-whrumnw-
G praktasabs Drasedtarheil geesard: Wess e




T
3 P
SR T .
Vg AYERIIEINgRe L T
. Py
i Ty gy Ry .
v 4 SRt v
£ b ekt
@ £ d
F X q
L | L

TresTReanny

L&







10.
1.
12,

13.
14.

2w

e

III. BESCHREIBUNG DER HANDSCHRIFTEN
DER BAYERISCHEN STAATSBIBLIOTHEK

I. SCHEMA DER HANDSCHRIFTENBESCHREIBUNG

. Links die Nummer der Handschrift im vorliegenden Katalog.
. Rechts die Signatur der Handschrift.

. Akzessionsnummer (soweit vorhanden).

Einbandart.
Beschreihstoff.

Zahl der Bldtter mit Angahe der unbeschriebenen Bldtter (mit Ausnahme der
He.87, einem Leporellobuch, wo die Seiten gezdhlt sind).

Die Malle der Handschriit: Héhe vor Breite vor Dicke in ¢m (jeweils auf halbe
oder ganze Zentimeter abgerundet),

MaBe des Schriftspiegels: Hohe vor Breite (jeweils auf halhe oder ganze Zentimeter
abgerundet).

Zahl der Spalten.
Zahl der Zeilen.
Inhalt der Handschrift,

Miniaturen, Zeichnungen und Verzierungen {(da dic meisten llluminationen
entweder in VOHD XV oder CodAeth 1 hinreichend beschrieben sind, wurde in
diesen Fillen nur deren Vorhandensein auf dem betreffenden Blatt vermerkt).

Zusitzliche Vermerke.

Sonstige Angahen: Besonderheiten; Auftraggeber, Besitzer, Schreiber; Vermerke;
Federproben; Datierung.

. Literatur zur betreffenden Handschrift (soweit vorhanden).
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Hs.1

2. BESCHREIBUNG DER HANDSCHRIFTEXN

1 Cod.aeth.1

Holzdeckel mit gepunzterm Leder mit Goldprigung.  Pergamnent; BL1—-4: Papier. 202 Bl
(gegen VMi: 258 BL); vorne und rickwirts je cin nicht mitgezihltes Papier-Schutzhblatt.
Bl.1v—4v unbeschrieben. Zwischen Blld und 5 zwel Blattor und zwisehen BL128 und 129
ein  Blatt jeweils unter Textverlust horausgeschuitten,  20,0: 13,0: 8,5 em. 15,0
10,0 crn. 2 8Sp.; BL3r—128v, 241r—246v, 268v und 2062v: [ Sp. 26—35 ZL

I. eotov-é - ST = [ = Psalmen Davids, d.h, das Psalterinm mit den iihlichen Beigahen]:
Bl.tr—128v, 189va—204vh, 206ivh—212vh und 251va—258rh,

Die Anordnung der einzelnen Stiicke weicht in dieser Handschrift von der sonst

iiblichen ah. Die einzelnen Teile stammen von mehreren Schreibern.

T: Fir die Drucke des dthiop, Psalterinms vgl, Golb 12, HaAthDU 4—6 und
11, O.Lifgren, San Stefano dei Mori och die forsta ctiopiska Bibeltrycken
= Corona amicornm. Studier tillignade Tonnes Kleberg (Uppsala 1968)
163—65. MazDa-k. BeKiB I1T 115a—225h,

1.: LiAthl, 229, RiSept 2701, DBodl 11a—12h, GUri | 1-17. (Berg 196214,
GTVat I 13—15. EuVSt 4701, LofUpp 311, 35=38. J.A. B. Darn, De Psalterio
Aethiopico commentatio (Lipsiae 1823). SchnTitresPs,

Die Psalmen hahen die Uherschriften der hebriiischen und griechischen Version;
vgl. SchnTitresPs 424,
a) Pselm 1—-150: BlLtir—117r.
by Der apokryphe Psalm 151 BL11Tr—v.
Tand [: StStreleyn, Le Psanme 131 dans la tradition éthiopienne — J8St 23
{1978) 316—29,
T: GRBRerg 208.

¢y Dre eldi- wned newdestaomentlichen Cantica: BL117v—128v.
I, Der Septuagintatext der {antica hei QR TT 164583,

i. Der erste GGesang des Mose {Ex 15,1-9): BL117v—118v.
2. Der zweite Gesang des Moge (Dtn 32,1-213: BL118v—119v,

3. Der dritte (fesang des Mose (Dtn 32,22—43): BL119v—121r.

4, Das Gehet der Hanna, der Mutter Samuels (1 Sam 2,1—10): BLL12Ir—v.

5. Das (ebet des Konigs Hiskija von Juda {Jes 38,10-20): BL.121v—-122r.

6. Das Gehet des Manasse (Kantzsch T 165—71; vgl. Eidt 796{.): BL122r—123r,
7. Das Gebet des Jona (Jon 2,3—10): BL123r-v,

8. Das (Gebet des Asarja (Dan 3,26—45; vgl. Eilf 799): BL123v—124v,

9. Der (esang der drei Jiinglinge im Feuerofen (Dan 3,52-56): Bl.124v,

10. Der Gesang des Hananja, Asarja und Mischaél im Feuerofen (Dan 3,57—88):
Bl.124v—126r.

11. Das (iebet des Hahakuk (Hah 3,2--19}: BL.126r—127r.
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12. Das Gebet des Jesaja (Jes 26,5-20): Bl.127v—128r.
13. Das Magnificat (Lk 1,46-535): BL.128r.

14. Das Benedictus (Lk 1,68-7%): Bi.128r—v.

15. Das Nunc dimittis (Lk 2,20-32): Bl.128v.

Auf BLAr—v: I's 2,2—12 und 3,1-3a.

Hokeslied : BL251va—258rh,

T und U: H.(Glewve, The Ethiopic Version of the Song of Songs (Lendon 1951).
T: BeKiB 11T 253a—840,
U: 8. Euringer, Die Auffassung des Hohenlicdes bei den Abessiniern, Ein
historisch-exegetischer Versuch (Leipzig 1900).  Dsl., | Sehépterische
Exegese” im dthiopischen Hobenlied = Biblica 17 (1936) 327—44. Dsl,,
Ein dthiopischer Scholienkommentar zum Hohenlied = Biblica 18
(1937) 257—76 wiud 369--82.

@50 : “ICEF = | = Lobpreis Marius]: BLL18%va—204vh,

Marienoffizium in sieben Lesungen (Gesangen) {ir die sichen Woclhientage, die auf
die kopt. Theotokien zuriickgehen.

Tund U: Frwd. VeMe 1 76-01 = 11 284--06,
U: BLM 279-986.
L: CRN 31 (§21). GSt 30f. CLEt 28. CLMM 295-300. RiLEt 817.
GrMH 9-18. VeMe II 267-78. LashGate 143f. WhChrOr 3611,
N, Buringer, Der mutma8liche Verfasser der koptischen Theotokien in:
Or NS 1(1911) 215-26. G Berg 126-38%.

. Sonntag: BlL189va—191ra.

. Montag: Bl.19ira—192va,

. Dienstag: Bl.192va—195ra.

. Mittwoch: BL195ra—197vh,

. Donnerstag: BL197vh—201ra.
. Freitag: BL201ra—203rh.

. Samstag: BL203rh—204vDh,

=1 S ULk W DD e

WEPR - AICYY = [ o Plorte des Lichtes] oder @-8a : @157 : haw - ANSSE = | = Lob-
preis und demiitige Danksugung an die Mutler des Herrn|: BL206vb—212vh,

Marienoffizinm fir den Sonntag: inhaltlich cine Paraphrase der Sonntagslesung
des Weddise Mdrydm. Von der Prosafassung gibt es anch cine poetische Bearbeitung
(GrMH 383—94); vgl, anch VOHD XX 2, 108 (Nr. If),

Tund U: VeMe T 69-75 = 11 27643,
U: LashGate.
L. GSt31. RiLEt 428, GrMH 18—-25. VeMe I 267—75. GTVat I 23,
GBerg 438—12. Wh{hrOr 362. Zum Titel vgl. LéfUpp 32 (Nr. 4 F),
36 (Nr. 7 E) und 37 (Nr. 8 E).

J1. Bittgebet: Bl.129ra—144vh.

A {(129ra) taam 77 4aPy - WTILA - SIAPY  IMT - AEY : uan Yl A8
TR = MAKAT DAL - WHE: D AT ARHLANIE « QAC ST DRAT - (15
EC T AN = L
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111.

Iv.

V.

VI.

E (144va) ... @08 < Ay : 1A 2 A4 : GAPEQ : NCOFG : OASR : PAL : HAD :
Fantr : @FOA : a0 2 PEO - AT DATET WP Lhib : (144vh) hah : ASAT :
QAT TR

Gebet vor der Kommunion: Bl.144vh.

A (144vh) 00 &eb®  TPh  BCRY  HEE 2 (18 = WAL - D - HERADN Tk
@ot - MAd - 15ar : Gt L L

E (144vh) ... @0ARST : #4403 « DO"IOT : hont : ASAT" « A%}«

Aus dem @& did. : 0%3T = | = Buch der Stunden, d.h. Horologion]: Bl.145ra
bis 180va.

T: MSaa. MSab. MSac. MSad. TuC. MSaV.
L: CRN 13(§7). GSt 27f. und 36f. CLEt 28f. RiLEt 816. StrGri 12—-15
{Nr. 1-9). GTVat ] 571=74. VOHD XX 1, 115.

A (145ra) DAAS = Ahfl - DARS : ADAS - YOAS : Ag0 40 PR 2 T2 1IN « W7
WA : WLRWY - P - cPalh - 0F 0 s Wra : F785C .. (145rh) ... RAT 5770 Wi
A QAL AAT - DR A T (1) BT AT  @Edila : o : AW NLAN G,

E (180va) ... MIRAE : AILAEY o G841 « @YLALLY « MHPL8aT : APLLT
PSSy WLET - QAPSAY « AAD WA VP P ML CPIOT : CF%Y : YETI9T
Rt dgt : THIRMNY : DT 2 AT8H'Y = :

1. Morgengebete: Bl.145ra—151rh.

2. Gebet zur dritten Stunde: BlL.151rh—156va.

3. Gebet zur sechsten Stunde: Bl.136va—=160vh.

4. Gebet zur neunten Stunde: BL160vbh—165va.

5. Gebet der Dimmerung: Bl.165va—176ra.

6. AAT « MPPDE « 2O = [ = Gebet zur (Stunde) des Hahnenschreis]: Bl.176ra
bis vh.

7. Nachtgebete: BL.176vh—-180va.

Bittgebet an Maria: Bl.181ra—186ra.

A (181ra) AgAET « AFE : ARA : FAF < ML : YELC  ADLL : TOREC ) DA
iy 2 APAR : aa WCE : DAR AN : ADAY : BAA + AAAQKL = hhao : ATAR : R8BS - AdA
hA : OAKe |
['!itber der Zeile nachgetragen.]

E (186ra) ... @EPraTdy « Fant « WL @ATART : @@Ly« AP RE
a0 hTERtL - OhOl - AT (') YA ATHT  MATHY ALK ALRTY =

Bittgebet an Jesus Christus: Bl.186ra—184rh.

A (186ra) TAWFE : tgd : @UETM : LIOCE s AW« a¥OT « (1) (186rh} DRI
SA  BGAT 2 PRS2 N PG 4P F s BTHBRC 0 PR B s ARTEAY
WA AW 2 P8 = WAL 2 A - itfe - HEAE : SAan : (EAYOQ - RCORG : g5
LYy« O« @3 DRALL L WK 2 T )
[V von ungelenker Hand.]

E (189rb) ... 0 : APLF/Y : VLCTHAD - GevDCTREY : TOP : Wit A0 D s
TCRHEF - WSO la%ads =
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VII.

VI

IX.

Lobpreis Marias fiir den Sonntag: B1.204vh—206vh.
A (204V1)) A8 2 APAR = DS 2 TR - haeD s YT s w0 s L DS
A0AT : 3T MEALEY = WFACKE 44D : b« A ORI - AldlL <. L

E (206vb) ... Nk = an®400 2 AP0« WCARG 2 PADE - (RCML = AAAL : AT -
PLOT =

Hymnus an Maria fiir die Wochentage: B1.212¢h—223ra,
1. Montag: BlL.212vbh—213vh.

A (212vh) @Sa - davl : OAT = 4ebR  AFTAN  @OF4 YA - Q0T ¢ higm o X7
F°C : FLC: DATLL  WALTIPC « LS whie - @FIF4 D0t vl

F (213va) ... aw3d . am (213vh) ARRT : TAAAR : @bk : g0ADT : haAT : a0
ALMEN c AAA, AV PRAT
2. Dienstag: BL.213vh—215ra.

A (213vh) @8 - Ganed = Nanl% « Wl @R - haT o A - hAT : B8 ha
Nt SAF" : S@D-% ¢ AL : ATPIOLIL ¢ “TRSE : DY HPF o A0 - TUAR - RECR « DA
O WTHATY PRGN 5 L

E (215ra) ., . Wi 409787 - Wi RUAR : ATCE  @ATTCE  WTHRT T PR =

3. Mittwoch: Bl.215ra—216ra.

A (215ra) O+%h : QL0 = “FI85 : QACEF : LoutlmP  TFYY : LAIATP - g0ARRT
ANAT ; BCO5 : WPTCON : AFAY VG - BATS. s Al L

E (216ra) ... Adtad - Q28T : (1WA NAS : AD-S oM BN - 1918 : R84 -
WS AR ARG : MAYFCE  RTHWTY PR =
4. Donnerstag: BL216ra—217vh.

A (216ra) @94 : (1) Gnemd : (1) RAADTT © NG« 1R« DAL : 4h, « ADAY :
484 : {216rh) 4 KEP  RUST C DAY BOST - RLAAD ¢

L (217\!})) o AGhB s At RRCARED - MAATAAL ka2 YATY - DAmAD)
'7?‘1. AN AT : 4',?.‘(7-1‘ -
5. Freitag: BL217vb—220va.

A (219vb)y M-8 A%CAL = WEMAE - (1718 - ACHh - DLDCE: : UGqn : WFMA - 4770
MEMAL : 190 e MEATE Ol L (218rh) oL L k% s €AY 1 L

E (2205‘&) L R OReR s 808 ASTYX bl goAlel  WTTRTY RSN, =
6. Samstag: BL.220va—223ra.
A (220va) @8 - ARET 2 ALDR: w Nk = DhcE - THCKA s gpdhi ., (220vh)

TS CRT  RPE  WTRAMT  DOEN b s BOTL P AP AT ST WTILA G ¢

Fand, : SELAP : oA ¢

E (223ra) ... adebld « Ak YAFTE - @Ak ¥E - DACE : 3ATL  hITERL | Ok
ah : AAT « GA%ASE : TATT s ALY s
Bittgebet: BlL.223ra—va.

A (223ra) AAADT  OFDE, L ASREIP AT, Dhavn : FAVGE : WP ERILA  0Pd

BrE = A - g0POA : WEOTP 2 WP : WD : U 2 WILATYP : TeDanl, . .
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Hs.1

X1

XTI1.

XTI11.

X1V,

XV,

E (223\7&) oL DRUA LA - LCRARL AT - AMICH - DARAGD : KHICTER - A%
Agp : AT - A7RY =

. Gebete und Texte aus dem Neuen Testament fur den Samstag und den Soun-

tag: Bl.224ra—238vh.

1. Gebet fiir den Samstag: BL224ra—225vD; vgl. VOHD XX 4, 97 (Nr. 1I 7):
dort als Gebet fiir den Montag.

2. Gebet fiir den Sonntag: BL.225vh—238vh; vgl. VOHD XX 4, 96 (Nr, I1 1),

Ihie Zitate aus dem Neuen Testament feliten in der Handschrift 37 == VOHD
XX 4, 96f. (Nr. IT)].

Bittgebet nnd ma-rt-0 0 Bl.238vH—240vh,

A (238vh) WP L 2800 AUISBA  0AF : GOTRP0 ¢ e : WIHAG : LT aA
@y« Qobh = (') WAL -,

E (240vh) ... OALWT - @HILAE 2 800 Chey : ABTYE « A%7Y =

Verzeichnis der Heiligen- und {unbeweglichen) Kirchenfeste: Bl.241r—246r.
Auf BLBv (unten) ist cine Auswahl nachgetrage:n.

Tund U: 8.Grébaut, Mémento des commémorations mensuelles ct de quel-
ques fotes de 'église éthiopienne = Aeth 3 (1935) 182—86; 4 (1936)
19-22.

. Maskaram: BL241r—.
. Teqemt: BL.241v—242r,
. Hedar: Bl.242r—v.

. Tahgas: BL242v—243r.
. Terr: BL.243r—244r.

. Yakkatit: Bl.244r,

. Maggabit: BL.244r—v,

. Miyazya: Bl.244v.

. Genbot: BL244v—245r,
10. Sané: Bl.245r—v.

11. Hamlé: BL245v—-246r.
12. Nahasé: Bl1.246r.

13. Pagwemén: Bi.246r,

0F ~Y O3 R He GO BO =

w

Lobypreis Zions: Bi.246v (ohen) (10 Z1.).

Bittgebet: Bl.246v (unten),
At T - MORAT - AFL : MARITRL : WAL DATTUPL: MTC P ERh - AP

Lobpreis fiir den Sonntag: Bl.24Tra—251va.

A (247ra) @500 - QAT RCALSY = RWTLAALAE - W7 - R B AT
YR (') Y220 ¢ RTHLA - LAY - BTHLA G AAMST 2 (MARYT : SONLPRL - Tt
AWTURTY : OAST - AFPAN &

E (251lva) ... hoav : AN 2 AEA : @(@@0YTT - @A HIAT AN DOAS
DEvYEN P APAFT - FAT . ATRY x
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Hs1

XVI. Aus dem Heolenlied: BL23Sv mnd 250r—260r,
Auf BL259r—260r jeweils unten 3—4 Z1

XVI1. avaer«-0 -0 B31253%9ra—2062v.

Tund U: VeMe T 11=22: hier: 15 (Nr. 11y bis 21 (Ne, VIII) -= 1T 198-204;
hier: 199 {Nr. 11} bis 203 (Nr. VIIT).

XVIIL Gebet gegen Hagel: BL262v (unten),
A (262 Aasl (48T TR TEE TR SRR L
RL180v (unten) cine dreispallige Liste:
1. Spalte (von links): lateinische Monatsnamen und jeweils eine Zahl;
2. Spalte: dthiopische Monatsnamen:
3. Spalte: ambarische Ovdnungszalilen (entsprecliend der Zahl in der ersten Spalte).

Einmal ist 4% | = Stunde] vermerkt, worauf sich wohl die Zahlen beziehen, Wie
sic in Zusammenhang mit den Monatsnamen stehen, bleibt aber ungeldst,

Auf BL223va~b: cin Textrest, beginnend mit: °H& : BIWPC WL Gl el B
aoARITr - @Ude PTG s REAID AR XY 2 AT

Auf BL223va—b: Textrest.

Auf BlL1r cin kurges Bittgebet und ein unvollstdndiger Datierungsvermerk.

Als Besitzer der Handsehrift ist 1m0 den entsprechenden Wendungen -#9%¢ ¢ einge-
tragen,

Die Texte staanmen von verschiedenen Schreibern.

Auf BL5v {oben) und 238rh (unten) wurde der Text weggeschabt, Taut Kolophon
auf BL25&rb worde die Handschrift i Jerusalem geschricben: 0 WPR®LT < B
R NG QAPCAAT : a0} s D50 : QAT : AAIL - QOO : DaDI&A[:] ¥4 : A%Aaw : 0A]F] «
hohG =

Ungelenke Zierleisten: Bl 128v (unten), 180vh (ohen): Ornaments und Verzierun-
gen: BL133r (ohen) und 180vh {oben).

Paragraphenzeichen im Text: vgl. dazu S, Chidy, Probleme der dthiopischen Palio-
graphie = ZDMG Supplement V 137-15: hier: 140; dsl, Some Problems of Ge'ez
Palacography = DPrSev( 1557, hier: 47,

Kritzeleion und Federproben: BL162rh (unten), 245v {oben) nixd 246r.

Die Handschrift st mit Goldschnitt versehen,

Mitunter Licher im PPergament; sie sind urspriinglich, da um sic herumgeschriehen
wurde,

Die Handschrift stammt aus der SBammlung Joheaun Jukob Fuggers (1516-75), die
im Jahr 1371 von Herzog Albrechi 1. (1628—79) fiir die 15358 gegriindete Minchner
Hofbihliothek erworben wurde {vgl. GriBay8 70].

Wann und woher Jolbenn Jakob Fugger die Handschrift gekanft hat, ist nicht bhe-
wannt. Die Biblictheen Paleting besitzt ein dthiopisches Psalterium aus dem 16. Jh.
{ = Vat.Ltiop.27; vgl. auch GTVat I 132—37). Diese Handschrift wird im Heidel-
berger Ausstellungskatalog als |, die erste dthiopische Handschrift auf deutschem
Boden' bezcichnet, weil der Franzose Guillaunie Poastel (1310—81), der in den Jahren
1549 his 1553 Reisen in den Orient unternommen hatte, die Handschrift im Jahr 1535
an den Kurfiirsten Oitheinrich 17, vonr der Pfalz verpfiinden mubte, wodurch sie in den
Besitz der Heidelberger Bihiiothek gelangte |vgl. Elmar Mitder (Hrsg.), Bibliotheca
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Palatina. Katalog zur Ausstellung vom 8. Juli bis 2, November 1986, Heiliggeistkirche
Heidelberg (Heidelberg 1986) Textband: 92 und 46 (Nr. B 15.10) und Bildhand:
60 (Nr. B 15,100 sowic GTVat IT 151.]. Da wir nicht wissen, wann Fugger die Hand-
schrift erworben hatte, 18t nicht zu entscheiden, welcher der heiden Handschriften der
Vortritt gebiihrt.

Fir die zeitliche Einordnung der Entstehung der undatierten Handschrift ist diese
Frage aber ohne Bedeutung. Aufgrund der Schrift und Verzierungen (Paragraphen-
zeichen, s.0. 23) kann man sie in das 14./15. Jh. (1) weisen.

Auf der Innenseite des Vorderdeckels hefindet sich ein Exlibris der Bibliothek.
Es ist ein Kupferstich von Ruaphael Sadeler (1560—1632), der im Auftrag von Kurfiirst
Maximiliun . (1623-51) dieses Exhibris gestaltete, das i Jahr 1630 verwendet
wurde. Es hat die Inschritt: |JEX ELECTORAILI BIBLIOTHECA SEREXNIS-
S.]inmorum] VITRIVSQ: [e]BAVARIAE DUCUM." [vgl. zur (zeschichte und Beschrei-
bung des Exlibris: F.Dressier — B.Schrider, Die Exlibris der Bayerischen Hof- und
Staatsbibliothek. 17. bis 20, Jahrhundert {Wiesbaden 1072) 8.7, 12f,, 23f. und 39
{Abb. B2ab}].

L: VMia 1044, ZanB 11 38 [Nr. 1017 J.4.Schmeller, Allgemeine Auskuntt iiber die
K. Hoi- und Staatshibliothek zu Minchen., Fiir Besucher dersclben (Miinchen
18513 32.

2 Cod.aeth.2

Holzdeckel in Ledertasclhie: vorderer umd ritckwirtiger Deckel lings gebrochen.  Perga-
ment. 49 Bl (gegen VMii: 40 Bl); Bl.Ir unbeschrieben. Bl st ein 6,0: 8,5 cm kleines
Restblatt.  14,5:13,5: 3,5 e, 9,50 10,0 . 2 8p. 15 ZL

Aus dem mR N4 &% = [ = Buch des Degyud]: Bl.dra—19vh.

T: MD.

L: CRN 31 (§21). CRAeth 5151, (§45). GSt 66f. CLEt 162-65. RilLEt 829,
VeMaw 160. VeMe I1 58—60. EuAntJoh 148—51. UBible 93f. HMST 74—101.
DBM 36b—38a. LofUpp 67-75. WhChrOr 1011.

a) Aus Teil T (vgl. DBM 36b—37a):

. Johannes der Tiaufer: Bl.dra—avh.

. Hl.Krenz: Blovh—6vh.

. Erzmirtyrer Stephanus: Bl.Bvb—&ra.
. Jungfrau Maria: Bl.Bra—Yra.

. Wiachterengel: BlL.9ra—10rb.

. Michael: Bl.10rb—11va.

. Zacharias: Bl.l1iva—12va.

. Wacebterengel: Bl.12va—13va.

. Gerechte: Bl.13va—14vh.

. Martyrer: Bl.14vb—17vh.

. Advent: BL18ra—20ra.

. Verkiindigung: BL20ra—21ra,

. Dritter Sonntag imm Advent: Bl.21ra—22ra.
. Christi Geburt: Bl.22ra—24va.

. Hochzeit zu Kana: Bl.24va—25va.

Jo~I S QL W R
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16. Jungfrau Maria: BlL23va—26va,
17. Darstellung Jesu im Tempel: Bl.26va—27va.
18, Hosa'end: Bl.27va—35ra.

LY Aus Teil 11 (vgl. DBM 37b—38a):

. Ostern: Bl.36ra—37ra.

. Georg von Lydda: BL3Tra—vh,

. Geburt Marias: BL37vh—38rb,

. Himumnelfahrt: BL3%rb—40vh.

. Petrus und Paulus: Bl40vh—11va.

. Verklirung Jesu: Dabra Tabor: Bl.ilva~42vh,
. Jungfrau Maria: BL42vb—13rh.

. Takla Havmanot: Bl.+3rb—vb.

. Apostel: Bliddra—17ra,

Jungirauen: BL4Tra—48vh.

oA DO W —

—_
o )

Auf Bl4Yra—vh von anderer Hand ein Nachtrag zu Teil 11 Erzmértyrer Stephanus.
Der Text ist mit Gesangsnoten verschen; mitunter Nachirdge von anderer Hand an

den Randern.

Nachlrdaglich hinzugebundene Texte:

Auf Bl.1v {dem Resthlatt) quer eingebunden ein Textrest von neun Zeilen iber die
Erlésung durch Jesus Christus.

Auf Bl.2ra—3vb von verschiedenen Schreibern — 2. T. sehr ungelenk und fehlerhaft —
aebete:

1.

Gebet an Jesus Christus, beginnend mit Ps 3,2a: Bl.2ra—vh.

A (Zra) hULA - TUPHY  hA G BUPRL - A afedite s @FT 8- - (PR RTalan o BT
RAafldol : WY AL - L

[F1 iiber der Zeile nachgetragen.j

E (2vb) ... haew - F% : ©OF - @Faf s SGA  AAMT CIAGL : DAE - anEALT =

. Text fur den Ostersonntag (7): Bl.3ra.

P Rh YL

. Gebet mit magischen Namen: BL3rb (oben).

. Gebet: BL3rb (unten).

A (Brh) 08 VDT : @R [:] ALY - YAAY  GAAR - P1T4 MLET - DT ADP : (ch
PCLY - MOXT AT - IR  aADT s,

Darunter eine Bitte an Atk : 7%%P4 = von vier Zeilen.

. Bittgebet: Bl.3va.

HEASD « YRw - 0OI8T ¢ @S - QeI - WAl AT LT4.0h - OLMCH - AAm
Al NCanRh - 0[] ARG B

Darunter und BlL3vh — mit Ps 47,13f, begimnend — cin kurzes Gehet.
Federproben: Bl.Ar und 1r,

Aut der Innenseite des vorderen Deckels der Vermerk: , Bought at Ankober

[ = Ankobar], Shoa [...] Debtera Welda-Mirjajm]

Febr. (1) 1842 J. 3. Roth*,
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Ha.3—4

Mitunter Nachtrige von anderer Hand am oberen und unteren Rand, Der Text
jst mit Gesangsnoten versehen. Zum Teil Rasuren im Text oder Korrekturen
itber Basur von anderer Hand.

2=

1I. Magisches (iehet mit Nemen, die Aninyd, Aziaryda und Misd’él offenbart wurden:
Bl.1lra—vh.

L. StrANL 142 (Nr. 12).

A (Ira) foge 7 HE o ARQ199T - BOBAEY : WHLAA G < ARSEY - GACY - O%TA%b -
WHE: BTRICar - Cinie R SThud D8 2 L

't iiher der Zeile nachgetragen.]

E (Lvh) .0 WEE - AQ20Eh  hle o S48 0 AWSERe 2 bt Codlar . WG ARR TP
ARM < RO« GARTE O - ALUE : WHRLAWE « WA, =

Von anderer Hand als der Hauptteil der Handschrift,

BL1r {am Aullenrand) ein kurzes Gehet zum Schutz vor Blitzachlag.

Der Text von Bl1vh (unten)—2vb wurde weggeschaht bis auf cinen Rest von
drei Zeilen mit magischen Namen auf Bl.2ra.

Auf Bl.47va—h {oben), 18ra—b (ohen und unten) und 48va—b (oben und unten)
von anderer Hand z.T. iiber Rasur in kleiner Schrift: Gebete aus der Liturgie,
wahrscheinlich dem Me erif, denn einige Stellen werden mit #8486 « (vgl, VeMe IT
53--5306) eingelcitet,

Federproben: Bl.6rb (oben), Tv, 13r, 15v, 16r und v, 22v, 23r, 24r, 25r und v,
26v, 27v, 28v, Jr und v, 37v, 309, 41r und 42v.

Zierleiste mit schwarzer und roter Tusche: BL3r (oben).

Die Handschrift ist nicht datiert {(17.Fh.2)

Lo VMii 105, VOHD XV 185f. (Nr.43): (die Literaturangahe in VOHD XV 186:
LA Grohmann 27 Lezieht sich aut Hs.2 = o. 26—-28).

4 Cod.aeth.4

Holzdeekel in Tasehe auz gepunztem Leder.  Pergament. 56 BL; BLir und 2v unbe-
schrieben, 13,0:7,0: 35 e, 9,62 5,0cm. 1 8p. 19 ZL

1. Selim an Michael @ Bl.3r—19r,

T: MaMGRa 3—17, MaMGRE 3~18.
L.: ChR Nr.119,

11, Salam an Gebriel - Bl.19r—27r,

T: MaGa 112-19. MaGih 312-23. MaMGRa 18—27. MaMGRY 19—29,
L: ChRR Nr.246.

111, Seldam an Fan’él: Bl.2Tv—34v,
L: ChR Nr.166.
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Hs.4-5

IV, Saldm un Georg von Lydden : BL39v—54v,
T: MaGa 166—76. Ma(ib 484—504. MaGi 3—17.
L: ChRl Nr 147.
V. Saldm an Georg von Lydda: Bl.54v—85v,
L: ChR Nr.83.

¥I1. Hymnus an Georg von Lydda: BlL.55v—56v.
L: ChR Nr.242,
Auf Bl.lv und 2r {quer geschrieben) in Ge'ez und Amharisch Heilmittel und deren

Gebrauchsanwendung gegen verschiedene Krankheiten, wie z.B. %7 : Chh =
[ = Kopfschmerzen].

Einfache, ungetenke Zierleisten: Bl.3r, 19r, 27v und 39v.

In den entsprechenden Wendungen ist BP0 : oder 9 &CaH : 70 = eingetragen.
Autf der vorderen Schnittseite der Blitter steht untereinander: %0, P2CH . 780 -,
Der Schreiber der Handschrift war laut BL27r: 584 : A0 =,

Die Handschrift ist nicht datiert {Anfang 19.Jh.7).
L: VMi 105. VOHD XV 192f. (Nr.B68).

b Cod.aeth.b

Holzdeckel mit gepunztem Lederriicken in Ledertasche; das Leder ist vom Riicken aus ge-
sehen 4,5 em breit iiber beide Deckel gezogen. Pergament. 66 Bl (gegen V3ii: 65 Bl);
Bl1r und 65v—66v unbeschrieben. 12,5:9,0: 4,0 em. 86:70cm. 1 8p. 13 XL

1. Gebet Marias aunf Golgota: BL3r—37r.

T: SMGol,

U: BassApE V¥ 30—47.

L: GTVatT 142 (Nr.1): 161 (Nr.1) und 662 (Nr.1). DBerl 65 (Nr.72.1). Zo
77a—b (Nr.5) und 61a (Nr.58.1). BassApE V If, und 9f. StrANL 142 (Nr.15.)
StrBrl 11 (Nr.1).

1T. Teocy « AT = [ = Lehre der Gehedmnisse]: BL38r—50r,
Tund U:  Lif 40-52. Hal.T 3Y—72. VeMe I 30-33 = II 215-17.
L: CBNat 1851, VeMe 11 210—14. Lif 19-27.
III. Gebet: BlL30Or—56r.
L: DBerl 65 (Nr.3).

A (BOr) faan - WRLALAG - PSR URHIA - T{IVTIAT : @TTRRAT  HNHIA <
@MEHL  UWHIA « ¥ (ikF : a0POS  WWHIA : %7 -

E (55v) ... BTePbd : SLA . AQLMGT : aw « (MALPAE 4 2 1508 : QPP+
A : WHLALG : Wid. : “LhAd : OADAY. : A(BGr) S =
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Hs.5—8

IV, Gebet: h A - OEYST o [ = Gott der Lichter]: BLAGr—62v,

T: MaGh 38—40.
I.: GrMH 53. GTVat [ 564 (Nr.3), RhoW 19, UWrCambr 10 (Nr.6), 12 (B1.22)
und 26 {Nr.3). Zo 76b {Nr.1cl).

V. Magischer Text zur Ahwehr der Pest [des hier erwidhnten hl. Roqo gedenkt das
Senkessar am 23, Miyazya; vgl. Zo 1832 (Nr.23b)]: BL63r—64v.
Von anderer Hand.

Es gibt von diesem Text zwei Versionen: Tund U:  5.Grébaut, Pritre contre la
peste = Aeth 2 (1934) 121-23.

Der Text der vorliegenden Handschrift entspricht in etwa dem Text II der
Edition von S.0rébaut.

L. GGri 11748, (Nr.111). VOHD XX 4, 65 (Nr.IV). Lif 12,
VT, Saldm wn den ki Rogo: BlL.G4v—65r (oben eine Zeile).
T und U SGrébeut, Priére contre la peste = Aeth 2 (1934) 122 = 123,

Von ungelenker Hand nachtraglich hinzugefiigt:
1. Bl.1v-2r und 65r fehlerhaft geschriebene Vermerke:

a) Vermerk tiber einen Totschlag mit Nennung der Zeugen: Bl.lv=2r;
b) Vermerk iiber einen Landverkauf: BlL.Gbr.
2. Gebet mit magischen Namen: BL3Tr—v,

Federprohe: Bh2v,

In den entsprechenden Wendungen ist wid : “thzd = eingetragen, der die Hand-
schrift fiir sich und seinen Sohn Afa : hat anfertigen lassen. '

Die Handschrift ist nicht datiert (18./19.Jh. %),
L: VMi 1051,

6 Cod.acth.6

Papierdeckel. Pergament. 14 BL; vorne wd ritekwiirts je ein aicht mitgezihltes Papier-
Schutzblatt. 13,5:8,5: [,0em. 95:65em. 1 8p. 13—18 71,

MR . A o |~ Buch des Bundes: d. h. Morgen- und Abendoffizium]: Bl.2r—14v.

Die Handschrift ist verbunden; der Text ist fortlanfend in dieser Reihenfolge zu
lesen: Bl.2r—Tv, l4r—v, Br—13v.

Tund U: VeMe I 1—-6 = 1T 170—74.
T: DChr 46—50. MQa 173—=77h, MQb 195-99. MQc 261—67.
U:  S.Euringer, Ubersetzung der , Preces officii matutini® in Dillmanns ,Chre-
stomathia Aethiopica® = Or NS8 11 (1942) 333—6¢6.
L: BINB 298f. VeMe 11 162—69,

Federproben: Blir und auf Bl.lv: Federprobe des %1 s,
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http://Cod.aeth.12

Hs.8--11

Drer Handschrift ist ein Papicrblatt mit Inhaltsangabe beigelegt, die sich allerdings
auf eine andere Handschrift hezieht,

L: VMi 106.

9 Cod.aeth.9

Papierdeckel. Tergament. 18 Bl ; vorne und rilckwiirts je ein nicht mitgezihltes Papler-
Schutzblatt. Bl 10or—y unbeschrieben. 12,0:6,56: Loewm, 7,5:4,0cm. I Sp. 15 ZL

Salim an den Modhane “@lam [ = Krloser der Welt]: Bl.Ir—%v und 11r—18v,

Die Handschrift ist verbunden; der Text ist in dieser Reihenfolge zu lesen: BlL.11r
bis 18v, Ir—0v,

L: ChR Nr.339.

Federprobe: Bl.11v {unten).
Die Handschrift ist nicht datiert (19.Jh.?).
L: VMi 106.

10 Cod.aeth.10

Papierdeckel. Pergament, 8 Bl.; vorne und prilelowiicts je ein nicht mitgezihltes Papior-
Rchuatzblatt. 10,0:6,0: 0,5 em. 7,0: 3,5 ¢m. 1 8p,. 13 ZL

Salam an Gabra Manjfas Qeddus: Bl.1r—8r,

Tund U EuAm 120-26.
L: ChR Nr.196. EnAm 127--32. F.Lattmann, Zum Minchener ahessinischen
Amulet (1) = ZSem 3 (1924) 1361

Die letzte Strophe [KuAm 126 (Nr.17)] fehlt.
Auf Bl.8v der falsche Vermerk: | (Gadela Guebra Manfas Kedua®,

Auf das riickwiirtige Papier-Schutzblatt ist cine Notiz iiher den Inhalt der Hand-
schritt geklebt.

Die Handschrift ist nicht datiert (19.Jh.?7).
L: VMi 106.

11 Cod.aeth.11

Holzdeckel. Pergament. 87 Bl.; Blir—v, 2v und 87r—v unbeschrieben. 11,5: 6,0
3,6em, RO0:4,0cm. 1 8p. 1271

I. Hymnus an Jesus Christus: Bl.3r—22v,

L: ChR Nr.314.


http://Cod.aeth.10

Hs11-12

11. Der Hymnos: P - 'y = [sonst Ml . miad = genannt; vgl. dazu E.Trumpp

in: ZDM 34 (18807 232]: BL23r—67r.

T. DChr 108-31.

U: S.Furinger, Tabiba Tabiban — OrChr 9 {1934 24060,

L: ChR Nr.364 und 372, GSt 80. C.H.Cornidl, Noch eine Handschrift des
WSapiens Sapientivm® — ZDMG 35 (1881) 646—53. A .Sckhall, Zum Text des
Tabiba fubiban = JSSt (1964 100-06, K. Trumpp, Kritische Bemerkungen
zum Sapiens Sapientium™ in Dillmann’s  Chrestomathia  Aethiopiea,
p. 108, 399 = ZDMG 34 (1880) 232—40. Ril.Et 343, '

Der Text von Bl43vr—44v stammt von anderer Hand.

Von Strophe 52 (BL45r) {vgl. DChr 120 (Nr.52)] fehlen die beiden ersten
Schriftzeichen. Die letzte Strophe der vorliegenden Handschrift [T und U:
£ T rumpp in: ZDMG 31 (1880) 240; 'T:  GGri I 10] fehlt in DChr; sie heginnt
mit - bt 2 Al - WAL - AACE - OAT  DARAE : | .,

1. Saldm an Georg von Lydda: BLGTv—86v.

Textende fehlt.

Vel o, Hs.d (N 1V} = 30.

Bl.2r: Federprohen.
In den entsprechenden Wendungen ist @AL : W00 = eingetragen. Der Name
wurde weggeschabt,

Bl.23r {obhen} der Vermerk: ,.Tebaba Tabiban. i mikary = di. Weisheit der
Weisen.“ und BLGT7v (ohen) mit Bleistift: ,,(feorgis®.

Die Handschriit ist nicht datiert (18.J0.2),
L Vi 106, E.Tronpp in: ZDMG 34 (1880) 232—40.

12 : Cod.aeth.12

Holzdeckel. Tergament. 81 Bl ; BL1v—3v und 80r—81v unheschrieben, Zwischen BL11
und 12 ist ein Blatt unter Textverhist herausgeschnitten.  12,0: 5,5: 3,0 e, B,0: 3,5 em.
1 8p. 15 7L
1. Saldm an die Dredfaltighert: Bl4r—21v.
T: MaGa 51—60. MaGb 189—210. MaSa 3—20. MaSh 3-16.
L: ChR Nr.20. ChMV 10 (Nr.18.2).

Der Text von BL13v, ZL.5—16, (von anderer Hand) wird anf Bl 14r, Z1.1-12,
wiederholt,

11, Salam an Michael : Bl.256r—48r,
Vel o. Hsd (Nrl) = 29
Der Text stammt ab Bl.47r von andever Hand,
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Hs. 12—13

III. Von ungelenker Hand Text fiir das Fest des Euenge]s Michael am 12, Hedar auns
dem Magheafa deggud . BL4Sr-—-30r,

Der Text ist mit Gesangsnoten verschen,
E (501) L RAYTH Oy s AEPR s T G)ﬂ\:"[:] o AT 1% AT WTALA
BA%[:] OO : ARGE[C]R - nEY  OUMN

IV, Saldm an Gubriel : BL.BOv—60v,
Vgl o. Hsd (N1 1I) =

Am Textende geringe Abweichnngen gegeniiber Ha 4,

V. Salam an Georg von Lydde : BlL.OOv=T9v,
Vgl o. Hed (Nr.IV) = 30,

VI. Kurzes (iebet an Maria: BL7%v,
In den entsprechenden Wendungen wurde der Name des Besitzers der Handschritt

bis auf den ersten Bestandteil @ag. : [///////] weggeschabt,

Unvollstindige und fehlerhafte Numerierung der Blattlagen jeweils links oben:
2, Bl.14r: 3. Bl.24r; 4. BL34r; 5. Bl.t0r: 7. (1) BL52r: 6. (1) BL.6GOr; 8, BL70r.

Auf Bl1r {unten) der Vermerk: ,Gekauft zu Ankober [ = Ankobar| in Schoa Mart,
1842, [///1J. R. Roth.” {zu ihm s, 0. 28) und BlL1r {ohen} die Vermerke:

»Gahbriel. MICHe :
Michael, “tuha : (1)
Georgis. 1PCH0 5,
Die Handschrift ist nicht datiert (Anfang 19.Th. %),

L. VMii 107,

13 Cod.aeth.13

Lederdeckel. Pergament, 20 Bl (gegen VMa: 19 Bl); Bl1r-2r und 1[9v—20r unbe-
schrieben, 10h6:5,0: 1L,0em, 8,0:3,5em. | Sp. 15 ZL

I. Y790t « k9T = | = Lehre der Gehetmnisse]: BL3r—16v.
Vel o, Hab (Nr.]1[) = 30,
II. Salam an Fanw’el: BL1Tr—19r,

Tund U: WorrZ IH 113f.
I.: ChR Nr.i9,

Auf Bl.2v (auf dem Kopf stehend, von anderer Hand) ein Vermerk iiber eine Biirg-
schaftsleistung.

Federprobe: Bl.20v (unten).

e a5
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Hs.13-15

In den entsprechenden Wendungen wurde der Name des Besitzers der Handschrift
weggeschabt; aut Bl.19r ist trotz Rasur der erste Bestandteil des Namens OAR «
{/1//{//1 z2u erkennen.

Auf BL.16v {nnten) der Bleistiftvermerk: , Ein Gehet zu dem Frzengel Phanuel”.

Auf die Innenseite des riickwirtigen Deckels ist ein Zettel mit einer Inhaltsangabe
der Handschrift geklebt,

Die Handschrift ist nicht datiert (19, Jh,?),
L: VMi 107,

14 Cod.aeth,14

Lederdeckel. Pergament. 70 Bl {gegen VMi: 88 Bl); Bliir—v, 2v, 68v—69r und 70v
unbeschrieben. 1he Handschrift ist am oberen Rand dureh Feuehtigkeit beschildigt.
9,5:9,0:2,6 em. 7,0: 6,5 e, BL3r-33r: 2 Spo BL33v—68c: 1 Sp. 12-16 ZL
I. iRt e ootet = [ = Bollwerk des Kreuzes|: Bl3ra—33re.
Tund U Lif 92-211.
o L Lif 5790, (St 54,
Text von Bl.3ra—9rh ist Lit 206—11 dhnlick: Text von Bl.rh—33ra: Lif 154-83,

II. Satam an Maria: BL.33ra—47v,

T: MaGa 21-33. Ma(ih T35-56. gudnh : PCEP . Qavdnp - APird = [ — Bildnis
Marins und Bildnis Jesw] {Addis Ababi, Druckerei des a4 - M1 : PAd =
1949 A Mis. = 1956-057 A.D.) 321, soong . 93089 : @a0@Nl) : AP0 = [ =
Bildnis Marias und Bridnis Jesu] (Admard, Druckerei phfl « Bdm = 1955 AL
Mis. = 1962—63 A.D.) 1—19,

I.. ChR Nr.172 und 220.

TI1. Salim an Jesus Christus.: Bl.4Tv—61r.
I.:. ChR Nr.123.

Iv. -rfur_-r s HENT = [ = Lehre der Gehevmmnisse]: BLOIT—08r.
Vel. . Hs.5 (Nr. I} = 30,

Federproben: Bl.2r und G9v—70r.

Ungelenke Zierleiste mit schwarzer Tusche: Bl.33ra,

Im Text Nr.l ist iiher Rasur in den entsprechenden Wendungen @AL. : A = ein-
getragen.

Die sorgfiltig geschriebene Handschrift 18t nicht datiert (18./19.Jh.7),
L: VMi 107,

15 _ . Cod.aeth.15

Holzdeckel mit Stoffiiberzug. Vergament. 24 Bl; BlL1v—2v und 23r—v unbeschrieben.
6,0:3,6:1,6cm. 4,0:2,0cm,. 1 8p. 9ZL
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M=, 15-16

1. Salidm an Gabru Krestos [ = Alexis]: Bl.3r—16v.
L: ChR Nr.127.

11. Sala@m un Gubra Krestos: Bl 16v—22r,
L: ChRk Nr.8l. G'T'Vat | 136,
Auf Bl.22v cine Bitte an GGott um Schutz fir @AL : FCEF ¢, den Besitzer der Hand-
schrift.
Federproben: BlL24r und v.

BL3r {oben) cinfache Zierleiste mit schwarzer und roter Tusche.
Auf Bl.1r der Vermerk: ,Gebet zu dem heil. Guebra Christos oder wie der Name
hier geschrieben ist: Gabra Chrestos. Mi¢ : htafa =",

Die Handschrift ist nicht datiert {19.Jh.?),
L: VMi 107. VOHD XV 18if.

16 . Cod.aeth.16

Streifen aus zweil Pergamentstiicken. 155,0: 8,0 em. 7,5 cin breit. | 8p.  Vier Schrift-
abschnitte zu 27, 50, 40 und 68 Z1.

Magische Giebete in Rollenform

1. Abschnitl:

L. aage ./ At [:] OWIE[:] 2R4[:] TAl:] [vgl. StrRy192 (Nr. 6)] @F8e&[:] [vgl. WorrZ 11T
97] 0284 #4]:] [vgl. EuNS I 197; StrPr 331f.] . ..

2. Abschnitt:

2. a7 Al (] GWrr[s] F[hael:] (1) APTIT[ ] @FRSr[] AT . L

3a, (a7 RaeT(:] (nrr[] HE|:] (vgl. StrPr 334; HeyK 202f.] ...

3. Abschnitt:

3b. Fortsetzung von Nr. 3a.

4. Abschnult:
4. A& (] R :] m10aL[:] APYVIT[] L
{1 iiber der Zeile nachgetragen.)

Die Einleitung: @440 +*” ist noch im dritten Abschnitt eingetragen.

5. fifgn 77 Ade T anyr|] ac|:] [vgl StrPr3461.; WorrZ 111 134] @29} [vgl. StrPr
327] @370C[:] [vgl. Strl'r 333] @M E6[] e Sa+[:] Chaafs] . . .

6. Gebet gegen die unter Nr. d genannten Leiden.
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Hes.16—19

Die Handschrift ist an manchen Stellen nur mchr schwer leshar.

Von anderer Hand wurde in den entsprechenden Wendungen als Besitzer der Hand-
schrift 444 : cingefiigt.

Fiinf Miniaturen,
Die wenig sorgfiltig geschriebene Handschrift ist nicht datiert (19.Jh.7),

L: V¥Mi: 107. VOHD XV 215f.

17 Cod.aeth.17

Ein Pergamentblatt. 26,0:6,0 . 22,5: 5,5 cin. 1 8p. 36 Z1

MOYC 1 A0 : MOA : A - THIRK 40 : RS« duott = [ - Briel des Ras Sahla Sellass
an Captain Harris|

Der Bricf trigt weder ein Siegel noch eine Unterschrift, In ihm evlaubt Sahle Sellgsé
[(1812-54) Kénig von Sawii: vl Zo 20b (Nr.22): in der dort angefithrten Notiz be-
zeichnet er sich ebenfalls als Ris] Captain Willivm Cornwallis Harrds, das Land zu ver-
lassen. Hurris weilte mit seiner Gesandtschaft von 1841 bis 1843 in Sawi; vel, dazu
W.C.Harris, The Highlands of Ethiopia, being the account of eighteen months of a
British Kmbassy to the Christian Court of 8hoa 1-111 {Londen 21844} ; CrummPrPol 31f.

T, Cund L: DL Appleyard ~ A.K.drvine — R.K.P. Pankhurst — Buaire Tafla
[ = Bayru Tafla), Letters from Ethiopian Rulers (Karlv and Mid-Nine-
teenth Century) = Oriental Documents 1X (London 1483) 13960,

18 Ced.aeih.18

Ein Pergamentblatt. 7,00: 6,0 en. 5,00 : 5,5 . 1 Sp. 10 2L

Brief des A : @AL : #A0 = an scinen Sohn it der Bitte, cr mige ihm Pergament
und Tusche besorgen.

Iii Amharisch.

19.0h. (7).

19 Cod.aeth, 19
Ein Pergamentblatt., 12,5:3,0cin. 5,0: 3,0 cin. 1 Sp. 11 21,

Fragment ciner Liste (¥), in der ein Musselinhemd und Stoff fur Ornamente der
Kleidung der @ar : 10C20 = erwihnt sind.

In Amharisch,

19.Jh. (2).
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Hs.20

20 Cod.aeth.20

Furopiischer Einband, TPapier. %2 Bl; vorne und riickwdrts je ein picht initgezdhltes
Papier-Schutzblati. BLYIrb—92v unbeschrieben. 21,0 17,6: 2,0 e 16,5 13,5 em.
2 Sp.; ziun Teil ist dic jeweils dullere Spalte nielit beschrieben, 26-27 Z1.

heT RN w | = Das Bueh Genesis|: Bli2ra—Y1ra.

In deun dulleren Spalten zahlreiche Randnotizen.

T: DVTVI. JOscar Boyd, 'The Octateucl in Ethiopic = BiblAb ITI-IV (1909—11),
BeKil. BeKiB 1.

L: JOscar Bayd, The Text of the Kthiopic Yersion of the OQctatench, with Special
Reference to the Age and Value of the Haverford Manuscript = BihlAb 11 (1905},

e vortiegende Handschrit ist — wic auch Cod.aeth.21-24 — eine Ahschrift von
europiischer Hand. Sie wurde von Weahl im Jahr 1802 angefertigt, wobei ihm als Vor-
lage eine europiische Abschrift aus dem Jahr 1732 diente.

Zur Geschichte dieser Handschrift und der der damit verbundenen Handschriften,
die fiir die Wissenschaftsgeschichte von Bedeutung sind, ist folgendes zu sagen:

Im Jahr 166G hat Georg Michuel Wansleben [zu ihin vgl. 8. Furinger, San Stefano
dei Mori (Vatikanstadt) in sciner Bedeutung fiir die abessiniseche Sprachwissenschaft.
und Missionsgeschichte = OrChr 10 (1935) 38=BY9; hier: 50] in San Stefano dei Mori
eine Abschrift des Oktateuch angefertigt (das Original ist die Handschrift F bei 1d71-
mann und Boyd und befindet sich heute in der British and Foreign Bible Society; vgl.
Boyd in: BiblAb LI XVI11, Zo 1a, RfHsStef 174-82). Diese Abschrift hat Wunsleben
gpiiter an den Gelehrten L. Piegues (zu ithm vgl. FlemH Lud 1555, Zo 111, RfHsStef 164,
Anm. 1), Lehrer an der S8orbonne, verkauft: dieser vermachte sic dem Konvent der
Dominikaner in der rue Saint Honoré, von wo sie im Zuge der Franzosischen Revolu-
tion in die Bibliotheque Nationale gelangte und hier die Signaturen BN éth.2 und
BN éth.8 ( = Oktwiench) erhielt. Die Handschrift BN éth.2 enthill den Pentuteuch und
ist fiir die vorliegenden Handschriften von Bedeutung,

In der Zeit, als die von Wansieben angefertigte Abschrift Piecyues gehirte, haben
Hivh Ludolf und sein Sohn Christian wihrend ihres Pariser Aufenthaltes vom 9. No-
vember 1683 bis zum 1. Marz 1684 einc Abschrift genonunen {vgl. RfHsStef 169); dar-
iiber geben auch die Vermerke in der Handschrift BN éth. 8 Auskunft (vgl. Zo 4a).
Diese Abschrift ging spiter in den Besitz der Gelehrtenfamilie Michaelds iiber, dic sic
im Jahr 1791 an die Kénigliche Universititshibliothek (ottingen verkaufte (dort als
Cod.Ms.Michael.270 aufbewahrt: vgl. RfHsStef 169f., ZanB I1 55f. und 1141},

Eine zweite Abschrift — dariber berichten weder Ditlmann noch Boyd noch Hehlfs —
wurde vou Christian Ludolf am 30, Juni 1684 vollendet. Diese Handschrift befindet
sich nun in der Stadt- und Universititshibliothek Frankfurt [vgl. GoFr 84 (Nr.22),
ZanB 11 531, und 166].

Im Jahr 1732 entstand eine weitere Abschrift, und zwar von jener Handschrift des
Penlateuch, die — wie gerade erwidhnt — zeitweilig Iin Besitz der Familie Michaclis war.
Der Abschreiber ist unbekannt, Diese Handsehrift gelangte in die Universititsbiblio-
thek Halle (Signatur Ya.2) und ist dic Handschrift H bei Dillmeann {vgl. RIHsStef 1664
und 172, Boyd in: BiblAb 1L XVIT{., ZanB II 115),

Und von dieser Handschrift (Ddllmann: Hs.H) hat Wahl im Jahr 1802 eine Ab-
schrift crstellt: die Miinchener Handschriften Cod.aeth.20—24.
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Hs.20-21

Der Titel auf Bl.1r der vorliegenden Handschrift lautet: 44T : Hoc est Penta-
teuchus Aethiopicus olim ab Exemplari Ludovici Iiques Parisiis, iam ex Apographo
D.Joh.Henr. Michaelis descriptus. Halae Saxonum CI2DCCXXXI1LY und ist der von
der Handschrift Ya.2 = Diifinann: H — wohl auch in genauer graphischer Ent-
sprechung — itbernommene Titel; vgl. auch R{HsStef 167,

Auf Bl.1v findet sich eine kurze Beschreibuug der Vorlage: |, 46T : Hoc est Penta-
teuchus Aethiopicus olim ab Exemplari Ludov. Piques Parisiis, iam ex apographo
D.Jo.Henr.Michaelis. Halae 1732, 4'0.

Volumen ligatura Gallica compactum, circumceisura aurea ornatum. Opus cleganti
Aethiopica manu exaratum titulum excepit prelo subicctum, insuper etiam spadicibuos
duobus palmeis sub tiara ambicntibus cireumductum nigro sinico. Titulum, praece-
dunt, aeque nigro sinico, pictae, postea vero verinice tinctae effigies clariss.[imi] Jobi
Ludolfi et Abbae Gregorii Aethiopis Amharensis. In margine operis adseriptae sunt,
partim atramento correctiones litterarum, partim vero humore rubre Jobi Ludolfi
animadversiones, nec non ad librum {(Fenesecs variae lectiones, quas ex manuscripto
Seguieriano D.Piques olim collegit et Ludolfo misit.

Halae Sax[onum] 1802 Wall LL.OO. Interpr Reg.”
[ = Linguarum Orientalium Interpres
Regius]

Graphisch laBt sich das Verhidltnisder Handschriften zueinander wie folgt darstellen:
San Stefano = Hs.F
(heute in der British and Foreign Bible Society)

1666: von Wansieben geschrieben = Hs. BN ¢th.2
]

f |
1683—84: 1684

Abschrift von Hiob und Christiun Ludolf, Abschrift von Christian Ludolf,
geht iiber in den Besitz der geht nach Frankfurt: Hs,22

Familie Michuaelis,

dann in die Universitiatshibliothek

GGottingen: M S.Michael.270
|

1732:

Abschrilt fiir Michuelss,

geht nach Halle:

Hs.Ya.2 (Dillmann: Hs.H}
|

1802:

Wahl: Cod.aeth.20-24

Auf Bl.14va befindet sich eine Korrektur von Emil Koediger (zu ihm vgl. HaAthDU
14),
L: VMii 108. ZanB II 58 und 116.

21 Cod.aeth,21

Europiischer Einband. Papier. 68 Bl; vorne und riickwirts je ein nicht mitgezdhltes
Papier-Schutzblatt. Bl.Iv und 68r—v unkeschrieben. 21,0:17,5: 1,6 cn.  16,0: 8,0 cmn,
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Hs.21-24

I 8p. (jeweilx am Innenrand; der Aullenrand von der Dreite einer Spalte ist nur aw wenigen
Stellen beschrieben). 23 ZL.

K HORT = | = Das Buch Krodus]: Bl.2r—67v.
Vel 0. Hs.20 = 30f.
BL1r {unten rechts) der Vermerk: Ex.I.

L: VMu 108,

[ 3]
| 84

Cod.aeth.22

Europiiischier Einband.  Papier. 52 Bl; vorne und riickwérts je ein nicht mitgezihltes
Papier-Schutzblatt, BlLIr-2v und 51v—52v unbeschrieben, 21,0 17,0: 1,5 cm, 18,0
%,0 ci. 1 8p. {Jeweils wmin Tnnenrand; der Aullenrand von der Breite ciner Spalte ist nur
an ganz wenigen Stellen mit Randnotizen beschrieben — von verschiedenen Autoren.)
25-26 Z).
hET : NAPD-NY = | == Dus Burk Levifirus]: BL.3r—31r.

Vgl o. Hs.20 = 391,

L: VMu 108,

23 Cod.aeth.23

Europiischer Einband.  Papier. 61 Bl.; vorne und rilckwirts je ein nicht mitgezihltes
Papier-Schutzblatt. Bl.lr—v unbeschrieben. 21,00:1!7,5: 1,5 . 17,0: 8,0 em. I 8p.
{jeweils am Innenrand; der Aulleneaml von der Breite einer Spalte ist nur an ganz wenigen
Stellen mit Randnotizen besehrielen.) 26 Z1.

AT Hivadn = [ = Dus Bueh Numery|: BL2r—61v.
Vgl o, Hs.20 = 39§,
L: VMi 108.

24 Cod.aeth.24

Europiischer Einband.  Papier. 53 Bl; vorne und riickwirts je ein nicht mitgezihltes
Papier-Schutzblatt. Bl.lr—v unbeschrieben. 21,0:17,5: 1,5 ctn. 17,5: 8,0 em. 1 Sp.
{jeweils awn Tnnenrand; der AuBenrand von der Breite einer Spalte ist nur an ganz wenigen
Stellen beschrieben.) 25—28 Z1.

MeT NS [ = Das Buch Deuteronomium]: Bl.2r—33v.
Vel o, Hs.20 = 341,
L: VM 108.
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He.25

25 ] Cod.aeth.25

Europiiselier Pappeinband unt Lederriteken wind -ecken, Pergarment. 139 Bl Blty,
rh—v, 13rb—Tdr, 87v—nir, 15370 =130y unbeschrieben. 36,0 : 31,0 7,0 . 22,0:22,5¢n1.
2 Sp.; Bl2r-b6r: 3 Sp. 1523 Z1: Bl.2r—&r: 32 Y1,

L Einfeitung za den vior Freangdden : Bl2ra—Gvh,
L: DBerl 13 0\ Giel 11 1722,

Eingeteilt in siehen Kapitel.

. Kapitel: Bl.2rh—va.

. Kapitel: Bl.2va—3ve.

. Kapitel: BL 3ve.

. Kapitel: Bl.ove—tra,

. Kapitel: Bl.ra=h.

6. Kapitel: BLOrb—c,

7. Kapitel: Bl.ére—vb.

D LI R

I1. Die zehon Reones des Eusebios and Koarpionos: Blbvh—=Tra.
Hier ohne Uherschrift,
Lo GDel 11 22 (h). LerCEas. Sfirébewd, Les dix Canons d Eusebe ot 4" Am-
monius = ROCYTS (1913) 3 —17. Nestle-Aland 30% und 33*=37*, Bard
I1 2106, 11T 2571, HarmL T 2, 5373, WikSclhin72.
11, Brief des Fisebius «an Karpiaros: Blira—va,
L: "WiksSchm 72, Griech. Teat ber Nestle-Aland 325 vgl. dagu 30*, GDel 1T
221, DBer] 13,
IV, Abhundiung iber dic Uberernstimpiong der vier Evangelien wnd iber deven He-
dakiton it ciner Notiz fiber den Kvangelisten Matthiaes @ BL.7va—8rh,

T und (": Notiz iiber Matthius: DBodl 13a=h. S£rébaud, Notice sur Mat-
thicu Pévangeliste = ROC 18 (1913) 312f, = 3131
1. DBodl 13a. DBerl 13, Zo 24h. WrBM 24a. RhoW 16. GDel 11 23.
GTVat 1 788, DBM 7a—h.

A (Tva) tinan s EAFAN : Al : DOAL  DaVIAN - B4.0 0 Gh] T 2| AW AN G av%
€ s PRAT - UG NARDT - PTG ST o (Tvh) L OATTEPAN : dan
B[] OTCATR AL 0k s L

E (8rb) ..o HU7CRA  1aRILCN - He PR 2 APARS 2 UG - bty s

Vo Euselbinnidsche Koanones: BLOr=11r.

L: Kl Wessel/, Kanontafeln = RbK I11 827{f. {noch nicht abgeschlossen).

VI Inhaltsverzeichns:
[ Inhaltsverzeichnis des Evangelinms nach Matthius: BL{Iva—12ra,
2. Inhattsverzeichnis des Evangelinms nach Markus: BLI12rb—13ra,
Aul BL13th wollte der Schreiber wohl mit dem Inhaltsverzeichnis des
[Evangeliums nach Johannes beginnen; es st aber nur irdvké - und unterein-
ander geschrieben die Zahlen 1 bis 20 vermerkt,
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V11, Dus Evangelivm nach Matthins: Bl.15ra—87rh.
Die ersten drei Zeilen sind ganzseitig geschrieben.
1.: HackEv,

Zwischen BL46 und 47 fehlt der Text von Mt 15,4h—18,153a, zwischen BL.84
und 85 der Text von Mt 27,36—28,2a,

Der Text der Evangelien stainmt im Gegensatz zur Einleitung von anderer Hand,

VIII. Dus Evengelium noch Mearkus: BLOOra—15Tr1.

Die ersten vier Zeilen sind ganuscitig geschrichen, Am Ende wurden die
letzten drei Schriftzeichen weggeschaht.

Auf Mk 16,8 folgt BL115vL der bei Nestic-Aland (137 mit A AAQE hezeich-
nete kurze Markusschiufy von zwei Siatzen., Darvan schlicht sich BL133vh—157rDh
unmittelbar der lingere Markusschluf (Mk 16,9-20) an; vgl. dazu WikSchm
221-24 mit weiterer Literatur, besonders B.W Metzger, The Inding of the
Gospel according to Mark in the Ethiopic Manuseripts = From Understanding
the sacred Text: Kssavs in Honor of M.SFnslin (Valley Forge Pa. 1972)
167—50.

Miniaturen: BLIY (gegen VOHD XV 1240 L), 16r, 16y, 17r, 17v, 188, 18v, 19r,
19v, 20r, 21r; 21v, 22v, 231, 23v, 20r, 20va, 3eh, 30v, 31rh, 32r, 33v, 34r, 34v, 377,
30v, $0v, Ly, 45r, 46, £7v, 48v, 31r, 532v, B3v, &4r, 50v, BGr, BTr, 38y, v, 39v, 60,
62r, 62v, 6GYr, 70v, 70v, Tir, 72+, T3, 76r, T7r, T8r, 80v, 82v, 831, 83v, 8dr, $1v, 85v,
86v, 89v, 90v, 91, Olv, 92va, 93r, O3v, Odr, 53, 97v, 100, 102v, 104r, 104y, 105r,
106y, 107vh, 10%v, 108v, 1009, 110, T11v, 113, T, 1By, [H6e, 117y, 118, 1200,
121r, 121v, 124y, 125v, 126v, 128v, 120v, 130v, 131y, 133, 134r, 136v, 1371 (gegen
VOHD XV 147 14703, 137v, 138y, 139r, 139y, 110v, Lilv, L12v, 183v, Lilv, 146r,
Hov, 147v, 148y, 1490, 1800, 150, 151y, 151v, 152v, 1531, 153v, 151, 151v, 155,
156r und 156v.

In den Evangelien ist in den entsprechenden Wendangen als Besitzer der Hand-
schrift. AT¢1 : {zu diesem Namen vgl, BuAm 128 und E.Lithnann in: Zem 3 [1924]
137), seine Frau L@t : £7778 = und sein Vater P40 ¢ cingetragen.

Auf der Inncnseite des Vorderdeckels st cin Ettkett mit folgendem Vermerk einge-
klebt: ,Cod.aethiop.25. Evangelium Mathius u. Lucas. mitgebracht von der Insel
{ = durchgestrichen, dariiber von anderer Hand: Festung) Magdala aus dem Besitue
des Konigs Theodorus aus Abesinien. XV. { = durchgestrichen, darunter von anderer
Hand: 18.) saec.

Auf BLIr der Vermerk: [Eigenthum von J.M.Flad {vgl zu ihm dessen Autobio-
graphie: J.M.Flad, 060 Jahre in der Mission unter den Falaschas in Abessinien
(Gielien — Basel 1922)]. Aus der Gefangenschaft des Konigs Theodoros in Abessinien,
von der Festung Magdala mit gelracht, im Jahr 1868, Inhalt: Die Evangelien Matth,
u. Marci”

Die sorgliltig gesehrichene Handschrift — sie ist jedoch nicht oline Fehler — ist nicht
datiert (18./19. Jh.#).

L: VOHD XV 124-51 und Abl. 79—87. VMii 185, [uchQ 8800 und Abb. 14
F.Unterkircher, Die Buchmalerel, Entwicklung, Technik, Eigenart (Wicn — Miin-
chen 1974) 123.
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26 Cod.aeth.26

Holzdeckel; in den vorderen Decked sindd Linien cingeritzt.  Pergament. 101 Bl (gegen
VMii: 92 BL); Bllv—v, 83rb—v uned 100v—=101v unbesehrieben. BL101 ist ein 9,0 e breiter
Restetreifen. 24,0:21,5: 6,0 . 17,53: 1,0 cn. 2 8p. 23-27 ZL

1. Zwolfprophetenbuch: Bl.2ra—b3ra.

1. #0 : [ = Hosea]: Bl.2ra—11va.
T: I1.F.Fuhs, Dic ithiopische Ubersetzung des Propheten Hosea = Bonner
Biblische Beitrige 38 (Bonn 1971). BeKiB IV,
2, ATR : | = Amos]: Bl.1lva-18vh,
T: F.M.Esteves Pereira, O livro do profeta Amos = Academia das Sciéncias
de Lishoa. Boletim da segunda classe, Vol X1 {Coimbra 1017). BeKiB IV,
3. 7nsn : | = Michu]: BL.L18vbh—24ra.
T: H.F.Fuhs, Die dthiopische Ubersetzung des Proplicten Micha = Bonner
Biblische Beitrige 28 (Bonn 1968). BeKiB IV.
4. APlots [ = Joel]: Bl.2ira--27va.
T: A.Dillmann, Der ithiopische Text des Joel = A.Merr, Die Prophetie des
Joel und ihre Ausleger von den dltesten Zeiten bis zu den Reformatoren
(Halle a.d.8. 1879) 449-38. Th.Pelraeus, Drophetia Joel, aethiopice
{Lugduni Batavorum 1661): vgl. RENP 283, BeKiB 1V.
5. AP . { = Obadju]: BlL.27va—28va.
T: J.Buchmunn, Dodekapropheton Aethiopum 1: Der Prophet Obadia
{Halle a.d.8. 1892), BeKiB IV,
6. P44« [ = Jonr]: BL.2Bva—30va.

T: LofDod 1-9. Th. Petraeus, Prophetia Tonae (Lugduni Batavorum 1660};
vgl. RINP 276f.  B.A.Staudacher, Jonas vated aethiopice et latine
{Francofurti ad Moenum 1706). W.Wright, The Book of Jonah in Four
Oriental Versions, namely Chaldee, Syriac, Aethiopic and Arabic with
Glossaries (London — Leipzig 1837). BeKiB IV.

7.8 : [ = Nahum]: Bl.30va—32vb,

T: LéfDod 11-20. BeKiB 1V,

8 nW¥ey [ = Hubakuk]: BL32vh—35rD.
T: LéfDod 21-32, BeKiB IV.

9, 0@ 80 - | = Zefunja]: BL3Brb—37vh.

T: LotDod 33—43. J.G.Nissel, Prophetia Sophoniae {Lugduni Batavorum
1660); vgl. RINP 2821, BeKiDB 1V,

10. A2 : | = Haggai]: Bl.38ra—39vhb.
T: LéiDod 45—53. BeKiB IV,
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11. Wrcen - [ = Sacharje]: BL3Yvb—50ra.

T: LofDod 55—89. BeKiB IV,
L: F.0.Kramer, Die iithiopische Ubersetzung des Zacharias I {Leipzig 1898},

12, &anen : [ = Maleachi]: BLAOra—b3ra,

T: LoétDod $1—-103.  J.Bachmann, Dodekapropheton Aethiopum II. Der
Prophet Maleachi (Halle n.d.S. 1842). 7'h Petrucns, Vaticiniom Mala-
chiae, prophetarum ultimi, aethiopice (Lugduni Batavorum 1661): vgl,

RINTP 283f. BeKiB 1V,

I, Aakf0 : [ = Jesajo]: Bl.bdra—100eh,

T: J.Bachmann, Der Prophet Jesaia nach der idthiopischen Bibeliihersetzung I
(Berlin — Weimar 1893). BeKiB IV.

Der Text stammt vonr einem anderen Schreiber als Nr, 1.

Die in Rot zu schreibenden Stellen sind z. T. nicht mehr ausgefiihrt worden.

Mitunter Korrekturen und Nachtrage iber Rasur oder am Rand von anderer
Hand.

Kapiteleinteilung z. T. von einem anderen Schreiber, mitunter auch in Amharisch
von ganz ungelenker Hand mit Bleistift.

Kritzeleien und Federprohen: Bl.2r,

Auf BlZra und 54ra (jeweils oben von anderer Hand) die in Falisatexten {ibliche
Einleitungsformel {vgl. AexFal 6 (Nr. 4.1): LesFal 3|: 81den : 3 attdut. « KA ha
[ W -

Kleines Ornament mit roter nnd schwarzer Tusche and BL2r (oben).

Numerierung der Blattlagen <er crsten Hilfte der Handschrift jeweils linka ohen:
1. Bi.2r; 2. BL.10r; 3. Bl.i8r; 4. BL26r: 5. BL.34r: 6. Bl42r: 7. BL50r.

Ir Teil T ist in den entsprechenden Wendungen von anderer Hand als Besitzer der
Handschrift @ag : 2020« eingetragen; in der Schlnftornmel aut BLASea 2ecin -,
ebenso auf Bl.54ra.

Die Handschrift ist nicht datiert (17./15.Jh. 7).
L: VMii: Nachtrag, F.O.Rramer, Die idthiopische Ubersetzung des Zacharias 1

(Leipzig 1898} 21f. [ .F.Fuhs, Dic ithiopische Ubersetzung des Propheten
Hosea —~ Bonner Biblische Beitrige 38 (Bonn 1971) 4. LatDod.

27 . Cod.aeth.27

Holzdeekel mit gepunztem Leder; Tnnenseite der Deckel 1ait blanem Stoff hezogen.  Per-
gament. 174 Bl [gegen V3Mii: 17 Bl (1}]; BL1r—2v, 139+ und 173rh—174v unherchrieben.
Von BL173 ist reehts oben ungefdhr ein Viertel des Blattes herausgeschnitten. Die Hand-
schrift ist mitunter durch Feuchtigkeit hesehédigt.  21,0: 20,5 : 6,5 em. 14,0 : 16,0 e,
BlL3r—161v: 1 Sp.; BL162r—173r: 2 Sp. Bl3r—161v: 19 Z1; BL162r—173r: 22 ZI1.

oNov-£ 2 SRY = [ = Pseliwen Davids, d.h. Psalterium mit den (iblichen Beigaben]:
BL.3r—173ra.
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Hs.27

Vel o. Ha. 1 {Nr.]) = 20f,

Die Psalmen haben die sog. ,nenen Uherschriften” (vgl. SchnTitresPs) mit den
iiblichen Abweichungen {vgl, daza DBert 7 (Nr.0.1)].

a) Psalm 1—-150: BLAr—138v.
by Der wpokryphe Psalw 157 B1.138v—139r.

oy fe alt- wnd nevtestamenttichen Cantieo: BL110r—133v,

. Der erste Gesang des Mose: BL140r—141r,

. Der zweite Gesang des Mose: BL141r—142v.

. Der dritte Gesang des Mose: BL142v—111v,

. Das Gebet der Hanna, der Muatter Samuels: Bl.144v—145v.
. Das Gebet des Konigs Hiskija von Juda: Bl.145v—146r.

i. Dag Gebet des Manasse: BL.1LGr—147v.

. Das Gebet des Jona: Bl.117v.

K. Das Gebet des Asarja: BL147v—140r.

9. Der Gesang der drei Jinglinge im Feuerofen: Bl 1t9r—v.
10. Der (iesang des Hananja, Asarja und Mischaél in Feuerofen: Bl.149v—150r,
11. Das Gebet des Habakuk: Bl.150r~—-151v.

12, Das Gehet des Jesaja: Bl.151v—152v,
13. Das Magnificat: Bl.1532v—153r.

14. Das Benedictus: Bl.153r—v.

15. Das Nunc dimittis: Bl.153v.

S o L BD

-1

d) Hoheslied : BL154r—1061v.

o) @S : CXT = | = Lobpreis Marins]: Bl.162ra—1G9va,

1. Montag: BlL.162ra—va.

2. [Dienstag]: BL162va—163vh.
3. Mittwoch: BlL.163vb—165rh,
4. Donnerstag: BL160rh—166vh.
5. Freitag: Bl.166vh—167vh.

6. Samstag: B1.167vh—168va.
7. Sonntag: BlL168va—168va.

I} 2¥p8 o ACYT s [ = Plorte des Lichtes]: BL169va—173ra.

Der Text ab Bl.162ra in kleinerer Schrift stammt von anderer Hand.
Mitunter Korrekturen zwischen den Zeilen von anderer Hand.

Vom BPesitzervermerk von einem anderen Schreiber auf BlLL13Yr ist nur mehr
Han® W4 A4 : stehengebliehen: der Rest ist weggeschabt,

Federprobe: Bl.162rh (ohen).

Auf der Tnnenseite des Vordeckels befand sich ein Spiegel; er wurde herausge-

nommen.
Dic sorglilltig geschriebene Handschritt ist nicht datiert (17.Th.?},
L- VMa: Nachtrag.
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28 Cod.aeth.28

Holzdeekel mit Pergamentriicken: vorderer Deckel einmal uni riiekwiirtiger Deckel drei-
mal klings gebrochen.  Pevgament. 121 Bl; BL12Ir unbeschrieben. BLA1 und 94 sined
lose. Die Blitter sind durel Feuchtigkeit begclhiidigt. Die Handschrift st 2. T, verbunden.
15,6:14,5: 5,6 e, 10,0: 10,5 ., 2 Sp.; BL2e—v und 83v—96+v: 1 Sp. 12-13 ZL;
Bl1ir—2v und 93v—36v: 13-19 Z1

I. Johannesevangeliun : Bl.3ra=81ra,

Vermerke der Wochentage jeweils am oheren Rand von anderer Hand: Bh.3r:
HArS :; BL.20ra: He5727: (!): BL21vh: Haas : (zweimal): Bl42vh: Neg9pr (1)
BL.A0ra: M0 - BLO6Orh: Whav-a -0 BL73ra: 0% o Bl.84rh: Unb-x .
I1. Notiz ither den Evangelisten Johannes: BlL.91ra—92va.
T und U DBodl 16n-17a.

A (Ylra) Gaav : WNLAGAG : NETOALE - a0ADT - DLVYBAL - ARNAT = g0 Rign : (')
L ARG 2 AR AT 2 WPED P ARITLOE - APERT 5 00T Ahar RS
AL DU aPET - (Wrh) M e

E (92\’3) L. OPAIA s o s U 2 ADAE - a0F WA 2 AERATLD - ARLE
TT1. Notiz iiher die Einteilang des Evangelinms in Me‘eraf: BL92va—bh,

TV, Aufstellung von Kirchenfesten: BLO92vh—03vh.
Von anderer Hand,

V. 8aldm an Jesus Christus: Bl.1va—2v und 93v-—9{v.
L: ChRR Nr.26.

VI g i o 8007 DAL « WIPA9e D0t « APSAAS” = [ = Buch des Trakiates, das
vom: Himonel naeh Jerusalem hinabstieg|: BL9Tra—108vh.
L: EMML 6, 161 (Nr.2)

A (H7ra) fdaen ST WL R b - ACEE  MDAR RPN - @0t 2 ARGand” : hoo
LALYL : aafar : ON-ACa- - DUgnfa - AYIAA  DPACAS - MAWAT) ) RODTY
GF o ale  @ENIAG 2 AIMET 2 @t (OTrh s - @Ak - AT - DavIAATEY - G R
G T DOPLY  YOIET

E (108rh) ... @AL(108vaysd « #&F : NDOA : WI"Z4F « he*pLign . SAY" . DN
TEATE : BAS  ATLE DAL =

SchlubBformel : Bl 108va—h,

VIT ¥°0Cr « 207 = [ = Lehre der Gehetmnisse]: BL108vh~113¢h.
Vel o. Ha.b (Nr.IT) = 30.

VIIL Aus dem #7¢%0 280 = | = Ordo communis der encharistischen Liturgie]:
Bl.113va—114rh.

T und U: BezOC 382, Z1.35, bis 383, £1.35.
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Hs.28-29

I1X. Ein Wunder Marias: Die Erzahlung vom syrischen Tépfer: Bl.113ra—119vh.

Der Text ist in dieser Reihenfolge zu lesen: Bl.115ra~vh, 119ra—vh, 116ra
bis 118vh.

Tund U: BMV 70*a=71*h — 13134,
U und I.:  S.Euringer, Der mutmaBliche Verfasser der koptischen Theotokien
= Or NS 1(1911) 215-26.
U: BMM 129-32.
T.: GrMH 12 (a). Zo 6ida (Nr.60.37). CLMM 295—-300.

X. Aus dem a8 he. : 115 = [ = Buch des Bundes]: BL118vb und 120ra—vh.
Vgl o. Hs.6 = 31.

Tund U: VeMe I 5f. (Nr.I1I) = II 174,

XI. Gebet: Bl.114va~h.

T, Cund L:  E.Mlemmerschmidt, Das Siindenbekenntnis iiber dem Weihrauch
hei den Athiopiern = OrChr 43 (1959) 103—09.
Tund U: VeMe I 7 (Nr.1) = IT 181 (Nr1.1).
T: MQa 178a.

Bl.ira—h: Textrest eines magischen (lebetes gegen Blutfluf (2).
Bl.96va und b (unten): Ciebet mit magischen Namen zur Heilung des Tra : APoa .-
Die Handschrift stammt von mehreren Schreibern,
Bl.3ra (oben) der Vermerk: A%414 : anditéy « (1) P18« (104 : @534 =
BL&4r (ohen) die Bitte: o+ AR« 1PCLA =,
Federproben: BL.3rh (unten), 206v (ohen}, 98r (unten) und 120v.
BL121v nicht mehr leshare Schriftzeichen.
Ungelenke Zierleiste mit schwarzer und roter Tusche: BL97ra {oben).

Als Schreiber von Text Nr. V1 ist ‘P : 6471 = angegeben. In der entsprechenden
Wendung auf Bl.108va und 118vh ist der Name des Auftraggehers oder Besitzers der
Handschrift weggeschabt. Im Besitzervermerk auf BL108vh steht iiber Rasur der
Name n-4%: “¥C89° = (von ungelenker Hand). Auf BlL.120r (unten) von ungelenker
Hand ein weiterer Besitzervermerk mit dem Namen @af,. : /929 = Auf BL.93rb, 86vh
und 120vh ist nachtriglich @& : #'&d = geschrieben.

TUnvollstindige Numerierung der Blattlagen jeweils chen links: 2. Bl.1lra: 3. BL
19ra; 4. BL.27ra; 5. BL.33ra; 6. Bl.43ra; 7. Bl.o1ra: 8, BL5%ra; 9, Bl.GTra.

Die Handschrift ist nicht datiert (17.Jh.?). Die Texte Nr.I-I11 und VI sind klar
und schin geschrieben.

L: VMii: Nachtrag.

29 Cod.aeth,29

Holzdeckel mit gepunztem Leder; Innenseite der Vorderdeckel mit rotern Brokat bezogen.
TPergament. 124 Bl; Bl 2v—3r, 4v, 89v—00r und 120v—-124v unbeschriehen. 14,0: 9,0
3,6 em. 9,5:8,5cm. 1 8Sp. 18 ZL
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Hs.29

I. Text iiber die Notwendigkeit und den Nutzen des Lesens des Evangeliums:
Bl.1r—2r.
A (Ir) B« AOQRY - PYAT 2 WA ACAP Y WA MG < ALY - @F P NLGTH
Ot NP+ @FIA - UR¥IA - RACP : AAOAE « (Phit « “BRGh « WHOL : a5 4.0 : gD = DY
QORAEAT « SPXY : LamliCh « AU AR - AADACE = |,

E (2r) ... @0Af00  FCAL  Ph@ - WITB btk AARIT &

I1. Gebet vor der Lesung des Fvangeliums aus dem Ser'dta gedddsé: Bl.3v—4r.

Von anderer Hand.

T: MQa 27h—28a.

I11. Jokannesevangelium : Bl.or—89r,
Vel o. Ha.28 = 47,
Mitunter Korrekturen und Nachtrige am Rand, zwischen den Zeilen oder iiber
Rasur.

Vermerke der Wochentage jeweils am oberen Rand von anderer Hand: Bl.5r:
Hare :; BL21v: Hed9 . BL.26r: N0 :; BL42v: 497, BLEOr: we&d«('); BLAHOr:
Hhavn «; BL.73r: H%C41 :; BLB2r: a2 s, .

IV, 7ttt : X2 = [ = Blumenlied]: BL.91r—119r.
156 Strophen. Vers 38 wurde zweimal gezdhlt, daher geht die Zihlung in der
Handschrift nur bis 155.

T und U: GrMH 47-321.
L: @GSt 65, RiEt 820, KRZHagTrad 90 (Nr.140).

V. Saldm an Maria: B1.119r—120r.
T und U: GrMH 385-99.
L: GrMH 402—-04. ChR Nr.92,
Die bei GrMH mit Nr.9 bezeichnete Strophe geht in der vorliegenden Hand-
schrift der bei GrMH mit Nr.8 bezeichneten voran.
Auf Bl.120r von anderer Hand [{? wahrscheinlich aber hat der Schreiber nur die
Feder gewechselt}] der Vermerk: tF : S0 avR S0 : SU : gD : PRS- (490 : DCY =,
Federprobe: Bl.87va {oben),
Zierleisten: Bl.5r, 6r, 91r und 119r,
Unvollstindige Numerierung der Blattlagen jeweils oben in einem Kreuzmuster:
9. BL.90v; 10. BLO1r und 100v; 11. BL101r und 110v; 12, BlL.111r,
In der entsprechenden Wendung auf Blor ist M4 : mee9 = und auf BLEOr
DAL : ACF N = eingetragen.
Aut der Innenseite des Vorderdeckels ist ein Zettel mit Inhaltsangabe der Hand-
schrift eingekleht.
Auf der Innenseite des riickwiirtigen Deckels befand sich ein Spiegel; dieser wurde
herausgenommen.
Die sehr sorgfiltig geschriebene Handsehrift ist nicht datiert (18.Jh.?).
L: VOHD XV 186, (Nr.4d}.



Hs. 3031

30 Cod.aeth.30

Europdischer Einband; Holzdeckel mit Lederriicken., 1Ye Innensecite der Deckel ist mit
Papier beklebt. Pergament. 62 Bl; vorne und rlickwiirts je ein nichi nitgezidhltes
Papier-Schutzblatt. BL62r—yv unbeschrieben. 25,6 16,0: 3,5 ¢t 17,0: 12,5 . 2 Bp.
20-28 Z1,

I. g uhd - ¥&w = [ — Bueh des [Tenock]: Bl lra—61va.

T, T und L: KnEn I-II. UhlHen.
T und L: FusGiubEn 413667,
L: FE.Isauc, New light upon the hook of Enoch from newly-found
Ethiopic MS8S - Journal of the American Oriental Society 103
(1983) 399—411.

Der Text stammt von mehreren Schreibern. Mitunter Korrekturen am oberen

Rand oder im Text,

II. Yon anderer Hand Tabellen, die sich auf Kapitel 72—82, dem astronomischen
Teil des Henochbuches [ow&hd. : “0mel : (CYSE 498 =« | = Bach com Umlauf
der Ilimmelstichter): wvgl. NeugBEthAstron(' 109: UhlHen (35—72], beziehen:
Bl.Glva—h.

Die Eintragungen sind zum Teil nur schwer leshar,

L. Sdrébaut, Table des levers de la lune pour chague mois de 'annde = ROC 21
(1918—19) 12228, EMML 6, 123 (Nr.1.18).

Federprobe: Bl.1ra (ohen).
Zierleiste mit schwarzer nnd roter Tusche aui Bl.1r (ohen).

Als Besitzer der Handschrift ist auf Bl.ira und 61va in den entsprechenden Wen-
dungen Aftt : Tk = eingetragen.

Bh1r (ohen) der Vermerk von europiischer Hand : anfo.hd 080 =,
Die Handschrift ist nicht datiert (17.718.Jh.%).

T.. J.Flemming, Das Buch Henoceh. Athiopischer Text = TU Neue Folge VII-1
(Leipzig 1902) VIII. VOHD XV 188 (Nr.48).

31 . Cod.aeth.31

Europdiseher Einband: Holzleckel mit Lederritcken.,  Pergament. 79 Bl vorne und
riickwérts jo ein nieht mitgezihltes Papier-Scehutzblatt, Bl 74ra unbeschricben, Nach B1.79
sind zwei Bliatter unter Textverlust {?) herausgeschnitten. 17,0:14,0:3,5cmn. 11,5
10,0 e 2 8p.y Blilvr—v, 84v—65v (nben), 66r—T3v, 75r—v, 76v, T8¢ (unten) und 78v his
TOv: 1 8p. 10-41 X

L a®a@- : | = Leitern, d, h, dthiop.-amharisches Glogsar]: Bl.lv, 2ra—64rh, 66r bis
G9v, 7T0v-T72v, T5v, T9v.
Bl.57va—bh stammt von anderer Hand. Bl.1v, G6r—G9v, T0v—72v, 75v und 79v
sowie die Texte an den Rindern sind Nachtrage von sehr ungelenker Hand,
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Hs.31

IT.

T und U: BrauSaw.

L: GSt94. LotUpp 133f. (Nr.41). DBM 58h—60a. M. M. Moreno, Strut-
tura e terminologia del Sawiséw = RSE 8 (1949} 12-62. F.Guidi,
Grammatica elementare della lingua amarica con esercizia di tradu-
zione e glossario (Roma 1952) VI. EwT II 41f. CRPubbl 20f. RiLLEt
8301,

A (Zra) PR 424 2LE A2 s [vgl. RSE 8 (1949) 44—46) poraf « U970 - 7% «

Fr o GFO e S0 LB A STD = L L, {581‘&) TN 1 APl - ek
KA - A%A@y - SAF 2 A8} [=] AChal s [vgl. RSE 8 (1949) 30} APR : 4510 -
LFr - 0 - T 2 (L = gR.2% - 918289 - L.

Von mehreren Schreihern, zum Teil sehr ungelenk gesehriehen, nachtriglich hinzu-
gefiigte Texte:

I,
2.
3.
4.

.

Hetlmittel: Bl 1r,

Berechnung des Osterfestes: Bl.64rh.

Magische Namen: BlL.64v {ohen), 65v (oben) und 78r.
Magische Gebete:

&) Gebet znm Schutz vor Feinden: BL64v—Gir.

A (64v) 00g0 S AQSEE () PR - 0 - OUEET R L R s AQTIER
AFUCar - ARCE : MARARTY « AVl : L
b) Verschiedene Gehete (zum Teil unvollstindig): BL%0r, 73r und v (mit
arabischen Worten in dthiop. Schrift), BL75», 76v und 748v (auf dem Kopf
stchend).

¢) Gebete mit arabischen Worten, unter anderem der FEriffnungssure, sowie
magischen Quadraten {vel. Kelsl 1T 84=890): BL77ra—vb.

. Magische Berechnungen: satt : moned =0 BLG3vh und 76ra—h.

T und U7 eines dhnlichen Textes: M.Grivule, Notes sur I'arithmomancie
éthiopienne = Journal de la Société des Africanistes 4 (1934) 25-31;
hier: 28f.

Tabelle der ithiopischen Schrift: Bl.7tva—h.

Textreste auf BL.G4rb (unten), 65r (unten) und T9v, Vermerk iiber den Verkanf von

Nahrungsmitteln: BLTY9r,

Der Text von BL.74rb wurde weggeschaht.
Magische Zeichnungen: Bl.65va und 77vh.
Als Besitzer der Handschrift ist in den entsprechenden Wendungen auf BL64v

114 Ah8 = (?) eingetragen.

Federproben: BL37va (unten), 76v, 77v und 79v.

BL1r der Vermerk: . Ein grammatikalisches Buch. Ahsender Joh.Maver in Schoa

im Juni 1876.%. Der deutsche Johann Mayer ging 1871 als Mitglied der Baseler
Chrischonamission mit anderen Missionaren nach Athiopien. Sie wurden 1886 ausge-
wiesen: vgl. dazu TatEthGier 51 und hesonders 154.

§*

BL2r (oben) der Vermerk: ra®am- « A4 = [vegl. RSE 8§ (1949) 46-50).

Die Handschrift ist nicht datiert (19.Jh. 7).
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Hs 32

32 Cod.,aoth.32

Europdischer Einband. Papier. 32 Bl.; vorne und rilekwiirts je ein nicht mitgezihltes
Papier-Schutzblatt, BL3tv—32+v unbeschrieben, Die Handschrift ist verbunden. 24,0:
18,0: 0,5 e, 16,0: 13,0 em, 2 8p.; BL26v: | Bp. 27 ZL

I aofehd o it = | — Buch der Berechnung]: Bl.1lra—=31rh.

Diese Texte gehen auch unter dem Namen aotih - 08L = | = Fiihrer des Blinden].
Daher auch die — zwar falsch verstandene — Inhaltsangabe von europiischer Hand
auf der Vorderseite des craten Schutzblattes: o084, - goérT = ie. Schlitsselbuch.
(Aethiopischer Kalender)." und auf Bl.lr: , g8 .04 : @hOC = DDas Buch Marhawer.
{Schliifelbuch)®,

L. LafUpp 29§, {B). NeugFthAstronC. NeugEthAstron. NeugHistAstron 1-11.
1. Einleitung: Bl.lra—vh.

2. T3P% : [ = der Wochentag, mit dem das Jahr beginnt; vgl. 0. Neugebauer,
Tentvon = Or 44 (1975) 4871.]: Bh.lvh—2ra,

3. Tag des Johannes [vgl. NeugEthAstronC 222f: VOHD XX 1, 1537 (Nr.1I 7)]:
Bl.2ra—h.

4. Epakte [vgl. NeugEthAstronC 187--02]: Bl.2rh—3ra.
5. w4 « AT = [vgl. NeuglthAstron 139]: Bl.3ra—vh.

6. 0%F : %« [ = Beginn der Fastenzeit; vgl. ChChro 125-28; HaAth 133]:
BL.3vh=trh,

7. chatt  wpr 0 = [vgl. NeugEthAstronC 177f.]: BL6rh—8vh.

B, chtl : Hlm%AY » @AY # | = Berechnung der Tage und der Niichte]: BL8vD
his 9ra.

9, Epakte: Bl.Yra—10ra.

10. ¢4 : | = Pascha (der Christen) = Ostern: vgl, ChChro 125-28]: BL.10ra—va,
11. Evangelist eines Jahres [vgl. NeugEthAstron(: 1271, Bl.10va,

12. Berechnung der Geburt Christi [vel. NeugEthAstron( 1711.]: BL10va=h,

13. Zeitrechnung seit der Erschaffung der Welt bis zur Geburt Christi: BL10vh
bis 11rb.

14, Zeitrechnung seit Adam his Jesus Christus: Bl.11rh—12va.

15. Tag des Johannes: Bl.12vbh,

16, 1% : A9 = [ = Beginn der Fastenzeit]: BL12vh und 14ra {ohen).

17, hafl 6% 1« Ok« AWLALE = [vel., NeugEthAstronC 170]: Bl 13va—15rh,

18, aCP£:0 : [ = griech. meplodog, d.h. der 532-Jahreszyklus; vgl. NeugEthAstronC
165} Bl.16va—b und 2bra.

19. % [ = Pascha (der Juden); vgl. LeonCal 306G; BlundChron 501]: Bh
16ra—b.

20. 4.0.n < Bl 16rh,

21, mAAT : [ = Lauhbhiittenfest; wvgl. TeonCal 306. NengRthAstron(® 131]:
Bl.16rb—va.
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Ha.32

II.

22,
23.

24,

25.
26.
217,

28,
29,
30.

Epakte: Bl.16va—b.

o 2 = [ = (Beginn des) Ninivitenfastens; vgl. ChChro 120-253]: Bl.16vh
bis 17vh.

ot = (1 fiie: et <] 29 = [vgl, NeugEthAstronC 151, Anm. %4; LéfUpp 30
(Nr. 18)]: Bl.17vh—18va,

Berechnung der Tage seit der Erschaffung der Welt: Bl.19ra-21vh (oben).
Yoo BlL23vh,

Uber die Linge des Schattens in den zwilf Stunden des Tages eines jeden
Monats [vgl. NeugEthAstron 62—70; NeugHistAstron 11 741—43; NeugEth-
AstronC 209—15; Abud 143a—45b; GTVat I 482f. (Nr.B)]: Bl.2dva—b.
28-Jahreszyklus [vel. NeugEthAstronC 87f.]: BL253rb—vb und 26v—27va.
%@L : 848 « [ = Solarzyklus; vgl. NeuEthAstronC §7{.]: BlL.27va—28va.
Berechnung der Jubeljahre [vgl. LofUpp 29 (B 2): NeugEthAstronC 172-73]:
Bl.28va—b.

Tund U:  8.Grébaut in: ROC 22 (1920—21) 213f. = 217.

31. Zeitrechnung seit Adam bis Lebna Dengel (1308—40): BL28vh—29vh.
32. svv¥0 : [vgl. NeugEthAstronC 163]: BL.29vb—30va,

33. wet : AAT =2 Bl30va—31ra,

34, hadt : adnr = [vgl, NeugBEthAstronC 1621.]: Bl.31lra—bh.

Tahellen:

1. Schattentafeln: BL.13r und v sowic 241,

2.
3.
4.

L: VOHD XX 2, 1031,
Die Tafeln sind fehlerhaft.
Tafel der 364-Tage (vgl. NeugEthAstronC 7): Bl.18vh.
Arabische Monatsnamen: BL21r {Mitte).
Sieben Kalendertafeln: BlL.22r—23va.
Die Tafein geben folgende Elemente wieder:

ay a&r @ = [ = Zyklus des Mondes, d.h. Kleiner Mondzyklus, ndmlich
19 Jahre: vgl. ChChro 108 und 111-19; GM°E 365a—h; LeonCal 308—13]

by TEP$7 .

OAT : &% = [ = Wochentag, auf den das Pascha der Juden {allt]
g) +in

. HD-F doni a [ = Zyvkius des Mondes; hier der Zyklus von 19 Jahren, sonst der

GroBe Mondzyklus, nimlich 532 Jahre; vgl. ChChro 108 und 111-19; GM'E
360a~b; LeonCal 308—13]: BL23v und 26r.

. Stand der Planeten iiber emzelnen Lindern [vgl. NeugEthAstronC 201]):

Bl.26v.
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Hs. 3235

Die Tafeln sind fchlerhaft und chue grofies Verstindnis geschrieben.

Jeweils unten von enropdischer Hand die Numerierung der Teile (7} der Hand-
schrift: &: 1.BLIrh; #: 2.BL.13rh.

Auf dem Versatzblatt der Vermerk: | o08hé « g0é-t T ie. Schliisselbuch, {Aethio-
pischer Kalender)®.

Auf BLIr (oben) der Vernerk: 1873: Absender Joh. Mayer in Ankober Schoa.
adRhé ¢ g0CADC = das Buch Marhawer: (SchliBelbuch.)®.

Die Handschrift ist nicht datiert (19.Jh. 7).

a3 Cod.aeth.33

Europdischer Einband.  Papier. 26 Bl vorne und rilckwiicts je ein nicht mitgezihltes
Papier-Schutzblatt, BLI12v, 19vh und 25vh—206v unbeschoeben,  22,0: 18,0: 0,5 em.
18,5: 15,0 e, 2 8Sp. Blir—12r: 23 Z1.; BL13r—25v: 33-38 Z1.

I. o0/ hé  BCATS s | = DBuch der Taufe, d.h. das Taufrituale] oder & hd - TFPY =
[ == Buch der Teafe] genannt: Bllra—Tvh,

Der Ritus der Firmung findet sich auf BLiva—Tvbh.
Der Text dieser Handschrift wurde von E.Trumpp ediect (dort als Cod.aeth.29
hezeichnet}.

Tund U:  S.Grébeut, Ordre du baptéme et de la confirmation dans 1'église
éthiopienne = ROC 26 (1827-28) 10389, L. Trumpp, Das Tauf-
buch der Aethiopischen Kirche = Abhandlungen der philosophisch-
philolegischen Classe der Kéniglichen Baverischen Akademie der
Wissenschaften 14 111 {Munchen 1878) 147—83.

T: @i hd. : WCATS = | = Buch der Taufe] (Addis Ababa, Druckerei der
Tt s A = 194 A Mis. = 195152 AT, aofdhd. : PP -
TEOCT « HEPT - @O0 dd s RCATS = [ = Buch der Kpiphunie, Lehre
der Geheimnvsse wnd Buch der Tuufe] {Addis Ababa, Druckerei der
T s BMA = 1942 A Mis. = 194950 A.D.) 54—50.

L: S8t 25, LotUpp 52f0 (Nr.19 A). StrANL 161 (Nr.1). Zo 83a—h
(Nr.3} GGri 1 168f. HaAth 139f. HaAthDU 30,

TI. *70Cr « AT = [ = Lehre der Geheunnisse|: Blsra—10rh,
Vgl.o, Heb (Nr. I1) = 30.

II1. Salam «n Jokwunes den Téufer: Bl.10va-12rh.
L: ChR Nr.279,
IV, sof e Y907 = [ = Buch der Epiphanie, b, der Ritus fir das Temqgatfest am
11, Terr]: Bl 13ra—17vl.
Der Text dieser Handschriit wurde von Coven Arnhard ediert.

T, Uund L: C.von Arnhard, eo&dd - PFer o Liturgte zum Tauffest der
Aethiopischen Kirche (Miinchen 1856),
L: HaAthDU 30i.
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[ 33-34

Vooacor e s | = Ordnung der Krénung, A Rilus fir die Weihe der Kirche
und des Altars]: Bl.18ra—19va.

L. GTVat1532f (Nr. XIV),

A (I8r) hRME © ACHE - 1T (18ra) Aep o PAMY - 0AA 2 Pk FOT 04
ed s IPP S T0EY = (7).

L (19va) ... AAA : @aoA% : adbdel = WA dnC s @00 WEE < (0 2 QAT (1AT -
FAMIRY Gl s RCELRTY « DOAT « R3¢ TURAAY & (0AT b bia o AOTIRY ¢ GaAT
Tihte s () (oF - REFLEST =

VI P74 ade et = | = Zweite Salomonische Spruchsammlung: Spr 23,1-28,27]:
BL.20ra—22vh. '
T: BeKil3 I11.

VIL. R, : vHIb | = Burh der Ieichte]: Bl.23ra—23va.

“L: GTVat I 619 (Nr.20) (dhnlich). StrRyvi 18 (Nr.8). StrANL 332 (Nr.1).
EMML 6, 20 (Nr.2).

A (23r) @A 4. - VHIL 5 (23ra) (060 77 @R . ¢ YUEE 2 WTAC ¢ (WET © SMEHOT
R ORFF < BILP = ... OO 2 PCP - ASLAT = REPC . TPE - .

E (25va) ... 0&RDT : AFIOAT - P0G QLEETF : AAc - Tad : o0k BT
BHIC 2 SOLAR . @00 : PO PTG 2 (1)

Die einzelnen Teile der Handschrift stammen von verschiedenen Schreihern.

In der entsprechenden Wendung anf BLI7va ist #0104« 9025 = [ = der
Thronname von Menilek 11. (1889—1913): vpl. BHist 11 540; Mén 1 76, Anm.1; LafUpp
153 (Nr.G4}: MarceMen 7 und 18] genannt,

Auf der Vorderseite des ersten Schutzblattes Vermerk itber den Tnhalt der Hand-
schrift.

“Auf BLSrb (ohen) der Vermerk: &k o0& he 3@ =

Unvollstandige Zahlung der Seiten mit ithiopischen Ziffern jeweils oben: 1. Bl
13rh; 2. Bl.12va: 3. Bl.14rb.

Die Handschift ist nicht datiert (19.70.7).
L: HaAthDU 30.

34 ' Cod.aeth.34

Europdischer Einband.  Papier. 32 Bl; vorne und riickwirts je ein nicht mitgeziihltes
Papier-8chutzblait. BL8v, 16vh und 32rb—v unbeschrieben. 22,0: 18,0: 0,6 cm. 17,0:
14,5 e 2 8p.y BLgr: 3 Sp. 30 71

Lowde: 2 = [ = Glossarvum]: Bllra—8re und 12ra—16va,

Es handelt sich um ein Vokabular der Yerben in Ge'ez und Amharisch,

bd
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He. 34

.

I11.

Vgl 0. Hs.31 {Nr.I) = 501,
L: RSE 8 (1049) 27—41.

A (ll‘a) WA MG Y72 I
fedh : T
AUAD - AA -

quf chd.  Fén : HIA L @76 [@ENP 2] FF2"F < &A1Y : BT [ = Bueh mat der Ge-
schichte der Galld und des Gran {und die Vision] unseres Kinigs Lebna Dengel] :
Bl9ra—11vb und 17ra—31rh.

Bericht iiber die Invasion der Galld in Ambhariseh mit Einleitung und Textende
in (Ge'ez. Der Text der vorliegenden Handschrift weicht von dem in AE in
manchen Punkten ab. Er scheint mit dem bei StrANL identisch zu sein. Striiri
178 (Nr.B%) bietet eine andere Version, aber mit demselben Textbeginn.

Tund U A.Caquot, Histoire amharique de Grafi et des Gallas = AE 2 (1957)

123-143.
L: StrANL 89 (Nr.25). A.Caguot in: AE 2 (1957) 123f. EMML 4, 32
(Nr.2.2).

A {9ra) e TGN IR @R NG FER s HIA  @T6Y [D&NP 2] YR AATY
278 HCWP « ORFE 2 U076 - flan - TTRYY : GRS : AL - @THIAT o L WP (AT
GFL APy Hgod o Ak 2 454 2 1Py L L,

E (3lrh) ... FéAm : Xen « 717 UAR G - HEYTA : FPw Y2271 : AdhdilF : A -
HooART : DAL : S : AaCBET0 : At - Reh% T : Rdhd : THHIE : ALCS - SO840 : CF%
YETITE : HAMAL : B0 : PSP . DT AT ELY : (idAm - DCF = [Vgl StrANL 89]

Bericht, wie @EHC « A2% = das Buch mit der Geschichte der Galld vom Zwiyvsee
zu Kaiser Susenyvos (1607—32) gebracht hat, um ihn zur Trennung von der
romischen Kirche zu bewegen: BL31rb—32ra.

L: A.Caguot in: AE 2 (1957) 123. EMML 4, 32 (Nr.3).

Der Text endet mit einer ambharischen Bemerkung mit Daten zur Invasion der
Galla. .

A (31rb) ONTE : o hd o FEN  HDCHET - A2S : @AT - T@AE THETTA : YRw 17
2T o HAFR AR WP ad - TITelg .

[PV nachtrighich hinzugefiigt.]

Auf der Vorderseite des ersten Schutzblaties ein Vermerk iiber den Inhalt der
Handschrift.

Auf der Innenseite des rickwartigen Deckels der Bleistiftvermerk: ,benutzte
Noldeke 1883 (%),

Numerierung der Bldtter mit athiopischen Ziffern in der oberen dufleren Keke:
1. Bl.1r und v: 2. Bl.2r und v: 3. Bl.3r und v; 4. Bl.4r und v; 5. BL3r und v: 6. Bl.6r
und v; 7. BL7r und v: 8. BL.12r und v; 9, BL13r und v; 10, Bl.14r und v; 11. Bl.15r
und v; 12. BL.16r und v.

Numerierung der Seiten mit dthiopischen Ziffern jeweils oben: 1. BLOrb; 2, Bl.Ova;
3. Bl.10rb; 4. BL.10va; 5. Bl.1irb: 6. Bl.11va; 7. BL.1%7rh.

Die Handschrift ist nicht datiert (19.Jh.),
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Holzdeckel

Cod.aeth.3H

Pergament. 145 Bl ; Bl.2rh—v, 1dve, 143v und ld4dre—145v unbesehrieben.

38,5:34,0: 8,5 cra. 26,5: 27,0 cma. 3 8p.; Blid2v: 1 8p. 34 ZL; Bhir—2ra und 3r bis
14vb;: 44—45 ZI.

A. ooFd, - Mot o ] o= Briefbuch]: Bl.lra—2ra.

T und U: F.Pruetorius, Mazhiafa Toméar. Das ﬁ\thiopische Briefbuch (Teipzig

I.:

1869, M. Bittner, Der vom Hiinmel gefallene Brief Christi in seinen
morgenlandigchen Versionen und Rezensionen = Denkschriften der
Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in Wien, Philosophisch-
historische Klasse LI: 1 {Wien 1903) 216=30.

J.B.Bauer, Die neutestamentlichen Apokryphen (Disseldorf 1968)
§1-81. GGri I 254, E.Trumpp, Zum Brietbuch == ZDMG 34 (1880)
241—46.  GSt 73, A.de Sewtos Otero, Der apokryvphe sogenannte
Sonntagsbrief = TV 78, 20006,

B. Einleitende Texte zum Y891 : ARQ = [ = (laube der Viiter]: Bl.3ra—14vb.

I. Erérterung mariclogischer Fragen: Bl.3ra—5vb.

a) Einleitung: Bl.3ra—vh.

A (3ra) haav : dgn by o2 AL @S0 2 AT RCARG  WTHWY Y0 - OPCD -
Hirfe « P2 O AT o RCAEEE - DBAY A NP AT UEHDY - FUESE
ADYA B ACYST - RS-0 NI - 058 -,

L) EM Kapitel uber martologische Fragen: BL3vb—5vh.
1.

[

A (3vh) wea  #EoTT  [HEIL]FR « DaD « FACPA : ZUFTA : VCRT  ANTY : heD
?l'?".fl'fhfnc L

E (3ve) .. 0T s hav s ACIGTT - @R B0 DAL ATIEER w
(3ve) R[A] : ST[TE] : HEWY - OALTY « ALVTIA « PRT : P4AT = ..,
E (Bve) .. 1% PR0T: MIRNG =

(Bve) nEA AN HEILY « Wan = pY - WP RPT =

E (3ve) .o hten o R0y YT ThAT - hat s AR 2 2 THA s D AR - HEIST
Mykm : AT - DFRC

(3ve) WEA &% HEA - (1) ham o WL RUFTAT PRET - ALY s L,

E (41'21) el ham o U WAl haD : GCRT s (FENE 2 ALSTR0  FRTL : Ogm .
Tan- QR

(dra) wed - 3770 : NGILY : wad « MASE - AT'AR : byY 2 98800 = |,

E (drh) .. 0% 39ent s WANCA < Y15 V00T HORET  THPIC : DA -
ORaATY - hd - LamnA : (') Uy

(4rh) HEA : LT NI g FAAD : UAY : TICKRE : g0AAR : ARIOC o . . .
E (dva) ... WHU: @0k 2 380 2 G929 5
(dva) n¥A « AR : NLYIC - TNM ;Wi 2 AWTPITA [ = Octavianus <

arab.: ey ST ()] ADIAMG R s L
E (4"1)) e hOED s WBNL - LOOR : ER&A  NECH D - AT - hd e o

67
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Hs.35

IT.

8. (4vh) BRAT - AP CE ) HOALY - han  HEAT0 2 5N - Al Ade? - BTOAL
E o @Oao-T (PRI
E (4vhy oo WEE SRR 00 g0 e P DE AT [N AT LR
Yo {4vh) WEA UP  BEH ey SADE WL anF A LY o L
L (4\'(') L YA B RgD - AMR D TRRD "”(5[‘{],)811('!‘.«1] s A0 gD Y o
10, {Hray WEa « hd - HEILY - Hoot 2 aACTP5 L aofch - bt « WTPAON = UL -
A0 17 P L AN i LTI
L (3rh) oo AR o g RiFETR - OUP - NONGH  ANGe 2 LY 2 006 ¥R iy
Lanfh « hWTADA : W o 00 s AR
11, (Drhy We[a]: 1@€ o ) [HEGHY e 2 b QW TRPCET - @A 00LET
WP Lgr - PR AL ARCAFRD < Duam : (ARWEE  PWINT by =L L
E (3vh) ... mAnARTL - T7TL Py TOHLT

Truktut des Severos (1bi ol-Muguffa’) von Afmianayn iiber die ersten vior Kon-
zilren : BLOvD—14vh,

Der Traktat wird auch ek ahd. - T8C w | = Buch des{ Monats) fedir] genanunt,
da seine Lesung fir den 9.Hedar vorgeschrieben ist.

L: CRNA 150, G&t 78 und 113, RiLEt 843, GCAL II 306—-08. WrBM
162b—63a. VOHD XX 1,203 (Nr. VI,

Einleitung und Inhaltsangale (vgl. WrBAM 162h—63a): BL3vh—6ra.
1. Kapitel: Bl.6ra—7rh.

2. Kapitel: BL7rb—8vc.

3. Kapitel: BL8ve—10ve.

1. Kapitel: Bl.1ve—14vh.

C. YRTITH « 2@ = | < Glunbe der Viter]: Bhldra—141va,

T:
L.:

Ausziige in HaxAl.

CRN 41 (§20). (st 720 CLEt 140f. CBNAt 18148, F.Cerulli in: Oriente
Modernio 26 (1946) 10914, RiLEt 810, WeiQ 1190, GCal IT 321-23. DBM
13b—19h. Zo 106L—25a. WrBM 232b—34a. GGri[71-105 und 251, LofUpp
116-26. VOHD XX 1, 110—14; 2, 82—85. Grallor 345102,

I. Einteitung: BlL153ra~bh.

Tund U7: Zo 107a—h.

I1T1. Texte: Bl.iprh—141va.

Tinzelheiten tber die Ausziige ans den einzelnen Autoren sind bet DBM
nnd Zo verzeichnet,

X0 AT s | = Lelre der Gehedmuisse]: Blldrb—16ra.
Vel o, Hs.d (Nr.11) = 30.
Aus dor £20PAL | = Diduskalin]: Bl 16ra—va.
a) Kapitel 33: Bl.16ra—c.
C: HarDid 146t
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i2.

13.

18,
19.
20.
21.

22.

27.

. hasYN

. ACHPG -

L) Aus Kapitel 25: Bl.16va.
": Harbid 118. FranDid IT 203.

Hicrotheos| von A&7 2| o2 Athen]: BlL16va—17ra.

[ =
Cohileta s | = Attikos von Konstantinopel]: Blo17ra=h,
l =

Archaios] von A%% . | = Leptis]: BL17Trh—c.

oo PEara s ACEA &0 = | o= Dionysios Arcopagites]: BL1Tre—vh,

Aiaa s | = lgnatios] von Antiochien: BL17ve—14rc.

L0k | s= Gregorios] Mé c FAPLT ¢ | Thaumatourges] von 408 : [ =

Neokaisareia]: BL18re—1%re,

Tund L WeiQQ 1V 3, 11831,

L Cra s [ = Gregorios] von Armenien: Bl.19re—va,
10.
1.

A halrecn = [ = Alexander] von Alexandrien: Bl.19va—h.

Nikain{o-konstantinopolitan)isches Glaubenshekenntnls und Materialien zum
Konzil von Nikaia: BL10vh—23vh.

ATEEPO s | = Athanasios (1.)] von Alexamdrien: BL23vh—=31rc.

L. L.Gvwerrier, Un texte éthiopien du Syvmmbol de saint Athanase = ROC 20
(1915—-17) 136—40.

anara : | = Basilelos] von ka8 UPA2S 5 [ Kaisaraia in Kappadokien]:

BL31re—34ra.

AN | - Gregorios] von Bt: | -0 Nvssa]: BL3fra=306rc.

aahin [ = Felix (1)) von Rom: BL3Gre—va.

oA s | = Julius (1) vel. VOHI)Y XX 2, 81 (Nr.18)] von €78+ [ = Rom}:

Bl.36va—39ve.

CAPREra o | = Tnnocentius (1) vgl CBNAt 187] von €7 ¢ [ = Rom]:

BL3Ove—10ra.
pAdaTern s | = Sylvester (1)) von €9% ¢ | -~ Rom]: Bl i0ra—b.
S+ | = Vitalianus] von Roms Bldhbh—e.
WG | = Afrem] der Syrer: Bl4Ore—t1rh.
rd-® - | = Proklos] von wann : | = Kyzikos]: Bi4lch—43rh.
Tund Lo WelQ 1V 2, 112—41.

MRCETH [ = Severianos: vgl. CBNAt 187] von kA [ - Gahala; wvgl
VOHD XX 2, 84, Anm.84]: BlL43rb—c.

~

CARCArD s vel, VOHD XX 1, 111 Anm221| von Armenten: BL43re.
4. it o | == Johannes (113} von Jerusalem: BL43re—4dre.
. EPEma s | = Theodotos] von @ibed | = Ankvra]: Blidre—{3h,

ARSI | o Epiphanios] von #AC8 s | - Kvpern]: BlL45rb—33ra,

T und L von Bld8vb-c: Glaubenssymbol des Epiphanios von Kypern:
WeiQ) 1V 2, 1091,

A0 s [ = Gregorics] von WHLYR | = Nazianz]: BlL33ra—54vh.
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55. «hfl@ - | — Ilabib ibn Hidma mit dem Beinamen Abii Ra'ita: vgl. GCAL 1T
22226 G.Graf in: Chalk T 76013 von Fued o f — Takrit]: BL128vh—c.
56. A UNCRA : £PD DAL AG0  TOAY - @50 T OAL  MMCLa = [ = ATl Za-

karivi Yahya ibn "Adi ibn Hamid ibn Zakariya at-Tarkl al-Mantigi; vgl
GCAL IT 233—49]: BL.128vc—120ra,

[[7 von anderer Hand eingetiipt ]

Dic Anathema:

=1

[

e s [ = Gregorios] 2id o aotidr - [ = Thaumatourgos]: Bl129ra his
130rh.

538. paa : | = Julius {1.)] von Rom: BL130Urh—vh,

59, e [ — Vitalianus] von Rom: BL130vh=c,

6U. 2¢7080 « [ — Gregories] von 2HLSHE « { = Nazianzi: BL130ve—131rc.

61. ®CAh | = Kyrillos] von Alexandrien: BlL131re—134ra,

62, pearn [ — Theodosios (1.)] von Alexandrien (vgl, Bard V 7): BL 134ra—c.

63. ek [ = Johannes: zu ithm vgl, CGAL T 166—068] von tCaa « [ = Tlagxhos/
arab.: al-Burullus; vgl. MuLEp 71h, 73b und 77b: DBM 19h, Anm. (i);
GCAL 'V 31b: MAllEMG IT 1, Anm.3; HarnMiss II 723, Anm.3]: BL134rc bis
135rh.

61, hapR el s AGD - @E5AF : hA s By %Y OWEE 2 THRE s RLALRG - FA
d. h. verschiedene Ausziige aus den Vitern und der heiligen Schrift zum
Thema der Menschwerdung Christic BL135rh—=141va,

D. Inhaltsverzeichnis: BL1i2v-—=143ra.
Die Texte A und B sind in kleinerer Schrift.

Bi.l41va—142ra cin Vermerk von anderer Hand. Darvin ist die Rede von der
Schenkung einer Handschriit und ven Landercien an @b hdc¥? = in 8.2 [dies ist
wohl nicht identisch mit der gleichnamigen Insel im Tanidsece, da auf £2 : keine Kirche
und kein Kloster mit diesemn Namen existieren (vel. VOHD XX 1, 69=72); cher wahr-
scheinlich ist die Identifizierung mit einer Ortlichkeit Daga® in der Provinz Amhara
am Blauen Nil, in deren Nithe sich auch ein Kloster mit dem Namen Dabra Ya'gob
befindet (vgl. dazu AQ@ 375)]: am Ende des Vermerks wird dieser Ort S84 : A0CYF
LAah¥ - DL4SA0 = oder auch LoAle - Ald- = (Bl.142ra, drittletzte Zeile) genannt. Aulier-
dem wird die Festsetznng verschiedener Tuzldr evwibhnt, so z. B, BLI42vb am 12.Terr
fiir Kaiser Téwodros I. (Oktoher 1412—Juni 1413: vgl, daze TTCh 153 und 220,
Anm.4); iiblicherweise wird seiner im Senkessdr am 2%, Sané gedacht: Syvn T G695,

Der Verfasser dieser Urkunde war lant BL142ve cin &#8 : RCARA =, der sie 7155
A Mis,, im 30. Jahr der Regicrung von Kaiser Fasiladas (1632—67), also 1662 A.D., ge-
schrieben hat. Diese Urkunde ist von e« 209 = wihrend der Regierungszeit von
Kaiser Bakaffa (1721-30) in die vorliegende Handschrift eingetragen worden (Bl
142vc). In diesem erweiterten Vermerk wird gesagt, dall der Tazkdr fiir Kaiser Téwo-
dros I. auf den 22. Terr gelegt wird,

Aulerdem ist der Bestand der Handschriften des Klosters erwiihnt,
A (14]&‘&) Mhadl : ZuhGhe o 2 TN - ML PR R, s P g - URCad - AAGTDT - A
CYF 2 Ladv® - DSOS« (TE A = NEATE : el (AN bl o Adl : (DK (Dan'idd : P44 :
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Ay Wrr - aoiohd -, oL (142ra) L, (8 hd, c PATE AP - h Sl - QAR A4 - YE5IF T .
AOD- - WL - AT 2 @G 2 PO ASDE 2 ALY @A AARMG AT DB WLET : DS
A RTTP (1) @AL  GARDE  AINAG : New AR - Bavid o DI NI - QAT FG -
(Rl o Sl Y RHIA YRS @ VAF (] @anA b R DanR L ¢ nc
TG« MEVRLE = DAl 2 OLRER bt ABELEY  [H]EAL : AOCYE  LOKD - D2OSA -
TOFE = ..

Pyl

E (142ra) ..., OUADAEA = KWTRA 0 SOAWET ANTURALE - AOOr - PAF : UAK g - H
e MHA MNP - AN ALY (1R ,[ﬂ)}{.hq’(:,\"r o

[V fiher der Zeile nachgetrageni

Bl 1l4dra—=b ein Rundschreiben {am Fnde: Bl.144rh steht die Anordnung, diesen
Brief in alle Handsehriften zn schreiben) von einem dritten Schreiber, ausgehend von
Dabra Libinos in Sawa an verschiedene Klister der Region. In diesem Schreiben — als
Absender gilt K¢gagé Takla Havmanot (er hatte zwischen 1710 und 1735 dreimal
dieges Amt inne nnd wurde in dieser Zeit mit Glaubenstfragen konfrontiert : val. z, B.
CAbbLib IT 146-31) — wird die Kontroverse beziiglich der Naturen Christi ange-
sprochen {Streit zwischen 1FPL&PT = (= Unionisten in Dabra Libinos) und ®04%F .
{ = Unktionisten in Dabra Warg in Goggam): (vgl. zu dieser Problematik z. B.
CrumP’rPol 20f. und 50 sowie DombrChron 1 290-435, McinAbEth 57 und Kalett 451} ]
und dal} in der Provinz Amhara | haretische Menschen das Wort ergriffen haben®.

A (1441‘;‘1) WPRAVE - lNA 2 YOI DATUANED A SDCRT 2 AL 2 AT RN
W AR L @erRg e s [CRCat 480 | hoao - 49705 g0 - T2 A Geh  CFOF
(AT hd - MA : G290 AXTHURTY 2 THOXE - DANWRLAY - S20F9 IRl - ML 4T
Airav : hDPhPov- - 2] TR L

E {144['})) L DANERCEIPmy 2 ik (40T 2 RS 2 ARHLNY 2 APOG  EA0 - THEAE,
AUGHCED Y - A%SAD - YATT - AT = ANE . (P PR - (R0 s R e len (i h el
£olgram- = WP Tad-t, o AD-hP el yoHL T
['" iiber der Zeile eingefiigt]

BL141va: weggeschahter Besitzervermerk,

Federproben und Scehreibitbungen: Blira und v, 3ra und b, 3vb—4rh, dra—h, Trh,

Sve, 10ve, 14va, 20rh, 24rb, 49rb, H0ra und 82r sowie Bl1i2vh: Federprobe des
el - meeg o und BLE3r: Federprohe des Hud o #20ey o,

Die sehr sorgfiltig geschriehene Handschritt st nicht datiert (erste Halfte des
18.Jh. 2y,

L:  Die Bemerkung von E.Prumpp in: ZDMG 31 (1880) 241: ein wahres Meister-
stiick von #thiop, Kalligraphie” bezieht sich mit dullerster Wahrscheinlichkeit
auf die vorliegende Handschrift, Somit war der Text des ad&hd - M7 = dieser
Handschrift Grundlage fiie den Aufsatz von E.Trumpp.

36 Cod.aeth.306

Holzdeckel in Ledertnzehes in die Deekel sind Linien eingeritzt,  Pergament. 144 Bl
Blirh—2v, 58¢ und  143v—144v  unbeselvichen. 30,00 22,00 6,5 . 22,0 18,0 em,
2 8p. B0 ZL
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17s.306

I.

I1I.

ST 10 a [ = Recht der Avnge]: Bh3ra=141vh,

T und U GFN I-I1,

T: @b 02T 200 0enida? s [ = Weltliches ( = ziviles) und geist-
liches ( = kanonisches) Recht der Kénige] (Admara, Druckerel
pul o A = 10560 AMis, = 1963—61 A.D). T o« YT M8
Teaen® = | = Recht der Konige. Text und Ubersetzung] (Addis Ababa,
Druckerel CY1e : aa% = 1958 A Mis. = 1965—66 A1), @& .hd, -
K3 %08 = | = Buch der groilen Gesetze]| (Addis Ababi, Druk-
kerci S - A = 1962 A Mis. — 1969=70 A D.) 5—451.

U PTskN.

L: CRX 38 {§27. GSt 781, CLLt 176f. RiLEt 835, S.Euringer,
Abessinien und der hl. Stnhl = Tibinger Theologische Quartalschrift
92 (1910} 339-99 und 191-331. K. Rosst Cenevari, Fetha Nagast
(il libro dei re), codice delle leggi abissine con note e riferinenti al
diritto italiano (Milano 1936).  E.Hwmumerschnade, Aethiopica IT =
OrChr 48 {196G4) 127, RieKA 115—19. GCAL IT 398—403. Zo l44a
bis 147h, LofUpp 1321, StrRy] 39t

—

. Einleitung: Bl.3ra—Grh,

2. Tnhaltsverzeichms: BlGrh—vh.

a) Kapitel des kanonischen Rechts: Bl.6rh—va,
b) Kapitel des zivilen Rechts: Bl.Gva—b.

3. Das kanonische Recht (Kapitel 1-22): BLtvh-—35rl.
Das zivile Recht (Kapitel 23-531): BL3%9ra—1358vh.
Der Anhang iiber die Erbfolge: BLI38vh—Tilvh,

[l QY

Mitunter zwischen den Spalten nnd an den Ritndern von anderer Hand kommen-
tierende Bemerkungen in Amharisch.

Lesung ang dem Senkessar fiir den 28, Maggabit ( = 21, Mirz/6. April): Todestag
des Kaisers Konstantin des Groflen: BLT42ra—1430h.

L: EMML 6, 519 (Nr.2172.2).
A (142ra) daae:"" Aab s KOLARILT L QAT AQZL ALV HILGE G R AR

E (143ra) @bt v~(143rh)A - mPOA - WEDE  KDADRT P g0 « L9907 - AUDEGenT
DA g0 gD 3L WD) W) AT VY QYN a0 T AR SAPT

Strophe eines Saldm «n Neodser Kowstantin : BlL143rh,

A« ARAMIIME R - AP s REALYET - Wb 2 L
Auf BL1I43rh ist in der entsprechenden Wendung @ag « A€ - 1k = eingetragen,
Zierleisten: BL3r {oben) und Gvh (Mitte).
Federproben: BL108rL (unteny und 116ra (nnten).

Unvollstindige Numerierung der Blattlagen jeweils links ohen: 2. BL13ra: 3. BL

23ra; 4 BL33ra: 5. Blddra: 6, BLA3ra: 7. BlL63ra: 8. Bl.73ra: 9. BL83ra: 10. BL.U3ra

11.

BL103ra: 12, BL113ra: 13, B1.123ra: 14, Bl133va.

Der Beginn des hekannten Kolophons am Ende (BLIEIvh—142ra) ist in einer Weise

umgestaltet, dali er sich auf die Fertigstellung der vorliegenden Handschrift hezieht :

63



Hs.36-37

aOAA  WMAD TR 2 gDR AL PR s HYT A s 2 0T and T (0A S0 H‘fﬂ]?jt

EOR2ET : YOS = (TQLVEORS g0l o F0aY = | = Maskaram 1872 AMis. = 30, August
bis 28, September 1870 AD.] QUYDEYarl : w1k AGPE : 015 TLAN = ORI Aad :
Y s CERw s YT PR 2 ATRET AR A IYUAT - QUSeR T = PR MG, (INgny
Pt s @YEAR MBS - enahdd QTR0 . Q0T - QATMEs T30 -

Aut Blira der Vermerk: a0fthd « €0 2 1127 = Fetha Nigist. Allgemeines und
einziges Gesetzbuch fine die Kanige und Richter in Abessinien. Angekauft durch
Joh, Maver in Ankoher in Schoa den 10. Nov. 1880.“,

Die Handschrift ist sorgfiltig geschrieben.

L: VOHD XV 192 (Nr.537).

37 Cod.aeth.37

Holzdeckel. Pergament. 69 Bl 24,5:19,5: 4,5 cem (gegen VOHD XV)., 17,5:15,5cm.
2 Sp. 24 Zl.
I g0y s ot = [ = Traktat iiber Michnel]: Bl.2ra—68va.

Die SBammlung von Homilien tiir das Fest des Frzengels Michael am 12. Tag
jedes Monats, jeweils gefolgt von Lesungen aus dem T’ @mra MG el { = Wunder
Michuels| sowie solchen iiber die einzelnen Sendungen des Erzengels.

g -

T: DMRG 15-205,

;. CRN 55, CRXNA 158, (8t 56. MulllKPr 48—=136. MillEngK 161-218.
GCAL 15421, DBerl 591, GTVat T 206308, GGri 11 33—46, StrRyl 23-30,
StrANT 3-11, 61-66 und 164—68. StrBrl 94—97. VOHD XX 2, K689,

Lesungen fiir die einzelnen Monate: Bl.2ra—68va.

1. Traktat des Patriarchen Damatéwos | = Timotheos] ven Alexandrien fiir
den 12. Heddr: Bl.2ra—8rh.

2. Traktat fiir den [12.] Tabsas: BlL8rb—13rb.
3. Traktat fiir den [12.] Terr: Bl.13rh—20va.
4. Traktat tiiv den [12.] Yakkatit: Bl.20va—24ra,

5. Traktat des Patriarchen [Severos: vpl. dazn WrBM 147a; CRNA 154:
EPerM 8; MillKPr 102] von Antiochien fiir den 12, Maggibit: Bl.24ra=35vh.
T: DMRG 78-107,

L EPerdM 3—15. MalKPr 139—17. MillEngK 1651

6. Traktat [des Metropoliten Yohannes des Rechtglaubigen] fiir den [12.] Mi-
vazyva: BL3dvh—4lra.

-1

Traktat des Metropoliten Yobannes von Athiopien fiir den 12. Genbot:
Bltira—+4rh,

L: CRGar 141=45. (ISt 60, TTCh 200.
8. Traktat des Metropoliten Yehannes {vgl, MillKPr 131 (Nr.1}] von Aksum
tfiir den 12. Sané: Bl. 44rb—530vL.
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Hs.37-38

9. Traktat fir den [12,] Hamia: BL.50vh—53va.

10. Traktat fiir den 12, Nabas¢é: BL55va—G1rh.
.. GGri IT 51 (Nr.10a).

11. Traktat fiir den 12. Maskaram: BlL.61rb—64rh,

12. Traktat fiir den 12. Tegemt: BL.64rh—t68va.,

I1. Seclam an Michael: BLLE8Svb—(89ra.
L: ChR Nr.36.

II1. Teil eines Sedim r Gabricl ; B1.69ra—=b und 69vh.
T: MaCa 117—19. MaGh 323-25. MaMGRb 27-20.

A (68ru) nAF - AlI : hePARRY - MOCKA  DTASAR - ADAT 1T |

IV, Hymnus an Michael: Bl.G9rb—va,

L: GGriTL 46 (Nrad 5 und ).

V. Kurzer Salam an Michael: BlL.69vh,
I.: ChR Nr.d6. GGriIT 58 (Nr4). LofUpp 154 (Nr.2.6a). StrANL 192 (Nr.18h).

Vermerke der Lesungen am oberen Band ven anderer Hand.

Rasuren und Korrekturen im Text: mitunter Nachtrige an den Réandern.
Zierleiste: Bl.2r {oben).

Federproben: BL1r und v sowie 53va,

Der Name des urspriinglichen Besitzers der Handschrift wurde weggeschabt. Auf
Bl.6&va iiher Rasur ein Besitzervermerk: NawA b4 (| WIRA [ ] YE98T | =]; ein weiterer
Besitzervermerk von anderer Hand mit roter Tusche anf BLEAvEH: ‘Haog b4« rna [:]
YEUYEX | DALY || OOMATA : Dhad T4 : L3N - QD5 - DAL [:| TCLT - DAY [2] ¥4 (1]
@At (P Hlodd - QUL || OFU =

In der entsprechenden Wendung auf BlLGBva ist nachtriglich @&g . gpAdT = ein-
getragen. In den iibrigen Wendungen steht ither Rasur entweder @AL : Afra =, @AEL. :
AP 2 Db e oder 1A [1] YROMEY [:] AL [:] AP@a [=].

Unvollstindige Numerierung der Blattlagen jeweils links ohen: 2. Bl.12r: 3. Bl.22r;
4. BL32r; 5. Bl.42r; 6. BL52r; 7. Bl.ti2r,

Mitunter Licher im Pergament; sie sind urspriingiich, da um sic herumgeschrieben
wurde.

Auf BL1Ir und v sowie Bl.2r (ohen) Vermerke iither den Inhalt der Handschrift.

Die Handschrift ist nicht datiert (18./19.Jh. %3,
L: VOHD XV 187 (NrdT).

38 Cod.aeth.38

Holzdeckel mit Porgamentriicken. Pergament. 213 BL; BL2r—v, 10v—12v, 211rh—212va
und 21dv unbeschrieben. 25,0: 21,5: %,0 can. 17,0 15,0 ¢t 2 Sp. 24 ZL
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Hs.38

Kommentar des Johanes Chrysosiomos zum Hebrierbrief : BL3ra—10ra und 13ra~211ra,

L: CRN 34 (§21). GBSt 68. RiLEt 839, DonAng 29. Bard I11 338, (1CAL 11 55.
dwT 184—87. DBM Ya—b. Zo T3b—T7da. WrBM 204a—b. DBerl 181, VOHD XX1,
1681, StrBrL 48f, LotUpp 128,

1. Lebensheschreibnng des Johannes Chryvsostomos: Bl3ra—6rh.
Nach der einleitenden Notiz (Bl3ra) ist dieser Bericht aus Giyorgis Walda
"Amid (al-Makin), dem Semkessadr, aus Abuiiker und Yohannes Madabbar,
d. h. Johannes Nikiu, zusammengestellt; vgl, DBerl 19,

L: VOHD XX 1, 169 (Nr.3).

2. Einleitung des Johannes Chrysostomos zum Hebrderhrief: BlLGrh—10ra,

Bl.6va steht die Notiz iiher die (hersetzung des Kommentars aus dem
Griechigchen ing Arabische: vgl. DBM Ya; Zo 73h; WrBM 204a: DBerl 19,
VOHD XX 1, 169 (Nr.2).

Die Texte Nr.1 und 2 stammen von anderer Hand ala der Hauptteil der Hand-
schrift.

3. Kommentar des Johannes Chrysostomos zum Hebriierbrief: BL13ra—211ra.

Inn 34 Homilien gegliedert, wobei jede aus elnem 2007« [ = Traktat] und
einem PR | = Mahnrede] besteht |vgl, daza Mar Herzog ze Sachsen,
Des heiligen Johannes Chrysostomos Homilien uber dag Evangelium des
heiligen Matthdus I {Regenshurg 19100 V.. Zo 73h-74a; VOHD XX 1, 169
(Nr.T)].

B1.210vDh—211ra die Notiz iber die Uhertragung des Kommentars aus dem
Arabischen ing Ge'ez mit den iiblichen Daten {und der fehlerhaften Angabe:
1500 nach Christi Geburty; vgl, DBM Oa—h; Zo T4a: WrBM 204a-h: CRNA
109; DonAng 29, Anm. 1.

.. VOHD XX 1, 169,

Mitnnter Nachtrige and Korrekturen an den Rindern und zwischen den
Zeilen von anderer Hand.

Besitzervermerke ant BL10rh, 13v {(jeweils oben), 210vh und 21lra, wonach die
Handschrift 3 « #a = und seinem Sohn 74té : /A = gehdrte,
Der Schreiber war a6®¢0 : (Bl.211ra).

Federproben: Bllv, 212vh und 213r,

Fehlerhaite Numericrung der Blattlagen: 1. BL13ra: 2. Bl.23ra; 3. BL33ra: 4.
Bl43ra: 5. Bl.53ra: 6. BLG3ra; 7. BL73ra; 8. BL83ra; 9. BL93ra: 10. BLIO3ra;
11. BL.113ra: 12. BL123ra: 13. BL133ra: 1+ BlL143ra: 150 BL133ra: 16, BL163ra;
17. BL173ra; 19, (Y RL183ra; 20. BL193ra; 21, BL203ra.

Teilweise Licher im Pergament (zum Teil geniiht): sie sind urapriinglich, da um sie
herum geschrichen wurde,

Auf BLir und 3ra Vermerke iiber den Inhalt der Handschrift.

Die sorgfiltig geschriebene Handschrift ist nicht datiert (18.Jh.7).
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39 Cod.aeth.39

Holzdeekel; vom riteckwiirtigen Deckel fehlt die dufere Hilfte, Tergament. 103 BL
B1.1 und 103 sind Blitter ciner anderen Handsehrift, die dieser als Vorsatzblitter hinzu-
gebunden worden sind. 24,00 21,5: 6,0 e 16,0 17,0 em. 3 Sp.; BlIr—v, 43v und
103r—v: 2 8p. 2-27 Z1; BlLir—v and 103r--v: 19 ZL
1. mRhd 8% = | = RBuch des Deggird]: Bldr—T3ve.

Vgl o. Hs.2 = 26f.

1. Teil I: Bl.4r—42ve,

2. Tafel der Halleluja (vgl. DBM 37a—h: MD 392f.): Bl.43ra—vh.

T: VeSomal) 1 285-61.
3. Teil I1: Bl.44ra—T3vec.
Der Text von BlL73va und ¢ stammt von anderer Hand. Der Text ist mit

Gesangsnoten versehen. Mitunter Nachtridge am oberen Rand von anderer,
grober Hand.

II. Aus dem MeTeraf: BL74ra—101ra.
Tund ;' VeMe I 92—189 und 22237 = 1T 303—97 und 441—66,
i. #het . ; BL74ra-&7ra,
2. a0 BLRTrh—06rh.
3. ddader 190 e BLUGrh—101ra.

‘on anderer {? . *Text ist mit Gesanesnoten versehen.
Von anderer {?) Hand, Der iy

11, Aus dem e0®o00 : [ = Antiphonarion: vgl, VeMaw 162): BL101rb—102ve.
1. Anachareten: BL10Tra—c.
L: LotUpp B8 (Nr.4d).
2. Jungfrauen: BL101rce—va,
L.: LofUpp 58 (Nr.5).
3. Erzmirtyrer Stephanos: BL101va—c,
L: GGri 11 32 (Nr4),
4. Himmelspriester: BL101ve—102¢vh,
L. GGri I11 36f. (Nr.20).
Auferstehung: BL102rh—ve.

o

Der Text ist mit (desangsnoten versehen.
Nachtraglich hinzugebundene Texte; Bl.2ra—3va.

Bl.2ra-h: Text fir das Fest des Erzengels Michael am 12, Hedar: vgl. o, Hs, 12
(Nr.111y = 35 (mit einigen Abhweichungen).

Bl.2va—3ra: Text fiir den zweiten Sonntag in der Fastenzeit: der Text hat Aln-
lichkeit mit VeSomaD I 130--33.

Bl.3ra—c: Text fiir das Osterfest (7).

Bl.2va: Schreibiibung: ebenso Text von Bl.2rh—e, 2ve (unten) und 3va
(von sehr ungelenker Hand mitunter fehlerhaft peschrieheny).

Auf den Vorsatzhlittern: Bl.lra—vh und 103ra—vh: Text aus dem Mashefa genzat
[ = Buch des Begribnisses).
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Hs,39—40

Soweit der Text im Zusammenhang leshar ist, finden sich folgende Stiicke:

T von Bl.Ira, Z1.1, bis lva, Z1.12 (Ps 51,1-21): JM(ib 32a, Z1.23, bis 32b, Z1.14,

T von Bl.ilva: (A=l : 00y = | = Gebet des Wellirawehs)): MGhH 38a, Z1.17, bis 38h,
Z1.8.

T von BL103ra, Z1.2, his 103vh, Z1.8 (aus dem Gebet bevm Auszug der Seele):  MGih 12a,
Z1.5, his 12h, 71,27,

Kleine Zierleisten mit roter und schwarzer Tusche: BL.25ve (oben), 26iva (Mitte) und
42ve (unten).

Federproben: Bl.1va {ohen), 2r—3r, 251 (unten), 102v (unten), 103c (unten} und 103v
{unten).

Mitunter Locher im Pergament: sie sind nrspriinglich, da um sie herumgeschrieben
wurde.

Auf Bl.2r (ohen), 3vb—c¢ und 4ra (oben): Vermerke iither den Inhalt der Handschritt.
Auf Bl.3vb—c der nur mehr schlecht leshare Vermerk: . Angekauft in Ankober durch
Joh. Mayer den 5 Noy 1879,

Die sorgféltig geschriebene Handschrift ist nicht datiert (17, Jh.#).

L: C.von Arnhard, oo&hd, : T#4T « Liturgie zum Tautfest der Aethiopischen Kirche
(Miinchen 18%6) 33-37.

40 Cod.aeth. 40

Holzdeckel in Ledertasche.  Pergament. 102 Bl Bllv—4¢ und 99r—102v unbeschrie-
ben. 26,5:190,0: 5,5 can. 19,0 15,5 exn. 2 8p. 20 21,

L%t ahky s 104 a0} - P850 = | = Pila des Abune Gubra Manfas Qeddus):
Bl.ora—61vh.

Lo CRN 190 (§12). 8t 21, 39 und 571, CLEt 77f. RiLEt 820, BezGMQ.
O.F. A Meinurdus, Peter Hevling, History and Legend = Ostkirchliche
Studien 14 (1965) 305—26. (TVat I 532f. «(Gri 11 9—11. StrRyl 551
(Nr. ). StrANL 261 (Nr.[). VOHD XX 1, 116f.

I1. Waunder des Gabra Manfas Qeddus: Bl.b62ra—Blva,

T und U: Generidve Noilet, Les miracles de (Gabra-Manfas-Qedous = Aethiops 4
(1931) 33—36 und 59; Aeth 1 (1933) 4147 und 6473 2 (1934) 3743
und 70—81: 3 (19356) 109—14 und 162-70.
L: BezGMQ. GTVat I 554—58. GGri 11 11-15 und 249, StrRyl 56-58.
StrANL 261—63 (Nr.1I). VOHD XX 1, 117.

1. Wunder: BLO62ra—63va: vgl, BezGMQ 73 (Nr.ty; GTVat I 534 (Nr.1);
GGri IT 11 (Nr. 1),
2. Wunder: BlLG3va—=G4va: vgl. Bez(iMQ 75 (Nr.2); GTVat I 534, (Nr.2):
GGri T 11 (Nr.2).
3. Wunder: BlL64va—65rb: vel. BezGMQ 751, (Nr.3): (TVat [ 535 (Nr.3);
(iri 1112 (Nr.d).
4, Wunder: BLG3rb—t6va . vagl, BexGMQ 76 (Nr.4): GTVat T555 (Nr.d); GGrill
12 {N1.5).
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I1T.

IV,

5. Wunder: BlL66va—6%8va; vgl. Bez(iMQ 76 (Nvr.3); GTVat I 335f, {Nr.b);
GGGri T1 12 (NT.6).
6. Wunder: Bl. 68va—h; vgl. BezGMQ 76 (Nr.6); GTVat I 556 (Nr.8); GGri 11
12f. (Nr.7).
Wunder: BlL.89ra—70rb; vgl. BezGMQ 76 (Nr.7); GTVat I 556 (N1.7); GGri I1
11 (Nr.3).
8. Wunder: BL70th=T72rh; vegl. BezGMQ 76f. (Nr.9): GTVat I 556f. (Nr.8);
GGri 11 13 (Nr.8).
9. Wunder: BL72rh=T4rh; vgl. BezGMQ 77 {Nr.10); GFVat I 557 (Nr.b);
(G 1T 13 (NT.9).
10, Wunder: BL74rb—T5va; vgl. BexGGMQ 77 (Nr.11y; GTVat I 557f. {Nr.10);
(iGr: IT 13 (N 10,
11, Wunder: BL73va—Tira; vgl. BezGMQ 78 (Nr.12); GTVat T 338 (Nr.11);
GOrvi T 136, (Nr.11).
12. Wunder: BL76ra—=T78va; vgl. BezGMQ 75: G'I'Vat L 358 {Nr.12); GGri 1T 14
(Nr.12).
13. Wunder: BL78va—=79vh: vgl. GGri 1T 14 {Nr.14).
14. Wunder: BL79vb—80va; vgl. BezGMQ 78 (Nr.8); GTVat I 708 (Nr.7);
GOri 1T i4f. (Nr.15),

=T

Schliulifermel auf BlL80ra—va.

Solam an Gubra Manfes Qeddis: BLE1ra—83vh.
¥gl. o. Hs. 10 = 33.

Atk - @ARAE - Aovih = [ = Gebet und Bitte des Mosel: BL.BBra—96vh.

T und T von BLYOva, ZI1.1, bis 92vh, Z1.2:  AesFal 125, Z1.11, bis 137, Z1.11.
L: StrBrl. 15 (Nr.2). GTVat I 512f. (Nr.32). AesFal 20—37.
Vel auch HeyK 2001

A (S6ra) 0am 7 kAt Wy Tenar [ (D) AR o WP RS ALCPY : Ak D4
hAE - Agvdh s HOUR « WMLAGOAC . a0dds + OC « Adib =, .,

E (96vh) ... @& [:] ik o BACHT : OLCHS : AFPAN = @AAD : NETD-F - » Lig0
180 =

. Giebet der Apostel zur Vergebung der Siinden: BLY6vb—98vh.

L: GTVat T 5136 (Nr.3d4).

Der Textheginn ist — gegen die Gepflogenheit — in der vorliegenden Hand-
schrift nicht durch Schreibung mit roter Tusche gekennzeichnet.

A {(16vh) RAefam . @ahAfar : ALDEAPCET  NOUOm- : WA - 0 Ted : O -
N8AE . (LG : ORTL - La0§ : PAA : Udegw « Tl = L

Vermerke der Lesungen von anderer {2) Hand am oberen Rand:
Bl.14vb: twaa :; Bl.21ra: Wn-0 :; BL27vh: Haewa :; Bl.38ra: B2C4 «; Bldbvh: &1

41 :

WA = (1), BLA0ra: thirf: s,

Auf BlBra und b (oben) sind zwei schwarz umrandete Felder (fiir Verzierungen)
eingezeichnet,
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Hs, 40—41

In den entsprechenden Wendungen ist als Besitzer der Handschrift @a% : sthim =
eingetragen mit dem Namen seines Kindes A0 : 20°C20 =, Beide Namen sind auch

noch in dem weggeschabten Besitzervermerk mit roter Tusche auf BL8Ovh zu er-
kennen.

" Federprobe: BL.80vh.

Unvollstandige Numerierung der Blattlagen jeweils links oben: 2. Bl.15ra; 3. Bl
25ra; 4. BL35ra; 5, Blddra, 6, BL33ra; 7, BL65ra; 8. BL75ra,

Von europiischer (1) Hand am oberen Rand die Vermerke: Blora: 794 : 2414 « a0}
& s 350wy BLELr: PARY : T(d . anidd - G0 apdR ) BLEGra: Al o avd e,

BL1r der Vermerk: ,Gidla Gabra Manfas Kedus.®™,

Die sorgfiltig, aber mit unschoner Schrift geschriebene Handschrift ist nicht datiert
{19. Jh.?).

L: BezGMQ 59, Amn.8.

41 Cod.aeih.41

Holzdeckel.  Perganent. 159 BL; BL159r unbeschrieben., Zwischen DL18S aud 159 dret
Blitter unter Textverlust herausgeschnitten.  21,0: 18,0: 8,0 em. 14,0: 13,5 em. 2 Sp.
14-23 7L

MEIT - g0V AR = | = Senex spirttualis]: Bl.lra—158vh.

Die asketischen Werke des Nestorianers Johannes von Dilyatd (8. Jh.), im Syri-
schen: 8iaba rithinava [ = der geistliche Alte] genannt, die aus dem Syrischen ins
Arabische itbersetzt und von da am Ende der Regierung des Lebna Dengel (1308—40)
oder zu Beginn der des Galawdéwos (1540-39) ins Gefez Ubertragen wurden [vgl.
VOHD XX 1, 176 (Nr.ID)].

Lo CRN33f.(§ 24). GSt 68. CLEt 140. RiLEt 839, GSL 225, UrbPS 143, GCAL L
434—36; 1T 498. Zo 134b—36a. GTVat I 321-36. GGri I 123-38. VOHD XX 1,
17678,

a) Emleitung: Bl.2ra—)h.
by Traktate: BlL.2rb=05vh.

Die Traktate sind in der vorliegenden Handschrift nicht numeriert.

. Traktat: Bl.2rb—Tvh,

. Traktat: Bl.7vh—15va.
. Traktat: Bl.15va—20ra.
. Traktat: Bl.20ra—22va.
. Traktat: Bl.22va—23vh.
. Traktat: BL23vh—25rh.
. Traktat: B1.2borbh—209va.
. Traktat: Bl.20va—30vh.
. Traktat: Bl.31ra—33ra.
. Traktat: BL.33ra—38vh.
. Traktat: BL38vh—42ra.

[SSI

[ e Il el e SIS M= S

—
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3. Trahiet (Brin] woem Minehom) - I.Hlt

B4 Traktal (Antwort dew Sewer spirdesdil): KNG ve- Tl
. Traktot [Cher dig Viskon el Masnnsy BL7 3w,
B, Tradiab (Eehlicong der Viseo), BLTSvbh-Tirb.

27, Trakiat: Bl 7 ch-Tlva

25, Traktal: BLISen~R1rs

2. Trakiat (Aswproch cinee MAashm|: BlAIre—b.

30, Teakiat - WLNEcb~Sbrh

A1 Twsktad: HL8rb-t

2L Traktat: BlLESea—0vh.

€} Arigfs: Bl SGeb— 140w
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=

28. Brief: BL121ra~va.
29. Brief: Bl.121va—h.
30. Brief: Bl.121vbhb—122va.
31. Brief: Bl.122va—b,
32. Brief: Bl.122vh—124rh,
33. Brief: Bl.124va—125rh.
34. Brief: BL.125rb~126va.
35. Brief: Bl.126va—12%ra.
36. Brief (in der vorliegenden Handschirift ohne Numerierung): BL120%ra—vh.
Ein Gebet wie GTVat 13334, von der folgenden Nummer an ist die dthiop.
Zihlung gegeniiber der arab. Version somit um eine Numiner voraus.
37. Brief: BL129vh—133va.
38. Brief (in der Handschrift: 37): Bl.133va—134ra,
39. Brief: Bl.134ra—0.
40. Brief: Bl.134rb—vh.
41. Brief: Bl.134vh—13bva.
42. Brief: Bl.135va—136ra,
43. Brief: Bl.136ra—va.
44, Brief: Bl.I3Gva—138vh.
45. Brief: BL138vb—13Yvh.
16. Brief: Bl 139vL—140ra.
47. Brief: Bl.140ra—va.
48, Brief: Bl.140va—141ra.
49, Brief {in der Handschrift: 16 (1)]: BL1ilra—14dra.
Die drei Traktate in capite scientine: Bl.14bra—1567rh.
1. Traktat: Bl.145ra—102ch.
2. Traktat: Bl.152rb—156ra,
3. Traktat: Bl.1567a—157rh.
Der Brief des Johannes von Dalyata ber seine asketischen Werke: Bl 137rh—vh.
Tund U S.Grébaut, La tettre et la notice finales du Vieillard Spirituel = ROC 20
(1915—17) 77f. = K0.
Notiz iiber die Redaktion der asketischen Werke des Johannes von Dalyata:
BL157vh—15%va.
Tund U S.Grébaut, La lettre et la notice finales du Vieillard Spiritnel = ROC 20
(1915—17) 78—80 = K80Of.

Notiz iiber dic 'L"hersctzung der Werke aus dem Aralischen ins Ge'ez: Bl.158va—h.
T: VOHD XX 1, 175 {g).
L: DBerl 43f. DonAng 4.
Titelloser Text ohne Einleitung:

Der Text ist in dieser Reihenfolge zu lesen: BLL1538vh, Bl.ira—vh.

Ein Vergleich mit der Handschrift Tandsee 40 = Kebran 40 (vgl. VOHID XX 1,
178) hat ergeben, dali der vorliegende Text unvollstindig ist.

s handelt sich um ein Verzeichnis der Lesungen {des Aragdws munfus@w:?) an
bestimmten Tagen und zu bestimmten Stunden,

L: VOHI XX 1, 178 (h).
Auf Bl.151va ¢in Nachtrag,
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Mitunter Korrekturen und Nachtrige an den Randern oder im Text., Al Bl 158va
{Nr.g) hat der Schreiber dic Feder gewechselt,

Federproben: BL.72va und 139v.

Bl.168va fast vollstindig weggeschabter Besitzervermerk. Bl Ir (ohen) der Vermerk:
HAragawi Manfasawi®, Auf BL2r (oben) von europdischer Hand der Vermerk: AeI€ :
a0y AT - DT : 4MDN : aDYLAT =,

Die sorgfiltig geschriebene Handschrift ist nicht datiert {(18.Jh.¢).

12 Cod.aeth.42

Holzdeckel. Tergoment. 119 Bl; BLEv—3r, 4v, TTr—80v und 117v—119v unbeschrieben.
18,6:14,5: 7,0 can. . BLOr—=T70v: 11,5 : 10,56 ey BLS1e—117r: 13,0: 11,5 e 2 Sp.
Bl.5r—76v: 18—19 Z1.; BL.81r—117r: 17 X1

1. Matthitusevangeliwm : BlL.or—76vD,

Mt 27.49b (BL73vh) ohne die Einschaltung aus Joh 19, 34 (Nestle-Aland im
Apparat zu Mt 27,49} [za dem Problem divser texthritischen Merkwiurdigkeit vgl.
InnLVG 2955

L:  L.Hackspidl, Die dthiopische Evangehenibersetzung (Math.1-X) = ZAss 11
(1896-97) 11706 und 367-88.

Die in 1Rot zu schreibenden Stellen sind zum Teil niclit mehr ausgefithrt worden.
II. #ChT s Qoiea T = [ o= Ordunng der Wonche : sonst #C70  FHeA8 = Ordnung

des Monchtuims (so auch BL88vh) genannd, d.h, der Ritus fiir die Aufnahme in den
monastischen Stand]: BL81ra—117rh,

L: StrRyl 43—45. StrANL 323f. CRN 13, Zo 83L. VOHD XX 2, 100§

A (811‘21) flago F POL = WYE : PCAT - Hamih a1 : (A hOLo7 [( cl'ilix} P HOL
PR BAAG : ROLPT P = CHDWE - FReAN 2 Banel 2 Cgohe : Ch) o AD- [] remt =
DETHR  ADS - DETLoly - (rfe 4 DO Aa s Gk DETAAL [:] hheg L

E (U17rh) o0 0" 2 AT TAES © AdTP 2 ATACH - DAL || TF%A - A%ag0 - Taf
AOWY s ATHY o GRF AT TGN - apy¥ el MR s

Der Ritus fiir die Aufnahme in den Nonnenstand iehlt in der vorliegenden Hand-
schrift.
Die in Rot zu schreibenden Stellen sind zim Teil nicht melir ausgeftihrt worden.

e beiden Teile der Handschrift stammen von zwei Schreibern, In den entsprechen-
den Wendungen von Text 11 ist @&% « T3k, « eingetragen.

Federproben: BL3v (unten), 27va {unten), G2va (unten) uid 63va {unten).
Zierleisten: BL5r {oben).

Numerierung der Blattlagen jeweils links oben: 1. Bl3ra: 2. Bl.15ra; 3. B).25ra;
4. Bl.35ra; 5. Bl.45ra: G. Bl.55ra; 7. BL63ra; 2. Bl.91ra; 3. BlL.101ra: 4. Bl.111ra.

Bl1r, 4r, 8r und 81r Vermerke iuber den Inhalt der Handschrift.
Auf Bldr der schlecht lesbare Vermerk: ,Ankober den 20 Febr 1879 Joh.Mayer.
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H=.43-44

Auf BL1r und v (BlL1v fast nicht mehr leshar), BL2r (oben), 35r (oben} und 43r:
Inhaltsangaben der Handschrift. :

Die Handschritt ist nicht datiert (18.Jh.7).
L VOHD XV 1I88f. (Nr.50},

14 : Cod.acth H

Helzdeekel,  Pergment. 72 BL: BLTy, Sv, 10—+, 67v=68v und 71r—72r untbeselicieben,
An die Riekseite von BLGS ist ein kieines Dappelblatt peheftet. Zwiselien BL3 und 4 ein
Blatt nnd zwischen BLET ond 6% drei Blitter anter Textverlust (7)) hermmgescehnitien,
15,0:9,0: 3,0 cin. 12,0 7,0, 1 8p. 16=38 ZL

1. Verzeichnis von Heiligenfesten [vgl o, Hed (Nr.XI1) = 24] in Gefez wed Am-
harisch: Bl.2r {obere Hilite).
2. Zaubergehet: BL.2r (untere Halfte).

Der Text ist im Zusammenhang nur mehr schwer leshar.

3. Litanei an Michael: BL.2v—3v.
A (2v) MEnhd el A [Tl @AY - (O] AICA AT ATTDAR  (ONPT : FRUAY
0070 < (WL 2 DAY =AM« AY : TLHA[A ] @0AAEL TR  ARA
[T iitber Rasur.}

4. Litanci an Gabriel: Bl.3v.

A (3v) AC A - a0AAN : g0AH o Ak :Ghd c aorid o DURHLE - SBT : Lt Q8
dird 1 ¥l Al "-I'H:t‘u{l’.\]  @AOAATE 2 DR A ATV 910
5. Gebet iiber der Hostie: Blotr—y,
A (40) SRC Y1 ¥ 2V OREE  TAAD  ADAS PG ATAD  PUE DDAt M
R g0 PO BER D S0A  BAA  DARE s L.
6. Aus dem #C%F:¥80 = | = (rde comuands| der cucharistischen  Liturgie:
Bldv—5r.
Mit roter Tusche.

T von Bh.4v—5r (ohen): MQa 51h (aus der Apostelanaphora).

7. Hymnus an Georg von Lydda: Bl.ér—7r.
Der Textbeginn ist nicht mehr leshar.
A (B0) [oL ] ANTILAMLAG = GATY < A < LG aATY 2 Al s LCT Q) - BATS < Al s T
CUA ] A = I CUO <] AROT - AP0 NCAR[A ] DIk 2 GRCE < UAS VRS s
8. Hymnus an Georg von Lydda: Bl 7r—v,
Vglo, Hs 4 (Ne V) = 30,
9. Bittgebet des Diakon aus dem #C%F - #80 = [ = O commaurnis] der enelharisti-
schen Liturgie: BlL.Br—9v.
Mit roter Tusche.
Das Bittgebet wurde aus dem Pestamentum Doming (RaTl) 84—89) in den Ordo
comnunis ithernommen, wobel einige kleinere Verdnderungen zu verzeichnen sind

(vgl. dazu CooMTL 193).
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10.

11.

12.

13,

14.

15.

16.

17.

18.

20,

Tund U: BezOC 369—72.
T: MQa 17a~19b. MSad 311-16.
U Brightm 206—08.
L: VOHD XX 1, 114 (Nr.II).
Der Hymnus: v« maas = [vgl. dazu o, Hs 11 (Nr.1l) = 34]: Bl.11r—22v.
101 Strophen.
Velo. Hs 11 (N 1) = 34.

Christus)itanei: Bl.22v—25v.
L: RhoW 61 [Nr.7).
Ahnlich StrBrL 53 (Nr.36.1).
Berechnung der Feste des Kirchenjahres: Bl.25v.
Vglo. He32 (Nr. I) = 52f.
TROCE - %1 = [ = Lehre der Gehermnisse]: BL26r—30v.
Vglo. Had (Nr.II) = 30.
Gebet: WAL, « NQCYST « [ - Gott der Lichter]: BL31r—33v.
Vglo. Hed (Nr.IV) = 31,
Gebet Marias anf Golgota: BL33v—43r.
Der Text stammt ab Bl i0Or (Mitte) von zwei anderen Schreibern.
Vglo. Had (Nr.I) = 30.
oo hd. s Yllb = [ = Buch der Beickte]: Bl43r—4dv.
Vglo. He.33 (Nr.VII) = 55,
A (43r) dnam 2 @E b PRIb TS W RQAPARNT : R . TEIT  ALAT &
DA : QCT : £.6Y « WHLAALKE : TCH : 0CT - ASMAT « AFAD : (Thi |,
@R N4 BEC x| = Buek der Unvelnhedt; d.h. Bulirituale fiir zum Islam abgefaliene
Christen]: Bl 45v—49v.,
L: &St 72, WLEt 839. VOHD XX 1, 131 (Xr. V). GGri 1 1691, (Nr.11) und
171f. (Nr.1 1), VOHD XX 4, 107,

Der Text stammt ab BlL48r (unten) von anderer Hand.

Ein Wunder des Gabra Manfas Qeddus: BL49v—30r.
Vglo. Hs.40 (Nr.T1 6) = 69,

. Ein Wunder des Takla Hayméanot: BL30r—v.

L. EMML 6, 301 (Nr.2.1),

A (B0r) FAFAY « AARY : TRA - YETITT o (B0V) O Edtha : HT4TE : T R
QLST : Prdt: BRL : DRGAY : HUTT + ALSADN : THAC : 340 : G RCATLT L
Teil des WTRANC : 17w = | = Gott /st Kionig]: BL.o1r—63.

In der vorliegenden Handschrift eine Saminlung von Seldm aus dem Senkessdr
fiir den Monat Hedar; ohne Titel.

L: RhoW 54—60. VOHD XX {, 8092,
Vel auch u, Hs.50 (Nr I11) = 85-87.
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21. Aus dem &€ : #8M = | = Ordo communis]: BL65—67r,
Mit roter Tusche.
T und T von BLGBr—66r:  BezO( 38G-88.

T von BlL63r—66r:  MQa 29a—30b. MGh 55a—006a.

22. Gebet gegen @791 : |vgl. StrPr 334]: BLibr—v.

23. Magischer Text zur Ahwehr der Pest: BL70r,
Vglo. Hs5 (Nr.V) = 31

24, (Giebhet gegen mofgw : keP*¥T = [vgl. StrPr 331} BL70v.

25. Magische Namen; BL72v,

26. Magische Namen auf dem an BLGS angehefteten Blatt.

Textrest von drei Zeilen ruf Bldr (ohen).

Einfache Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche: BL22v und 49v,

Federproben: BL36r (unten), 46v {unten), 69v und auf dem angehefteten Blatt.

In den entsprechenden Wendungen ist ais Besitzer der Handschrift 4346 : ein-
getragen; auf BLO0Ov (unten) steht der Name Mid [:] /Am [=].
Die cinzelnen Stiicke tragen mitunter Uberschriften von evvopiischer (2 Hand.

Aut Bllr: Vermerk iither den Inhalt der Handschrift.

Die Handschrift ist nicht datiert: in der entsprechenden Wendung im Bittgehet des
Diakon ans dem #0%F : 240 = | = o. N9 st anf BLEv 322"y orua - 0G0 = ein-
getragen. Damit ist entweder Takla Givorgis 1. {1779—=81) oder Takla Givorgis 11
(1868—=72) gemeint. Dem Schriftduktus nach diirtte sie eher in der Zeit zwischen
1779 und 1784 entstanden sein.

4b

Cod.aeth.45

Europdischer Einband: Pappdeckel.  Papier. %4 Bl.; BL.&3r—84v unbeschrieben. 17,0
1L L,0em. 13,0 8,0em, 1 8Sp. 3071

I. YR™G « CTOY = | = Der rechie Gluube]: BL2r—76v,

L:
1.

DBM 20a—21a. CRNA 163f. {(Nr.145), (i85t 76.
Einleitung: Bl.2r—v.
A 2r hee T IRYY  GABAT  WTLAG G : Kehd s YESIPT - CTOYT  NADARY

AGRY - 229771 : AAPAY : HADAEPar « A PDYT - AAPDITY - HADALFar : HP
CET - AMPCETY .,

[[! iiber der Zeile nachgetragen.]

. Uber Gott, den Vater: BL2v—14v,

A (23) dvbr il WGAAD - 58 - DRk YEOIET s RRA A P8 AT
(A« N - ATEE 0 TONE  @AN : ADLY - (i da - 5.0 DAr T el Beo
LS 2 @00 ALY TFET - DPCYFNY AT ATVT - AT A - A - G
OV WEAPK Y+ A%AFE - BAF = (g : Bid : AAD . 0250y - @A goR W4 ST
fRFPR : Ond =,
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II.

I1I.

Iv.

[Uher Gott, den Sohn: Bl 14v—43v.

A (1w amtn  aefinl WILAAEG « BYA, 0 AAQ : NEOAT : TANG - HAK : YE
G @Rl 2 AR (HDANRD = P s paaned s NG 2 978 @Rk s RO (DA =
Bhde - BN PNl AT s b s (DINE R (DAL WPART R s RO
AP R0y s AN s L

[MTiiher der Zeile nachgetragen.|
Uber den heiligen Geist o BLA3r—551,

A (d3r) W8 HRET - V00 L Aan A - PEA 2 B8 2T D @190 Ruhld s ALY
SAQ  UM-ME  AE - (b0 - S s DAP AT ) s CAE R = el handl UG
A TR s DRl ALY (e s PG s AP RAT < (F s NCATSE s FHd A
ALY o s (Rl IPARIE - (g Sy 994 BaabhE - AgEAD -
PEN =L

Uher die Tanfe: BLAD—63v,

A (B51) MU MG LAY WTUAALIGE 2 AT L1 VERCE  RELY 2 (P
PV eIy AR ] s heil s NEUA  FUET @k s AT TP s G
A ATLE PR s AR - AP BCAEG  IPCSEA (R P 2 AREY
PEPTY AT ARCHLESY 2, L

[t4 ither der Zeile nachgetragen.|

Uher die Auferstehung: BLG3v—Thv.

A (155h') MRHEH 2 FA RT - 20 0 Uk s AR A g s (LG
RE oA 3 = del bt - WO - F780 2 db2el 2 AYLY - T3 = N4 AT 2 AT
e P32k WK e Rian o hawdy o (ad - G R L RURE S W ACED @i g

E (T6vy ... @rrdna < (R R0 @@y T4 2 Rad  PRAE  APUL T
(- = Nl - b el - (Ouie = A%Aa - YAY : AONE

[FV fiber der Zeile nachgetragen. |

Das Nikain{o-konstantinopolitanyizche Glauhenshekenntnis: BL77r--v,

(ilanbenshekenntnis der Apostel in der Apostelanaphora: BL7Tv—78v.

T:

MQa 34b=33h.

Zwill Bekenntnisinhalte des Athanasios aus dem Hdymianote abine [ — Bekennt-
wis der Viter]: BLTSv—82v.

Die Einleftung: ,dab es sich nm etne Rede des Athanasios an den Sohn des

Kaisers Konstantin handelt®, sowie der Name des Herrschers, fehlen in der vor-
hegenden Handsehrift.

L.:

Am linken Rand joweils die Numerterung der Inhalte von eins bis awdlf,
GGri T70 (N 13 1y Zo 11000 (j) GraFlor 370 (Nr. 16).

A C(TRYY ANATGOPD YRS - QEATIAN - Al 2 AL W 2 A AT - @RI 18

rCh - MMARATCA = WAL - (APDE « ALAD - RCAYra - @AY 3 LA « AF AN :
R AP RS An B8 (0 RhPA0YY L.

E (82\') o DATMAL - TIAR - @A AWILALARG - A 2 DAL Davida

P - BhIbE - (INALL - DA%A@ « AT = WThE
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Auf BLIr: Titeluberschrift: #20AL - W99 o | = Sewemdung des Oloanbens] VA[R)
FAART - GOF NG hTAAL - O s DAPDFT  ATT RO - FOe0GE

BL1r (unten) ein Datierungsvermerk : WER A « 0 0 (076 AR WAtk -
ARTILIT + AL POARD - BT OLOEDE T = | = 1878=THA D). |.

Flechthandleiste mit schwarzer Tusche: BL2r (oben).

Aut der Innenseite des Vorderdeckels eine Inhaltsangabe der Handschrift und der
Vermerk: . Ankoher den 22 ¥Febr 1879, Johannes Maver ans Wiirttemberg, ™

BL1v (ohen) Verweise aut Handschriftenkataloge.

Ab BL2r his 82v sind die Seiten der Handschrift mit dthiop. Ziffern von 1 his 162
nurerjert.

40 Cod.aeth.46

Holzdeckel.  Pergament. 6% Bl.: BLIv- 2r und 6%y unbesehricben, 100 : 6,51 3,0 ¢m.
B,0:4,0em. 1 8p, 1617 ZIL
I aotlewd = A000 : WEAEN = | = Psalin Jesu Christi]: BlLAr—60v.

Der Text ist in fiinf Kapitel aufgeteilt. Es handelt sich um einen Hymnus an
Jesus Christus, Der Titel taucht erst BLGOr aut.

L: WrBM T6a—b und 83b—81a (N1.3).

1. Kapitel: BL3r—14v.

A (31‘} an’tan-é - 4910 || o0 2 Caunds = (30HP R E b G s ATO0R (M
g POHN [] iy o PAT 0 N - Adey s Ay - ALHR  LNCAY - guihd. -
ATCEEN - LAlA ]] M7 = Dk lSPE A s NGO AR 404D 4k - (Wl
MCAC = g s ACKHA

E o(ldvy L0k - G142 2 hé s B0l 2 B0 g = Rk - BT 4Ldn [] (')
T I L
2. Knpitel: BL.14v—26r.

A (14VJ HOA S99 R AREAT 5 NI - D0l REE o R - p R B
DA ATEEPN - A 2 AP ARG = b bl L (PR avitand - PR s SP
DL U 1OPYEA 2 A 2 ABET - lm - KA A ‘} S TTEE J /4 TN VPR L L T: LYy PTR

F (26r) oou il FRA - OARGA AL X000 = nENtn [+] 2N [:] &
AP fth =
3. Kapitel: BL26r—314r,

A (26r) BEA AN WY < 87900 DO = S (DAVE - GHGATD - GO LA =
ithel [} arfs A Ee s WL Gandd (2“\') T UGGk B4 000 Agnilad-£ s SPT
}09“,‘)’!‘1‘ s AL s ALY Gl « tid e oL

Ip! (3-1!') B T DGMASTY AP D ATCRE VPR - X CA DAY =
4. Kapitel: BL34r—42r.

A (3-1—]) = AU 2 R0 W A s 0 E s S A X anda) - Hom i
fh(B-LV)A, P TEUCA 2 R g Ay 2 B 'lll'_ﬂ‘-f-ﬂ :l NA T8 - &0 = WOl - b
R Davite « wae : SoOud - 2l =

E (42r) (.. hew c adaw - AL VY0 0o 2 Adl - QWP
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5. Kapitel: BlL.42r—60v.

A CI20) WEA ST T]WEE  @WE PR A D80 NeNEY s (F )
REOLRY « ALY o DAS : haw [-] V009 AABAE = haan « a0 NawCa : Al s BT 2 A
B s TFA2VIIOL  DTAA D3k = AR TR TG0 AATT P Ay AR s

E(60r) ... (U lARay : REA 2 3500 2 HERAAD 2 290 1 R hafOP s Adar
aNad s APEQ 2 NEAER [ RS © AGOVIAT SR s ONEURY 5 FORE e e
DGO s N L AR 02 || IS0« ARTAR [ | SBT - Okl < L0l s 70 BYR0 [5] A s
ATRCH (DAY TEHAA =

[TV iiher der Zeile nachgetragen.]

1. Hymnus an Jesns Christus: BLGOv—68r,

A (‘30") Feb-thoh 2 ARCRLACLIWG : REET - WP - (R G  hhan  ALCEY (1770 AN
M 9% - A0 o (1990 = (Jffili‘]“flﬂ‘" s GLAN - a0 (10AC) - gD R  S0e L

E (GBry ... hap : a0 200 G0 [ @R s AATAN - AT 0L WP
didly 2 220 DR AMACH 2 (DAE TR =

Als Besitzer ist in den entsprechenden Wendungen @A « “2nin = eingetragen.

Flechtbandleiste mit schwarzer Tusche: BL3r (ohen): ungelenke Rosettenleiste mit
schwarzer und roter Tusche: BLG0Ov (Mitte).

BlL.1r der Vermerk: Masmura Jesus®: Bl2v; ,Der ’satm Jesu™; Blir {(vhen):
av'lar-¢, - AP = (von enropiischer Hand).
Verwischte Kritzeleien: BlL2v.

Die sorgfiltig, aher nicht fehlerfrei geschriehene Handschrift ist nicht datiert

(19.Jh.7).

47 Cod.aeth.47

Holzdeckel. Pergament. 76 Bl 7,6: 7,0: 3,5 em. 5,5: 5,0 em. 2 Sp. 10 Z1.; BL
2va-b: 1R ZL

Verzeichnis der Heiligen- und (unbeweglichen) Kirchenfeste: Bl.3ra—73va.
Velo, Hal (Nr.X1I) = 24,
LEinleitender Hymnus: Bl.3ra—6vh,

A (Bra) fage 200 160 2 BATAN = AN WA - WL AP nCaRa : (2 ARE .
FENT = W WTanhy @AW - TICEP W WAME < L L

E (()\,h) L s WY s ASY  ADShar N [] NAAT - WTAQ - Tdnar - 0
AF [] APk - MFaAr : dab

Maskaram: Bl.6vh—10va,
Tegemt: Bl.16va—26rh.
Hedar: Bl.26rh—33va.
Tahgas: BL33vh--3Yva.
Terr: BL3%va—44vh,
Yakkatit: Bl.ddvb—4Kra,

o —

[ 4
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MMa.47-48

7. Maggibit: Bl.48ra—51vh,
8. Mivazya: BL31vbh—5bra.
9. Genbot: Bl.bjra~539ra,
10. Sané: BLBHra—62vh,
11. Hamlé: BL.62vh—68ra.
12. Nahasé: Bl.68ra—71va.
13. Pagwemén: BlL.71va—73va.
Tm Text sind jeweils von europiischer Hand die abendlindischen Monatsnamen
eingetragen.

Mitunter Zusiitze an den Rindern,

Nachtriiglich von anderer, ungelenker Hand hinzngefiigte Texte:

1. Berechnung der Kirchenfeste [aus dem avtih - 06 = vglo, Hs 32 (NeI) = 52{.]:
Bl.1va—h, 73vh und 7ora—T6rb.

2. Genealogie hiblischer Personen: Bl.1vh—2vh und 76rb.
Textende fehlt.
A (Lvh) T@AL WP . MATIT(2ra)LF : DATFOT : AP - AAKME « $0é : DAL :
AASES -,
3. Magisches Ucebet: BL73vh—=Tdvh.
Zum Teil nur mehr schwer leshar,
Der Name des urgpriinglichen Besitzers der Handschrift wurde weggeschabt. Als

Besitzer der Handschrift ist in den entsprechenden Wendungen — zum Teil iiber
Rasur — #ra-a : eingetragen.

Sehr grobe, einfache Zierleisten mit schwarzer Tusche: Bl.lvb, 3r (oben), 74vb
{unten) und 76rh,

Paragraphenzeichen (3.0, Hs.1 = 25f.: in der vorliegenden Handschrift als Ver-
zierung eingetragen und daher fiir die Datiernng ohne Belang) it roter Tusche:
BL73vh.

Federproben: Bl.48ra und 76v,
Auf BLIr der Vermerk: ,,Ankoher den 20 Febr, 1879.%.
Auf Bl.Ir und 3r (unten) von europiischer Hand Inhaltsangaben der Handschrift.

Die Handschrift ist nicht datiert {18.Jh.?).

48 . Cod.aeth.48

Holzdeckel.  Pergament. 100 Bl.; Bl.lv—2v und 96¢—100v unbeschrieben. 13,5: 7,56 :
4,0 e, 10,0 5,0 cm. 1 8p. 17-21 Z1,

Aus dem @Rhd : 0%FT = [ = Buch der Stunden] des Aft: 2P°CLe = [zu ihm vgl.
Getatchew Haile [ = Gataélew Hiayla], On the Writings of Abba (iyorgis Siglawi from
Two Unedited Miracles of Mary = OCI 48 (1982) 63—91; hier: 653—08; Gérard Colin,
Vie de Georges de Sagla. Textus = (SCO 492 (1987); Versio = 493 (1987} noaes .
[vgl. StrGri 12}: BL4r—96r.

Vglo. Hs.l (Nr.1V) = 22,


http://Cod.aeth.48
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Ha.48-49

A {41‘) A% T WAAT : YA 2 Y - YA - &8 - YA {] Yo |_] AL AR DT s e
Al s @OAE - Qa0ida « PS50 T8 R0« 1R hPané?>l 1 ..,

E (96r) ... [000hT 2 Agoddd : wCaSd 2 00 2 g0 83581 YCAT : OO = WTILA - ad e -
HEARa < SOWYT L] o o neaRd [ Yaaorss] s
1. Gebete fiir die Nacht: Bl.dr—82r,

Der Text ist nahezu identisch mit der Aufteilung hei Stréiri 12, (Nr.1); vgl. anch

GTVat I 239—42 (Nr.3).
2. Gebete des Morgens: BL82r—96r,

Auf Bl.3r—v: Gebet an den Vertreiber der Didmonen | = Fanu’s1?] fiir die Stunde
um Mitternacht.

A (31) Adl - QOAL . @aVIL0 P40 ASEWPIE  ARITET  AREa  WTLA  ARITYT
WPy = @hTOI9 - RPN - gotichy o G - WPhT 0 haA o £O6G0P - AYRAY - ...

E 3v) ... % &8 - 0770900 - AWPOET : hhoar

Mitunter Zusitze an den Rindern.
B1.Y95¢ und 906r sind die in Rot zu schreibenden Stellen nicht mehr ansgefiihrt worden.

Die Handschrift stammt von mehreren Schreibern: moglich ist aber avch, dall der
Schreiber nur die Feder gewechselt hat.

In den entsprechenden Wendungen auf BLO2v wnd 87r iat 120 w04 - e -
[ = der Thronname Menileks 11.; vgl. BHist I 540, Mén 1 76, Anm.1. LotUpp 153
{Nr.64). MarcMen 7 und 16| eingetragen.

BE1r und 3r Vermerke iiber den Tnhalt der Handschrift.

Die Handschrift stapmmt aus dem 19.Jh.

49 Cod.neth.49

Holzdeckel mit gepunztem Lederriicken; das Leder ist vormn Riieken auns geselien 5,0 ¢

breit tiber beide Deckel gezogen. Der riickwiirtige Deckel ist restauriert worden.  Perga-

ment, 94 Bl 15,0 14,5: 5,0 em. 10,0 11,0 cem. 2 8p. 16 ZE; Blir—2v: 30-31 Z1L
I. Saldm an Rajuel: Bl.lra—h und 2va—h,

Von den ersten drei Strophen abgesehen (vgl. MaGia 122) stimmt der Text
nicht mit dem bekannten Salidm itherein.

A (11'{1) ﬂ|49’"| s ATEANCNH s GAACT = O 2 WRED 2 I POA - P e WP
mye ...,

E (QVE)) s ALVPPE 2 A0 AR PR T 2 AdaDie = Aol (N
Wk APPSO : SR LOPMY  AFAY - A2AM - YA = '

II. Der Hymnus: "¢ : $hav§y = [ — Congregatio fidelium]: Bl.lva—2va,

T: DChr 131-36.
U: 8. Euringer, Ein orientalisches Kemmunionlied = Theologie und Glanhe
26 (1934) 200-05.

Die drei letzten Strophen (DChr Nr.19—21) fehlen.
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II1. 76 : Bt A0 - A0 00 = [ = Tt des heiligen und seligen Abbd Kiros):

IV.

Vi,

VIIT.

Bl.3ra—38ra.

L: GTVat 1588f. (Nr.6). WrBM 184a—h (Nr.277). VOHD XX 4, 1351, (Hs.60),
A (3ra) am 7 prEF Q4R Rl - RLAAAG  Rdud - TRA - B8 @0 -

A oG, .. @ S0 av YL A A w @M T4 AR P 5 DAS

1 B 0% oY RN

E (37\7&) s DART : ADA = AN L IPAED 2 gDAWNT - PRy = BRON ORI
auENLT  ADAT = Adeda - @mildndor -

Saldm an Kiros: Bl.38ra—41ra,

A (3Rra) TN : AFPAR - RCORN [ ] PATIE 2 IR AM(rh)A T gl - 2D EON -
A NG 1 ... AA[F ] QUG a5 hPPR A SATTT RS L A GFL R
HAOKN : (IhE : dMd : hd 1 ...

E (41]"8.) .. DB 2 AVRNF 2 IS

. Saliim an Kiros: Bl.4lra—va,

L: GTVat I 558 (Nr.5). StrBrl. 72 (Nr.3).
Text ah BL41rh von anderer Hand,
A (Hlra) 0AS® Al : QWPEAR  PAUA : WPSADT 476 @RI,
E {(Hlva) ... A% 784N =« P700Y 1 (040 - W ng =

Saldm an Awna, die Mutter Marias: Bloilvh—=42vh,

T und [': BMY 105%a—106%a = 209—12.
I.: ChR Nr.178.

TEA < Ay A WX E - WEIT = [ — it des Avona Zo-MikTél, das heyfit
Aragidwi]: Bl.43ra—88rh.

Tund U: 1.Guid;,, T} Gadla Aragawt’ = Reale Accademia dei Lincet.
Memorie della Clagse di science morali, storiche e filologiche IT 1
(Roma 1883) b4—96.
U M.-A. van den Qudenrijn, La vie de saint Mika’sl Aragiwi, traduite
de Péthiopien, avec introduction et notes (Frihourg 1939).
L: DBM 50L (Nr.XLVI), GSt 60, (Tvart [ 828 (Nr.53). VOHD XX 4,
163 (Nr.]). CRPubbl 66.

Einleitung: BlL43ra—vh.

A (43ra) Qaao « WNAQME  Thdl  RBr0 : Hapt : a0y 228 DAL T RS - gadOacT -
14T « BATE 916 - NS = QNG « £.a05 - OJP : Al « NEadRh = ... (43vh) ... 38
MG M WG Rk DAY TR ORYS  TOTPE - OFSCT R (D AR - DAREG
Aihts : WULAAIG 2 Ay - B(34ra)70 008 HOHE - AEP : i« 03 )PS.a : R4
XSG P TTIATL - AICYT  ANTPRY (a0 POA - gu ¥k AT abOPA YR
DAL At = ., .

[' iber Rasur]
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Hs.49-50

VI Salam an Za-Wikd el Aragawd: Bl.88va—Y3ra.
T.: ChR Nr.278.

IX. Sadam an Za-Miki™ el Aragdwei: BLO3ra~vh,
L: ChRR Nr.71.
A (93ra) oA Al O ATPTE - TR 5 @RePP - ACYY  RSA

X. Saldm an Gabra Krestos (= Alexis): BL94ra—va.
Von anderer Hand,
Vgl o, He 16 (NeI1) —= 37, _ _
A (Ddra) aAP Al 204 RODERD - Q00 OATFR 2 ART L qI0G  PEED 5L

X1I. Magisches Gebet: BlL.Udva—bh,
Von anderer Hand,
A (Bdva) margcr - ATICT 00k - @PS 0 vl StrPr 422a] 2456 ¢ [vgl.
StrPr 457a| #o¢ ¢ |vgl, StrPr 436h] ...
E (94vhy .. kAt s AdPers - ARAAY : gohig, : ELL AL BRa s ATTIRA - Ao
. s frav ALY AN WA AP S HICH - WA
Mitunter Korrekturen wnd Nachtrdge von anderer Hand. Die Texte Nr. ITT-TX
stammen von einem Schreiber. Zierleisten: BlL3ra (oben) und 43ra (ohen).

Federproben und Kritzeleien: BL1rund v, 2r, {8va (ohen), 21rh (oben), 38v {ohen),
42rh, 91va (oben), 93vh und 94r-v.

In den entsprechenden Wendungen ist ither Rasur sod€ra: cingetragen: auf
Bl42vh zwischen den Zeilen Ddid - WOEF =

Auf Bld2vb findet sich die Bemerkung: .. AR A8 WA AT AMICH, -
B AR - WP DAWTY - eGP

Autf BLY3vh ein Vermerk, wonach aepricg » die Handschrift erworben hat.

Der Schreiber war lant BL8Trh: @Ay - 2pela -

Numerierung der Blattlagen der zweiten Hallte der Handachrift jeweils links oben:
1. Bl.43ra; 2. BL33ra; 3. BL&3ra; 1. BL.73ra; 3. BL83ra; 6. BLY3ra.

Mitunter Licher im Pergament : sie sind urapriinglich, da um sie herum geschrieben
wurde,

Anf der Tnnenseite des Vorderdeckels ist ein Papierblatt mit einem Vermerk iiber
den Inhalt der Handschrift gekleht, Weitere Vermerke ither den Inhalt aut Blirh,
1va, 2va, 3ra, 38ra, 41vhb und 43r,

Die sorgfiltig geschriebenc Handschrift ist nicht datiert {18.Jh.?).
L: VOHD XV 187 (Nr.d8).

b0 Cod.aeth,h0

Holzdeckel. Tergament; BL1-8: kleinerc, gesondert hinzugebundene Papierblitter.
166 Bl ; BL8rL—v, 10r—12r und 1668r—v unbesehricben. 19,0 12,00 6,0 cin. 11,5 8,5¢em;
BL2r—R8r: 1,5: 7,6 em. 2 Sp. 16 Z].; BlL2r—81: 24 Z1,; BL163r—165v: 17-26 ZL
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T. Drei der sieben Kidunat: Bl.2ra—8rb.

T:
L:

1.

MSalb; hier: 33—47.
Taf 24, Hal.T 44.
Responsoriun: Bl.2ra—vh.
T: MQa 25a—b.
Anaphora unseres Herrn: Bl.2vb-Tvh.
L: HaEA 15.
Gebet: ®4-0 : 240 : %0 200 =; BlL.7vb—8ra.

II. Selam und Hymnus an Georg von Lydda: Bl 13ra—-88va.

1.

Saldm wn Georg von Lydde fic den 23, Mivazyva : Bl.13ra—34va.
L: EMML 3, 185 (Nr.4.2).

Seldm un Georq von Lydda fiir den 23, Miyvazya: Bl.34va—69ra.
L: EMML 35, 185 (Nr.4.4).

. Hymnus an Georg von Lydda: BlL.6%9ra—70vh,

Vel o, Hed (Nr VI = 30.

. Serldm wn Georg von Lydde: BLTlra—88va.

Vgloo. Hs.d (Nr V) — 30,

III. Sammlung von Solam fur die Feste des (eorg von Lydda: BL&8va—160va,

e Sald@m stammen aus dem Werk WAl 17w = | = Goll ist Kinig] [vgl.
CRN 30 (§21); (38t 651.]. Auf Bi.150rb (oben} steht der Vermerk von anderer
Hand: ACh :, womit das Encomium caclestium et terrcsirium des Arka Sellus
{vgl. CRNA 128) gemeint ist, das dfter — wie auch in diesem Vermerk — mit der
Sammlung WTLAAMNG 170 = verwechselt wird (vgl. VOHD XX 1, 179).

Die vorliegende Handschrift enthdlt eine Sammlung von Salam fir den 23.
eines jeden Monats ( = das Fest des hl. Georg; vgl. GGri 11T 209} und einiger im
Senkessar erwihnter Festtage. Tde Vermerke der Lesungen sind zum Teil von
anderer Hand am oberen Rand nachgetragen, z. B.: BL 104v: 2 ULAIC : 170
AmVEDTADOLET =,

1.

Fiir den 23. Genhot: BL.¥8va—%Yra.
IL: EMML 5, 186 {(Nr.7a).

. Fiir den 23. Sané: Bl.84ra—h.

L: EMML 3, 186 {Nr.7Th).

Fir den 23. Hamla: Bl.8Yrb—vh.

L: EMML 5, 186 {Nr.7c).

Fiir den 16, Nahasé |[vgl. Zo 193b (Nr.16b)]: BL§9vb—00rb.
L: EMMLS5, 186 (Nr.10a).

Fir den 23. Nahast: BLOOrh—vh.

L: EMML 3, 186 (Nr.10h).

. Fiir den 23, Nahisé: BLO90vb—95ra.

L: ChR Nr.140. EMML 3, 186 (Nr.11).
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7. Fiur den 10. Maskaram |das Fest ist nicht im Senkessar verzeichnet, In der
vorliegenden Handschrift ist der 10, Maskaram das Fest der Geburt des
hl. Georg. Am selben Tag wird das Fest der Geburt Marias gefeiert; vgl. auch
die Ausfithrungen in EMML 3, 186 (Nr.8) und 187 (Nr.13)]: BLY5rb—104vh.

a) Scfdm: BLYSrHh—806ra,
L Chll Nr.22.
b} Srelam s BLOGrL—104vh.
L. ("hR Nr.208,
8. Fir den 23. Maskaram: BL10IvL~103rh.
T.: EMML 5, 187 (Nr.16a}).
9. Fir den 23. Maskaram: BL103rh—va.
Lo EMMLB, 187 (Nr.16b).
10. Fiir den 23. Teqemt: BL.105va—107va.
L: EMML 5, 187 (Nr.16¢).
11. Fiir den 7. Hedar [vgl. Zo 162a (Nr.7d)}: BL107vL—=116vb.
a) Salam: BL10Tvh—108v1,
L filr Text ab BL10Sra:  EMML 3, 187 (Nr.19).
b) Swdam: Bl 10Yra—115va.
L: EMML 5, 187 (Nr.20). (ZTVat I 320 (Nr.2).
) Seddam: Bl.115va—116vh.
L: EMMLS3, 187 (Nr.21).
12. Firden 23, Hedar: BL116vh—120va.
L: EMML 3, 188 (Nr.22a).
13. Fur den 23, Tahdas: BL120Gva—bh.
L. EMML 3, 185 (Nr.22h).
14, Fir den 18, Terr [vgl. Zo 173a (Nr.18a)]: BL120vb—160va.
a) Salam: BL120vb—125rh.
I.:  EMML 5, 188 (Nr.25h).
b} Sel@m: Bl.125rb—136ra.
I ChIRR Nr.194. EMML 5, 188 (Nr.26).
¢) Saldm: BL136ra—13Tra.
L: EMMLS, 188 (Nr.27),
dy Seldm: BL13Tra—138rh.
L. EMML 5, 188 (Nr.28a—d).
e) Salam: BL138rh—144vh.
L: EMMIL 5, 188 (Nr.20}.
£y Salam: BlL14dvb—1461b,
I EMML 3, 188 (Nr.30).
g) Saldm: Bl.146rb—154va.
L: IKMML 5, 188 {Nr.31).
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b} Seldm : Bl.13dva—135vh.
L: EMML5, 188 (Nr.32),
1) Neddn: Bl15Bvh—1568va.
L: EMML 3, 189 (Ne.33).
J} Seldm: BL158va—160va.
[.: EMML 3, 189 (Nr.34).
Vermerke der Lesungen am oberen Rand von anderer Hand:

BlsOra: h7|ilAddet:] « 77|+ AopRGE : A =
BlL.Y4Yva: Aqul@EAtdin

BLOIrh : wILAALIG] - v ] 5

BLOGrD : Qa0 del « AT KT

BlL.104v: A7LAIG - 17w - ARG ARORLTT =
BlL108rb: Aflh « AedADEAGQUANLT «

BL.105va: WAL AdlbC] : 17w : A@EOTATSTT 5
BL107vh: Aan « ZAGSE : hAAdLbf 1T 5
BL.10%ra: aI@aa%d : 99 ..

IV. Hymmnus an Jesus Christus: BL.161ra—165vh,
Von andercr Hand,
A (l(i]l"d) A ABA  BFED AN BN s ARTC : B8 =,

E (155Vh) co PR S B0 PR A WA 2 GAT WD BARE [] P50
ALCT « P T =

Federprobeti: BLOr und v, 34ra (unten) und 161rh (oben).

In den entsprechenden Wendungen ist als Besitzer der Handschrift “ma = /A% «
eingetragen. Auf BlL146va und 158va ist zwischen den Zeilen von ungelenker Hand
Firh s ACLA = eingefigt: ebenso In dem zum Teil weggeschabten Besitzervermerk
auf Bl.160va—bh,

Zierleiste: BLU3r (oben).

Anf BL1r und v, 2r, 9 und 12v: Inhaltsangaben der Handschriit.

Die sorgliltig geschrichene Handschrift ist nicht datiert (18./19.J0h.2).
L: VOHD XV 89 (Nr.31).

al ' Cod.aeth.ol

Holzdeekel; riickwértiger Deckel lings gebrochen.  Pergament. 148 Bl; Bl.ivb, 144v
und 145v unbeschrieben. Zwizehen BL129 und 130 zwei Bldtter Lherausgeschnitten (kein
Textverlust). Die Handschrift ist dureh Feucehtigheit Dbeschidigt. 14,5:9%,5: 5,5 cm.
[0,5:6,0 et 1 8p.; BLlv—y, Se—v: 2 8p. 1518 4L
1. Verschiedenc Hymnen und Saldgm: Bl ira—va, 26r—86v und 88r—143r.
1. Kinleitung: Bl ilra—va. '
A (lra) a0g0 : WHLAAAG « HEG  GAM e s HEAYIC + , .,
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Vo Had (SeIV) » 300 -'h"-* Polty . b at o vw
l'h-'H."-'- ' l"-'"—l

6. Gadlw aw dio Drofodiphed: BO-Thv. . ..o

vﬂ-‘“m-u o |7 RS AN o S L
v e b e LA “l A -
0 Solies aw Twbis Higwined ¥.70v-88v. __"'J r——
T: MaGe IT8-85 “H“'“I-I
L: (BR Neai). -

hhl-ﬂmﬂw“ﬂhﬁ%

7. Suliies om Musheo! : BLNSr-101s.
Vgho Hak (Nel) = B0
& Saidm on Gabrid * BL 105100
Voo Mad (Nedlj » S0
W, Awibes as Mavss: Bl 508y~ 1.
Li OTVed )3l (3r.0).
1), Smiicn ot Gulen Kresbor: W 13— 19T:.
Vglo Malll (Ned) » 30 \ :
11, Salten sn Morie: BLIFYv=L80y. I o1 .0
L: ChRA Ne3io o -
12 Sebim sv Aows, b Mupw NMoréar: BLISI-1300 a4
T
13 Salies en ey won Lydde. B (J0eotQv. oy By v 7 ASLHE
Li OnM 308 T




He. 61

18

6.

103,

11

Aui
Name

. Gebet gegen meep . «€AT = | = Kelik; vgl. StrPre 33110 BL2v—3v.

A (2v) 00am - kit QA[TIE] - GRAT 5 (1) NPT 2 WPTan o RCAT C ARE o

. Ein Wunder des Gabra Manias Qeddus: Bldr—v.

Velo. Hsd0 {Nr.IE 6} = G,

LA PP (1) SILAT  MLDEACEOT » | = Gebet der nwslf Jiinger zur Ferge-

bung der Siinden]: BLOr—19r
Vel VOHD XX 4, 100 (Nr.1).
Namen, dic Jesus Christus dem Apostel Andreas verkindet hat: Bl 19r—22v.

Volo. Hs 43 {Nr1l) = 74,

. Bitte min den Segen aller Heiligen: BL22v—-23v.

A (22\’) (el : haF o DAL {J @t @Al - P50t (ldik 2 WEH L DT -
LT . Dirdeen - FENY o

E (25\') el WEE 2 200 0 DRam  ANTILI - DATTANY - Dad Y - D44k
AP s BOARD : ABHCE - AR - AYET : DATRT =

. Gebet an Maria: BLETr—v.

A (RT0) AR 1UHOTE 2 AAY% UL haoQT0F  UGEE : DAL QRT TR
GC - WHEG - ITRE - Dy, : (Lihé - AR, -

Der Text ist fehlerhaft,

. Berechnung der gimstigen und ungiinstigen Tage: BL143v—1447.

Tund U: S.Grébeut, Les jours fastes et néfastes = ROC 18 (1913) 971,
A.Gusparivi, I due vocaboli etiopici oscurt = RSE 5 (1046—47)
79—82.
L: Zo 77b. CRNA 225f. LofUpp 163 (G h). NeugEthAstronC 167.
DBerl 38 (Nr.1a).

Gebet zum Schutz vor Verwondung: BLI4Gv—117r.

A (146\) thaae 77 Ane - OWEE A s godaAall:  HETHY - 20k : POI4T - AWT
IWhy = APMA : RCARA  han - VN9 2 NN YTISE

E (147v) o b a0 (1) ASE  NTE s MILAT - WPOAT : RRT - AMICH =

Magische Namen: BL147r und v.

Blra—b und vl von ungelenker {land einc Nameusliste vou Zeugen und der
des Richters.

Die landschrift stamamt von mehreren Schreiber::.

Federproben: BLIr (ohen), 5va, 146r, 147r—148v.

In den entsprechenden Wendungen ist als Besitzer U4t - 99089 = eingetragen.

Ungelenke, nicht schr sorgfiltig ausgefishrte Zierleisten: BL46v {Mitte) mit schwar-
zer Tusche; BL71v (oben) mit schwarzer und roter Tusche; BL10Or (oben) mit
schwarzer Tusche.

Auf BL145r verwischte Umriizeichnung mit Bleistift einer minnlichen Gestalt.
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Auf BLIr (unten) der Vermerk: JIn Aukober dun 20 Oct 18749 angekauft®,

Auf BL1r (oben) der Vermerk: | Milka Gubae'.

Jeweils von europiischer Hand (8) die teilweise ungenanen Uheeschriften; BlL2r:
RAL - (%A MPCST = BLty: enA g AESOT 0 BL2GE avAnt o gofiny, (1 AAF =
BL3Gr: &= andu® - ookl o (1) AAF = BLAGv: en@u® - 10000 = BLEST: snmn : praes o
BLTIv: oran® o Athy : Pt - SGMEY = BLREr: annn® : thid = BL101r: anan® . i
Fov oz BLIDGE: sodke® - 181 - 77081 = BLI2Sr: anaste®™ « 20é : wCORa0 = BLI27v hddth «
A BLIZOr: @ed\it? 97 2 w2 "ICSF « BLDE: avan® Lo AT = Bl
Wareda « aithe =

Dic Hanedseliritt ist nicht datiert (19.00.¢).

b2 Cod.aeth.52

Holzdeckel in curnpiiischer Kassette. Perganwut. 167 Bl: BLE6tva unbescelhirieben.
BL1—10 sind Kleinere Blatter einer anderen Handscheift. Die Blitter der Handselirift sind
zuin Teil stark beschidigt. 17,02 15,0 : 7,0 ¢ 12,0 11,5 cin; Bl2r—10v: 11,0 7,5 et
2 8p.; BL2e—5v uned 1606r: 1 8p. 1618 Z1.

I heddy o @50 s avi vl s g Uaw s @ONLE - A4t = | - Herfe des Lobpreises und

Zither dor Psalmodic und Leier der Lobpreisung|: Blilra—16tva.
Die Handschrift ist verbunden (s w. Nr.7),

T: Lea’AU.
T EwAW 1=IV. BLM 297301 (1 1--30 nach der Einteilung von BEa” AW).
L: GSt 656, CLEt 111, RiLISt 828, GeMH 250 LotUpp 391, WhChrOr 26,
StrRxt 67f und 7H. VOHD XX A, 168 (Nr.36 1y und 192 {Nv.11); XX 2, 04
(Nr.Iy, XX 4, 99 (Nl

. Montag: BLIEra—30vh.

. Dienstag: BL35vh—G63rD.

. Mittwoch: BLG3rb—81va.

. Donnerstag: Bl.84va—113rb.

. Freitag: BL113rh—139ra.

Samstag: BL13Y9ra—I151vh,

7. Sonntag: B1.1531vh—164va.

[ S I

S D W

Der Text ist fortlaufend in dieser Rethenfolge zit lesen: BLIS1vb—154vh,
138ra—v, 19Dra~157vh, 1dbra—160vh, 162ra—1G4va,

Zusitzlich zu den Vermerken der Leswngen fiir die Wochentage finden sich je-
weils am oberen Rand von anderer Hand die Vermerke: BL11r: #7304 : HALT =
BL1OvH: #@A2A - Ave s 70 = [der 21, eines jeden Monats ist das Fest der
Jungfran Maria: vgl. GGri 111 208]: BL27va: #AAPwET : &3k = BL32vh: Ao -
ROEAILT  HIA = BLEIv: &40 = 08414 F9o1 w BLTT1: $00a0 : chT8 s had
ROL = BlSiva: #7HI0 : tvdar = BLOIeh: 773040 - henA@AATAG = Bl.148rb: hep -
ADEAISC = BL1G3va: #7HH0 : AADCY - @AATATRY =

Die Vermerke anf BL44rh, 3tra, 37vh, 68rky, 11Sr und 1550h sind weggeschabt.

11. Nachtridglich hinzngefiigte Texte von verschiedenen Schreibern:

1. Lesung fir den 16, Yakkatit: nst: 7 « { = Bund der Burinherzighedt]:
Bl.2r—5v.
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Tund U BMV 8*a—9*%h = 153—13: BLM 31-37. BMV 77*a—T758*h = 145—48.
CPatto 38—60 = 61—63. ArrTeM 21 7376 = 2 1] 3638,
T: THMb 89--96. TMe 55—59. TMd 19-53. TMe 89-96.
U: EuBE T 78-80.
L: CPatto. CLMM 7L, RILEt 813 und $17. EuBE [ 76~55. Arr'TrM 1
IT XIf. WrBM 31h (Nr.3).
2. Ein Teil des aCh - 00.C 5 [ = Fiihrer des Blinden] in Ambarisch und Ge'ez:
Bl.6ra~10vh.
Textheginn fehlt. Der Text von Bl.i0va—L steht Gher Rasur.
Vrlo, Hs 32 (Nrd) = 326
Die Texte Nr.1 und 2 sind anf den klemeren Blattern.
3. Verzeichnis von Heiligenfesten: BL161rh (der Rest wurde weggeschahbt).
4. Gebet gegen Schlangen: BL161ra=h und 163rb—vh,
Der Text ist in dieser Rethenfolge zu lesen: BL16G5rh—vh, 161ra—h,
A (1GBrh) Qaan 7 Aaer AN PR  WTTACE - FURIC : @O (K1) abdhhRY
DL 186 : ACE : TR0 MAYE XD h : QTN BL e,
5, Sedam an Maria: BL166r (untere Halfte) bis 167vb.
Numerierung der Strophen von 1-30.
L: ChIR Nr.218. GGri IT1 19 (d).
8. Sulam wn Marie von anderer Hand (meist am oberen Rand): BL71r—72r,
T3r—T6v, T8r—79r, 80r und 8l1r.
Der Text ist fast ganzlich weggeschabt.
Vglo. Hsb1 (Nr.J 9) = 88,
7. Gebet mit magischen Namen: Bl.164vh—165ra.

Kaum mehr leshares magisches Gebet auf BL166r (ohere Hilfte).

Der Text von Bl.Ir und 16Irb (unten) ist weggeschabt. Die erkennbaren Reste der
Schriftzeichen von Bl 1r machen deutlich, dal} zumindest BL1 und 10 ein Blatt einer
alten Handschrift mit groler und klarer Schrift ist, das — auf ein kleines Mali zurecht-
geschnitten — dieser Handschrift hinzugebunden wurde.

Mitunter Korrekturen und Nachtrige am Rand oder iiber Rasur (zum Teil auch von
europiischer Hand).

Zierleisten: BL.2r, 11r, 35vh, 63rb, 84va, 113va, 13Yra und 152ra.

Ungelenke Miniatur: Bl 161vh.

Kreuzornamente: BL11r—=14r, 19v—33r und 149v,

Paragraphenzeichen am Auflenrand (vgl.o. He.l = 25f).

Nach dem Besitzervermerk auf BL165r {ohen) gehorte die Handschrift w8 &¥74 5,
seiner Frau @at : £774 =« und seinem Sohn Aua : @A =, In den entsprechenden
Wendungen auf Bl.2r und v ist @AL : APdd0 = eingetragen.

Vermerke itber den Inhalt der Handschrift: Bllr und v, 2r, 6r und 11r {jeweils oben
von europdischer Hand). :

Die Handschrift ist nicht datiert: der Hauptteil (Nr.I) diirfte aus dem 17./18. Jh.
stammen, der Rest dirfte janger sein.

L: EvAW 1122, VOHD XV 188 (Nr.49).
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53 Cod.aeth,53

Holzdeckel: vorderer unel ritelewirtiger Dleckel langs gebrachien.  Pergaivent. 143 Bl.;
BlL1v—-3r, 3vb und 148r—v unheschrioben. 24,0: 21,5: 6,53 iy, 14,5: 16,0 e, 2 Sp.
22--23 Zi,

1. ®Crea s [ = Kyrilios]: Blora—142vh,

L: CRN 7({§3). GSt17f. CLEt26f. RiLEt 812f. 8iNB 303—-06. Weil. Haith
108f. WeiQ 1. WeiQ 1V If, VOHD XX 1, 171-74; XX 4, 25256, LofUpp
106—-08.

.

1. Der Prosphonetikos mepl ©%; 5 nlatews des Karillos von Alexaudrien an
Kaiser Theodesios 11.: Bl.Ora—28rh.
Tund U WeiQ 1.
L: WeiT. O.Burdenhewer 11:: BEV2IT 12 (1935) 231,

1
die beiden jingeren Schwestern des Kaisers, Arkadia und Marina: Bl.28ra
Lis 72rh.

L. Weil.

2. Drer Prosphonetikos smept <72 4p9%2 mistewz des Kyriilos von Alexandrien an

3. Der Dialog "ot eig & yprotor des Kyrillos von Alexandrien: Bl72ra—108rb.

Tund T WeiQ 1.
L.: WeiT. O.Buardenhewer in: BEKV2IE 12 (1035 111.

1. Traktat des Theodotos von Ankyra in Galatien (zu ithm vgl. Bard IV 197-200;
HarnL 11 2, 480f.) am Fest des Evangelisten Johannes (vgl. zu dem Tag, an
dem die einzelnen Homilien gehalten wurden SiN1B 3041.) in Ephesos (vgl.
SiNB 305): BL10O8ra—104va. S

Tund U7 WeiQ IV 1, 1253,
L: WeiQ 1V 1, 361

5. Traktat des Kyrillos von Alexandrien am Fest des Evangelisten Johannes
(vgl. SINB 305): BL10Yva—110va.

Tund U WeiQ 1V 1, 54—61.
L. WeiQ IV 1, 33f.
6. Traktat des Severos von Syunada in Phrygien in der Marienkirche zu Ephesos
{vgl, SINB 304): BL.110va—111rb.
Tund U: WeiQ IV 1, 62-67.
T: DChr 90f.
(7: EuCSTh 127-30.
L: WeiQ IV 1, 39,
7. Traktat des Akakios von Melitene in Armenien {vgl. SiNB 304): BL111Irb
bis 112vb.
Tund U: WeiQ IV 1, 68—81,
L: WeiQ IV 1, 371
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10.

1.

12,

13.

1.

16.

. Traktat des Juvenalis von Jerusalem: BL.112vb—113va,

Tund U: WeiQ TV 1, 8287,
T: DChr 100-02.
U:  S.Grébant, Traduction de la version éthiopienne d’une homélie de
Juvénal, évoque de Jérusalem = ROC 15 (1910) 4404,
L WeiQ TV 1, 3561,

—

. Traktat des Kyrillos von Alexandrien {vgl. SiNB 304{.): BL.113va—115ra.

Tund U WeiQ TV 1, 8599,
L WeiQ 1V 1, 3131,

Traktat des Rheginos von Konstantia ( — Salamis) (vgl. SiNB 304): Bl.115ra
his vh.

Tund [ WeiQ TV 1, 100—07.
Lo WeiQ) TV 1, 39,

Traktat des Kyrillos von Alexandrien (vgl. SiNB 3041.): BL.113vh—117ra.

Tund ' WeiQ 1V 1, 108—17.
L: Wei(} IV 1, 31-34.

Traktat des Fusebios von Herakleia in Pontos: Bl.117ra—va,

Tund U WeiQQ IV 1, 118=21.
T: DChe 102f,
U: S.Grébaut, Traduction de la version éthiopienne d'une homélie
«’ Eusche, évéque d"Héraclée = ROC 16 {1911) 424,
L: WeiQ IV 1, 39.

Traktat des Theodotos von Ankyra in Galatien (zu thr vel, Bard 1V 197-200.
Harnl. 11 2, 480f.): BL117va—118vh.

Tund U: WeiQQ IV 1, 12233,
T: DChr 103-06.
: EuCSTh 131-34,
T.: WeiQ) 1V 1, 3061,

Traktat des Firmos von Kaisareia in Kappadokien: BL.118vh—110ch,

Tund U WeiQ 1V 1, 134-37.
1: DChr 1061
U: S.Grébaut, Traduction de la version éthiopienne d’une homélie
de Firmus, évéque de Césarde = ROU 15 (1910) 3241,
L: WeiQQ IV 1, 38,

. Brief der Synode von Ephesos an Johannes von Antiochien: BL119rh—vh,

Tund U': WeiQ IV 1, 138—41,
L: WeiQ IV 1, 34,

Traktat des Kyvrillos von Alexandrien in der Kirche Johannes™ des Tiuters zu
Alexandrien: BlL119vh—120ra.

Tund U: WeiQ IV 1, 142—43,
L. WeiQ IV 1, 331,
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17.

18.

19.

20.

21,

23.

FAR

Brief des Johannes von Antiochien an Kyrillos von Alexandrien (vgl. SiNB
303): BlL120wra—121ra.
Tund U: Wei€) IV 1, 116-33.
10 DX 7072,
U: SGrébaut, Traduction de la version éthiopienne d'une lettre de
Jean d’Antiochie & Uyrille (' Alexandrie = ROC 15 (1910) 215—17,
l: WeiQQ TV 1, 341,

Brief des Kxyrillos von Alexandrien an Johannes von Antiochien = Epistola 39
(vgl. dazu [, Ortiz de Urbina in: Chalk 1 398—401 und 414=17) (vgl. SiNB 304):
BL121ra—123ra,
Tund U: WeiQ IV 1, 15464

L. WeiQ 1V 1, 34,

Traktat des Epiphanios von Salamis iber den rechten Glauken: Bi.123ra
bis 126ra.

T, Cund L: WeiQ TV 2, 13—47.

Traktat des Epiphanios von Salamis ither die Auslegung der Dreifaltighkeit:
BL12Gra—va.

T, Cund L. WeiQ IV 2, 4H-58,

Traktat des Proklos von Kyzikos ither die Menschwerdung am Weihnachtsfest
in Konstantinopel: BlL126va—128va,
T, U owned Lo Wei) 1V 2, 59—47.
Tund U KM Esteves Pereire, Homilia de Proclo, bispo de Cyzico =
Actes de XIVe Congres International des Orientaiistes T
(Paris 1806) 199218, WeiQ) IV 2,
L: Fr.X.Bawver, Proklos von Konstantinopel (Miinchen 1319)
2328,

2. Traktat des Severianos von Gahbala iiber den (lanhen an die Dreifaltighkeit

{vgl. SINB 305): Bl.120va—~134vh.
T, U und L: WeiQ IV 3, 13-67.
T: DChr 77—88.
U: S.Euringer, Athiopisch crhattene Homilie. 23. Uber den
Glauben  an  die Dreifaltigkeit = J.Zelliuger, Studien zu
Severian von Gabala — Miinsterische Beitriige znr Theologie 8
(Mimmster i.W. 1926) 101-16.
I.: M. Beodinson, Lhomélie sur le foi en la Triniteé de Sévérien de
(Gabala = (C1StEt 38796,
Traktat des (Giregorios (Thanmatourgos) von Neokaisareia ither den Clauben:
BL134vh~135ra.
T, U und L WeiQQ TV 3, i0—77.
Erster Traktat des Kyrillos von Alexandrien ither Melchisedek: BL135ra bis
137rh, ‘
T, T und ;. WeiQ TV 3, 79-47.
T:  DChr 88-93.
U: EuCSTh 114-22,
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IT.

25, Zweiter Traktat des Kxrillos von Alexandrien {iber Melchisedek: BL137rhb bis
140ra.

T, (" und Lo WeiQ TV 3, 98—117.
T und U der zwei letzten Drittel:  WeiQFr 129-37.
T: DChr 93-98.
U EuCSTh 122-27.
26. Ansicht eines alten und gesetzeskundigen Mannes iiber Mcelchisedek: Bl 140ra
bis vh,
Tund ' WeiQFr 142f, — 1521,
27, Uher die Zihlung der 318 Viiter von Nikaia: Bl 140vh.
Tund U WeiQFr 1431, — 133,
28. U'ber die Gebnrt Christi: BL11OvE—141rh
Tound U WeiQI'r 1441 — 1541,
20. (laubenshekenntniz mit Vernrteilung verschiedener Hiresien: Bl.141rb bis
142vh,
Tund U0 WeiQQFr 146—49 = 13558,

30. Notiz iiher verschicdene Synoden: BLI{Zvh,

T: WeilQQFr 151,
Lo LotUpp 109 (K 3).

Mitunter Zusitze zwischen den Spalten und an den Rindern in kleiner Schrift.

Lehensheschreibung des Kyrillos von Alexandrien: Blotra—vh,

Ein Vergleich mit dem Text von BLOrb—10va der Handschrift Tiandsee 37
= Kebrin 37 [vgl. VOHD XX 1, 169 (Nr.53)], der eine Zusammenstellung aus dem
Sewnlbessar, ans Yohannes Madabbar, Abusdker und Givorgis Walda "Amid ist, hat
keine Identitit der Texte ergeben, obwohl Ahnlichkeiten (auch in der Formu-
lierung} vorhanden sind.

Der Text stammt von anderer Hand ats der Haupttell der Handaehrift,

A {dra) ANEE C mENE vt PV B s GiLA - REAN - A AR HAKDIE S
C8 TS EPRAD < Ack: TARAT MNAWIRECY (1 OME  wepl Ll (14
AfRTh - Lol A a0 - LM AES oY - ARaD < PFNCT  JNLALIE A - Db
Ahavd, o AR 2 LD R Ak @0 2 A W s el s AE s WILALE L L

['T1iiher Rasnr; 2N diber der Zeile nachgetragen.j

E (dva) ... @88k 2 8- ngn 2 LR PaA - DVHI AL 2 ead o gD AT -
ADA = RER - AEF 2 (LCT A s Gl s RBohda s MR XOHE SR T8 A AR
GtE s R ) s RS 2 D s PR L AL W AGAND « WPUPRETe -
ROAD =

Auf BLar (oben) von anderer, imgelenker Hand die ["herachreift: e [:] FPaM
- L] AARST - 7 0A 2] AAD-2 o uedta [ ivel, DBerl 200,

Federproben: Blarh (unten), L3ra (oben), 14 (oben), 28rh (ohen), 31va, 40rh

(oben), 51vb {oben), 57vh {oben), Y9va (unten), L19vh (ohen), 130va (unten).
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56 Cod.aeth.56

Eurapiiiseher Finband.  Papier. 32 BL: vorne und riickwilrts je ein nicht mitgezihltes
Papicr-Schutzblatt, BL20v, 2Rr—v und 31v—32v unbeschrieben, BL29-32 sind etwas
kleiner. 25,0:17,56: 1,0em.  21,0: 14,0 crn; BL20r—31r: 19,00 120 ¢ 1 Sp. 19 Zl;
BL29r—31tr: 17 Z1.
1. Apg 1, 1-8, 18a in Tegreiiia: Bl.1r—20r.
L: TUBible 62,

Jeweils rechts oben Kapiteleinteilung nnd am Aullenrand die Numerierung der

Yerse,

IT. Aus dem Taafrituale in Tegrefnin: BL21r—27v.,
Die in Rot zu schreibenden Stellen sind nicht ausgefiihrt,

A 21y FAGT  CEPTPLI P = AAIWET YA s T (R (it T 1) R X (TN A
-1« Ml s M@ SILAT PR P MARD Y RCORAMTE - T A

E (27v) .. WTLAQCODEY - WAL 2 PSR B D - rAd-

HI, Gen 1,1=31 in Tegrefina: Bl.29r—31r.
L. TUBible 62,

Von anderer Hand, Die in Rot zn schreibenden Stellen sind nicht ausgefithrt.

Auf dem Vorsatzblatt der handschriftliche Besitververmerlk: (K. Trampp*.

Aut BL29r der Vermerk: ,Thorak der Genesis — 1 [.] B. Mosis, iibersetzt voun Deb-
tera Matteous {zu ihm vel. . Praelorius, Grammatik der Tigrifiasprache in Abessinien
{Halle 1871; photomechan. Nachdruck: Hildesheim — New York 1974) 10] revidirt
von C.W.Tsenberg [1806—614; vgl. EwT 1 166f,; Hadth 9 HaAthDU 13] copirt von
Debtera (1.Teklé.”.

e Evangelienhandschrift Ms.orfol-445 [DBerl 14f. (Nr.22)] enthilt emen dhn-
lichen Vermerk; sie wurde ebenialls von Dabtara Matéwos iihersetzt.

Da Fsenberg in den Jahren 1836 und 1837 in Adwi als Missionar titig war (1) Berl 15),
stanunt die Handschrift demnach aus dieser Zeit,

b7 : Cod.aeth.57

Furopédizcher Linband.  Kariertes Papicr. 109 Bl vorne und ritekwiirts je cin nicht
mitgezihltes Papier-Sehutzblatt. BL1v und ab Bl3r—v jedes zweite Blatt (also alle Blitter
mit ungerader Zahl) unbeschrieben. 29,00 23,0 1,0 crn. 25,00 15,0 con. 1 8p. 27 ZL

MK ML, 400 a34AP = | — Bueh der gevstiichen Medizin]: BL2r—108v.
Kin Handbuch der kirchiichen Disziplin.

Der Text, eine Ahschrift von Ms.or.fol. 385 [ = DBerl 35 {Nr.42 B)], stammt aus
dem Nachlal von Ernst Trumpp (¥) (1828—85).

7 97


http://Cod.aeth.56
http://Ms.or.fol.445
http://Cod.aeth.57
http://Bl.lv

Hs=. 57

L: CRN 44f. (§32). GSt78. RiLEt 843, DBM 39a—10a. WrBM 03b—94a. DBerl 35
(Nr.42 B). VOHD XX 1, 204 (Nr.XIV); XX 4, 225 (Nr.ITT).

Die Biattzahlen und Spalten der Berliner Handschrift sind am Rand mit Bleijstift
vermerkt.

Die Handschrift ist in 34 Kapitel (vgl. (St 78: 35 Kapitel) gegliedert.

A (2r) Maem 7 PR - QBT 2 WILAY 2 ARG 1 REARN R4« SR ML HETAVA
.00 : aWiEAF  WANFIA  Adl : P50 : DTEG - gFLNP : Al NP - AR BAO L HAE
X9 ATLd . @V @AY (vl S TR) L L.

E (108v) ... 7387 : WEr : 1L . ORD : A 2 TTRAN =

Inhaltsverzeichnis: Bl.2r—8v.

1. Kapitel: BL.8v--10r,
2. Kapitel: BL.10r—16v.
3. Kapitel: BL16v-—-20r.
4. Kapitel: BL20r—24r.
6. Kapitel: Bl.24r—34v.
6. Kapitel: Bl.34v—42r.
7. Kapitel: Bl.42r—44r,
8. Kapitel: Bl.44r—46v.
Y. Kapitel: Bl.d6v—48r.
10. Kapitel: Bl.48r—62r.
11, Kapitel: BL52r—54r.
12, Kapitel: Bl.54r—58r.
13. Kapitel: Bl.58r—60r.
14, Kapitel: BL60r—64r.
15. Kapitel: Bl.64r—60r,
16. Kapitei: BL.G6r—70r.
17. Kapitel: BL70r~74r,
18. Kapitel: BL.74r—76r.
19. Kapitel: BL76r—v.
20. Kapitel: BL76v—T8r,
21. Kapitel: BL78r—80r.
22. Kapitel: BL80r—-82v.
23. Kuapitel: BLE2v—8b6v.
24. Kapitel: BL.86v—88r.
25. Kapitel: BL88r-90r,
26. Kapitel: BL.O0Or—094r.
27. Kapitel: BL94r—06v,
28. Kapitel: BL.96v—98r.
29. Kapitel: BL.98r—100r,
30. Kapitel: BL.100r,
31. Kapitel: BL100r—102r.
32. Kapitel: B).102r—104v.
33. Kapitel: BL104v—-106v,
34. Kapitel: BL106v—108v.

Bl.1r der Vermerk: , Faus Manfasiwi”.
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58 Cod.aeth.b8

Euwropaigeher Einhand.  Papier. 71 Bl vorne und ritckwiirts je ein nicht mitgeziihltes
Papier-Sehutzblatt. Bl unbesehrvieben.  23,5: 19,0 1L, em. 20,50 17,5 em. 2 Sp,
31-33 ZL

TEA : ASF o | = e ita des Adam]: BL1v=T0v.

Es handelt sich um eine von E.Trumpp angefertigte Abschrift des Textes der
Tiibinger Handschrift [vgl. EwT I 179 (N1r.3)] mit seineim Kommentar. Die vorliegende
Handschrift war die Druckvorlage fir die Edition von Truompp.

T: ETrumpp, 184 : k%7 « Der Kampf Adams (gegen die Versuchungen des
Satans), oder: Das christliche Adambuch des Morgenlandes = Abhandlungen der
philosophisch-philologischen Classe der koniglich bayerischen Akademie der
Wissenschaften XV 3 (1881) I-XIII und 1-172.

(C: A.Dilbmann, Das christliche Adambuch des Morgenlandes — Jahrbiicher der
hiblischen Wissenschaft von Heinrich Ewald (Gottingen 1852—53) 1—144.

L: (iSt32. HaAthDU 18 und 291, CRN 6. CRNA 152 [Nr. 131 (Nr.IV)]. EwT 1179
(Nr.3). WrBM 213a—h.

Aut BL7iv der Titel der Edition von Trumpp und das Imprimatur von fgnaz
vor Déllinger (1799—1890) in seiner Eigenschaft als Prisident der Kéniglich Bayeri-
schen Akademic der Wissenschaften: Imprimatur Miinchen den 29 Okt 187[9] (7)
Dollinger*,

Bl.71r ein Vermerk iiber die Handschriit des British Museum (s.u. Ha.59 = 99).

o9 Cod.aeth.59

Europiischer Einband.  Blaurs Papier. 48 Bl.: vorne und rviickwiirts je ein nicht it-
geziahltes Papier-Schutzblatt. Von den Blattern ist jeweils nur die Vorderseite heschricben.
28,0:22,0: 1,5 em. 23,0:19,0em. 1 Sp,. 38 ZIL

Varianten der it des Adum der Handschrift Ms.or. 751 | = WrBM 213a-h], zu-

sammengestellt von Dr. Hoerning: Bl 1r—48r.

L: S.o, Hs.B8 = 99,

G0 Cod.aeth.60

Loser Papierdeckel. Linicrtes Papier. 76 Bi.; BlL2v, 4v, 75v und 768r unhesehrichen.
Alle Bliatter sind lore.  21,00: 18,5: 1,0 et 17,0 12,5 em. 1 Sp, 20 ZL,

ARnTCH - [ < "Ezrueciz]: Bl1r—75r,

Es handelt sich um cine von K. Trumpp angefertigte Ahschrift des Textes der
Handschrift Ms.or.751 des British Museum | = WrBM 213a (Nr.II}] mit seinem
Kommentar und Variantenapparat. Es diirfte sich um die Druckvorlage fiir die
Edition von Trumpp handeln.

Tund U: E.Trumpp, Das Hexaémeron des Psendo-Epiphanius = Ahhandlungen
der philosophisch-philologischen Classe der kéniglich Bayverischen Aka-
demie der Wissenschaften XVI 2 (Miinchen 1882) [-V1 und 167254,
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Hs. 62

a) Psoalm I=1a0: Bl.3r—126r.
WYy Der wpokryphe Psalm 151 Bl 126r—v,
) Die edte wnd nentestonentlickon Canticn - BL12Z6v—138v,

. Der erste Gesang des Mose: BL126v—12%7v,
. Der wweite Gesang des Mose: BL127v—128r,
Der dritte Gesang des Mose: BLI2%r—130v.

Das Cebet der Hanna, der Mutter Samuels: BLU30Ov—=131v,
Das Gebet des Konigs Fliskija von Juda: BL131v—132v,

ti. Das Gebet des Manasse: BLER2v—-133v.

7. Das Gebet des Jona: BlL133v.

%. Das Gebet des Asarja: BLI33v—135r.

9. Der Gesang der drei Jungliuge i Feuerofen: BL135r.

10, Der (lesanyg des Hananja, Asarja and Mischuél im Feuerofen: BLI35r—136r.
11, Das Gebet des Habakulk: BL136r—137v,
12. Das Gebet des Jesaja: BL137Tv—138r,

13. Das Magnificat: Bl 138y,
14, Das Benedictus: BL138v—130r,
15. Das Nwnce dimittis: BL139r-v.

R

3y Hohesiied: Bl 13Dv—145r,

—

e} 50 : "WCEF = | = Lobprers Marius): Bl145vau—154rb.

Montag: Bl.145va—116rb.
Dienstag: BL.I46rb—148ra.
Mittwoch: BL.1i8ra—149va.
Donnerstag: BL139va—151rh,
Freitag: BL131LH—-132rh.

6. Samstag: BL152r—133rh.

7. Sonntag: Bl.153rb—154rh.

bo

SR

By Avb® ey e | = Plorte des Lichies]: Bl1534rb—157vh,

I1. Teil aus dem AC2TY s @S = | = Horfe des Lobpreises|: Textende der Lesung fur
den Sonntag: BlL158ra—159rh,
Vgl Lea’ AL 168, Z1.12, bis 173,
Von anderer Hand. Ein Teil des Textes wird von ganz ungelenker Hand auf
BlL.159rb {unten) wiederholt (fast nicht mehr leshar).

Einfache Zierleisten mit schwarzer und roter Tusehe: Blgdv (unten) und 145r
{unten}.

Der Text von Bl 150va wurde weggeschabt.

Auf BL159rh wurde in dor entsprechenden Wendung der Xame des Besitzers weg-
geschabt; iiber der Zeile ist von ungelenker Hand (die Tusche ist sehr verhlafit)
VRA : “Inhéy = eingetragen.

Kritzeleien, zum "Teil mit Bleistift und Federproben: Bltr, 7v, 8v, 10r, 1lr, 12r,
16v, 17v—19r, 24r, 520, 62r und v, 761, 77r, 79r, 80v, 8ir, 82r, 84v, 85r, 102v, 132v,
133r, 141r, 144y, 136v, 157v und auf der Innenseite der Deckel.

Dic sorgfiltig geschricbene Handsehrift ist nicht datiert (18.Jh.%).
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Hs.63--64

63 Cod.aeth.63

Holzdeckel mit gepunztem Leder; Innenseite der Deckel mit Stoff bezogen. Pergament.
I8 Bl Blir—v, 116r-v und 117r—118v unbeschrieben. BL117 und 118 sind kleinere
Schutzblidtter. 25,5:24,0: 6,0 ci. 16,5: 18,5 cem. 2 Sp. 26 ZIL

T. Lehrbiicher des Alten Testerments: Bl.2ra—67vh.

1. Das Buch Ijob: Bl.2ra-23va.

T und U F.M. Esteves Pereira, Le livre de Joh = POr 11 (1905) 5630688,
T: BeKiB III 67a—113b.

2. Das Buch der Sprichuorter: Bl.23vb—=43ra.
T: BeKiB I11 227a—68h,
3. Drs Buch der Weisheit: Bl43rh—5Tv),
T: DYTV 118a—52. BeKiB 111 201a—319b.

4. Dus Buch Aohelet: Bl.DTvb—64ra,

T: &.4.8. Mercer, The Ethiopic Text of the Book of Ecclesiastes (London
1931). BeKiB 111 269a—82h.

B, Das Heheliod: BL64rh—67vh,
Vglo. Hs.l {Nr. 1 d) = 21.

11. Jesuju: BLB8ra—107rh,
Velo. He.26 (Nr.11) = 45.

11T, Die Himmelfahrt des Jesag : B1L10Tva—115vh.

T, U und L:  A.Dithnann, Ascensio lsaiae. Aetliopice et Latine (Lipsiae 1877).
: BassApE 111. FE. Tisserand, Ascensio d'Isaie, traduction de la
version éthiopienne (Paris 1909), NtAp I 303—14. GtDI’s 111
{1958} 309-15.
I: St I6. CRN 6 (§2). GtPs TI1 (1958) 303—07.

Mitunter Zusitze an den Rdndern oder zwischen den Spalten.

Als Besitzer der Handschrift ist in den entsprechenden Wendungen £.om : gpAbT =
eingetragen. An den meisten Stellen wurde der Name getilgt.

Der Text von BL117r wurde weggeschabt,

Die sehr sorgfaltig geschrichene Handschrift ist nicht datiert (18./19.Jh.7).

64 : Cod.aeth.64
Europiiischer Ledereinband it Goldprdgung. TPapior. 210 Bl; Bl1r—2v, 4v, 8v—13v,
14v, 27v, 80r, T1r, 101v, 114r, 128+, 143+, 1457, 152v, 167v, 177y, 186r, 187r—v und 196v
bis 210v unbeschrieben. 17,0:10,0: 4,0 cru. 13,0: 7,0 ema. ! Sp. 21-26 Z1.
Manuskript des Ifiodb Ludolf; 2u ihin vgl, FlemHILud I 563—65.
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Hs 64—-65

I. Der sthiopische Text der Confessio Frider Cloudii: Bl.ar—8r.

Bl.4r der lateinische Titel des Werkes: Confessio frdes Claudii imperatoris Abis-
sinorum editn 4.5.1533 et Latine reddita infine a.J. Ludolfo,

11. Lateinische Ubersetzung der Confessio Fide! Cloudii mit Kommentar: Bl
188r—196r.

Druck: [fobus Ludolfus, Confessio fidei (laudii regis Aethiopiae cum notis et
vergione Latinae (Londini 1661).

IT]. Worterbuch: Gie'ez — Latein: BlL15r—186v.

Bl.14rder Titel: I, Ludolfi Compendinm Lerici Aethiopicier wucloris opere omissis
allegatis & significationibus minus necessuriis collectum ejusqu dircctione et jussu ab
amanuenst descriptum A°N.CDDCLX, nune vero Bibliothecac Regine quae Huunia
{ = Kopenhagen) est L.M.Q. relictum ab Authore A.8.1661 m. Sept.ri,

Von anderer Hand als Text Nr.1 und 1I.

Druck: Jobus Ludolfus, Lexicon Acthiopico-Latinum {(Londini 1661; 2. Edition:
Francofurti ad Moenum 1699,

L: HaAthDU 104,

BL3r emn Vermerk vom 7.September 1661, aus dem hervorgeht, daB Ludolf die
Handschrift der Koniglichen Bibliothek zu Kopenhagen vermacht: Regiae bene-
volentine admiratione: ut et Regia bibliotheca aestitatione inductus Opusculum hoc
manuscriptnm in eca relinguere seg. Regiae clementiae submisse commendare voluit
Jobus Ludolfus author Hauniae die 7 Sept."® A8, CDDCLXI.

Bl.3v ein handschriftlicher Vermerk von H7ob Ludolf, geschrieben am 3. August 1673
in Kopenhagen, in welchem er sich ither die Unzulanglichkeit des Londoner Druckes
scines Lexikons beklagt (vgl. dazn auch HaAthDU 10): Anno 1673. den 3. Augusti.
Nachdem ich mein Lexicon Aethiopicum an sich selbst, wie es zu London gedruckt,
in der konigl. Bihliothee antroffen, dieses aber nur ein Compendium und unvoli-
komimen Werk, welches bloB fiir [....... ... ... ... .. ] geschrieben, sich noch
nohtdurfe damit zubehclfen, so habe ich fiir rahtsam geachtet, solches wieder zu mir
zunchmen, zumahl ich von dem itzigen Bibliothecario H. Normio verstanden, dal} es
in keinem Inventario oder Catalogo gestanden. Ich auch von niemanden einigen Dank
deswegen genoflen, weil es auch von meinem Amanuense geschrichen, und von mir
selbst nicht revidirt worden, so hahe ich mir diese Arbeit darahn zu thun vorhehalten,
Datum Coppenhagn ut supra.

(Ludolf war im Jahr 1661 in Kopenhagen und 1673 hefand er sich auf einer Reise
nach Dinemark und Schweden: vgl. dazu FlemH Lud 1 350).

656 Cod.aeth.65
Holzdeckel. Pergament. 58 Bl.; Bl.ir unbeschrieben. BL.2 und 3 sind urspriinglich sin
Blatt, das dieger Handschrift gquer eingebunden wurde.  16,5: 10,5 : 4,0em.  12,0: 7,5¢m.
1 Sp.; Bl.2r—3v: 2 Sp. 1971,

ERNTIR . FoaLe = [ = Die fiinf Siiwlen des Gehetmnisses]: Bl4r—58r.
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Hs.65

Eine Glaubenslehre in Amharisch. -
L: TofUpp 165, Kalett 5. Weitere Rezensionen: DBM 21a—b (Nr.XVI). StrGri
192 (Nr.1) und 195 (Nr.1}. GTVat T487 (Nr.2). VOHD XX 4, 1431, (Nr.1).
1. Einlettung: Blir=bv.
A (dr) taam ST OERYE 2 RN RIS TG s L] KA WA L e
M2 5 ebTL N s AP YOI e s B e, L
2. e AN | = fichelnonds der Drcifnltighed|: BLOv—18r.
A (Dv) e AOPRIT TN AR a0 2 LT = P EIgn 2 AT . A - (LATES:
YT A0ATYT 86 WG s L '
B PG IR = | s Gehiedmnds der Inkarnation]: BLI8r—28r,
A (I80) WL KA TN - PO g BTHA = @ENIE « BEAD- 5 (18v) 3G
T Wl 2R ARWHLALdG 2 PO GHAAADY - a0 2 - P40 Y3l Y% . ?1[1]&,'}" :
Yo, L.
1. M REPY s | = Gehedmnds der Teufe]: BL28r—39v,
A (280) RILDT © pRAT s PG - VI - a0 s SN = TG 5 TR - W[F] ST
& o WA G < 8 s Yaohtd@d - (YLET - 81407 : Aand A7 0 0 0 Al =
Do FaiLd POy = | - Gehednoeds dor Kacharstie] BL3Ov—16r, _
A (30v) U s R0 s LG O @ BTGS s FPALE D CHT : R[]
WO s (L 1 B BANT TR TA0 L GTLENS  G1APY TR ORTD L,

[[1iiher der Zeile nachgetragen.]

6. Fme s TP = | = Goheinds der Awjerstehung|: BlLAGr—58r,

A (46r) RILD : FR A 2 FIE  TIA - @0TIC 2 G i FRLE T s R[] ST
W : LA o R (LSS s T s AI0AE 2 R0 e L

E (581‘) e IRTTRALANG - AR g AT PSATRY P ETY P ESTRT s L
T A ¢ LU YD a2 PARon o P AL TR A s HaAg  WHLAGLE - ATBY  DATRY AL
Y AGHT

Auf BL12r {oben) mit roter Tusche der wnrichtige Vermerk: 41 « $947T o [ = Sechin-
hetl der Schipfung].

Anf BL2r—3v: Fragment eines amharischen Textes iiber Glaubensfragen aus einem
Katechismus (2). Der Text ist in dieser Reiheufolge zu lesen: Bl2r (obere Spalte),
Bl.3v (obere Spealte), BL2r {untere Spalte), BlL3v (untere Spalte), BL2v (untere
Spalte), BL3r {untere Spalte), BL2v (obere Spalte), BL3r (obere Spalte).

Unvolistindige Numeriernng der Blattlagen jeweils Hnks oben: 2. BL.12r: 3. BL.22r;
4. BL.32r; 5. Bl.42r; 6. BL.o0r.

Federproben: BLiv und 38v.

Die Blatter der Handschrift stammen aus einer dlteren Handschrift, deren Text
weggeschabt wurde und die — surechtgeschnitten — diese Handschrift bilden. An
einigen Stellen (z.B. BL.38v oder BL47v bis 48v) sind die urspringlichen Schrift-
zeichen noch zu erkennen.

Die Handschrift ist nicht datiert (10.Jh.7).
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Hs 6/

] . Cod.aeth.66

Holzdeckel in Ledertasche; vorderer Deckel lings gebrochen.  Pergament. 45 Bl
BL33vh—34ra und 33vh unbeschricben. 23,5 20,8 : 4,0 con. (8,0 17,0 e, 28p. 17
bis 18 Z1

TAFE  MCEF s | = Wunder Murius]: Bl.2ra—13rb.
T und U BMY.

T: TMa. TMb., TMe. TMd, TMe.

{": BMM. BLAM.

L: CLMM. CLIEt 8149, LKt 833,

1. Der sog. Kanoi von al-Muolluga - Bl 2ra—3ra,

Der nach einer Versammliung der koptischen Bischofe in der Kirche an%&s :
| < arab.: (al-) Mu‘allaga { = die Hingende: vgl, VOHD XX 1, 120, Anm.230)]
in Altkairo benannte Kanon iiber die Lesang des Lo’ @mra Maryam an den Sonn-
und Yesttagen des Kirchenjahires, ' '

Tund U: BMV 2%a—q%a — -0,
To TMa 1629, TMDL 11=20. TMc 13=20. TMd 13=18. TMc 11-20.
U: BMM XLVI-LLI.
L CLMM 17,

H. Ritus des Stundengebetes zur Lesung des Tedmre Medrgim : Blibra—fva.
Tund U: BMV 4*h—3%a = 9—11. _
T:  MSaa [14f. (mit 117-1%). MSad 196-200 (mit 139—45) und 2111

ITI. Einleitung zum To’@nere Maryam: Bl.Ova-Srb.

Tund U: BMY [*a—2%b und (parallel) 3*¥a—6*a = 1-3,
T: TMa 5—10. TML 3=7. TMc =11, TMd 9—11. TMe 3-7.
T: BMM XLIII-XLV.

IV. Gebet vor der Lesung des Tw’d@mra Maryam @ Bl.8va—Yrh.

Tund (F: BMVY 6*b—7*h = 13§, :
T: TMa 10—13. TMDb 7—%. TMc 11{. TMd 12f. TMe 7-9.
" BMM LVIf.

V., Wunder Marias: Bl.Uva—45rb.

Numerierung der Wunder in der Handschrift in Klammern.

1. Wunder {ohne Numerieruang): Bl.9va—b, )
Der Text stammt von anderer Hand, ist identiscl mit u. 8. Wunder.
L. L&fUpp 89 (Nr.3). )
’ 2. (1) Wunder: Bl 10ra—va.
L: TLofUpp 90 (Nr.10).
3. (2.) Wunder: BL10vh—Lirb,
L: LofUpp 101 {Nr.8).



Hs. 66

4. {3.) Wunder: Bl.11rh—vl.
L: LofUpp 93 (N AT).
(4.) Wunder: Bl.11vh—12va.
L. LofUpp 90 (Nr.16); in der Handschriit ohne Namensnennung. Variante
dazu LofUpp B4 {NrT1).
6. (5. Wunder: Bl.12va—13rh.
L. LofUpp 90 (Nr.13).
7. (6. Wunder: Bl.13rb—14ra. ~
L: LofUpp 94 (Nr.06).
4. Wunder: Bl Hra—vh,
Velo. 1. Wunder.
9. Wunder: Bl.14vb—16ra.
L: LofUpp 90 (Nr.15).
10. Wunder: BL.16ra—17ra.
L LfUpp 90 (Nr.16); hier init Namensnennung; vgl. o.: 5. Wunder.
11, Wunder: BL.17ra—18va.
L. LofUpp 90 (Nr.17).
12. Wunder: Bl.18va—19vb.
L: LofUpp 90 (KNr.18).
13, Wunder: BLL19vb—21ra.
L: LofUpp 90 (Nr.1%),
14. Wunder: Bl.2lra—22va.
L LofUpp 90 (Nr.20).
15. Wunder: BL22va—23rh.
L LofUpp 90 (Nr.21),
16. Wunder: BL23rh—20rh,
L LafUpp 91 (Nr.22).
17. Wunder» Bl.23rb—26rh.
L: LafUpp 91 (Nr.23).
18, Wunder: BL26rb=27va.
L: LéfUpp 91 (Nr.24).
19, Wunder: BL27va-—28va.
L: LofUpp 91 {Nr.25).
20. Wunder: Bl.28va—-209vh.
T LofCpp 91 (Nr.27).
21. Wunder: Bl.29vh—31va.
L. LifUpp 91 (Nr.28).
22. Wunder: BL31va—33rh.
L: LoOfUpp 91 (Nr.29).

P18
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Hs. 6667

93. Wunder: BL.33rh—va und 34rb—-35rh.
L: LofUpp 91 (Nr.30).
24. Wunder: BL.35rb—va und 36ra—va.
L: LofUpp 91 (Nr.31).
25, Wunder: Bl.36va—37vb.
L: LiéfUpp 91 (N1.32).
26. Wunder: Bl.37vh—30va.
L: LofUpp 91 (Nr.33).
27. Wunder: BL3%va—1i1ra.
L: LofUpp 91 (Nr.34).
28. Wunder: Bl.41lra—42ra.
L: LofUpp 91 (Nr.33).
29. Wunder: BlL42ra—1i3ra,
. LéfUpp 92 (Nr.38).
30, Wunder: BL43ra—44va.
L LofUpp 92 (Nr.349).
31. Wunder: Bl.44va—4drh.
' (" und L:  HaCieth.

Miniaturcn: Bl.lv, 45v und auf der Innenseite des ruckwartigen Deckels.
Zierleisten: Bl.2r, 26rb, 431 und v.
Federproben und Kritzeleien: Bl.1r, 8v, 10rh, 17r, 18ra und 45v,

Bl.4b6rb Besitzervermerk mit roter Tusche: Wb a0& che [JHPYPT [} (1) A% AE0
HEALE = “Bhidudh o (*).

Der Schreiber war laut BL.11rhb und 45rh: @as o 2e0ha = dieser ist wohl identisch
mit der in der Inscheift Bl.lv erwihnten Person: Nnm . 0 330y : @AY - 1000 =,

I den entsprechenden Wendungen (zum Teil ist der Platz fitr den Namen frei-
gelassen} sind von verschiedenen Schreibern folgende Namen eingetragen: BLGvh,
10ra, 1lvh, l4ra, 16ra, [7ra—b, 21rh, 38ra, t4rb und 45rh: emwae « £°274 = Bl.Yva
und b sowie 10vh: 244 # Ak o Bl 12va, 15ra, 17ra und 3Gva: had, o0 BL13rh, Ldra
und vb sowie 29vh: A : 0 = BL13rb: ... #0A : 2@ hvk  NCA « 06n = (1),

Die Handschrift ist nicht datiert (18./19.Jh.7).
L: VUHD XV 121, ,

67 Cod.arcth.67

Zwei Pergamentblitier.

1. Blatt: 30,0 23,0 em. Riickseite unbesehrieben. 1 8p. 31 Z1L 1las DBlatt ist an
den Seitenrdndern unter Textverlust heschiddigt,

2. Blatt: 23,0: 31,5 em.  Auf jeder Seite 2 8p.  20-21 71, Dns Blatt ist am oberen und
unteren Rand unter Textverlust Leschiddige.
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Hs.67—68

'

Es sind venn Gedichtstreplien fir den Franzosen Roecket 4 Héricourt, C1X, (auf
den Blittern: €& s genannt}, in denen sein kitmpferischer Mut und scine Tapferkeit
gerithmt werden.

Der Verfasser der Gedichte war Lrbe s @ag - A0 = (2. Blatt),

Der Text ist jm Zusammenbang zum Teil nur sehwer leshar., Die in Rot geschrie-
benen Stellen sind fast itherwiegend unleshar. .

BLI:D YR M0 s A0 ACT - A& VAPC - AN s PP s T 2 ARG s WS L,

Rochel " Hérieowrt hat in den H0er Jahren des vorigen Jalrhunderts Athiopien
hereist und war am Hofe des Konigs Sahte Seltdse (1813—4T), Kinigs von Sawa,
wohlwollend autgenommen worden (vel. CrumPrPol 17 und 545 Asfu-Wossen dsserate
[ = Asfa Wusan Asrate|, Die Geschichte von Sawi {Athiopien} 1700—1863. Nach der
Tarika Nagadt des Belattén Geta Heruy Walda Sellase = Studien zur Kalturkunde 53
(Wieshaden 1980) 34, 120—22}; diese Reisen schilderte er in: Vovage sur la cdte
orientale de la Mer Rouge, dans le pavs d’Adel et le Rovaume de Choa {Paris 1841)
und: Second Voyvage sur les deux rives de la Mer Rouge davs le pays des Adels et le
rovaume de Choa {Parts 1846).

Die Blatter sind sichier im Zusammenhang mit seinenr Reisen, demnach in den 40er
Jahren des 19.Jh., entstanden,

68 - - Codaeth.70

Holzdeckel mit gepunztem Leder.  Pergament. 123 Bl; BL1v anbeschrichen. Zwisehen
BL 102 und 103 ein Blatt unter Textverlust heransgeschnitten.  18,5: 14,5: 8,5 e, 14,0
11,0 ern. 1 Spo; BL1IO9r—121v: 2 Sp. 23-25 Z1.

1. @ Nav-d, . SCT u | = Psalimen Dovids, d.h. Psalteriuim mit den iblichen Beigaben]:
-BL3r=120vb,
Vglo. Hs 1 (Nrd) = 201,
Die Psalmen haben die sog. ,neuen Uherschriften (vl SchnTitresPs) mit den

iiblichen Abweichungen [vel dazu DBerl 7 (Nr.9.1)], mitunter auch nur soHew-C :
HEQT =,

a) Psalm I—130; BL3r—Y3r.
by Der apokryphe Psolue 151 BLY3r—v.
e Do alt- wnd newtestumenilichen Cantrca : BLO4r—103r,

Der erste GGesang des Mose: BL94r—83r.

Der zweite Gesang des Mose: BLO3r—06r,

Drer dritte (Gesang des Mose: BL.Y6r—97v.

Das Gebet der Hanna, der Mutter Samuels: BL.Y7v-=38r,

.Das Gebet des Konigs Hiskija von Juda: BLY8r—v, .

T B0 RO —

6. Das Gebet des Manasse: BLO95v—00v.
7. Das Gebet des Jona: BLO9v.
4. Das Gebet des Asarja: BLOUv—100v.

9. Der Gesang der dret Jiinglinge im Feuerofen: BL100v—101r,
10. Der Gesang des Hananja, Asarja und Mischaél im Feuerofen: BL101r—v.
11. Das Gebet des Habakuk: BLL101v—102v,
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12. Der Beginn des (ichetes des Jesaja (Jes 26,9): BL102v.
13. Das Ende des Benedictus (Lk 1,72b—79): B1.103r.
14. Das Nunc dimittis: BL103r.

Ay Hoheslied : BL103v—100r,
e) @S s OXP w [ = Lobpreds Marias]: BL109ra—117ra.

Montag: BL109ra—110ra.
Dienstag: BL110ra—111rb.
Mittwoch: Bl.1llrh—112vh.,
Donnerstag: Bl.112vb—114rb.
Freitag: BL114rh—115rh.
Samstag: BL115rh—116rh.
Sonntag: BL116rh—117ra.

L e R

=1 =

) Ape#i €y = [ = Pjorte des Lichtes): BL117ra—120vh.

I1. Ein Wunder Marias: Die (leschichte vom , Syvrischen Topfer™: Bl.121ra-—vb,
Von anderer Hand,
Vglo. Hs.28 (Nr.IX) = 48,

BL93v: Schlulistrophe.
RE122v: Ubersicht ither den Tuhalt des Psalterinms.

Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche: - : .

BL3r: Flechtbandleiste am oberen Rand, und an den duBeren Enden nach unten
verldngert mit Aufsiitzen;

BL34r: cinfache Zierleiste:

BL63e: Zierieiste mit Aufsitzen;

BLY4r: Flechthandieiste mit Aufsatz;

BL103v: gezackte Leiste.

Unvollstindiges Ornament mit schwarzer Tusche: Bl.2r,

Bl.120vh: Besitzer- und Kautvermerk mit roter Tusche von anderer Hand: it#r -
adR chd, « g0 Nap- : WGP - PV 2 AL PO : (AF L 2 4 0 N [Vgl. (‘RCat ‘17})]
(404G« Agp 2 LOUATITY 2 () Aad : [EOLLOUTRT AL  uCakd - [— Y. Teqemt 1843
AMis. = 16.0ktober jul/29.0ktober greg. 1850 A.D| st « &2 =

- Per Name a0t : wurde in den anderen entsprechenden Wendungen ither Rasur
eingetragen; auf BL3r (oben) steht in der Zierleiste Bad . pama . Mit grofier Wahr-
scheinlichkeit diirfte dies der italienische Missionar (Giwsto de Urlbins (1814—56) sein,
wie ein Vergleich der handschiriftlichen Vermerke in der Handschrift (s.u.) mit den
Abbildungen in: £ Mittiwoeh, Die amharische Version der Soirées de Carthage. Mit
ciner Einleitung: Iie angeblichen ahessinischen Philosophen des 17.Jahrhunderts =
E.Mittwock (Hrsg.), Ahessinische Studien Heft 1I (Berlin — Leipzig 1934) 1618 er-
gehen [vgl. anch € Sumner, Ethiopian Philosophy 11: The Treatise of Ziir’a Ya'eqoh
and of Wildd Hoywat. Text and Authorship (Addis Ababa 19763].

Auf zahlreichen Blattern der Handschrift sind Zeichenkombinationen cingetragen,
deren Bedeutung nicht zu ermitteln war. 1is handelt sich um Zeichen, die wohl
GHusto do Urbino eingetragen hat. An einigen Stellen finden sich auch zu den einzelnen

Psalmen Bemerkungen {mit der gleichen Tinte wie die Zeichenkombinationen) oder
Gedanken, . T3.:
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Bl.17v zu Ps 27,1 « En paix avec ma destinde
Jaimant je poursais mon chemin
Riche do pain de la journée
et de 'espoir di {!) lendemain
chaque soir au iit qui m’adire
Dien me conduit sans accident, »
Bl.25v zu Pa 37,36  ce n’est gnune dtoile qui file. Qui file, file et disparait. »
BlL42v zu Ps 69,6b—10a: « Oui, je suis un pauvre sauvage — errant dans la société. »
BLB9r zu Ps 93,4: « pour chiatier les princes de la terre dans Uancien mende un
déluge nura lienx déji prés denx 'océan |. .. (] gréves mugit, se gonfler: il vient,
maitres (') vovez! s '
Blo4y zu Ps 94,0: ¢ je crois qu'il nous regarde vivre ».
BL83r zu Ps 120,8: « @A LMK : — Nous sommes, nous sommes Jésuites. Francais,
tremblez tous, nous vous hénissons, »

Dyer Schreiber des Psalteriums war laut BlL120vb: w8y #¢e9 =,

Bl.1r weggeschabter Text.
Federprobe: Bl.123v.

Auf der Innenseite des Vorderdeckels war ein Spiegel.

Unvollstdndige Numerierung der Blattlagen jeweils links ohen: 2, Bl.11r: 3. BL.1%r;
4. BL27r: 5.07) BL35r: 6. BL43r: 7. BLS1r: 8. BL61r; Y. BL.71r: 10. BL81r; 11. B1.8%r;
12, BLO7r: 13, BL1OGr: 14 BL112r: 15, Bl 1200w,

D¥ie Handachrift ist nicht datiert (18./19.Jh.¢).

L. F Hawmmerschanidt in: Aul’ 67 (1984) 134,

69 Cod.aeth,71

Holzdeckel mit Leinenriicken: vorderer Deckel lings gebrochen.  Pergament. 142 Bl
die Bindung ist zwischen B1.2 und 3 gerissen. Blitter maitunier am Aullenvand besehddige.
15,0: 14,0 : 6,0 em. 10,0:11,0em. 1 8p.: BL2r—v und 129r—142v: 2 8p. 20 ZL

gilawd, « SRF = [ = Psalmen Duavids, d.h. Psalterium mit den iblichen Beigaben}:
BL3r—142rh. :

Velo. Ha.l (Nr.T) = 204,
Die Psalmen haben die sog. .neuen Uherschriften” (vgl, SchnTitrePs) mit den
ithblichen Ahweichungen {vgl. dazu DBerl 7 (Nr.9.1))
Die Ziahlung der Psaimen ist sehr fehlerhaft und zum Teil unvollstindig,
a) Psalm 1-150: BL3r—110v,
by Der apokryphe Psadm 151 (infolge der fehlerhaften Zihlung hier: Psalm 150):
BLilOv—111r
<) LXe alt- wnd neutestamentlichen Cantica: BlL111r—122v,

L. Der erste Uesang des Mose: BL111r—112r,

Der zweite Gesang dea Mose: BL112r—113r.

Der dritte Gesang des Mose: BL113v—114y.

Das (iebet der Hanna, der Mutter Samuels: BL114v—115v.
Das Gebet des Konigs Hiskija von Juda: BL115v—110r.

Ct o o b
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6. Das (Gebet des Manasse: BL116e—117r.

7. Das Gebet des Jona: BL117r,

&. Das Gebet des Asarja: BL117v—118v.

9. Der (iesang der drei Jiinglinge im Feuerofen: BL.118v,

10. Der (iesang des Hananja, Asarja und Mischaé) im Feuerofen: Bl.118v—-119v,
11. Das Gebet des Habakuk: BL.119v-—-120v.

12, Das (Gehet des Jesaja: BL120v—121v.

13. Das Magnificat: BL121v—122r.

14, Das Benedictus: BL122r—v,

15. Das Nune dimittis: Bl 122v.

d) Hoheslied: B1.122v—128v,
@) @40 - X o [ = Lobpreis Maries]: Bl 129ra—138ra.

1. Montag: Bl.12%9ra-vh.

2. Dienstag: BL.129vh—131rh,
3. Mittwoch: BL131rb—133ra,
4. Donnerstag: Bl.I}3%ra—135ra.
5. Freitag: Bl.135ra—136rh,

6. Samstag: BL.136rb—137rh.
7. Sonntag: Bl.137rb~138ra.

£) AR 0CYY = | = Plorte des Lichtes]: Bl.138ra—142rh,
Bl.1 und 2 stammen aus einer anderen Handschrift
Bl.ir—v: Hld 2,15h—4,4.

Bl.2ra—vh: Montagslesung aus dem @S0 : “¥C8F =; der Text ist bis auf wenige
Worte am Ende der Lesung vollstindig.

Auf BlL.142va—b ein zum Teil fast nicht mehr leshares magisches (lebet zum Schute
vor dem Dieb und anderem Ubel.

BL142rb: Zeichnung mit schwarzer Tusche: Konig David auf dem Thron sitzend
mit einer Harfe in der linken Hand. Dariiber die Beschriftung: Y#w « $27 =,

Unter dieser Miniatur eine ungelenke Zeichnung einer miinnlichen (?) {iestalt mit
schwarzer Tusche.

Einfache Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche: Bl.3r (ohen), 41r {ohen), 76r
{oben), 111r {(am Ende der Psalinen}.

Kritzeleien: BL.142rb (oben) und 142v (unten).
Federproben: BL71v {unten), 62rh (ohen), 142rb (unten) und 142v,

In den entsprechenden, nachtriglich hinzugefiigten Wendungen wurde der Name
des Besitzers der Handschrift weggeschabt; auf BL128v {(unten) ist 71¢ : P20
We[. . .(?)]4 = stebengeblieben.

* Die Handsehrift ist nicht datiert (18./19.Jh.2).

70 : Cod.aeth.72
Holzdeekel it Pergamenteiicken,  Pergament. 100 Bl; vorne cin nicht mitgezihlies,
unbeschrichenes Pergament-Schutzblatt, BlL5Ore—v und 100r—v unbeschrichen, 38,0 :

33,0: 7,0 cm.  24,5: 26,0 e, 3 8p. 36 ZI,
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Hs. 7071

Teil: BL.60rb—67ve,
Teil: Bl.68ra—T76Gva.
Teil: BlL.76va—78vc.
6. Teil: Bl.78vc—85ra.
Teil: BL.83ra—%3vh.
8. Teil: BL93vh—%9ve.

(=L SN

=

Federprobe: Bl.9rc¢ (unten).

Unvollstindige Numerierung der Blattlagen: 1. BLo1ra (oben).
Mitunter Korrekturen und Rasuren im Text.

Auf BL10Ov {unten) ein Stempelabdruck des italienischen Zolls (2).

Die sehr sorgfiltig geschriebene Handschrift ist nicht datiert {15.J1.7).

71 Cod.aeth.7:

Holzdeekel.  Pergament. 49 Bl: Bl.1r—v und 49r—v unbeschrieben. 12,0:8,5: 2,0 em.
8,0:6,0cm. 1 8Sp. 13-16 ZL
I, Marienanaphora des Kyriakos von Behnesi: Bl.2r—26v.

T und U': Angaben bei HaEA 16-18.

LI, 8aldm an Georg von Lyddo: BL2Tr—3%v,
Vgi.o. Hs.4 (Nr.IV) = 30.

ITI. Hymnus an Georg von Lydda: BL3Tv—38v,
L: ChR Nr.380.

Die Reihenfolge der Strophen in der vorliegenden Handschrift weicht gegen-
iiber ChR ab.

A (3Tv) AR : AEAT 2 (1) ADYD : DAZHT « . ..
AREOE  ARAT (|) M2 340 L, .
IV, Saldm an Michael : Bl.39r—48v.
Vglo. Hs 4 (Nr.1} = 20,
Einfache Zierleisten mit schwarzer Tusche: BL2r, 27r und 39r. Auf der Vorderseite
des Vorderdeckels: Flechtbandornament mit Rleistift.
Federprohen: BLGr funten) und 20r (unten).

Der Besitzer der Handschrift war @af . mees o BL38v wurde der Name weg-
gestrichen. Der Schreiber der Handschrift war 76t : 2848 = (BLASv).

Unvollstindige Numerierung der Blattlagen: 3. BL20ra (ohen).

Die Handschrift ist nicht datiert (19.Jh.7).
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¢) Die ali- wnd neutestamentlichen Cuntice mit den entsprechenden Strophen des
Muazmure dengel (von anderer Hand): BLT46r—162v.

1. Der erste (lesang des Mose: BL146r—147r,

2. Der zweite Gesang des Mose: BL14Tr—14%r,

3. Der dvitte Gesang des Mose: BL149r—1510.

4. Dag (Gebet der Hanna, der Mutter Samuels: BL151r—152v.

5. Das Gebet des Komigs Hiskija von Jnda: BL152v—153y,

fi. Das Gebet des Manasse: BL133v—151v,

7. Das Gebet des Jona: BL154v—135r.

8. Das Gebet des Asarja: BL185r—156v.

9. Der Gesang der drel Jiinglinge im Feuerofen: BL136v--157v.
10. Der (iesang des Hananja, Asarja und Mischaél im Feuerofen: BL1537r—138r,
11. Das Gebet des Habakuk: BL138r—-160r.

12. Das Gehet des Jesaja: BL160r—161r,
13. Das Magnificat: BL.161r—v.

14. Das Benedictus: BL1GTv—162r,

15. Das Nune dimittis: BLIG2r-v,

dy Hahesived mit den entsprechenden Strophen des Mazmura dengel zu Beginn und am
“nde des Hokenliedes (von anderer Hand): BL162v—171v,

e) O%0 - ORI = | = Lobprets Marias]: BL172ra—184va.

Montag: BL172ra—173ra.
Dienstag: BL173ra—173ra.
Mittwoch: Bl.176ra—177rh,
Donnerstag: BL177rb--180ra,
Freitag: BlL18Ora—181vh.

6. Samstag: BL181vh—183ra.
7. Sonntag: BL183ra—181va.

ty Avpdoneyr [ — Plorte des Eichies]: BL18va—1890rb.

¥ oo

[SIRNE<N

An einigen wenigen Stellen Nachtrage von ungelenker Hand am Rand. Mitunter
sindd die in Rot zu schreibenden Stellen von anderer Hand eingefiigt, 2um Teil sind sie
auch nicht mehr ausgefithrt worden,

Nachtriglich sind folgende Texte hinzugefiigt:

1. Von mehreren Schreibern (2) ein Lobpreis anf BL1SOrh—191ra; der Text von

BL.190vb—191ra ist mit Wendungen aus dem /fohendicd veruischt,

2, Verzeichnis der Heiligen- und (unbeweglichen) Kivchenfeste: BL191ra—192ra.

Vglo, Hs 1l (Nr. X11) = 24.

3. Zwel Fragmente von magischen Gebeten anf BL192v, Die daullere Blatthilfte warde
weggerissen, Die Textreste enthalten magische Wendungen,

Auf Bl2r (unten) von anderer Hand cine 8trophe eines Safdm an (Fott (2),

In der entsprechenden Wendung auf BL192ra wurden der Name des Besitzers und
der des Schreibers weggeschabt.

Federproben, Kritzeleien und Kritzelzeichnungen: Bllr—v, 9v, 44¢, 538r, 78r, 91v,
92r, O7r, 104r, 109v, 110r, 111v, 112¢, 126y, 132r, 137¢, 112r, 1441, 1547, 162v—167r,
170v, 172r und v sowie 174r,

Die in kleiner Schrift sorgfiltig geschriebene Handschrift ist nicht datiers (18.Jh.?),
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Holzdeckel; rickwirtiger Deckel lings gebrochen,  Pergament. 65 Bl; BL63v unbe-
schrichen. Die Blatter sind am Aullenrand heschildigt,  10,0:35: 4,0 e, 6,0 7,0 ¢,

i8p.

I

11

111,

Iv.

V1.

VII.

9—14 Z1

Aus dem (iebet Marias auf Golgota: Bl.6r—v und Yr—v.

Vgle, Had (Nr ]y = 30,

Teile einer Marvienlitanei: BL7r—8v und 10r—v.,

Die Bitten beginnen mit: <oy « ...

Seeldim wn ADba Abib, oder anch Buld genannt: BL11v=27¢; der Textrest von
BLGAr gehort moglicherweise auch nach dazu,

Das Senkessar gedenkt seiner am 25. Teqemt ( — 22, Oktober/4. Navemher)
ivgl. Zo 160a (Nr.25): GDel 1T 8 (Nr.d1D)]. Abib { <kopt. Apip) war ein Schiiler
des hl. Apollo {Anba ALRG, Grinder des Klosters Bawit: vgl, MeinChrEg 1
2711.). Im Athiopischen ist aus diesen heiden Personen cine geworden und der
athiop., Beiname Buld fur Abib ist vielleicht als Ableitung von Anha Abala, duh.
der zu Abula gehdrende, zu deuten {vel anch VOHD XX 4, 247 {Nr. 132.11D)].

A (1) oA At A s st Nk e L

Saliom an Aragierd monjosiine s BL2Sr—138y,

A (2803 L a[AR] AT G MR PR @ AR 2 FO0A L Qg - g0 TP N
H (280 0PA 2 LA s DA s L,

. Gebet zur Vergebung der Siinden: BL39r—58v.

Textende fehlt. Die Textreste von BL3r—v nnd fv—v gehdaren wohl ebenfalls
dazu. Zwischen BLSO und 31 fehlt ein (7)) Blatt.

A (3 daan 7 WNLARIRG - CurT ARPADE A - 05T e BRIU00  RA
TAg s g RN 0 AT BAAMIET - DLt @ WARAL - AAOT k0.0 - R ARG @Y
(5 200 WPhae s AT - ST, e,

Christuslitanei: BL3Or—60r.

Beginn fehlt. Der Text enthdlt dhnliche Wendungen wie die Litanei in: HaLL'T
16—19, ist damit aber nicht identisch.

A (BYr) [RPE:] AL W] s CETH L AN L GRATRI L L.
Christuslitanei; BlL60r=A2r,
T, U und L: HaLT 20-27.

Mit Auslassungen und Abweichungen gegeniiher HaL.T.

Bl.or: Textende von scchs Zetlen eines Gebetes (7) an Maria.

Die Handschrift stammt von mehreren Schreibern,

In den entsprechenden Wendungen von Text Nr.V ist U@AL. - Y08 « eingetragen
(BL.46r und 51r).
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BLAv: Miniatur mit roter, schwarzer, griiner, gelber, hrauner und hlauer T'usche:
Zeichnung eines Engels mit Fliigeln, der in seiner rechten Hand cinen Stab und in
seiner linken ein Schwert halt. Ior tragt iiher elncmn rot gestreiftem Hemd einen roten
Umbhang mit gricnem Fatter.

BLér {oben): Flechtbandleiste nut an den Seiten herabhangenden Enden mit
roter, griiner und gelber Tusche,

Federproben und Kritzeleion: auf der Innenseite des vorderen Deckels, Bllr—2v,
Ar, 11v, 27v, 28v, 30r, 371, 38v, BYr, (2r—63r und 64r—65v,

Mitunter Locher un Pergament; sie sind urspringlich, da um sie herum geschrieben
wurde,

Die Handschrift ist nicht datiert {(18.Jh.?).

70 Cod.aeth.77

Lederdeckel in Ledertasche,  Vergament. 80 Bl BlLIv wnbesehrieben, BLI3 wd 22
gind lose. 11,5:7,5:3,5cm. §5: 5,6 e Bl4lr—80r: 6,5: 5,5 e, 1 Sp. 10-14 ZL

1. Gebet Marias auf Gelgota: BL3r—30v.
Veloo Hsb (INr ) = 30,
Textende fehlt, Der Text von BLUv wird auf BL10r, der Text von BLI2r auf
Bl.12v wiedcrholt.
II. ¥t o MR [ 2 Lehre der Gehedmuisse}: Bl 31r—40v,

YVglo. He5 (Nr.II) == 30.

I11. Marienanaphora des Kyriakos von Behnesi: BlL41r—80r,
Velo. He 71 (Nr.]) = 113.
Auf BL12r (unten) von anderer Hand in Amharisch: Heilmittel.

Im Zusammenhang nicht mohr leshare Textreste von Gebeten () auf Bl.lv—2v und
80v von verschiedenen Schreibern,

Zierletsten mit schwarzer und roter Tusche: BL3r (obeny, 3r (oben) und $0v (unten),
Die Handschrift stammt von mehreren Schreibern,

Federproben bzw. Kritzeltexte: BlL9v, $lr—43r, 4iv, 48r-50v, 61r, 63v, 7Ov
und 30r.

Dic Handschrift ist nicht datiert (18./14.Jh.2).

76 Cod.aeth.78
Holzdeckel, Iergament. 5% Bl; Blir—2v, 53+, 54r, 55v und 39v unbeschricben. Bl1
und 2 sind etwas kleiner. 1lie Handschrift ist Jdurch Tpuchtigkeit beschidigt, 10,5: 7,5:

4,5 cm. 6,5:50cm., I 8p. 9-10 ZL

117


http://Cod.aeth.77
http://Bl.lv%e2%80%94
http://Cod.aeth.78

Fdapecben: ke el dbe S
hhmwuhhﬁhhhm

Tl oot raf b [ rwsgelavemes. L e Skl s
mmuﬂmtm .

n \ ' Cadaeta. 7o
Moimdmekal 1msd Lader. Perguecmot. 102 N MIIM:M- A

Then 18 usd 14%-180v: 18p. -0

WU L ACT o[ o Puieen idewds, dh Pratlenmm il den obbebon Beigeien|:
B 300D,

Velo Hal (Ned) = S0

e Pradmes halen die sog. J—Mﬁﬁ.m-ﬁu
m-mw-uumnmu» ~ i
u) Paim =160 D 20100
bi Der wpokryphe Pasim 161, B 1 Blr—y, _ Y=
ﬂ:ma--i--upl-mm ATl 'y - Ol

1. Der erste Gesasg des Moos: BL{SWy—i39v, e
L Der sweite Gestrg dos Moas: BlMMIvtty,



http://Cod.aeth.79

'f 'r--«=-. -—-*n-—-if'r-i- : ¥ i

i-

L0 |-.-1|r-*--* =y
B ey :*,:,;dﬁ* G WD ot |
ul“ o el Ry o { o
7. Souatag: B A “‘-‘*

nmmaa-mumgmm

. Wasbtriginl vos vesdhiadenen Sohseltarn binsgefigte Terte:
1 X8 Job 1,iTe-41, .
5 RLBb: Suvphe sines Sulbw o faferl (Malie 135 = Madh X040 .
L BLEy; Vun uwigeisnker Nand febiwball gescirisben: dia wvis Buophe des

WLy BTV < | = Pashuen der Jonglrun] |80y 160 (N2.714))

€ BLI00vh: Bine kime Bitte xxm Schuts for dio Sesle Verstorbensr.
B BLISOTD: Biropha sines Seltm an Morss (ChIE Ne.t70).

| Wapgeochalia Terto: Il.llutﬂr. _ |

H-*—-nﬂm

| Blar:  Fledidand wit sollch bernblingouion Rpdesn and Aulssts; mit tHaver,

' it bwde{ n e wind ToARr TEache, erEwaS wEeiel

| Blis: PFebitead = Acleliem; mid robar, ﬁhu!‘nbntﬂm
Toache schwnrs o mrrereigl .

I BLIGv: Zigrighwle mit Mltes dumh Hogeo rerbaodes sl sk boks ustes barad-

| bjngender Spiter wnd Aclmts; =i rotar, schwnrser, bdager ursd alfenben.

' . Makige Pesdthosdiotr wt seabob bors shingmden Bpdeen xid Asimis,
| w05t guiber, roter and baver Tuschw, sch wars uniteadet .

B Plechtband mit saitiich b Spiasn snd Aufmie; mit cober,
| bBlaare, miiwarses wed e Tomehe, whwein simranded.
NLAAY: Varachlungeose Fise seitfioh harabhiogendug Ryftraa und Aul-
A it ke, m*mm-uﬂ
BUSLE Wit .. v
. T Bl weed A "*‘FH’:_, %ﬁ-u
L m
“‘, -y “t"ﬂﬁ' - "“'

nE m . Y -"-rrrn,r

i ¥ g ‘RL - ﬁ‘b"t-‘m_ .l"hml

[

bl
l L L -

s ‘;“_;-—.51_?" (S Ty o Ve "‘!n"
e : v L 3

e e T e S . CHELER - and i & "T-!'."-

(Eeeg, 7 . =

e S s Y i

s |

B " . . ——



Hs.77-78

BLINOv: Verschlungenes Bandmuster; mt roter, blauer, schwarzer und elfenbein-
farhener Tusche, schwarz umrandet.

BL113r: Blitenmuster durch Bogen miteinander verbunden mit seitlich herah-
hangenden Spitzen; mit roter, blauer, elfenbeinfarbener und schwarzer
Tusvhe, schwarz nmrandet,

BlL140v: Einfaches Flechtband mat seitlich herabhingenden Spitzen und Aufsatz;
mit blaucer, roter, schwarzer und elfenbeinfarbeuncr Tusche, sehwarz umrandet.

BlL141r: Unvollstandige Bleistiftzeichnung,

BL147r: Kckiges Flechthand mit seithich herabhingenden Spitzen und Aufxatz mit
cinem Gesicht in der Mitte zwischen einem fligelihntichen Gehilde; mit
blauer, roter, cllenbeinfarbener und schwarzer Tusche, schwarz umrandet.

Kritzelzeichnungen: Bl.lv, 21v, 78v, 113y, [33r, 137v, 150v und 152r.

Kritzeleien und Federproben: Bl.lr—2v, 10r, 12v, 21v, 22r und v, 32v, 33r, 34r,
37r, 42v, 43r und v, 32v, 33r, 87v, Gdr und v, Gov, 72v, T6v, 82v, 83r, 84v, Y0v, Ulv,
93v, 95v, 102v, 1031, 104r, 111v, 112v, 113y, 114y, 124r, 132v, 133v, 134r, 146v, 150v,
151v, 133+ und 160r—162v,

Unvollstandige Numericrung der Blattlagen jeweils links oben: 2. Bl.13ra; 3. BL
23ra; 4. BL33ra: 5. Bl.d3ra; G, Bl.33ra; 7. Bl.G3ra; 8. BL.73ra; 9. Bl.83ra; 10. BLY3ra;
11. BL.103ra; 13, BL123ra: 14, BL133ra: 15, Bl.143ra.

Bleistiftnmmericrung der Blattlagen mit romischen Ziffern jeweils am uuteren Rand
zu Beginn und am Knde der Lagen.

Die sorgfiltig geschriebene Handschrift ist nichit datiert (18./19.Jh.¢).

78 ’ Cod.aeth.80

Pergamentdeckel.  Perguiment. 18 Bl: BL15v—18v unbesehrieben.  210: 18,0 1,5 e,
15,5: 12,5 ey, 2 Sp. 23-25 ZL
Aus dem [aRhd | W = [ = Buch des Zigg]: Bl.1ra—151h,

Das Maghafu Ziyy ist vermutlich eine neu zusammengestellte Fassung von Gesiangen
des Zemmdre [vgl. St.Streleyn in: JSSt 22 (1977) 119].

Die vorliegende Handschrift bictet die Gesinge fur den Monat Maskaram und den
Beginn des Monats Teqemt. Der Text ist nur auf Bl.lra—vb mit Gesangsnoten ver-
sehen,

T: MZigg la—16¢, Z1.4.

A (lla) {dagn *7 38T MEEAT 2 RULAGAC « Kdud o ILP - HAOT WP« A
TE o PR WP s hON s P [] Q00 Ryt s F{ DT - HIADR « FOFC -
@ P P Lian - WA L

Die Handschrift stammt von mehreren Schreibern,

Einfache Zicrleiste mit schwarzer Tusche: Bl.1r {oben).
Unvollstindige Numerierung der Blattlagen: 2. BL11r {oben},
Drie Handschrift ist nicht datiert (19.Jh.?).
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Hs.79

79 Cod.aeth.81

Pergamentideckblatter.  Llergament. 40 Bl; BL30v unbeschrieben. 11,0 10,61 2,0 e,
8,0: 7,0cm. 1 8p. AL

@R hd. #8505 | = Buch der cuchuristischen Liturgie]: Bl.lr—d0v.

Der Text der vorlicgenden Huandsehrift ist stichwortartiz angegeben, daher der
geringe Umfang der Handschrift,

1ol s #5a ¢ | = Ordo communis]: Bl.lr—11r,

Tund U: BezQC 34905,
T MQa 1a—37h. MQDL 1—143. MQc 1--53.
U: Brightm 194-—227.

11. Anaphoren: BL11r—10v.

T und U: Angaben bei HalBA 13-36 wnd 16770, A Hununerschimidt, Zur
Bibliographic athiopischer Anaphoren = Ostkirchliche Studien 5
(1956) 285-00.
T: MQa 38a—172b. MQL 14-193. MQc 536-239,
[': RaesAQ 142—203. Liturgia-Etiopi. Rivisione e ristampa del ,Messale
etiopico”. Plenaria seconda. Alegato I-IT (Sacra Congregazione per
la Chiesa Orientale. Tipografia Poliglotta Vaticana 1944).

1. Apostelanaphora: BL.11r—16r.
Ohne Uberschrift.

2. Anaphora unseres Herrn: BL16r—18r.

3. Marienanaphora des Kyriakos von Belinesa: BL.18r—23r.

4. Anaphora des Evangelisten Johannes: Bl.23r—26v.

3. Anaphora der 318 Rechtgliubigen: Bl.26v—28v.

6. Athanasiosanaphora: Bl.28v—31r.

7. Basileinsanaphora: B1.31r—32v,

8. Hosannaanaphora (vgl. HalcA 22-21) des (iregorios: BL32v—34v.
9. Anaphora des Jakobos von Serag: BlL.34v—306r.

10, Anaphora des Johannes Chrysostomos: BEL36r—37v.

[y
[

. Dioskorosanaphora: BL37v—3%r.

. Die grolie Kvrillosanaphora: Bl38r—34r.

. Epiphaniosanaphora: BL3%r—40r.

. Wethnachtsanaphora (vgl, HaEA 241.) des Gregorios: Bl.39r—40v,

E = MQa 171a, Z1.30.

—_ e
o ]

Der Text ist {ast durchgehend mit (lesangsnoten versehen.

Federproben: auf der Vorderscite des ersten Deckblattes und der Iunenseite des
riickwirtigen Deckblattes.

Mitunter Licher im Pergament : sie sind urspriinglich, da win sie heramgeschrieben
wurde.

Die Handschrift ist nicht datiert. 19.Jh. (7}
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Hs.81-R82

Kritzeleien und Federproben: Bl.2rb, 4rb, 5rb und va, 6r, 7r, 8r und v, 9v, 10r, 11r
und v, 12r—15r, 16r—18r, 19r—22r, 23r, 24r, 26r—27v und 28v—31r,

Zeichnung von Kreuzen von ungelenker Hand: Bl 1r, 17v, 18v, 19r und 28v,

Im Text Nr.Il sind in den entsprechenden Wendungen die Namen e : 88 «
und Al - BF1 = eingetragen. Der Schreiber war laut BL8vh acin ..

Im Text Nr.III ist der Name des urspriinglichen Besitzers [/////////] ut.ata = zu er-
kennen. In den entsprechenden Wendungen ist — zum Teil iber Rasur — zu Beginn
Phé R = und TEA  BEARA = ab BL12vb nur mehr 724 - veota = eingefigt, wobei
der erste Bestandteil des Namens iiber Rasur eingetragen ist.

Die mitunter sorgfiiltig geschriehene Handschrift ist nicht datiert (17./18.Jh.?).

82 Cod.aeth.84

Streifen aus (Jdrei Pergamentstiicken.  186,0: 10,0 e, Schriftspiegel: 9,0 e hreit.
1 8p.  Funf Sehriftabsehnitte zn 2, 28, 105, 89 und 63 Z1

Zaubergehete in Rollenform

I Absehnit:
1a. (iehet gegen Didmonen.
Der Textheginn ist nicht mehr leshar,
2. Abschnitt:
1h. Fortsetzung von Nr.la,

E ... &hae : a%0 : @TAREN 2 0 150 @MDY AMIOTH : QAT : TERCERT
ARG =

[T fast nicht mehr leshar.]
3. Abschnitt:

2. Joh 1,I1-5 und Namen gegen Barvi [StrPr 346f: WorrZ 1T 134), Légewon
[Strl’r 327] und so fort,

3. A RAeY : WEE o WTRaD - G088 RA: DOCHO e L L.
4. A AAT S AHr  hWiaw - A0S 098 G0 s (?) e,

4. Abschnitt:
Do AAT AN b0 aodbdy = | = Bollwerk des Kreuzes)
Velo. Hs 14 (Nr.T) = 36. ’

A (agn 7 RAT - AWPE iR a0 gu P OC - g0OPN - g0TEh 2 B AP
Yok OC 2 gpObA - PPRM ;06 1 ...

6. Susenyoslegende.

T, U und I.:  DobhZ.
Tund U Fr8U. S.Grébout, La tégende de Sousnevos et de Werzelva
d’aprés le ms. éthiop. Griaule n®297 = Or NS 6 (1937) 17743,
WorrZ T 165-67,
L: LotAm 100, (8t 54,
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Haz.82—R3

&, Abschniti :
7. A AAT  ORFE : Thwd : R2VYT  @ALNET = L L,
8, Selam un Fanw el

Tund U: WorrZ 111 1131,
I.: ChR Nr.44.

In den entsprechenden Wendungen ist @A : “208F . AOHE = pingetragen.

Ungelenke, kunstlose Zierleisten mit schwarzer Tusche ain Ende des 1. und 2., zu
Beginn des 3., 4. und 5. Ahschuittes.

An den Scitenriindern: Wellenlinie.

Ungelenke Zeichnung eines Engels wit schwarzer Tusche.

Die Handschrift ist nicht datiert (19.Jh.?).

83 Cod,aeth.85

Pergamentstreifen aus deei Stiicken.  184,0: 10,5 e, Sehriftspiogel: 9,0 em breit.
1 Sp. Ein Schriftabschnitt zu 260 ZL

Zaubergehete in Rollenform

1. Joh 1.1—6 und endet mit dem Wunsch: so wie die Finsternis das Licht nicht er-
griffen hat, ehenso mogen A€ : (StrPr 3461 WorrZ 1 I35, A9 « (SUPr 327)
FAOT - (KuNS 1198t StePr 336) L. den Besitzer der Handschrift nicht er-
greifen,

2. A (toa 7 AT fthpl TR 008 -, {vgho, N1l | in Amharisch,
3.0 (e S RAY L AWEE s Mo s ATYEY : [StrPr XXTL und 3297 ...

4. A AAT GWEE e o | vgl, SRYTTE] AYEET AT < 078 5 ASIIML « PE0
R A7 7 N SR

8., A AAT s anrr s a0 an [vg],o_ lel] ALVEY - HOAE - kG = AP, PSG : MIC
b,

. A A1 ORIT - aupPan « [vglo, Nrd] AYVET « (100 : &h0 = SPODL < A0 (1)
aadAY .
Tm Text Brillenbuchstaben {(vgl. EuSp8 164f,; StrPr XX XII-XXXIX; Krls IL
B1).

7oA AeeT - AWEE 2 P Pan « [vplooo Nred] AVERY 008 2 hat s RIME  Sh A
qudAn L : S :

8. A ARAY - IWEE P Pa0 : [vplo. Nrdl A29br CAOAT | BCA = AP, ATLY - [vel.
StrPr 160h] eeann |

GoA AT ikt gupr v an s [vglol Neob| ATEET 2 (0L ST s il B - L

10. A AAr  awsr : aovan I_Vgl.O. Nl‘.i] AR OACL : hede XD s DL s Adtlef o
andAt .

Textende fehlt.
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H=.83-85

Am Beginn der Handschrift eine Miniatur: Umrilizeichnung mit schwarzer Tusche
eines schwerttragenden Engels. Dariiber verhlafit cine Zickzackleiste.

Der Name des Besitzers der Handschrift wurde wepgeschaht. Trotz Rasur ist der
Name w¥é : T0Cka - 20 erkennen.

Die Handschrift ist nicht datiert {19.Jh.?).

84 Cod.aeth.86

Pergamentstreifen aus zwel Stieken, 97.0: 11,0 emn, Scehriftspiegel: 10,5 e breit,
1 Sy, Zwei Sehriftabsehnitte zu 52 nned 64 71,

Die Rolle ist unter Textverinst beschidigt., Der Anfangsteil der Handschrift fehlt.
Zaubergebete in Rollentform

1. Absehwitt
1. Ende eines magischen Textes.

2.0 daen 7 pNS 2 RUPOT - URPASar - AT vl FuNS T 81 und 97(.] @A
ATERY : Cheay - ORPZT QA0 2 vl BEaNS [ 18784 StrPr 418h: WorrZ 111
116, Anm.2; LotAm 117 a0 ...
Ja. A aer ARG 2 A - Qa0 - AWHL ARG 2 DAL (08 ARTILACLE - o0’}
A S A0 [ StrPr d2a WorrZ T 160 L L.
2. Absehon it

3h. Fortsetzung von Nr.3a,

Miniaturen:
Zu Beginn Rest cines Ornamentes, darunter Zierleiste, Zwischen den beiden Schrift-
abschnitten: Gesichtsviereck, darither und darunter Zierleiste. Am Ende Kreuz-
ornamente und aut der Riickseite oben: Kreuzornamente.

Die verblaiten Farben sind schwarz, rot, hlan,

Der Name des urspriinglichen Besitzers der Handschrift wurde weggeschabt.
In den entsprechenden Wendungen ist zunichst 0ire - 841 = eingetragen, dann av it -
AN

Die Rolle ist nicht datiert (18./19.Jh.7).

85 Cod.aeth.87

Pergamentstreifen aus drei Stiicken; die Rolle ist zu Beginn und am Ende unter Text-
verlust beschiidigt.  179,0: 11,0 ¢m. Schriftspiegel: 9,6 cin breit. 1 8p. Droil Sehrift-
alwmehnitte zu 97, 86 und 63 %1,
Zaubergehete in Rollenform
1. Absekndit;
in. @t : A8 T3 = [ = Das Netz Salomos).
Tund U EaNS T, LiofAm 108—16,
L: RiLEt 833.
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Hs=.85

2. Abschnitt:

1b,

2,

Bia.

Fortsetzung von Nr.la,

A fagy S AT e USaTY A0S« [StrPr 346f WorrZ 111 134] @Lem
PO [DLAGH] I8 T - dae AR Q000 ADKE < (10a : AGYTAA - PSA
Pk |vglo, He 84 (Nr3) = 127] ...

Susenyoslegende,
Velo, Ha 82 (Nr.6) — 125,

A aagn OAACT - HWEE 2 ey o AAYET [,"f‘/,‘/’t'lj"/’f‘/] Haifiar « AR -
Joh 1,1-6 . ..

Sl an Luginos.

T und (7: S.Grébout, Pricre magique contre la pleurésie — Aethiopica 2
{1934) 87,
L: LofUpp 146, StrANL 112 (Nr.6) und 178 (Nr.7). StrQiri 74 (Nr.5).
VOHD XX 4, 262f. (Nr.5).
A A T AAed  ORTE  ThanCad  ARTEET C IESIC - haR[1) 80 YRR R
AnG - G0ACE - S0 = BAAT - POSF0 ot o a0 h - ol SAT 2 () 03 ae - 79 . DPF0
77« [vgl. StrPr 474b; WorrZ 1T 78] ...

3. Abschuitt:

6h.

7.

€<=

Fortsetzung von Nr.6a,

A Aaed el s e [velo, Hs 83 (Nrod) = 126]) NAPERY « @0LA5T AL
R L, )

A Q0@ 7 RAST - WEE 2 £ @aRAdT - 0T 0 : @ s [vel VOHD XX 4,
262 (Ne BLLG): aprd™ | @b« [vgl, StrANL 182 (Nre): avrd | .,

[F Viiber der Zeile nachgetragen. |

A Afed o npl s 2891 [StrPr 334] Aaer 184 s

U WorrZ TT 87L., 102§, und 111§,
Lo StrGiri 239 (Nr.6), GGri II1 261, (Ne 1D 1), SeStreleyn in: ZSem 1 (1977)
115. SerRyl 88 (Nr.3). VOHD XX 4, 38 (Nr.1 2). DohhZ 86-03.

Am Ende Briltenbuchstaben [vgl. EuSpS 164f.: StrPr XXXNII-XXXIX;
KrIs II 81].

Miniaturen und Verzierungen:
Zu Beginn Fragment eciner Gestalt (7): der Beginn der Handschrift fehit., Flecht-
handleiste mit schwarzer und roter Tusche,

Zwischen erstem und zweitem Abschnitt: Gesichtsviereck mit Augenmotiven in
roter und schwarzer Tusche; eingerabhmt von zwei Zierleisten.

Zwischen zweitem und drittem Abschnitt: esichtsviereck mit Vogel- und Fisch-
kopfmotiven; eingerahmt von zwei Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche.

Am Beginn der Rolle Federproben.

Die urspriingliche Besitzerin der Handschrift war @ad : f4.58 =, der zweite Be-
standteil des Namens wurde fast iiberall weggeschabt und der Name in @AT : QA «
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geiindert. Dieser Name wurde durchgestrichen und zwischen den Zeilen ... A70Ch »
Dag. : Tinkb : eingetragen.

Links oben in der zweiten Miniatur steht der Name Y4I'I' :“2haA = (ehenso iiber der
zweiten Miniatur), links unten wurde er durchgestrichen und iiber der Zeile @aL. -
TLnmé = geschrieben,

Die sorgfaltig geschriebene Handschrift ist nicht datiert (18.Jh.?).

86 Cod.aeth,88

Holzdeckel mit Lederriicken; das Leder ist vom Riicken aus gesehen ca. 4,5 em breit iiber
beide Deckel gezogen. PYergament, 44 Bl.; Bl1v—2v, 43v und 44v unbeschrieben.
10,6 :8,0:3,0em. 7,0:6,0cm. 1 8p. 11-13 Z1.

Marienanaphora des Kyriakos von Behnesi: Bl.3r—43r.

Vglo. Hs.71 {Nr.1} = 113,

In der entsprechenden Wendung auf BL3r ist als Besitzer der Handschrift -raa -
[/////1{]] eingetragen. Der Schreiber war 7€ « A#0MEP0 = (BL43r).

Der Text von Bl43v (unten) wurde weggeschaht,

Auf Bl.1r mit schwarzer Tusche: Zeichnung eines Handkreuzes.
Federproben: Bl.i4r.
Numcrierung der Blattlagen: 1. Bl.3r: 2. Bl.12r: 3. B1.22r; 4. BL32r.

bie Handschrift ist nicht datiert (18./19.Jh.%).

BY Cod.aeth.89

Holzdeckel mit gepunztem Lederriicken in Ledertasehe; das Leder ist vomn Riicken aus
geschen 6,0 em breit {iber beide Deckel gezogen. Ritckwirtiger Deckel lings gebrochen,
Einige Blitter sind durch Feuchtigkeit beschidigt. Pergament. 152 Bl 17,6: 17,0
HO0cem. 11,0:120em. 1 8p.; BL136v—182v: 2 Sp. 1020 71,

aNgé : SBT = | = Psalmen Dovids, d.h. Psalterium mit den iiblichen Beigaben]:
Bl.2r—152rh.

Viglo. Hs 1 (Nr.1) = 20f.

Die Psalmen heben die sog. ,neuen Uberschriften® {vel. SchnTitresPs) mit den
iiblichen Abweichungen [vgl. dazu DBerl 7 (Nr.9.1)].

a) Psalim 1-150: Bl.2r—-117v.
Ls fehlen folgende Textstellen:
Zwischen Bl.4v und 3v: Ps 6,3b — 7,2a.
Zwischen BlL13v und 14v: Pgs 18,31—10.
Zwisehen BL26r und 27rv: Ps 34,7b—17.
Zwischen Bl.43v und 44v: Ps 58,2h-12.
Zwischen BL58r und B9r: Ps 75,11 — 76,11.
Zwischen BL79v und 80v: Ps 103,7b—19a.
Zwischen Bl.91v und 92v: Ps 115,1b—-11.
Zwischen BL.110r und 111r: Ps 140,3b—12.
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Einfache Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche: BL2r, Or, 16v, 24v, 34v, 40r,

46r, 54v, 65r, 73r, 78r, 90v, 101v, 105r, 111v, 118, 130r und 470,

Bl.2r zusitzlich eine nungelenke Zierleiste mit Bleistift.

Kritzelzeichnung mit Bleistift: Bl.1v.

Zwolf Miniaturen:

1

g

BLAr: auf hlanem Hintergrund Gott Vater, weiBhaarig und mit weillem Bart von
einem gelben Nimbus umgeben, hilt in seiner linken Hand die Weltkugel {?): die
rechte ist im Segensgestus ausgestreckt. Kr trigt einen roten Umhang iiber
griinem Untergewand: »7iA-Mdnll : A = [ = Gott Vater],

In den vier Bildecken die Vier Lebewesen {vel. VOHD XV 17 vyl dazuw auch
W.Fauth, Arvbath Jao. Zur mystischen Vierheit in griechischen und koptischen
Zaubertexten und in gnostischen oder apokryphen Nchriften des christlichen
Orients — OrChy 67 (1983) 65—103 hier: 931, und 971.):

oben links: Menschenkopf nach links blickend mit roten und griinen Fligeln:
M0t = ()] = das Antlite des Menschen];

ohen rechts: ein Vogel nach rechts blickend mit gritnen und roten Fliigeln:
75 1 = | = das Antlitz des Adlers]:

unten links: gelber Lowenkopt in Frontalansicht vor rotem und griinem
Hintergrund: 74 : A1 = [ — das Antlitz des Ldwen]:

unten rechts: heigebranner Ochsenkapt nach rechtsaufien blickend vor rotem
und griinem Hintergrund: 78 : A0% o | — das Antiitz des Ochsen)|.

. BLI4r: Die Kronunp der Maria:

Maria in Frontalansicht: blawer Umhang mit griinem Saum ither rotem Kleid auf
cinem Thron sitzend mit vor der Brust gekreusten Armen. Sie wivd mit einer
Helmkrone (vgl. VOHD XV 33} gekrint, die GGott Sohn und Gott Vater {heide
Figuren sind gleichartig gestaltet) iiber ihrem Haupt balten; heide tragen in ihrer
freien Hand eine Kugel. Sie sind hekleidet mit einem blaugefiitterten, roten Um-
hang iiber griinem Gewand. Der hl. Geist schwebt in Gestalt eines weillen Vogels
rechts {iber Maria. An den oberen Bildvindern: ein hlauer, geraffter Vorhang.
Die Bildheschriftung lautet: ihan : 23790 dved : 250 ADAST @ AFAR = | = wie
die heilige Dreifaltigkeit die Gottesgebirerin zur Konigin macht].

Bl.26v: Christus mit schwarzen Haaren und schwarzem Bart (die Hinde segnend,
mit nach ohen gedrehten Handflichen ausgebreitet) steht aut einem gestrichelten
Boden. Er trigt einen blaugefiitterten, roten Umhang iher griitnem Untergewand.,
Links oben steht Maria, die Hinde gefaltet und blickt zur Bildmitte. Sie ist ge-
kleidet mit einem hlanen Umhang {iber rotem Kleid. Rechts ist ein Engel mit vor
der Brust gekrevzten Armen und roten und griinen Fliigeln, der auf die Bildmitte
blickt. Er trigt einen roten Umhang iiber rotem Kleid. Als Umrandung der aberen
Bildhilfte dient ein griiner, geraffter Vorhang, Dic Bildheschriftung lautet:
hab - CguRh - @k - 248 = [ = wenn er wiederkommt in die Welt].

Bl.dd4r: vor dreigeteiltem Hintergrund: oben blau, Mitte gelb und unten rot:
Jesus Christus mit schwarzem Haupthaar, die Hinde ausgehreitet, im Halbhprofil
nach links blickend barfull auf ciner Wolke (?) stehend, links und rechts je wwei
Posaunen (?) auf ihn gerichtet. S8ein (Giewand: roter Umhang iiber griinem Rock
und weillem Hemd. Die Bildbeschriftung lautet: ilnap : A« W00 = [ = wie
unser Herr aufsteigt].
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. BLA8v: vor blauschwarzem Hintergrund Jesus Christus am Olberg. Christus in der

rechten Bildhdlfte kniend i Halbprofil die Hinde betend nach links ausgestreckt.
Gelbe Mandorla, schwarzes Haupthaar. Sein Gewand: griner Umhang, hlau-
gefiittert iiber rotem Kleid. Die drei Junger in der linken Bildhiltte schlatend axn
einen Stein gelehnt. Links oben in einem weillen Feld ein braunes Kreuz und der
gelbe Kelch, Auf BL3Or die Bildbeschriftung: A4 : AvAt o alt - 8¢ = [(1) vgl.
GVA 862] ] - sondern lall diesen Kelch voriitbergehen| (Mk 14,36).

BLEOr: an einen braunen Pfahl ist Jesus Christus mit einem Seil gebunden, beide
Hinde am Riicken. Mit einem roten Tuch um die Lenden bekleidet blickt er auf
den rechts stehenden, mit einer ritlichen Kappe und einem rosafarbenen Lenden-
tuch bekleideten Mann (die links stehende Figur hat die gleichen Kleidungs-
stiticke), der in seinen Hénden ecin Seil hidlt chense wie die linke Figur. Beide
stehen in einem ovalen getben Feld, das blaw wmrahmt ist (vgl. zu dieser Aufteilung
des Hintergrundes: VOHD XV AbhL.48). Rechts neben der linken Figur: a@-é «,
links neben Christus die Bildbeschriftung: Wnen : $45% : anLNY = [ = wie sie
unseren Herrn geilleln}; itber der rechten Figur: @acdy « [das ist die dthiop.
Namensform von Barabbas: Mt 27,16].

. BL92r: Jesus Christus in der Bildmitte {mit schwarzem Haupthaar, den Blick

gesenkt) sitzt mit verschrankten, gefesselten Handen auf einem: durch Strichelung
angedenteten Sitz. Sein Gewand: grunes Hemd Gher rotem Untergewand. Finks
und rechts von ihm stehen die Folterknechte, die ihim mit einer Stange die Dornen-
krone auf das Haupt driicken. Die Kleidung der linken Figur: griine Kappe
{Turban?), rotes Hemdoberteil, griiner Rock und gelher Giirtel. Die Kleidung der
rechten Figur: blaue Kappe (Turban?), blaves Hemdoeberteil, roter Rock und
weiler Gurtel, Der Hintergrund ist gelb, in der oberen Bildhilfte ein rotes Feld
und rechts ein schimales gritnes. Die Bildinschrift lantet: Hwes o w-che? [:] (1)
ARYILAY s [ = wie sie unseren Herrn auf den Kopf schlagen],

BL110v: Jesus Christus in der Bildmitte ans Kreaz (braun) genagelt. Er hat
schwarzes Haupthaar, die Augen geschlossen. Bekleidet ist er mit einem roten
Lendentueh, auf seinem Haupt sitzt dic Dornenkrone (schwarz), Links unten steht
Maria mit zuriickgeneigtem Koptf, die Arme verschrinkt. Thre Kleidung: blaner
Umhang iiber rotem Kleid. Rechts vom Kreuz steht Johannes, seine rechte Hand
itber die linke gelegt, beide Zeigefinger ausgestreckt. Schwarzes Haupthaar;
griiner Mantel (?) iiber rotem Hemd. Zur Flichenaufteilung des Hintergrundes:
oben blau, links und rechts: rote Ecken, der Rest gelh vgl. VOHD XV 61 (Nr.15).
Die Bildbeschriftung lautet: Moew : Fada : 2HLhY = [ - wie unser Herr ge-
kreuzigt wurde]: {iber Maria: Mg « (hPY o hab | — wie seine Mutter weint|;
ither Johannes: tnav : i : i = | - wie Johannes weint|.

. BL122r: linke Halfte: vor blauem Hintergrund stehend Gabra Manfas Qeddus

[vgl.o. Hs. 10 (Nv.1) = 68] mit nach oben gestfneten, halbhoch gehaltenen Handen,
WeiBes Haupthaar, ritlicher Nimbus, weilles, fellartiges Gewand (schwarze
Strichelung) und um die Taille ein braungrauer {(iirtel, Fesseln in derselben
Farbe um Hals und Handgelenke. Links neben seinem Gesicht ein schwarzer
Vogel. Links und rechts zo seinen Fiifien je eine kauernde Wildkatze.

Rechte Bildhdlite: vor rotem Hintergrund stehend Batra Maryvam {vpgl. KRZHag-
Trad G7: er missionierte im ausgehenden 14. und Anfang des 13.Jh, am Tanasce
(Zagd)]. Fr hat einen schwarzen Bart, in seiner Rechten hiilt er ein braunes Buch
mit schwarzem Kreuz, mit seiner Linken stiitzt er sich auf einen Stab ( Hagwdmiyd),
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10.

11.

12.

88

Sein Gewand: brauner Umhaug ither grimem Untergewand. Links von scinem
Gesicht die Bildbeschriftung: thee : RAP : At 2 T4« a0340 : P60 =« [ = wie
Abuna (ahra Manfas Qeddus betet]; rechts: Hnan : A&r : Atkh . 47¢ : TUICEF =
I = wie Abuna Batra Maryam betet].

BL136r: links: der Erzengel Gabriel stehend, ein geziicktes Schwert in seiner
Rechten vor sich haltend, in seiner Linken die Scheide. Scliwarzes Kaopfhaar,
Fliigel: oben blau, grimer Streifen und unten rot. Blaver Umhang mit griiner
Schulterpartie iiber rotem Untergewand,

Rechts: der Erzengel Michael stehend ebenfalls ein geziicktes Schwert haltend.
Schwarzes Kopthaar. Fliigel: oben grin, roter Streifen und unten blaa. Griiner
Umhang mit roter Schulterpartie ither hlanem Untergewand. Gelber Hintergrand,
oben und rechte untere Bildecke rot. Links unten griin, Die Bildheschriftung links:
P50 Mk = [ = der heilige Gabriel]; vechts: #4.0 : “inad ¢ | = der heilige
Michael].

Bl.143v: der hl Georg, barfulig auf emem weifien Plerd mit braunen Hufen
sitzend, den Drachen (griin mit roten Fliigeln) tétend (vgl. dazu ChojleEqu und
ChojTeGeorge 1-T11). Das Pferd iin blauen Medaillon hat braunes Zaumzeug und
am Hals gelben Schmuck; auf dem Riicken cine ritliche Satteldecke. Der Heilige,
mit Nimbus und schwarzem Kopfhaar hilt in seiner rechten Hand die Lanze mit
weifer Klinge. Roter Umhang iiber griinem Uhergewand. Darunter ein blaues
Hemd und ein gelber Giirtel. Rechts im Baum die Zeichnung cines Kopfes {ansatz-
weise cin rotes Gewand) mit der Beschriftung: &¢F€71 «. Der Hintergrund ist gelh
mit roten und primen Bildecken. Links die Bildbeschriftung: ®%.4: 7€
Hnen : ' : ARLTT : ACR = | = der heilige Georg wie er den Drachen Arwd
tiotet]: darunter: 2677 : | = der Drache].

BL146r: auf einem gestrichelten Thren sitzt Maria it gelbem Nimbus: auf threm
rechten Arm sitzt das Kind, das in seiner rechten Hand cin braunes Buch hilt,
seine linke ist im Segensgestus ausgestreckt. s st mit emnem gelben Hemd
hekleidet. Marias linke Hand, Zeige- und Mittelfinger ansgestreckt, liegt iiber ithrer
rechten. Sie hat einen blauen Umhang, griin gefiittert und mit griinem Saum iiber
rotem: Kleid. Links und rechts sind die beiden schwerttragenden Engel. Linker
Engel: roter Umhang iiber griinem Hemd; rechter Engel: gelber Umhang iher
rotem Hemd. Die Engelsfliigel {griin, blau und rot) bilden den Hintergrund.

Die Handschrift ist nicht datiert (18./19.Jh. ).

Cod.aeth.90

Holzdeckel mit gepunztein Leder und Lederriteken. Die Verzierung des Leders: je oin
Handkreuz, nuralimt von Zierleisten, ist eehir sorgfaltig ausgefahrt.  Pergament. 148 Bl

Bl
25

Jdv, 11 2rb—v und 147v—148v unbeschrichen. Vor BL 1 sind drei Blitter herausgeschnitten,
;00 19,0: 6,0 e 18,0 14,5 0m. 2 8p.y BL75r—v: 1 Sp. 25 ZL
1 2av . & = | = Deggd der Fustenzeit]: BlL.2ra—73vh.

Tund U: VeSomal) T-I1.
T: SomaD. AmSawZém la—101c,
L. GGri I 97-111 und 186—00. LafUpp 75=79 {B). VeMaw 160f.
VeMe 11 58,
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Hs.89

IV, Die puulindschen Briefe: Bl.31va—~121rb.

Der Text ist verbunden.

1. Der Brief an die Romer: Bl.31va—106rh.

2. Der erste Brief an die Korinther: Bl46va—G1rh.

3. Der zwette Brief an die Korinther: BLGIrh—T2va.

1. Der Brief an die Gulater: BL.72va—78vh,

b. Der Brief an dic Epheser: BL78vh—8ira.

6. Der Brief an die Philipper: BlL.85ra—88rh und 100ra—vh,

Der Text ist in dieser Reihenfolge zu lesen:
BL8bra—vb (Phil 1,1-20a); BL100ra—vb (Phil 1,20h —2,13a); BlL.&6ra—%5rh
(Phil 2,18b — 4,23},
. Der Brie] an die Kolosser: BLSSrHh=U1vh (Kol 1,1 —4,9) und BL.10%a—bh
(Kol 4,10—18).
Der erste Brief an die Thesscelonicher: BlLY2ra—94vh, 99ra—b, 109rh—vh,
Der Text ist in dieser Reihenfolge zu lesen:
BL.109rb—vb (1 Thess 1,1 —3,8a); BL92ra—94vb {1 Thess 3,8b — 5,18a);
Bl.Y3ra—b {1 Thess 5,18h—28).

Y. Der zwwente Brief un die Thessalovicher: BLO3rb—9Tvh.

10. Der erste Brief an Timofheus: BLOTvh=89vbh {1 Tim 1,1 —3,11a) und BL
101ra—103vb (1 Tim 3,11h — 6,21).

11. Der zwette Brief an Timothews: BL103vh—107rb.

12. Der Brief an Téus: BL.107Trb—108vb (Tit 1,1 —3,8a) und 110va (Tit 3,8b—15).

13, Der Brief an Philemon : Bl.110ra—vh.

14, Der Brief an die Hebrder: Bl.110vh—121rh,

V. e Apostelgeschichte: BLL121va—161rh.

L

d A Montgomery, The Ethiopic Text of the Acts of the Apostles = The
Havard Theological Review 27 (1934) 168—205.

Zwigchen BL149 nnd 150 felit ein Blatt = Apg 19,24a — 20,10a.
Die Handschriit ist verbunden und fortlanfend so zu lesen:

BL
Bl
Bl
Bl
BL
Rl
Bl
Bl.

Unge

121va—156vh: Apg 1,1 — 25,44,
158ra—vh: Apg 25,4h — 26,3a,
159ra—vh: Apg 26,3b—26a.
137va—h: Apg 26,26 — 27,10,
167ra—h: Apg 27,11-29.
160va—h: Apg 27,30 — 28,5a.
160ra—b: Apg 28,56h—26a.
161ra—b: Apg 28,26b—31.

lenke Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche: BL31rh, 46rh, 72va und 78vh.

Zwischen den Spalten Paragraphenzeichen; vglo. Hs.l = 25,
Federproben und Kritzeleien: Blidra und vb, 12r, Lirb, 18v, 19r, 20r und v, 23v,
37r, 38r, 451, 50v, 56r, 37r, 3Yr, 61y und v, 63r, 652, 73, 75r, 77r, T8y, 80r, 81r, 82v,

86vh, O

Tr, 112r, 118 und v, 121rh und va, 138va, 161r und v sowie auf der Innen-

scite beider Deckel.

Yon

ganz ungelenker Hand sind auf BL12vb unten die Namen «Fad : “Lnké =

&0 YOA : 9185 = vermerkt. BL62r unten ein ganz ungelenk geschriebener Besitzer.
vermerk.
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Manche Blitter sind gendht: anBerdem naturliche Locher, da vm sie herum-
geschriehen wurde.

Tre Handschrift stammt von mehreren Schreibern. Sie ist nicht datiert (15./16.Jh.2).

90 Cod.aeth.92

Hoelzdeekel mit rotemn, gepunzten Leder, Tnneneeite der Deckel mit Leder und Stoff ver-
kleidet. Vorderdeckel ldngs gebrochen, Pergament, 148 Bl 16,0:12,0: 55 em. 9,5
8,0cin. 1 8p.; BL132r—148r: 2 Sp. 26 ZL

gHav-d o SBY = | = Psalmen Davids, d. b, Psalterimn mit den iiblichen Beigaben]:
BL5r—148ra.

Vglo. Hs.1 (Nr.T) = 20f,

Die Psalnien haben die sog. ,neuen Uberschriften' (vgl. SchnTitresPs) mit den
iiblichen Abweichungen [vgl. dazu DBerl 7 (N1.9.1)].

a) Psulne 1-150: BL3r—113r.
b) Der apokryphe Psalin 151 Bl.113r.

¢) Die alt- wnd neutestamentlichen Candica: Bl.113v—-121v,

1. Der erste Gesang des Mose: BL.113v—114v.

2. Der zweite Gesang des Mose: BL114v--113v.

3. Der dritte Gesang des Mose: BL.115v—117r.

4. Das Gehet der Hanna, der Mutter Samuels: Bl.i17r—118r.

5. Das Gehet des Kontgs Hiskija von Juda: Bl.118r—v,

6. Das Gebet des Manasse: BL118v—119v.

7. Das Gebet des Jona: BL119v—120r,

8. Das (iebet des Asarja: BL120r—121r.

9. Der Gesang der drei Jinglinge im Feuerofen: BL121r.
10, Der (Gesang des Hananja, Asarja und Mischaél im Feuerofen: Bl.121r—122r.
11. Das GGebet des Habakuk: B1.122r—123r. '
12. Das Gebet des Jesaja: BL123r—124r.
13. Das Magnificat: Bl.124r.
14. Das Benedictus: Bl.124r—v.

15. Das Nune dimittis: Bl.124v.

Hoheslied : Bl.125r—131v.

=9

c) @A 2 BN = [ = Lobpreis Marigs]: Bl.132ra—142vh,

1. Montag: Bl.132ra—133ra.
Dienstag: Bl.133ra—134va.
Mittwoch: BlL.134va—136va.
Donnerstag: Bl.136va—13bra,
Freitag: B1139ra—140va,
Samstag: Bl.140va—141va.
Sonntag: Bl.141va—142vh.

Ll

-] v

f) A¥eA et = [ = Pjorte des Lichtes]: BL142vh—14%ra.
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He.90-01

Bl.148ra~b: Von anderer Hand mit violetter Tinte cin kurzes Bittgebet um Schutz.

Uppige Flechtbandleisten mit floralen Aufsiitzen und an den Spalten herabhidngen-
den Spitzen in griin, violett, blau, gelb und orange: BL5r, 17v, 24+, 33v, 40v, 461, 54v,
G4v, T2r, T7r, 88v, YYv, 102v, 108r, 113v, 1256r und 132r.

Kritzeleien und Federproben: Blir—dv, 3v, 14, Itr, 17r, 14r, 20r, 22r, 231, 24r, 25r,
206r, 27r, 28r, 29r, 30r, 41, 16+, 33v, 66r, 85v, 8¥r, 8Yr, O4v, Y31, 106r, 113r, 118, 123r,
128r und 148v,

Kritzelzeichnungen von Figuren: Bllv, 2v, 3r, fr wied $v, Mitunter — auch von
europiischer (7) Hand — Korrekturen.

BL3r mit Bleistift eine unvollstiindige Tabelle von drei Spalten:
Bl.3ra: Jahreszahlen mit arab. Ziffern zwischen 1882 und 1936.
BL.3rh: Monatsnamen.

Bl3re: #uwisT : { = Freignis),

Unvollstindige Numerterung der Blattlagen jewells links oben: 20 BLL17r: 3, BL2Yr;
4. BLe: 30 BL33e: G BLGSr: 8. BL8Or: 10, Bl.113r: 12. BL137r,

e selr sorgliltig geschrichene Handschuiit st nicht datiert (18.Jh.7).

91 _ Cod.aeth.93

Holzdechel it gepunztem Leder; Tnuenseite der Deckel miit Stoff bezogen.  Pergamnent.
205 Bl BL1v—3r, 4r uwd 204y vnbesehivieben. 12,5 : 10,0: 5,0 et 7,5 T8 em. | Spug
BEIBSr—208x: 2 Bp. 17 XL

aniavd o SCT = | = Psulicn Dueids, d das Psalterium it den ublichen Beigaben]:
Bl.or—2083v.

Vigho, Hel (N 1) = 201

Die Psalmen haben die sog. .neuen Uberschriftens (vgl, SchnTitresPs) mit den
ublichen Abweichungen |[vgl. dazn DBerl 7 (Nr.9.1))].

a) Pselm 1—150: BlLAr—158%r.
by Der upokryphe Psalm 151 13L158r—v.
¢y De wlt- und neutestinnentiichen Coantier : BL15Or—175r.

1. Der erste Gesang des Mose: BL1dYr—16G0v.

2. Der zweite Gesang des Mose: BL160v—162r.

3. Der dritte Gesang des Mose: BL162r—164v,

4. Das (iebet der Hanna, der Mutter Samuels: BLIG4v—165v,

5. Das Gehet des Konigs Hiskija von Juda: BL1653v—166r.

6. Das Gehet des Manasse: BL166v—167v,

7. Das Gebet des Jona: BL167v—168r.

8. Das Gebet des Asarja: BL168r—1069y.

9. Der Gesang der drei Jimglinge im Feuerofen: BL160v—170r,
i0. Der (iesang des Hananja, Asarja und Mischaél i Feuerofen: BL170r—171r,
11. Das Gebet des Habakul: BL171r—172v.

12, Das (iebet des Jesaja: BL172v—174r.
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13. Das Magnificat: BL.174r—v,
14. Das Benedictus: BLL.174v—175r.
153. Das Nune dimittis: BL175r.

d) Hohesiied: BLL17ov—184v.
e) @8 TCXF s | = Lobpreds Marias]: BL183ra—19%rb.
Die beiden ersten Zeilen sind ganzseitig geschrichen,

. Montag: Bl.185ra—136rh,

. Dienstag: BL186rb—1%8va.

. Mittwoch: BL188va—191ra.

. Donnerstag: BL191ra—193v).
. Freitag: BL193vbh—105vh,

6. Samstag: BLI9Svh—=19Tra.
7. Sonutag: BL147ra—198rh.

D 0 bs —

Iy WIPA YT = | = Plovte des Lichtes]: BL198rh—=203vh,

Kunstvolle Zierleiste mit floralen Motiven: BLar: Fiechtbandleiste: $31.55r.

Einfache, kunstlose Zicrleisten, zum Teil nur it Bleistift: B1.22v, 32v, 45v, 62v,
T4r, 88v, 99r, 106r, 123r, 138v, 175v und 851,

Schreibithungen, Kritzeleien and Kritzelzeichnungen: Bllr, 3v, 4v, 142v, 133y,
15Yr, 175v, 203v=204r, 20581 nund v.

Die sehr sorgfiltig geschriebene Handschrift ist nicht datiert (17.J0.7).

92 Cod.aeth.94

Einband fehlt. DPergament. 10 BL 17,0: 12,6 1,0 err. 12,0: 10,0 enr. 1 Sp. 18 bis
20 21,
Fragiment des gntlond : SEY = [ = Psulmen Davids): Bl lr—v, 2v—8v, Ov—10v.

Velo. Hel (Nr.) = 20f.

Es handelt sich um I’s 106,7b — 118,17,
Dice Psalmen haben nur die Uberschrift: svHovs : 48€ T o,

Zwel Miniaturen mit importierten Farben:
Bl.2r: Maria mit dem Jesusknaben und den schwerttrageidden Engeln in den oheren
Bildecken. Idie Farben sind: rosarot, griin, gelh, orange,
Bl.Yr: der hl. Georg auf einem Pferd, den Drachen titend; im Baum rechts oben das
Madchen Birutawit. Die Farben sind:,gt'iin, gelb, weil}, rosarot.

Das Handschriftenfragment st nicht datiert (14./20.Jh.¢).

93 Cod.acth.95
Einband {fehlt.  Pergament. 2BL  16,0: 11,0:0,1em. 12,5:9,0cm. 1 8p. 23 ZL

L Aus dem #0649 i [ = Commune des Offiziums]: Bl.lr—v,
Vglo. Hs 30 (Ne 1y = 67; He.80 = 122,
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11, Aus dem R A4 4Y = | = Buch des Bundes]: Bl.1v—=2v,
Vglo. Hs.6 = 31. '
T von BlLlv=2v: VeMe I 1 und 3=5 {Nr.II},

Draa Fragment ist nicht datiert (18./10.J0.7).

94 Cod.aeth.96

Streifen aus drel  Pergamentstiicken. 177,000 10,5 em. Schiriftspiegel: 9,0 e breit.
1 8p.  Zwei Selriftabsehnitte zu 160 und 71 Z1,

Zaubergebete in Rollenform

Der Textheginn ist nicht mehr leshar, die Tusche ist verblaft.

1. Abschnitt:

1. E ... %8& . [StrPr 332] @+CPaT « [StrPr 331] WU h 4708 40N ¢ [hE]F6
ARor TR hort o PERAG

2. Susenvoslegende.
Vglo. Hs.82 (Nr.B) = 125.

3.A awrt s ook & [vgl, VOHD XX 4,140 (Nr.5); WorrZ 1T 59L.] ar# < [vgl.
o. Hs.¥3 (Nr.8) = 128] . ..

fa. A 0¥ L TIRal  AITET - KDL - TEUS  MAGINTTY [Vg]. VOHD XX 4,262
(Nr.142.1)] . ..

2. Abschnitt:
4b. Fortsetzung von Nr.da.

3. A @ag 7 GRYE  TRAL : [vgl. StrANT 180 (Nr.l und 2)] @77 ¢ [StrPr 329]
e [StrlPr471a] ...

6. A ayrr o CTh [ ] (vglo, NT.3) A @ASAG : ARAL : [vgl StrPr 416a—b]
LYok 1 I

9. Salam an Langinos.

Velo. Hs85 (Nr.B) = 128,

Am Beginn der Rolle eine ganz ungelenke, verblalite Zicrleiste mit Augenmotiven
mit blauer und roter Tusche.

Zwischen den heiden Schriftabschnitten: Gesichtsviercck mit gelber, rothrauner
und schwarzer Tusche,

Am Ende: Zeichnung cines Engels, der in seiner rechten Hand ein Handkreaz hilt.
Links und rechts neben seinem Kopf ungelenke Zeichnung von zwei Végeln. Dariiber
ein kleines Kreuz. Die Farben sind: hlau, rotbraun und schwarz.

Auf der Riickseite der [tolle: Kritzeleten,

Als Besitzerin der Handschrift ist in den entsprechenden Wendungen Aol : 7LnAl =
eingetragen.

Die Rolle 1st nicht datiert (19.;20.Jh.7),
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95 Cod.aeth.97

Streifen aus drei Pergamentstiicken. Der Beginn der Rolle fehlt.  167,0: 9,5 cin. Schrift-
gpiegel: 9,0 em breit. 1 Sp.  Ein Schriftabsehnitt zu 324 ZI
Zauhergebete in Rollenform
Bdd  RE® s [~ Binde der Rechtfertigung).
Tund [U: EuBR.
a) Das eigentliche Lefdfa sedey.
Der Text beginut mit EuBR 71 (Nr.6b},

by Die Gebete fiir die Himmelsreise [ = AarT s Qap¥1€ : a"€ |,

Lo LoFusella, 11, Mangada Samay* = PrThC I 25458, RiLEt 832,

Am Ende der Rolle cine einfache Zierleiste mit roter und schwarzer Tusche,
Die Besitzerin der Rolle war @a-d : ALY : 2%HLK =,

Die verhiltnismifBig sorgfaltig geschriehene Handschrift ist nicht datiert {19.Jh.?),

96 Cod.aeth. 98

Streifen aus drei Pergamentstiicken.  143,5: 10,5 em. Schriftspiegei: 9,0 ey breit,
1 Sp. Zwel Schriftabsehnitteo zu 92 und 73 Z1

Die Rolle ist zu Beginn beschidigt.

Zauhergehete in Rollentorm

1. Abschwitt -
1. Joh 1,1-6 und die Bitte um Schutz gegen verschicdene Leiden.
Veglo. Hs 82 {N1r.2) = 125 und Hs.83 (Nr.1) = 126,
2. Susenyoslegende.
Vglo, He 82 (N7.6) — 125,

Ja, A dam T Raer  dNEP : THORCar c ARDTEY - [velo, HsR3 (Nr3) = 126] AA
T EARAT : OEGVALT = Aefl = WY DAL hAT  avi LG s PG RAT L

2. Abschuitl:

3h. Fortsetzung von Nr.3a,

4. A w0 RAT  OWPE 2 &F AT [:] nCrP o [vglo, Hs 83 (Nr.8) = 128;
dhnliche Wendungen] . ..

5.0 A e P AATA  CROP 2 08D ¢ Adl c DOAL : Ga0IE0  PEA  ARTAE L TRP < (M0am
Aol - RO L L.

Zu Beginn Reste einer Zierleiste mit schwarzer und roter Tusche.

Zwischen den beiden Schriftabschnitten: oben und unten hegrenzt von einer ein-

e 1 . . i .
fachen Zierleiste die Zeichnung eines schwerttragenden Engels, links und rechts zu
seinen Fiillen zwei viereckige Gesichter. Die Farben sind braun, gelb und schwarz,
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2, A @A A AREE  LF P B b P {vglo, He B3 (Nr.8) = 128)..,
3. A (0ap ST RAT  OWYE A @R 08 bl @ @b s | veglo, He85 (Nr.8) =
128; dhnliche Wendungen] . ..

Zu Beginn der Rolle ungelenke UmriBzeichnung mit schwarzer Tusche einer
schwerttragenden Gestalt (Fngel?): darunter ganz einfache Zickzackleiste, Am Text-
ende eine fihnliche, kunstlose Zickzackleiste.

Darunter UmriBzeichnung mit schwarzer Tusche eines Kngels.

Die Besitzerin der Rolle war mact : b0 @, Uber diesen Namen wurde an ver-
schiedenen Stellen 74¢ : A&2T =, BAL : ALIP = oder auch DA : MCEF = cingetragen,

Die Rolle ist nicht datiert (19./20.Jh.?).

99 Cod.aeth, 101

Streifen aus deel Pergamentstiicken. Die Rolle izt unter Textverlust heschidigt.  132,5:
9,5 ez Behriftspiegel: 8,5 emy breit,. 1 8p. Filinf Schriftabachuitte zu 52, 15, 17, 15
un:d 3 71

Zauhergehete in Rollenform

1. Abschnitt:
1. Susenvoslegende (in stark gekiirzter Form).

Vigl.o. He. B2 (Nr.6) = 125,

2. Abschnit:
2a, A 008y . ARWTILAALIE, « A4l 2 08D ARTILAGE - DAL (100« ARHLA dal + a1}

&0 BG0 « AHEN « [ StePr 1530 Tea . e . L
3. Abschnitt:
2h. Fortsetzung von Nr.2a.
4. Abschnitt:

2c. Fortsetzung von Nr.Zb,

. Abschniti
2d. Fortsetzung von Nr.2c (Mt 19,26b).

e

Zu Beginn der Rolle: Zeichnung eines Engets mit brauner, roter und schwarzer
Tusche vor braunem Hintergrund, Dariiber (heschiidigt) ungelenke Zierleiste; dar-
unter ebenfalls cine Zicrleiste,

Nach dem ersten Schriftabschnitt: zwei einfache, ungelenke Zierleisten mit schwar-
zer und roter Tusche.

Nach dem zweiten Schriftahschnitt: Gesichtsviereck mit griimer, roter und schwar-
zer Tusche, Darither ein cinfaches Zickzackband mit schwarzer Tusche,

Zwischen drittem und viertem Schriftabschnitt: sechs Querstriche mit schwarzer
Tusche.

Nach dem vierten Schriftabschnitt mit schwarzer Tusche von ganz ungelenker Hand -
ein Kreuz, darunter zwei Augen im Viercck. Die Beschriftung lautet: apowda « #8& =,
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Am Ende, ebenfalls von grober Hand: ein Handkreuz, die Fliche der Kreuzbalken
ist mit schwarzer und roter Tusche schraffiert, Obere Halfte des Hintergrundes: griin;
untere Halfte: rothraun.

In den entsprechenden Wendungen ist als Besitzerin xo4 : 2000 « eingetragen.

Die Rolle ist nicht datiert (149.Jh.%),

100 Cod.aeth.102

Streifen aus drei Pergamentstiicken. Die Handschrift ist zu Beginn heschildigt.  168,0:
11,6 em.  Bechriftspiegel: 9,5 ¢ breit. 1 8p. Drei Schriftabschnitte zu 64, 80 und 53 %1

Zaubergehete in Rollenform
Die in Rot geschriebenen Stellen sind verblalt und zum Teil nicht mehr lesbar,

1. Abschut! ;

LA aten 7 RaeT L] deC: R0 RNLAG G - WR AT - AL AePd : L @Eow
ADYirl - T L L

E .. onmy (DY hedt  @ARE0 0 T (4@0F w0 A% s Qa4 s [T

2. A A0 ST RAT L OWPT - Wb o 2% ¢ [ StrPr320] @ee% . [StrPr 3306 uc .
|StrPr334] @1244  [VOHD XX 1266 (N1 116.1)| $607 : [s.0. Hs.83 (Nr.1) =
126] QLo - [St]'i’)]' 331] (ter - AR AMC - A2 L,

3. A 0pa T RAT s GREE 0w s AYEEY g s AR andRudy s [vgl, StrPrd21h)
aaae- : AQAKR - FERC - [Vl StrPr 422L—4234] Goar a4 PE 2 AL
Ivgl StrPr432a) . ..

4a, Sglam an Fanu'el.

Vglo, Hs.82 (Nr.8) = 126,

2, Abschnitt:
4b. Fortsetzung von Nr.da.

B. A a2 Ras  anhr s avled c RIIVET - apd A s GG - anid s '(l['l]f\ :(2) onid
P gAY A s PAT 00 - aodrde  ARCAND - NP Bl 2 AAICY 2 hiab -
SO AY B Ry s L

Ba. Susenvoslegende.
Vigho, He B2 (Nr.6) = 125.
3. Absehnitt:
6h. Fortsetzung von Nr.Ga.

T7.0A faan Y RAT 2 GRPE  Wan 008 ¢ [s.00 Ha83 (Nrod) = 126] @AV
AnG : [vgl, StrPr 172, Anni 1] POAGLE s R - ATFET C BHIAQLE < PR AYEIT
PG L

8. A fam Racr  wrr o wian - %09 - |vgho. He 83 (Nrf) = 128] Abd: ...

Zu Beginn der Handschrift zwischen zwei Zierleisten mit schwarzer Tusche:
Zeichnung eines Handkreuzes mit schwarzer Tusche,
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Zwischen erstem und zweitem Schriftabschnitt: Zeichnung eines Engels; in seiner
rechten Hand hilt er ein geziicktes Schwert, in seiner linken die Scheide. Sein Gewand
ist mit Ornamenten aus Punkten und Zickzacklinien miit verblaBter gelber, schwarzer,
roter und brauner Tusche geschmitckt,

Zwischen zweitem und drittem Abschnitt: Gesichtsviereck mit schwarzer, gelber
und rotbrauner Tusche.

Am Textende Brillenbuchstaben (vgl.o. Hs.83 = 128).

Der Name der urspriinglichen Besitzerin der Handschrift wurde bis auf den ersten
Bestandteil des Namens: o@aT : weggeschabt. 1n den entsprechenden Wendungen
wurde cr zu @A« APCET = oder BAF « ELP: ergiinat.

Die Rolle ist nicht datiert (18./19.Jh.?).

101 Cod.aeth.103

Streifen aus drei Pergamentstiteken. 174,51 13,0 e, Seheiftupiegel: 12,0 i breit.
1 8Sp. Vier Schriftabschnitte zu 61, 65, 35 unil 16 Z1,

Zauhergehete in Rollenform

1. Abschnitt:
1. et - adeTd e [ = Das Netz Sulomns).
Vel.o. Ha.85 (Nr.1} = 1271,

2. Abschnitt:

2. A (aap 7 ANT - AWPE 2 TN ¢ 68 2 PF e o [ < hebr.: APDY; vgl. StrPr
470a] (dreimal) #n2¢A8 : #ETTAA - |StrPr L63b] weTOAA - AUPG « [vglo,
Hs.99 {Nr.2) — 143] (dreimal) . ..

3 A AT Rl s 9T s 248 s AT [StrDPr 438a] ACREY « [StrPr 413a]
(siehenmal) #7Cr & [StrPr 121a] (siebenmal) . ..

4. A Oagr S AT OWEE - T 200 WICTEEE  A0CFET  [vgl.o. N3] #a .
Bl o MUCEET A VARP - WP e (HINC YRR -

Ba, A flaap * RAeT - (0br « SBYT - AYP (00 E : OAFE A RC AT - TeTe: ..,

3. Abschnitt:
5b. Fortsetzung von Nr.Ba.
6. A Gagy . P00 P80 AN 0 LN © ARPCR 2 TACH : WAL TR @Y
Doyt ., .
4. Abschnitt:
T A AAT - HE : A71a8  Cha : OARTT « a0 IRISEC : ATSAA ¢+ [vgl, StrPr 459h:
APONG | LA + [StrPr 430a] . . .

Am Beginn der Rolle verblaBte Zeichnung eines (iesichtsvierecks zwischen zwei
grohen Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche.

Nach dem crsten Schriftabschnitt zwischen Zickzackleisten mit Augenmotiven ein
Gesichtsviereck mit schwarzer und roter Tusche,
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3. Abschnalt :

Ta. A Qaaw 77 B (4, Abschnitl) ot - AWEE - W¥al : GAMT : [fiir: SABY ¢ vglo. Has,
83 (Nr.1) = 126] $WAdd « . . .

4. Abschnutt:
7h. Fortsctzung von Nr.7a.

K. A 00 7 AAT  WEE 2 wTTan : CL : DARPE  [vglo. He.R2 (Nv.2) = 125] ma
W[ [} “0aCom - ARTEET : AFTY  ATVY AP Q4 [StePr425a] . ..

Die Textapalten sind mit schwarzer, gelber und roter Tuache umrandet.

Zu Beginn der Rolle:

Ornamente aus in Dreiecke aufgeteilten Vierecken mit schwarzer, gelber und roter
Tusche.

Nach dem ecrsten Schriftabschnitt: von oben und unten mit Zackenleiste aus
schwarzer, gelber und roter Tusche eingerahmt ein schwerttragender Engel vor gelb-
weiflern Hintergrund; in seiner linken Hand halt er die Scheide, Sein (Gewand hat
Ornamente aus Punkten. Die Farben sind gelb und rothraun, schwarz umrandet.

Nach dem zweiten Schriftabschnitt: vor gelbein Hintergrund zwei stehende Figu-
ren: die Augenpartie ist weill ausgespart; die Gewinder haben Ornamente aus kreis-
formig angeordneten Punkten, Die Farben sind gelb, rot und schwarz,

Darunter eine einfache Zierleiste mit schwarzer, gelber und roter Tusche,

Am Ende der Rolie it schwarzer Tusche eine einfache Zierleiste, dariiber Punkt-
linien mit schwarzer und roter Tusche,

Die urspriingliche Besitzerin der Rolle war @Ak « FRa - YEMTT = der Name wurde
von grober Hand mit blaver Tinte in @ad : 98 = umgeindert (das a in @A+
ist aher immer ausgestrichen). :

Die Rolle ist nicht datiert (19.Jh.7).

103 Cod.aeth.105

Styeifen aus drei Pergamentstiicken.  176,5: 13,0 con. Schriftspiegel: 10,5 e breit.
1 8p. DPrei Behriftabachnitie za 70, 65 and 20 71

Znuhergebete in Rollenform

1, Abschnilt:
1. Susenyvoslegende,
Vel o, He B2 (Nr.6) = 125,

2a, A daew " AAT  OWEE - N2, Abschyithan < 468 : [velo, Hs 82 (Nr.2) = 125]
H-FAL OO EAPY ¢ l\.‘g].{). Hs.04 (Nr.3) — 1-[—(]] I8 PP T A 0 A AN
DAY - DACHR « BATFNR - QDLATTER - AP - D RAL - MASAPT g AT
Pra mACr 0 Mk 5,25-34: Heilung der Fran mit dem Blutflali ...

2. Abschnitt :
2b. Fortgetzung von Nr.2a,
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3. A AdeT : axEr : ACT% - 2 [vglo, Hs 04 (Nr3) = 140] Af - A%d : avAn ¢
[vgl. StrPr 416a—b] [vgl.o. Ha.94 (Nr.6) = 140] ...

4. A AfT - AWPE  ACM £ (vgloo N1 3) WTALRE < ¥R WM [vglo,
Hs 100 (Nr.1) = 144] ...

Sa. A AT NV 2 PP whPe o [vglo, He 85 (Nr.8) = 128] ...

3. Abschniit:
5b. Fortsetzung von Nr.3a.
6. A AMT . ONHE o Wa A CAYT : [vglo. Hs. 100 (Nr.2) = 144] ...
7. A AAT YT s nTam  @7%T - | StrPr 334 eegea s [FaNS T 63) ...

8. A RAT o 0WEE o ALPT - [vglo. Ha 83 (Nr.1) = 126] Cwen : NEARTT : Al < Mk s
MLRATF - SORTF « . .

Der Text ist mit roter, gelber und blaner Tusche umrahmt.

Zu Beginn der Handschrift das Bild eines Engels mit Federfliigeln. In seiner rechten
Hand hilt er ein geziicktes Schwert und in seiner linken die Scheide. Seine Waden
gind mit bunten, gestreiften Striimpten (?) umkleidet. Uber der Miniatur cine Zier-
leiste aus floralen Ornamenten. Unten links und rechts neben den Beinen des Fngels
guadratische Ornamente. Der Engel trigt ein hblaues Gewand mit roten und gelhen
Streifen. Die I'arben der Miniatur sind: hlau, rot, gelb, griin und schwarz.

Zwischen erstem und zweitem Schriftabschnitt: Gesichtsviereck, dariiher Flecht-
bandleiste mit Augenmotiven. Die Farben sind: rot, blau, gelh, griin und schwarz.

Zwischen zweitem und drittem Schriftabschnitt: (iesichtsviereck mit Augen-
motiven, oben und unten je eine schmale Zierleiste. Die Farben sind: rot, blau, griin,
gelb, weill und achwarz.

Am Ende der Rolle eine einfache Flechtbandleiste mit griiner, blauer, roter und
gelber Tusche.

In den entsprechenden Wendungen ist als Besitzerin @AF : a4k = eingetragen.
Die Rolle ist nicht datiert (18./19.Jh.?}.
L: BuchO 92f,

104 Cod.aeth.106

Streifen aus zwei Pergamentstiicken. 179,5: 11,5 em.  Schriftspiegel: 10,0 e breit.
1 8p.  Direi Sehriftabschnitte zu 76, 656 und 47 Z1

Zaubergehete in Rollenform

1. Abschnatt:

1. A Gagn 7 AdeX : (WPI 2 FHWCH» : AWITIT « OAACS ¢ [vglo. Hs82 (Nr.2) =
125] ACTSAA : WP T 2b . WUPCHA : FPOTAN = | L

2. A daer  AWTILAAME © A (0aT : ANTILAGLRG : @AS « haw . ANTHL Aol : a0}
L0 : ¥8.0 a0 [vglo, He 84 (Nr3) = 127] nlbia : “¥a<tafa : [vgl. StrPr
421b: “W.qara <] . ..
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He 104-105

3. A aed s A% : [StrPr447b] 10 70 < 70 @OLAR  ATTN0 : BRAD AL W
AldeC : @HRE : OF0 5 CRI°06 : A%AaD - PAP  AUBY

da. Salam un Fawdél.

L: LasfUpp 86 (B). StrANL 173 {Nr.21). StrBiblEurep 14, StrGri 36f.
(Nr.11); 4% (Nr.3) und 167 (Nr.1}.

2, Abschuitt:

4h. Fortsetzung von Nr.da.

e

5. Seeldm an Fanuel,
Vglo, Hs 82 (Nr.8) = 126,

6. A ARAT : ihEE o 49T : [vpho, Hs 82 (Nr2) = 127] Ched : HEAAGA), - A -
GRAAF : 08T ... und die Namen der Kreuzesnagel [vel. VOHD XX o,
181 [Nr.76 (Nr.20)}: EuBR 89: LofAm 106, Anm.1: J.Schuwartz, A propos du
carré Sator chez les Tthiopiens = AE 2 (1957) 2149-23].

Ta. A RarT otk cieS s [StrRy178 (Ne 2630 StePr 3311 ) @i - [StrRyl 78 (Nr.2¢))
s

AADE : | <arah.; M,J.”: vl StrPr 445h) @84« [StePr 466a) .,

3. Abschnitt:
71, Fortsetzung von Nr.7a.

8 A AAT - aknyE s e - PCAT I_\'}_{'].(L Hs. 1040 (NT’.?) = 144} APPAR - ATTER
GFUCE : @TLAAA - BALY gD WY 2 Wt HEIEE o GT el T : QLO0A -
WhE . a0 = 08 [DChe 2420 HP4Y@ « 2P0 2 Al - @OAL | |,

9. A AT (NHE  MTam s ST 60 s @F2T 0 [StrPr 349] 40CLET ¢ [dreimal]
[StrPr 413a] ...

Zn Beginn der Rolle zwischen einfachen Zierleisten: Gesichtsviereck mit gether und
orangefarbener Tusehe (mit schwarzen Umrissen).

Nach dem ersten Schriftabschnitt: zwischen zwei einfachen Zierleisten ein bar-
fiBiger Engel mit geziicktem Schwert: die Farben sind gelb, orange und schwarz.

Nach dem zweiten Schriftabschnitt: Ornament aus Kreuzen und Kreisen, in der
Aufteilung und Anordoung einem Gesichtsviereck dhnlich, Dic Farben sind gelb,
orange und schwarz.

Der Name des ersten Besitzers der Handschrift wurde getilgt. Von der urspriing-
lichen Wending st nur mchr ... a?2ch - |, . ] zu crkennen. An den entsprechenden
Stellen wurde hedTh : @At « HLYYTT = cingeliigt.

Die sorgfiltig geschriebene Rolle ist nicht datiert (19./20.Jh.7).

106 Cod.aeth.107

Holzdeckel it Lederriicken; beide Deckel ings gebrochen.  Pergament. 109 Bl; Bl1
und 107—109 sind kleinere Blitter. BL109r—v  unbeschrieben., 22,0: 22,0: 6,0 cin.
14,0: 15,0 em. 2 8p. 19-20 ZL
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Hs. 105

30. Wunder: BL36vb—3Tvb.
L: LofUpp 91 (Nr.29).
31. Wunder: BL3Tvh—38rDb.
T.. LofUpp 91 (Nr.30).
32, Wunder: BlL.38va—30ra.
L. LofUpp 91 (Nr31).
33. Wunder: BlL3%ra—vb,
L: L&fUpp 91 (Nr.32).
34. Wunder: Bl.40ra—41rb.
L. LofUpp 91 (Nr.33).
35. Wunder: Bl.41rb=--d42rh,
L. LofUpp 91 (Nr.34).
36, Wunder: Bl.4Z2rb-vh.
L: LofUpp 91 (Nr.35).
37. Wunder: Bld42vb—13rh.
Eine Frau gebiert nach Schwicrigkeiten ecinen Knaben:
T = Hs.81 (Nr.211 10): Bi.l8va~b = o. 124,
38, Wunder: Bl.43rb—vh,
Textende fehlt. Ein Miadchen erblindet, Eine dhnliche Erziahlung ist
woh]l LofUpp 91 (Nr.28).
39. Wunder: Bl.d4ra—va.
L: Zo 6Ya (Nr.28).
40. Wunder: Bl.4dva—45vh.
L. CLMM 29 (Nr.137). Zo 68u (Nr.2).
41. Wunder: Bl.43vb—i6rb.
L: LotUpp 93 (NrdT).
42. Wunder: Bl.46rb—47va.
L: CLMM 29 (Nr.138). LéfUpp 92 (Nr.d6). Zo 68a (Nr.3).
43. Wunder: Bl.47va—48va.
L: Zo 69a (Nr.30).
44. Wunder: BL.48va—49rh.
L: LofUpp 93 (Nr.60).
45. Wunder: BL49h—50ra.
Fortsetzung des 44, Wunders. Eine Variante in:  LofUpp 101 (Nr.8).

16, Wunder: B1.30rb—52va.
L: LofUpp 92 (Nr.43).
Ab Blo1ra—52va (oben) stammt der Text von anderer Hand,
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Hs.105—106

nannt. Auf BLG2vh lautet der Vermerk: . . . AMi4 : 0ATSA - MandA : Achd B - oCHLE0 =,
Tin Text C I ist als Besitzer 140AF - und BlL9ra NBAL - 7ICST = eingetragen.

Auf BL3r ist der Text mit Gesangsnoten versehen.

Vermerke der Lesungen: BL76v: R : 399 =0 BLROr: tAAT {:]: BLS2r: 0170 [
BL8Ar: HCa%d :; BL84v: NE2a%T [:]: BLESr: NHa%1 0 BLSGr: MaCw -

Federproben und Schreibithungen: Blllr und v, 33ra, 107v und 108r.

Liicher im Pergament; sic sind urspriinglich, da um sie herum geschrieben wurde;
mitunter sind sie auch gendht,

Die Handschrift ist nicht datiert. Teil A und B sind sorgfdltiz geschriehen. Die
Handschrift stammt wahrseheinlich aus dem 18, Jh. (7); Text D diirfte jinger sein,

106 Cod.aeth.108

Helzdeckel in Ledertasehe. Tu die Deckel sind Sehriftzeichen unid Linien geritzt,  DPerga-
ment. 132 BL; BL2v unbeschrieben,  18,5:13,0: 8,5 . 13,00 1LG e 1 8p.; Bl
117v—=130v: 2 8p. 25 ZL.

atevd « SBY = | = Psulmen Duvids, d.h. das Psalterium mit den tblichen "Bei-
gaben]: BL3r—130ra.

Vglo. Hs.1 {Nr.I) = 20f.

Die Psalmen haben die sog. .neuen Uberschriften (vgl. SchnTitresPs} mit den
tthlichenr Abweichungen [vgl. dazu DBerl 7 (Nr.9.1}].

a) Psalm 1—150: Bl.3r—100v.
by Der apokryphe Psalin 151 BL100Ov—101r.

oy Die alt- und neutestumentlicher Cantice: BL101Ir—111v.

Der erste Gesang «es Mose: BL101r—102r.

Der zweite Gesang des Mosc: BL102r—103r.

Der dritte Gesang des Mose: BL103r—104v.

Das Gehet der Hanna, der Mutter Samunels: BL10Iv—105v,
Das Gebet des Konigs Hiskija von Juda: BL105v—106r.
Das Gebet des Manasse: Bl.106r—v.

Das Gebet des Jona: Bl 106v—107r.

Dasg Gebet des Asarja: BL107r—108r.

Der Gesang der drei Jiinglinge iin Feucrofen: Bl 10Sr.

10, Der Gesang des Hananja, Asarja und Mischaél im Feuerofes:: Bl 108r—109r.
11. Das Gebhet des Habakuk: BlL.109r—110r,

12. Das Gebet des Jesaja: BL110r—v,

13. Das Magnificat: Bl.110v—111r,

14. Das Benedictus: BLITIr—v.

13. Das Nunc dimittis: Bl.111v,

&y Holeslied: BL111v—11T7v.
e} @& : MCY = | = Lobpreis Muarigs]: Bl.117va—126ra.

1. Montag: Bl.117va—118rb,
2. Dienstag: Bl.118rb—119vh.

e -l

<=
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Hs.106—~107

Mittwocli: BL119vh—=121rh.
Donnerstag: Bl.121rb—123ra.
Freitag: BL123ra—124rh.
Die in Rot zu schreibenden Stellen sind zum Teil auf Bl1.123ra—b nicht mehr
ausgefildlt worden.
6. Samstag: BlL.124rh—125ra,
7. Senntag: BL125ra—126ra.

S‘J

T e

fy AR Y'Y s | — Plorte des Lichies]: BlL126ra—130ra,
An wenigen Stellen Nachtrage und Korrekturen von anderer Hand.

Von anderer Hand hinzugefiigt: .
Der Hymnus an Maria: £2£4P : eoAlRT =: BL130ra—b.

Die in Rot zu schreibenden Stellen wurden nicht mehr ausgefiillt. Auf B1.130va
wird der Beginn: des Textes von grober Hand mit roter Tusche wiederhott.

T:  AfT : HHOAC = @09« PO« F700 : AR - ACYT  SREGP « anAnRT = (Addis
Ababa, Druckerei des -tod « M4 /A4 = 1963 A Mis. — 197071 A.D)) 62—66.
L. ChR Nr.388. LofUpp 45 (D 3). WrBM 51b (f). VUOHD XX 168 (Nr.1V),

Federproben: Bl.13r, 79r, 131v und 132r.

Der Schreiber des D’salteriums war 216 : TCEF = (vl Bl.130ra). :

Auf BL132v cin verblalter, unvollstindiger Besitzervermerk: MNSET : Honfé
el (7).

Auf BL74v (oben) steht der Name: OAR : 51 e,

Auf Bl.2r (unten) mit roter und schwarzer Tusche cine cinfache Darstellung der
Maria mit dem Jesusknaben: dariiber links: der Erzengel Michael; rechts: Gabriel.

Zierleisten, vorwicgend mit roter und gelber Tuschie: BL3r, 14r, 20, 35v, 40v, 441,
5r, 68v, 117v und 130ra.

Kritzelleisten: Bl.8v, 6dr, 101r und 130va.

Kritzeleien und Kritzelzeichnungen: Auf der Innenseite beider Deckel, Bl.1r—2r,
3rund v, 4r, 11e, 122, 14r, 27r, 49r, 51r, 751, 98r, 106v, 120v, 121r, 126r, 127v, 129v,
130v und 131r—132v,

Die saubcer geschriebene Handschrift ist nicht datiert (18./18%.Jh.7).
L. BuchQ 00,

107 Cod.aeth.109

Holzdeckel; riickwirtiger Deckel lings gebrochen. Pergament. 89 Bi; Bl.ir—v, 28vb
bis 30v, 40v vl 64rh—66+v unbeschrieben. 6,5:6,0: 3,0 cn. 3,5: 4,0 can. 2 8p, 11 ZL

I. aéd@ : 190 . 000 = | =~ Ninge der geplaglen Seele]: Bl.dra—28va.
L: CRNA 157 (Nr.136.1).

A Bra) ttdm - 20 OOAL : @av it s P50 OAWLET P Zap  HYAA ; OOHAPLET -
RO = WYY W30 Al 1N G0 = A s il s n(31‘b)h'}'ﬂﬂ shil: ACH) : 70
s hoeo : (A0 2 STY 2 068 - D0 s
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Hs. 107

I1.

1T

Iv.

VIL

E (281'})) NPT SRR TV (AR i A (28\'(‘1) HALLA : ATR « WD : B4 AN 1l
(gt - 3hft o

Am Rand sind die Strophien mit arah. Ziffern ab BL3rb ven 3 bis 75 mit Rleistift
numeriert.

Anaphora unseres Herrn: BL31ra—38vbh.

Vglo. Ha. 740 (Nr. 1T 2) — 121,

Saldm an Georg von Lydda . Bl.38%ra—10rh,
Vieloo. Hs ot (Ne V) — 30,
Lesung fiir den 16, {in der vorliegenden Handschrift: 17.) Yakkatit: w9
et = | = Bund der Barmherzigheit]: Blalra—48vh.
Vigho, He,52 (Nr.11 1) — DOI.
Der zweite Teil beginnt mit: AF0AR « AOASP : @PROF <, .

A (41ra) 000 - A0 - DOAE - DavIA0 : PS4 2 [E]AFAR = AAST : BRTHATY - @¥C
£F DASE  ATUAN B RIT - BITR : hab s AQCYE 5 RA - O{LIrhaemr o L @k
P D0 DAS 2 WA DEEALY - ALOG : NER ALk (dTva) MY BRah
DAL < (POYY s A s

. Ein titelloser amharischer Text iiber die Schapfung: Bl49ra—63va.

Brer Text ist nicht identisch mit dem ay: %02Y = | = Schanhedt der Schapfungl,
obwoh! einige Ahnlichkeiten in Inhalt und Formuliernng vorhanden sine,

A (491'3) LAes : WMHLA QG : DATR A : AT AAar : (341 - g 2 Gy 2 415 .
LAY : OhaD : ET%MP : wYAk - PO WP - AT WOHLACGLIEG - (80 2 PS5
LN TIT AR (49!‘])) WHY : 3A - AP AGHIC - A vtdd s Gan20T 2 EREPG  F01
ST AN =, L

E {(63rh) ... 2@« ted - 5@ =A@ {20 oA 6(63vay Tl 4D = P4 AaD
‘t‘-’“d;J"T‘ -

. Magisches Clebet gegen Schlangen: BLG3vh—0O4ra,

A (63vhy KPP nga s AL N0 - et L

Anaphora des Evangelisten Johannes: Bl.67ra—8%va.

Vgl.o. He79 (Nr.11 4) = 121

Auf BL8Yvh von anderer Hand: magische Namen gegen AC® -,

Der Name des urspriinglichen Besitzers der Handschritt wurde weggeschabt. Yon
grober Hand wurde in die entsprechenden Wendungen a4 : £ = eingetragen.

Auf BL2r der handschriftliche Vermerk: ,Dr.Krapt Missionary of the Church
Missionary Society in South East Africa, Mombas 1843 ()" (die Jahreszahl ist fast
nicht leshar). Johann Lududy Krepf (1810—81) war 1837—55 in Ostatrika {vgl. zu ihm

und

seiner Titigkeit HaAthDU 13; EwT 1 166—71).

Aul Bl.2v von anderer Hand der Vermerk: | Gustav Fr.Horn erhalten in Mombas

[ =

die von Europiiern gebrauchte Namensform fir Mombasa; vgi. 2.B. C.C.von der

e
i

15
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Hs, 107-108

Decken, Reisen in Ost-Afvika in den Jahren 1534 his 1865, I (Teipzig 1869} T1 (Teipzig
1871) {photomechan. Nachdruck beider Biande:Giraz 1978); hier: T 188f. und Karte I11)
1845 Aethiopische (tehete.”

Die sehr sorgfiltig geschriebene Handschrift (nur Text Nr.VI ist ungelenker ge-
schriehen) ist nicht datiert (18.Jh.7).

108 Cod.aeth.110

Haolzdeckel mit ain Riticken angendhten: Stoffstreifen.  Pergament. 134 Bl; Bl lr—2v
und 134vr—v unbeschrieben. I8,56:135: 5,0 ern 12,5 030,00 F S Bl 121v—133v:
2 Sp. 23-24 ZL

atavd - ST = | — Psalmen Devids, b, Psalterium mit den iblichen Beigaben):
Bl.3r—133vh,

VLo, Hs l {Nr 1) - 201,

Die Psalmen haben die sog. neuen Uherschriften® {vgl. SchnTitreaPs) mit den
ithlichen Abweichungen [vgl dazu DBer] 7 (Nr.9.1)].

a) salm 1—150: BL3r—103v.
Paalm 118 erhielt versehentlich keine Nommer, so dall die Ziahlung der Psalmen
hier nur his 150 geht,

by Der apokryphe Psabm 151 BL103v=101r.
Infolge des eben genannten Fehlers ist der Psalm hier mit der Nuwmnmer 150 ver-
sehen.

¢y Die alt- und newdestoomentliclen Cantica : BL104r—1151.

1. Der erste Gesang des Mose: BLEHr—105r,

2. Der zweite Gesang des Mose: Bl 103r—106r,

3. Der dritte Gesang des Mose: BL10Gr—17v,

4, Das Gebet der Hanna, der Mutter Samuels: BLTOTv—108v,

5. Das Gebet des Konigs Hiskija von JJuda: BL108v—109r,

. Das Gebet des Manasse: BL109r—110r,

7. Das GGebet des Jona: BL1l0r.

8. Das Gehet des Asarja: BL110r—111r.

9. Der Gesang der drei Jiinglinge im Feuerofen: BL11Tr—v.
10. Der (esang des Hananja, Asarja und Mischaél im Feverofen: BL111v—112r.
11, Das (iebet des Habalkuk: BLT12r—113y.

12. Das (iebet des Jesaja: BL113v—114r,
13. Das Magnificat: BlL.11tr—v.

14, Das Benedictus: BLITHdv—115r.

15. Das Nune dimittiz: BL.115r.

d) Heleslivd: BLL115r—121r,
e} @S MR s | = Lobpreis Murins]: BL121va—130ra,

1. Montag: BL121va—122rD,
2. Dienstag: BL.122rh—123vh,
~ 3. Mittwoch: BL123vh—125r1.
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Hs 108109

4. Donnerstag: Bl.125rh—127ra.
5. Freitag: Bl.127ra—128ra.

6. Samstag: Bl.128ra—129ra,

7. Sonntag: BL129ra—130ra.

£y A¥rRcae¥d = [ = Plorte des Lichtes): BL130Ora—133vh,

In die Handschrift ist zwischen BL132 und 133 ein Warenetikett englischer Her-
kunft eingeheftet. Aot seiner Riickseite ist ein Besitzervermerk, wonach die Hand-
schrift Ad : W8y - MELF = gehdrte.

Ungelenke Zierleisten mit schwarzer und roter Tusche, zum Teil nur ans Punkten
gestaltet: BL3r, 15r, 21v, 30r, 36v, 42r, 50r, BUv, 67r, Tlv, 82v, 91r, Y3v, 99r, 1041,
115r und 121r,

Urnament mit roter und sehwarzer Tusche: BL35r (unten rechts).

Vermerke der Lesungen jeweils am oheren Rand von anderer Hand: BL121v: Hav g =
BL122y: naden «; BL123v: Hét-o «; BL125r: ihhevra =0 BL127r: WACH = BLL128r: nes
Y = BLA129v: Doy =

s

Numerierang der Blattlagen jeweils links ohen: 2, BL13r: 3. BL.23r: 4. BL33r;
5. BL43r: 6. BLG3r: 7. BLG3r: 8. BL73r: 9. BL83r: 10, BLO3e: [1]1. BL103r; 12,
BL.113r: {1]3. Bl.1231,

Die sorgfiltiy geschriebene Handschrift ist nicht datiest (18./19.J0.7).

109 Cod.aeth.114

Holzdeekel: ¥orderdeckel Hngs gobrochen, der viickwiietige Peekel fehle, Urspriinglich
waren die Deckel mit ciner Hillle aus huntbedrucktem Bawmwallstoff bezogen. Nurmehr
der Rileken ist festgendiht, dev West ivt zerrissen und hiingt lose.  Pergament, 152 Bl
die: Bindung st dose. 12,5: 12,5: 6,0 con. 8,0: 0,0 o 2 8p; BL3r—v: 1 3p. Bldr
bis 47v: 1213 Z1.; Bl48r—152v: 13—14 ZI.

R g S = [ = Buck der encharistischen L[{myi’w]: RBl.4ra—152vh.
Vielo, Hs 79 — 121,

e Bdd 08 s | — Buch des Bundes, d.h. Morgen- und Abendoffizium]: Bi.
dra—11vh,

Vielo, Hs 6 — 311,

IL. gatedetir0 | = Suffrogion] und A3 { = (28v) Mséiv — Bittgebete]: BL11vh=23vh,
26ra—33vh und 38ra—47vh.

(iegeniiber den unten genannten Textavsgaben sind initunter Abweichungen in
der Reihenfolge vorhanden,

Tund U VeMe I 7=29 = I1 18186 nund 198—200.
T: MQa 178a—87h. MQb 200-20.
T, und ;. BL19rh—vh (.. Abendgebet™: die Ruhbrik: Wlwew : fehlt in der vor-
licgenden Handschrift) = E.fammerschmidt, Das Siindenhekennt-
nis iither dem Weihrauch bei den Athiopicrn — OrChr 43 (1959)
103049,
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Hs.109

T1I. Anaphoren: Bl.48ra—152vh.

Die Handschrift befindet sich in einem schlechten Zustand: Es fehlen Blitter,
gomit auch Textanfinge, zum Teil sind die Bliatter auch verbunden, Trotz Ver-
gleich mit den gedruckten Textausgahen ist erst ab BLO2r eine geordnete Aud-
listung moglich.

0. Teile der Prianaphora: Bl.48ra—61vh.

1. Anaphora unseres Herrnn: BL62ra—068vh und 70ra—T4vh,

2. Marienanaphora des Kyriakos von Behnesi: BL79ra—94va.

3. Dioskorosanaphora: Bl.9dva—47vh.

4. Anaphora des Fvangelisten Johannes: BLO7vh—111vh.

5. Anaphora des Johannes Chrysostomos: BL112ra—120vh, 122ra—126vh.
. Anaphora des Jakohos von Serig: Bl.128ra—136vb.

=1

Anaphora der 318 Rechtgliubigen: Bl.137Tra—152vh.

BL1530rh—va (unten) der Vermerk : A90¢ < he - 4 « Sf0400 . Am Ende sind
fiint Zeilen von cinem anderen Schreiber eingefiigt. Daran anschliefend: Mt
3,1—11. Der Text endet nnvermittelt

Der Text jst zum Teil mit Gesangsnoten versehen.

Nachtriglich hinzugefiigte Texte:

Bl.iva—h: von ungelenker Hand c¢in Gebet mit magischen Formeln.

BlL.3r: drei Zeilen cines Hymnusg an Georg von Lydda,

Bl.3v: von grober Hand: Abaer: wg s vl daza O Lafgren in: MO 2627 (1932—33)

2251,

In die Handschrift wurden nachtriglich einige kleinere Blitter hinzugehunden, Auf
den Doppelblittern BL24 und 25 und BL36 und 37 haben jeweils die erste und zweite
Seite eine Miniatur, die dritte und vierte Seite: BL25ra—vh, 37ra—vh sowie BL.127va—b
Textiragmente aus dem #C% )"« 56 =,

Bl2r: der hl. Georg, wie er den Idrachen titet. Der Reiter trigt cin rotes Gewand.
In seiner rechten Hand hilt er ein geziicktes Schwert, dessen Schneide mit blauer
Tuwsche gezeichnet ist. Er sitzt auf einem grauen Pferd, Man sieht weder Sattel noch
Zaumzeug. Am unteren Bildrand ringelt sich eine grave Schlange.

Bl.2v: Mit roten Doppelfliigeln {(!) aublich sind drei Fligelpaare] versehen der
hl. Takla Haymanot. Er trigt ein rotes, gegiirtetes Gewand. Scin rechtes Bein ist
verstiimmelt {vgl. VOHD XV 26). Das Gesicht und die GliedmaBen sind dunkel aus-

gemalt,

Bl.24r: Ein Engel mit geziicktem, blanem Schwert in seiner Rechten, in der Linken
die Scheide haltend. Er ist bekleidet mit einem blauen Gewand, e Fliigel sind mit
roter Tusche gemalt,

Bl.24v: Der hartlose (lekreuzigte hingt an einem granen Krenz, die Augen sind
geschlossen. Um die Hiiften ist ein rotes Tuch geschlungen, Seine Kérperfarhe ist

braunrot,

BL36r: Ein Engel mit geziicktem, blanem Schwert in seiner Rechten. Das Gewand
hat eine blaue Farbe, die Fliigel sind rot, die Hautfarbe ist braunrot.
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Bl.36v: Fin mit ausgebreiteten Armen betender {vgl. VOHD XV 34) Mdnch, be-
kleidet mit einem gelben Gewand und einem gelhen Turban aut dem Kopt; er hat
einen langen, schwarzen Bart. Die Hautfarbe ist dunkles Beigebraun.

B1.69r: Ein biirtiger Mann mit gelhem Turban und rotem Umhang reitet auf einem
Liwen (Abba Samu’el: vgl. VOHD XV 26),

Bl.69v: Ein schwerttragender Engel mit blavem Gewand und roten Fliigeln,

B1.127r: Eine weibliche () Gestalt mit gelbem Niinbus, die Hinde vor der Brust
verschrinkt, mit einem roten (ewand bekleidet, Der Nimbus hat schwarze Schrig-
streifen.

Die Miniaturen stammen alle von einem Mater. Trotz grober Ausfiilhrung zeigen
sie einen individuellen Malstil, Die IFiguren haben — wohl bedingt durch die Pro-
portionen: im Verhiltnis zur Korpergrélie cin groler Kopt und grolie Hédnde — etwas
liehevoll Naives. Die warmen, leuchtenden Farben unterstreichen diesen Eindruck
noch, Die Darstellungen folgen traditionellen Vorbildern, sind aber vereinfacht
wiedergegeben.

Kritzeleien und Federproben: Bl.lv, 8v, 14v, 17v, 20rh, T4v, 7br, 84v, B6v, 88v,
90v, Y7r, 126v, 127v und 149v.

BlL.lr von ganz ungelenker Hand der amharische Vermerk: £0 : 24 : PIICAA -
@ =,

Bl.3r iindet sich folgender Besitzervermerk: HopR W& : HOAL : T8l : Dhaw - hao]
LT L MAGY 2 T A - OO S  TOANED- ) PRA YRR L PY RS - DA .
PAMG TS T PRA s DAL DA AP - DAT 00 - DAE,  TCEF WP 98C
S AL : P s AT P vED : DAY YT Y
[ iiher der Zeile eingefiigt].

BL.130v {unten) von anderer, grober Hand der Vermerk: Nan& h& : HOA L : 3751 e <]
Dhar : Gawl : NP

BL.72rh findet sich in der entsprechenden Wendung der Name AT 4PN -,

BL69vh ist der Name des Pipis von Athiopien &9t : — zwar wicder ausgestrichen—
erwihnt und BL1531rh steht R4 : v : [ = Kresto Dolu (1)) Unter Beriicksichtigung
des Charakters der Schrift ditrfte es sich hei Letzterem um den (102.) Papis von
Athiopien, Kresto Dolu [TI1. (1740—12); vgl. ChChro 270 (XXX VI)] handeln.

e Handschrift stammt somit aus dem Anfang des 18.Th.

BL16eh und vh steht in den entsprechenden Wendungen ###% : $LAR : und 104 :
ST = [ = der Thronname Menileks I1.: vgl.o. H2.33 = 55]. Diese Eintragungen
stammen von anderer Hand und sind fiir die Datierung ohne Belang.

110 Cod.aeth.115

Streifen aus drel Pergamentstiicken. Zu Beginn ein Loch in der Mitte. 203,5: 15,0 emn.
Suhriftspiegel: 14,0 em breit. 2 Sp.  Vier Schriftabsehnitte zu 62, 18, 57 und 38 Z1.
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Hs. 110

Magische Gebete in Rollenform

a) Linke Spalte:

1. Abschnitt:

1. A anae 7 RAT : OWET - U918« a0% T do 2 266 - [SUTP] @RA - @2 : [RuNS
L1962 StrPr 336] @eL - 45 : [vglo, Hs. 104 (Nr.7) = 14Y] @han¥ -

2a. A oan S @caad s ot | = das Netz Sulomos; vglo, Hs 85 (Nr.l) =
12700 Wk« Mhacar « AAPI[H]T  RAT 2 OWEE - ARSRET L [(1) fiir: Ak
AT« () vgl. LofAm 108, Anm.3; StrKat 51 (Ne.1 2): StePr 333) ...

Abschniti;

2h. Fortsetzung von Nr.2a.

Abschnatt:

2¢. Fortsetzung von Nr.2h.

3. A e AAr s ADETRY - DACK ¢ [vglio. He.83 (Nrily = 126] i - [vglo.
Hs. 104 (Nv.7) = 148} ARST - L .. : :

. Abschniti:
da. Saldm an Famnd'dl,

Vgl.o. Hs 13 (Nr.11) = 35,

b) Rechte Spalte:

1. Abschnitt:

4h.

Fortsetzung von Nr.da.

5. A dagp 7 AAr (NEE 0% a0 A 8 [velo, Ha 104 (NE8) = 144] 090oT
[vgl.o. Ha 10O (Nr.2) = 144 Wrend : @AL : WU At o CESKH . LT .
MLLHE 1 @AL s WA s hadBf D+« WHL SUR AR« [StrPr 3631 ] new « OFARK
[vgh dazu DL 1211] 2094 . ...

G. A apee 7 Al axrl o 0t - w8 (s.o. Nrd o= 162) AFAN - AGEE ¢
DARCY « ...

Ta. A Qagn " RA-T (WL 08T 268 s (s.0. Nl = 162) THIACE : (s.0. Nr.3 =
162) B&0? : @ULI : @AA @7 : (3.0, Nr.l = 162) ...

[Tt iiber der Zeile nachgetragen

Abschnate:

7h. Fortsetzung von Nr.7a,

Abschrnitt : .

Te.

8.

Fortsetzung von Nr.7h.

A g T RACE  RURPRA AT AL - CAN s WERICTETY - OtanANT NG
vy ()L

[[!iiber der Zeile nachgetragen|

162



Hs. 110111

4. Abschnutt:

9. A dogv S'RAT : ORTE: 0900 20T s [vglo, Hs 85 (Nr.9) = 128] @40 : 8
w4k en s [velo StrPro 209, Anm. 3: = de race blanche =] @GAAT : dha
AOKA : APGY W WP 48T,

Der Text endet mit Joh 1,15 und Brillenbuchstaben {vgl. Hs.83 = 126].

Zwischen erstem und zweitem Schriftabschnitt ist ein Gebet spiralenformig ge-
schrieben. Lim Zentrum ist mit schwarzer Tusche die Zetchnung eines (zesichtes. Der
Text beginnt in der Mitte: A aap " Aak s 707 : 70 : DR AN TC7 : a5CU : Dav k.
390 = #fh  Pe  [DChr 2000 HEOA A  himAeth = AAT : ARGUSY : &9T |

Der Text ist mit schwarzer Tusche cingerahmt.

Mimaturen:

Zu Beginn mit schwarzer und roter Tusche ein Engel mit dem Schwert in seiner
rechten und der Scheide in der linken Hand. Er tragt (ber einem Gewand mit einer
kleinen Borte am Saum ein Hemd mit einem Muster aus Punkten und cinem gekndpf-
ten Oberteil in Form der Langa (vgl. Mén I 160, Anm.3), dariiber einen schwarzwei(
gestreiften Uberwur{. Seine Waden sind mit an der Secite geknipften Hosen bekleidet.
Er ist barfufl. Die Zeichnung ist oben von einer Kreuzmusterbordiire, unten ciner
einfachen Zickzackleiste begrenat.

Nach dem zweiten Schriftabschnitt ein Gesichtsviereck mit schwarzer und roter
Tusche, oben und unten begrenzt von einer Zierleiste aus Rauten und einfachen
Bliitten. Das Gesichtsviereck legt auf einem Feld mit Rastermuster und schwarzen
Punkten.

Nach dem dritten Schriftabschaitt mit roter, sehwarzer und gelber Tusche ein ein-
faches Handkreuz, oben und unten begrenzt von einer Zierleiste.

Der Platz fiir den Namen des urspriinglichen Besitzers der Handschrift wurde
freigelassen. An den entsprechenden Stellen wurde dafiir 704 : hWHLAGWC = (mit roter
Tusche) und 384 : ICLF = (mit schwarzer) cingefiigt. Die beiden Namen sind iber-
einander geschrieben, Da sic mit verschicdenfarhiger Tusche geschrieben sind, laft
sich nicht entscheiden, welcher zuerst cingetragen worden ist.

Dic sehr sorgtiltig geschricbene Handschrift ist nicht datiert (18.Jh.%).

111 : Cod.aeth.116

Btreifen aus drci Pergamentstiicken. Zu Beginn Lécher im Pergament (geringer Text-
verlust). 187,5: 8,5 cin.  Sehriftsplegel: 7,5 cin breit. 1 8p. Zwel Schriftabschnitte
zi 117 und 92 71, '

Magische Gebete in Rollenform
1. Abschnitt:

LA aaan 27 Ader c anet s OACH - A[A |23 - [vglo, Hs.83 (Nr.3) = 126] 402 :
@AEPY ¢ [vglo, Hs.82 (Nr.3) = 125] ®A0T ¢ |vglo. Hs.83 (N1.1) = 126] @+
Car : [vglo. Hs 100 (Nr.2) = 144] ...

2. Susenyoslegende.
Vglo. He.82 (Nr.6) = 125.
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He. 111812

3a. At : 184 ¢ [ = Gebet gegen den bosen Blick].
Vgl.o. Hs.85 (Nr.9) = 128,

2. Abschniit:
3b. Fortsetzung von Nr.3a.
4. A Afer vyt 09 - AAK : (dreimal) [Strl'r 447a—h] 48T < ...

. A At (1) o007% : &9 = [ = Crerinnung des Blutes; vglo. He44 (Nr.3) =
140] ACFGhb o [vgl. StrPr 317 und 445a] . ..

Der Text endet it Lk 1,37 und Brillenbuchstaben (vgl.o. Hs.83 = 1263,

Der Text ist mit schwarzer Tusche vmrandet.

Drei Miniaturen:

Zu Beginn ein schwerttragender Engel: in seiner rechten ein geziicktes Schwert, in
seiner linken Hand die Scheide. Er blickt zum rechten Bildrand. Cher gestreiftem
Untergewand mit Hosen ist er mit einem tila Umhang bekleidet, der an der Brustseite
und im Rockteil mit weilen Applikationen geschmiickt ist. Seine Fiille stecken in
Schuhen mit Absatz und gebogenen Spitzen. Das(iesicht ist dunkelrotbraun getint,
der Wangen- und Augenbereich ist mit gelber Farbe eingefarht {das Pergament ist an
dieser Stelle beschidigt). Der obere Bildrand wird von eciner groben Zicrleiste be-
grenzt,

Zwischen den Schriftabsehinitten ein Gesichtaviereck in einer Kreuziorm auf gelbem
Hintergrund. Das Gesicht ist rothraun getont, in der linken oheren Ecke findet sich
cbenfalls eine Gelbfirbung. Die Kreuzarme sind mit lila Tusche ausgefiillt und weillen,
schwarzumrandeten sichelférmigen Mustern begrenzt. Tn den vier Fcken um das
Kreuz sind kreistérmige Verzierungen mit lila und gelber Tusche, sowie farblosen
Feldern mit schwarzer Umrandung. Die Zeichnung ist oben von einer Kreuzbordiire
mit lila, gelber, schwarzer und roter Tusche und farblosen Feldern begrenzt, unten
mit denselben Farben von einer Zierleiste mit Augenmotiven und darunter ciner ein-
fachen Wellenleiste. Am IEnde der Rolle, umrahmt von lila Tusche, eine einfache
Handkreuzform mit lila, gelber, roter und schwarzer Tusche: links vom Handgriff
des Kreuzes mit lila Tusche die Halbmondsichel, rechts die Sonne mit schwarzen
Strahien, In den vier Ecken des Bildes jeweils ein Viereck mit gelber, schwarzer und
roter Tusche.

Als Besitzerin der Rolle tst in den entsprechenden Wendungen 82 « ¥4 = cingetragenn.

Die Handschriftenrolle ist nicht datiert {19.Jh.?).

112 Cod.aeth.117

Streifen aur drei Pergannentstiicken. Zu Beginn ein RiB} inn Pergament.  197,0: 10,5 em.
Schriftepiegel: 9,56 em breit. 1 8p.  Zwet Schriftabschnitle zu 88 und 100 Z1

Magische Gehete in Rollenform
1. Abschnitt:
1, evCQ41F - ANTF

= das Netz Sulomos]
Vgl.o, He.83 (Nr.)

= 1271,
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Hg 112--113

2,4 e 0 @80 a0 {vglo Ha 84 (Nr.3) = 127] svatifa: @080 : {Strbr 122a]
APLEC : fvgl dazn StrlPr 451b] ...

2. Abschnull:
3. Ak : 484« [ = Gebet gegen den bosen Blick]
Vglo, Hs.85 (Nr.)) = 128.
4. RAob o hRd: adlbd = | = Gebet des Bollwerk des Krewuzes)
Vglo. Hs 14 (Nr.]) = 36.

Drei Miniaturen:

Zu Beginn ein gefliigeites Wesen mit geziicktem Schwert in seiner rechten und der
Scheide in seiner linken Hand. Das groliflichige (iesicht ist dunkel. IHe Beine sind
mit Binden (?) umwickelt. Die nachgedunkelte Zeichnung ist in den Farben lila ond
beige gehalten und mit schwarzer Tusche umrahmt. Darunter eine grobe, ungelenk
gezeichnete Zierleiste mit Kreuzmuster,

Zwischen den Schriftabschnitten eine Kreuzform: Die Kreuzarme sind ans Drei-
ecksformen zusammengesetzt. Oben und unten jeweils von einer grob gezeichneten
Zierleiste begrenzt. Der Hintergrund ist mit lila Punkten ausgefiillt. Die Farben der
mit schwarzer Tusche cingerahmten Zeichnung sind chenfalls Lila und Beige.

Am Ende ein Gestchtsviereck in denselben Farben, eingerahmt mit schwarzer
Tusche.

Die Schriftabschnitte sind an den Aulenrdndern mit einer schwarzen Wellenlinie
versehen,

Der Nante der urspriinglichen Besitzerin der Handschrift lautete @At : a0 €77 =
er wurde durch Rasur oder Ausstreichen in @aT : “C.7” = umgewandelt,

Die sehr sorgfiltig mit verhiltnismifiig grofier Schrift geschriebene Handschrift ist
nicht datiert (19.Jh.?),

113 Cod.aeth.118

Holzdeckel mit besehidigtem Lederriicken, Vorderdeckel lings gebrochen und it Draht
geflickt. Vom riickwirtigen Deckel fehlt die duflere Hilfte. Die Deckel waren urspriinglich
mit gepunztemn Leder bezogen; Lederreste finden sieh noch an der Innenseite des Vorder-
deckels, der zudem innen mit gestreiftem Stoff bezogen ist.  Pergainent. 161 BL: Bl.1r,
7r, 8v, 33r, 34v, T4r, 75v, 116r, 117va und 161vb unbeschrieben. 22,5:20,5: 7,0 ¢,
14,0 : 15,5 ey BLlv—2v: 17,0 17,0 cm. 2 8p. 19 ZL; BLiv=2v: 27-34 Z1.

Lorhee: MeR7 o | o Wunder Marias]: Bl.dra—153Yva,
Vglo. Hs.66 = 10507,
1. Buch, dus vor der Reziiation des Tuw’dmra Mirydm gelesen wird! Bl.3ra—6vb,

Ora—12vh.

A (Bra) ttaen 7 N R G NG - WETRLan O30 2 T RTTEY  ALVTHRTY
TICRT  WPGIE : AechG o 3Th : (&« 8P - AWVTUNTY : CTCST DI« &P - TATC
UM @AL YL HORE « TFATEY : AWTHRT Y : FICLF : DO CAD : DAOTCAT
TATC  DILE - DT 2 ATI8 (At s WEE : TACGA : 0L BOCT ik WY = L

E (12vh) ... @AYravy : AT000 : ROPA0 : nad : ATTIRIY - FRAT D AGAD
FAT® « DAD : WITAPY 2 HUST : NAAST
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Bl.8¢: Dde Beschriftung am oberen Bildrand von links nach rechts: 4.0 : LA =
APURTY « TCEF - oA SRC @RS = PS50 MICKRA s Maria mit dem Jesusknaben als
Hodegetria, iinks der Erzengel Michael, rechts Gabriel (jeweils als ganze Figuren
abgebildet). Marias blaucr Umhang iiber rotem Gewand ist mit dem Stern auf ihrer
rechten Schulter geschmiickt und hat im Kopfteil ein Kreuz, Das Kind sitzt mit
cinem gelhen Hemd hekleidet und mit griinen Schuhen an den FiiBen anf ihrem
Schofl. Es hilt in seiner Linken ein rot gehundenes Buch. In Marias linker Hand
befindet sich die Mappula (ChojMThem 225f.). Maria sitzt auf einem stilisierten
Thron, gemustert mit gelben und griinen Kreuzornamenten anf rotem Grand.

Michael hilt — wie GGabriel — in seiner rechten ein hlanes, geziicktes Schwert, in
geiner linken Hand einen Zweig mit drei rot-weiBen Bliiten, Cher rotem Gewand mit
weillem kleinen Kragen ist ein gelber Umhang mit roten Sternen und gritnem Punkt
{jeweils in der Mitte des Sterns) drapiert. Er hat griine Fliigel mit roten Fliigelapitzen
{die Farhgebung bet (iabriel ist nmgekehrt). Gabriels Gewand ist chenfalls rot mit
éinem gelben Umhang, der griin und rot gemustert ist.

BL33v: Kreuzigung.

In der Bildmitte Christus am Kreuz, sein Kopf liegt mit geschlossenen Angen auf
seiner rechten Schulter. Er trigt ein rotes Lendentuch und eine blaue Dornenkrone,
Sein I{orper ist mit hlutenden Wunden tibersidt, Am Full des Kreuzes licgt ein Schiidel
[ = der Schiddel Adams, auf den das Blut flieft: vgl. VOHD XV, 17]. Links davon
steht Langinos, der die Lanze in die Seite Christi sticht. Fr trdgt einen roten Turhan,
ein rotes Hemd, einen gelben Rock mit roten Streifen und blaue Beinkleidung mit
schwarzen Streifen. Seine Fille stecken in gelben Pantoffeln. Links am Bildaulen-
rand steht die weinende Mavia, die Arme iiber der Brust gekrenzt, den Blick zum
Gekreuzigten erhohen, Sie ist mit einem roten Gewand und einem hlanen Umhang
bekleidet. Thr Kopf ist wie der Christi und des Johannes von einem gelben Nimbus
umrahmt. Auf der rechten Bildseite steht der weinende Johannes. Er hlickt ebenfalls
zum Gekreuzigten. Kr trigt ein rotes Gewand mit griinem Kragen, darither einen
gelben Rock mit griinem und rotem Muster. Er liBt seine Arme mit nach auBen
zeigenden Handflichen hidngen. Die ohere Bildhilfte zeigt einen blauen Hintergrund
mit herabfallenden, wcilen Sternen, Uber dem linken Kreuzbalken steht die ver-
dunkelte schwarze Sonne.

Die Bescehriftung tantet {(jeweils neben den Motiven geschrieben): n NNy« 99089 «
AFLE R 20 AP AE : ARNTILAY = 200 - P40 PG =

Bl.34r: obere Bildhilfte: »04 « #$.0 « £PaPa « @WTUNTY - PCLE Qg 17 AT
R 4, WAL

Ks handelt sich um die Hlustration zum 1. Wuander: BL13vh—15vh: val, TMe 20-23
(Nr.1}, LofUpp 89 (Ne.1y, VOHD XV 19 Die Fortsetzung findet sich auf BL75r,
Das Wuander erzihlt, dafl Bischof Dagsevos darias Geschichte niederschreibt und
zum Dank von ihr ein Gewand und einen Bischofsthron erhilt. Nach scinem Tod
nimmt sein Nachfolger diese Dinge uwnrechtmifiip an sich und wird dafiir von einem
Fingel getitet. Die Miniatur auf BL34r zeigt die erste Hilfte des Wunders: Links imn
Bild sitzt auf einem braunen Lehnstuhl mit roter Bespannung Bischol Dagsevos [vgl.
auch CLMM 301—18]. Er trigt ein rotes Untergewand mit grinen Armelbiindchen
und gelber Saumborte, dariiber ¢inen gethen Umhang mit gritnem und rotem Zick-
zackmuster, um den Kopf ist cin weilies Tuch gebunden, darauf trigt er eine gelhe
Mitra. An den Fiillen hat er griine Schuhe. Sein Gesicht ist biirtig, In sciner rechten
Hand hilt er eine Schreihfeder, seine linke gibt Maria das aufgeschlagene Bucli.
Maria sitzt, bekleidet mit einem roten Untergewand und blauem Umhang, an dessen
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Kopiteil ein Kreuz eingestickt ist, sowie mit roten Schuhen, ebenfalls auf einem Stuh!
mit Arm- und Riickenlehne und roter Bespannung. Mit ibrer rechten Hand nimmt
sie das Buch entgegen. Zwischen den beiden befindet sich in Kniehthe Schreihmaterial,

Untere Bildhilite: linas : @U@ : &ditn : A&® = [{1); vgl. dazu DL $72: sa% : mit
der Bedeutung: kosthares Gewehe, #A% : und 00% : sclicinen verwechselt zu werden,
vel. DL 972 (allerdings ist da ein anderer Wortstamm gemeint). Zur Lesung 00% :
tiizr a'® < vgl. Bl.idvh der Handschrift: adn « 9% =

Jin griines Tuch mit gelben Streifen liegt auf einem Stuhl (derselben Form wie
oben gezeichnet), Tn der rechten Bildhilite sitzt Maria mit der Gewandung wie oben
auf ihrem Stuhl, ihre rechte Hand ruht auf der Armlehne des Bischofstuhls.

Bl.74v: am oheren Rand die Beschriftung: 04 : 4.4 : 10CT0 - 208 : Q4T RY .
DAT =, unten: Fanr} -,

Links oben reitet «der hl. Georg auf einem Schimmel und sticht mit einer Lanze
{in seiner rechten Hand) auf den unten am Boden sich ringelnden Drachen ein, der
grine — an der Bauchseite gelbe — Schuppen und blaue geschuppte Fliigel bat, Der
Heilige tragt ein schwarzgestreiftes, blaues Untergewand, dariiber ein rotes Hemd mit
grimem Kragen und gelben Saumbordiiren, und einen gelben Umhang mit griinem
und rotem Muster, gehalten von einem griitnen Giirtel. Die Fiifle stecken in roten
Schuhen, Seine linke Hand hilt den Ziigel, Das Satteltuch ist rotgemustert. Das
Zaumzeug des Pferdes hat Schellen, Iie Steighiigel sind blau. Rechts steht das
Méadceben Birutiwit, mit einem Strick an den Handpelenken gefesselt, es trigt ein
rotes (fewand mit rotweill gewiirfeltermn Rockteil, einen weillen Giirtel um die Taille
geknotet und einen Sehmuckkragen um den Hals. Es trdgt das Haar offen und blickt

zu dem hl. ficorg,

BL75r: Fortsetzung zu BL34r = o. 1071 0 - avainn - WHLACLIE - Man - O7C -
hidie o,

Links im Bild sitzt auf einem Stuhl Dagsevos mit dholicher Kleidung wie auf
BL34r, nur das weilie Kopttuch fehlt. Zeige- und Mittelfinger seiner rechten Hand sind
im Segensgestus ausgestreckt, in seiner lnken hélt er das aufgeschlagene Buch, rechts
oben im Bild der Thron mit dem griinen Kleid. Darunter steht ein Engel, iiber seinem
Kopf ein geziicktes Schwert schwingend, mit seiner linken Hand stifit er eine lanze
in den Ricken des vor ihm Knienden, der seine gelbe Mitra verliert. Der Engel ist
mit einem roten Gewand bekleidet, hat eine griine Wadenbekleidung, Ein griiner
(iiirtel hilt ein gelhes Obergewand mit rotem und griinem Muster. Seine Fliigel sind
griin mit roten Spitzen. Der Kniende ist mit einem roten Hemd und einem gelben,
mit roten Streifen versehenen Lendentuch bekleidet.

BLITGV: ##04 « 1 5ah = 20A - ASF = 4200 1 P =,

(her schwarz-roten Feuerflammmen steht in der Mitte Jesus Christus, die Rechte
im Segensgestus erhoben, in seiner linken Hand hilt er eine rote Fahne. Sein birtiges
Gesicht blickt zum linken Bildrand. Uber blavem Hemd mit schwarzen Streifen trigt
er ein rotes (lewand mit griinem Kragen und gelben Biesen, dariiber ist ein gelber
Umhang mit rotem nnd griinem Zickzackmuster drapiert. Die Wadenbekleidung ist
gelh mit roten Querstreifen, die Fiifle in griinen Pantoffeln. Zu seinen Fiillen knien’
nackt zu seiner Rechten Adam mit weillem Bart, zu seiner Linken Eva. Beide halten
einen Zipfel seines Umhangs fest und hedecken mit der anderen Hand ihre Scham.

BL.117r: die Flucht nach Agypten: o« : a[0A :] Hitgn « PART : WFHRTY : "2EF »
g
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Obere Bildhilite: Salome steht hinter der heiligen Familie, auf dem Kopf halanciert
sie eine rot-schwarz gemusterte Kalebasse, an ihrer rechten Hand hingt an einem
Rand ein Gefill. Sie trigt ein rotes (Gewand mit gelbem Umhang, der ein Muster in
Griin nund Rot zeigt. Auf einem gran-weil} gestreiften Izel mit rotem Zaumzeug sitzt
die stillende Maria, hekleidet mit rotem Kleid und blauem Umhang. Ein mit einem
gelben Schuh bekleideter Fufd sicht unter dem Saum hervor. Marias linke Hand liegt
auf dem Kopf des Kindes, das mit einem gelben Hemd mit roten Streifen hekleidet,
in ihren Umhang gewickelt ist. Rechts hinter dem Eselskopf der schreitende Josef, Fr
hat weifes Haar und einen weiffen Bart. Seine Kleidung hesteht aus einem roten
(Gewand mit einem gelhen, rot-grin gemusterten Umhaung. An einem Stock hat er
ein Biindel geschultert. In der unteren Bildhilfte stehen drei Bdume mit roten
Friichten an den Astenden,

Die Miniaturen sind im Stil der Gondarschule gehalten (vgl. ChojMThem 73-70
und 238--47),

Die Handschrift ist nicht datiert (18.Jh.?).

114 Cod.aeth.119

Heolzdeekel mit gepunztem Teder, das diber die Innenseite beider Deckel gezogen ist,
Pergamentriicken, Auf der Innenseite beider Deckel ist in der Mitte (flr einen Spiegel?)
ein viereckiges Feld hevausgesehnitat. Pergament. 176 Bl 18,0:17,6: 7,0 em. 15,5
13,0 o, 1 Spo BRIGOr—175+v: 2 Sp. 19 71

av'llavd « €Y [ = Pselinen Darids, d.h. das Psalterinm mit den (blichen Bei-
gaben]: Bl.2r—175va.

Val.o. Hs.1 (Nr.l} = 201,

Die Psalmen haben die sog. .neuen Uberschriften” (vgl. SchnTitresPs) mit den
iiblichen Abweichungen [vgl, dazu DBerl 7 (Nr.9.1}].

a) Psalm 1-130: Bl.2r—136v,
b) Der apokiyphe Psalin 151 Bl,13Gv=-137r.

¢) Die ali« wund newtesiomentlichen Cantica : B1L1137r—151v.

Der erste Gesang des Mose: Bl.137r—138v,

Der zweite Gesang des Mose: Bl.138v—140r.

Der dritte Gesang des Mose: Bl.140r-~142r,

Das (Gebet der Hanna, der Mutter Samuels: Bl.142r—143r.
Das Gebet des Konigs Hiskija von Juda: BL143r—v.

Das Gebet des Manasse: Bl.144r—143r,

Das Gebet des Jona: Bl 143r—v,

Das (rebet des Asarja: BLI145v—146v.

Der Gesang der drei Jiinglinge im Feuerofen: Bl.14Gv—147r,
10. Der Gesang des Hananja, Asarja und Mischaél im Feuerofen: Bl. 147r—148r,
11. Das Gebet des Habakuk: Bl.148r—149v.

12. Das Gehet des Jesaja: Bl.149v--150v,

13. Das Magnificat: BL130v~131r.

i4. Das Benedictus: Bl.1o1r—v.

15, Das Nunc dimittis: Bl.151v.

o

e el
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Ay Hoheslied @ BL1562r—-159v,
e) @4t LT w [ = Lobpreds Martas]: BL160ra—170vh,
1. Montag: BL.160ra—161ra.

2. Dienstag: Bl.161ra—162vh,
3. Mittwoch: BL162vh—1064vh.
4, Donnerstag: BL16dvh—16Tra.
5. Freitag: BL16Tra—168rh,

6. Samstag: BL1GKrh—-16va.
7. Sonntag: BL169vb—170vbh.

) AFPR 10 = | = Pjorte des Lichtes]: BL170vh—175va.

Auffillig ist hel diesem Psalterium, daf in den einspaltig geschriebenen Teilen die
gonst iiblichen Einflickungen und Erginzungen von Text am rechten Aullenrand kaum
zu finden sind.

Psalm 77 hat versehentlich die Nummer 87. Auf BLGYv ist nach Ps 77 (falsche
Zihlung: 87) = Ps 78 AT{E), Vers 13, cin Markicrungszeichen und der Vermerk:
o0idd - eingetragen. Von anderer Hand wurde auf BlL175va—bh aus dem MeTerdf der
Beginn des W&y ?s = [ = der, welcher Kondg ist] hinzougefiigt.

T und U VeMe 123 = 11 205,

BL154r von grober Hand Nachtrag zum Holenlied : Hid 3,2,

Von ganz ungeiibten Schreibern sind am Rand zum Teil in Ambarisch kurze
Bitten vermerkt: BL2r (anten), 16v (ohen), 21v {oben), 33v (oben), 35v {ohen),
43v—ddr (unten) und 16v {ohen).

Zierleisten mit roter und schwarzer Tusche: BL2r einfache Weltlenleiste mit Augen-
motiv und an beiden Seiten verzweigten Spitzen: BlL91r: einfache Flechtbandleiste
mit verzweigten Spitzen an heiden Enden,

Miniaturen mit schwarzer Tusche:

Bl.1r: Ein Engel mit der Schwertscheide in seiner linken, das Schwert iiber seinem
Kopt in der rechten Hand schwingend. Er ist hekleidet mit einem Umhang iiber
cinem geknoptten Hemd; an den Fiillen trigt er Pantoffel mit nach oben geliogenen
Spitzen: um die Waden sind Binden gewickelt.

Bl.lv: Der hl. Georg, den Drachen titend. Rechts oben im Bild day Midchen
Birutawit, das mit beiden Hinden ein Seil hiit, an das der am Boden liegende Drachen
gebunden ist. Das Zaumzeug des Plerdes ist reich mit Schellen geschmiickt. Die
Kleidung des Heiligen ist mit Wellenlinien und Strichen dicht gemustert. Manche
Flichen der Zeichnung sind mit verblafiter roter Tusche (sie wirkt beige) eingefiirht.
Die Miniatur folgt traditionellen Vorbildern. Uber dem Bild von ungelenker Hand die
Beschriftung: oda [:] WLpCLa « QA4 @F [«].

Bl.139v: Wahrscheinlich von einem anderen Maler: Maria mit dem Jesusknahen,
begleitet links und rechts von zwei Figuren. Maria ist als Hodegetria dargestellt, das
Kind sitzt mit einer Buchrolle in seiner linken Hand auf ihrem Schofl. Der Umhang
Marias ist mit Bliiten geschiniickt, das Gewand des Kindes ist gestreift, In der linken
Bildseite steht ein Mann. Er hat die Arme vor der Brust gekreuzt, seine Haare sind
in schwarzen Locken umn seinen Kopf gelegt. Er triigt eine Samma und eine gemusterte
Bluse, 8e¢in Blick ist auf das Kind gerichtet, In der rechten Bildseite steht eine Frau,
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sie trigt eine dhnliche Kleidung wie die andere Figur. lhre Arme sind ebenfalls vor
der Brust gekreuzt. Beide sind barfiiBig.

Wahrscheinlich handelt es sich bei diesen Figuren um die Auttraggeber oder Be-
sitzer der Handschrift, Rechts von der rechten Figur sind noch die Reste: Fo7381 -
@8%, : zu lesen. Kin spiterer Schreiber hat diese Figuren mit der Beschriftung:
PG MACKRA - P50 [TLhAA =] umgedeuatet,

Links von Maria ist; 704 : &#C : @AS «; rechts iiber dem Kind: 0 : §40 «
vermerkt. Einige Felder sind mit roter, stark verblabter Tusche eingefirbt. Um die
Miniatur zu schiitzen ist ein gemustertes Banmwolltuch zwischen die Blitter gelegt.

BL176r: Zeichnung eines schwerttragenden Engels (dhnlich Bl.1r); diese Figur ist
aher grifer und mit einem michtigen Kopf dargestellt. Von ungelenker Hand ist
zweimal geschriehon: AfkY « 2d : "Vida : 5.0 =

BL.176v: UmriBzeichnung von Konig David, wie er mit einem Plektrum auf der
Harfe, die er auf sein linkes Knie gestellt hat, spielt. Die Beschriftung des Bildes
lautet: aha : 82T =

Federproben und Kritzeleien: Bl.1r, 2v, 3r, 11r, 17v, 47r, 49r, 51v, 52r, 90r, Yir,
93r, $3v, 101v, 109r, 113v, 149r, 159v und 176v. Der Text von BL33v—4iv stammt
von vielen Schreibern, anf Bl.133r hat der Schreiher wohl die Feder gewechselt.

BL106r ain oherenn Rand von ungelenker Hand auf dem Kopf stehend der am-
harische Besitzervermerk: faofd : 495 [:] 40T [:] 10 [+]

B1.107r von nngelenker Hand am rechten AuBenrand auf dem Kopf stehend der
amharische Vermerk: FR4@- [:] 8449 [:] 10 [=]

Bi.151v {von anderer Hand als der eigentliche Text) ist in der entsprechenden
Wendung nur miehr der erste Bestandteil des Namens: @S« [/////////] stehengeblieben.

Die sehr sorgfiltig geschriebene Handschrift ist nicht datiert (17./18.11. %),
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IV. REGISTER

1. REGISTER DER DATIERTEN HANDSCHRIFTEN UND SOLCHER,
DEREN ZEITLICHE EINORDNUNG AUS ANDEREN ANHALTSPUNKTEN
ZU ERSCHLIESSEN IST

Nr.im Katalog Signatur Datierung Seite im Katalog
Hs.1 Cod.acth.1 14./15.Jh. 20-26
Hs.17 Cod.aeth, 17 1841—43 38
Hs.20 Cod.aeth.20 1802 39f,
Hs.21 Cod.aeth.21 1802 40f.
Hs.22 Cod.aeth.22 1802 41
Hs.23 (‘od.aeth.23 1802 41
Hs.24 Cod.aeth.24 1802 41
Hs.35 Cod.aeth.35 1.Hiilfte des 18.]h. 5762
Hs.36 ' Cod.aeth,.36 30.August his 62 —64
28. September 1870
Hs.44 Cod.aeth.44 1779=84 i
Hs.45 Cod.acth.45 1878—TY 77749
Hs.48 Cod.aeth.48 19.Jh. 8.
Hs.55 Cod.aeth.5d 2.Hiilfte des 14..Jh. Gt
Hs.56 Cod.aeth.B6 1836—37 97
Hs.57 Cod.aeth.D7 19.Jh. 97f.
Ha.b% Cod.aeth.58 19.Jh, 99
Hs.5% Cod.acth.59 19.Jh. 49
Hs.60 Cod.aeth.60 19.Jh. a9f.
Hs.64 Cod.aeth.64 1661 1021,
Hs.67 Cod.acth.67 um 1840 1071,
Hs.88 Cod.aeth.90 Ende des 18.Th. 1331.
Hs.109 Cod.aeth, 114 Anfang des 18.Jh, 159—61
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Tohalt der Handseliriften nach Literaturzweigen

2, INHALT DER HANDSCHRIFTEN NACH LITERATURZWEIGEN

Die Zahlen geben die Xummer der Handschrift im verliegenden Katalog und (in
runden Klammern) die des Textes innerhalb der betreffenden Handschrift an,

Bibel :

Altes Testamnent: Hs. 1 (la—d und XVI); Hs20: Hs.21: Hs.22: Hs.23; Hs.24:
Hs.26; Hs.27 {a—d); Hs.30 (1): Hs.33 (VI); Hs.536 (I11); Hs.62 (Ia—d); Hs.63
(I1); Hs.68 (la—d); Hs.69 (a—d): Hs.70 (I-VI);, Hs.73 (a—d); Hs.77 (a—d);
Hs.87 (a—d): Hs.80 (a—d); Hs.91 (a—d); Hs.92; Hs.106 (a—d); Hs.108 (a=d);
Hs.114 {a—d)

Neues Testament:  Hs.25; Hs.28 (I); Hs.29 (ITDH: Hs.42 (1); Hs.56 (I); Hs. 89

Biblische Kommeniare: Hs 28 (1110: Hs, 29 (1); Hs.89 (111)

Apokryphe wnd psevdoupostolische Teate:  Hs.28 (VI und [X): Hs.58; Hs.59; Hs.60;
Hs.63 (I11); Hs.66; Hs.G68 (11): Hs.70 (VI1); Hs.81 (111); Hs.105; Hs. 113 {I)

Eucharistische Litwrgic: Hs.l (XVII): Hs3; Hs28 (VIID; Hs29 (IT); Hs. 44,
Hs.B0O (1): Hs.71 (1); He72 (I); Hs75 (111); Hs.76; Hs.79; Hs.86; Hs. 107
(1T und VII); Hs. 109

Rituele wnd Offizien: Hs.1 (Ie—f und 1V): Hs.2; Hs.3 (I); Hs.6; Hs.27 (e—f);
Hs.28 (X); Hs.33 (I, IVE und VI Hs.39, Hs.42 (II): Hs.43 (I1I1); Hs. 44 (161f.);
Hs.48; Hs.52 (Iy; Hs.36 (H}: Hs.62 (le-f und I1). Hs.68 (Te—f); Hs.69 {e—f);
Hs.73 (e—f); Hs.74 {1l und VI{.); Hs.77 {e—f); Hs.78; Hs.80; Hs.87 (e~f); Hs.88;
Hs.00 (e—1); Hs91 (e—1); Hs.93: Hs.106 (e—f): Hs.108 (e—f); Hs.114 {e—1)

Hymnen (Saldm) wnd Gebete: Hs 1 (11, V=XI, XIII-XV und XVIII); Hs.2
(1-3): Hs.4; Hsb (I-IV und V1); Hs.8: Hs9; Hs.10; Hs.11:; Hs.12; Hs.13;
Hs.14: He 15; Hs.28 (V, V11 und X1): Hs.29 (IV{): Hs33 (T11.): Hs.37 (I1I-V);
Hs 40 (11I-V); Hs.44; Hs.46:. HsA49 (11, IV=VI und VIII-X}; Hs.50 (II-1V);
Hs.51; Hs.52 (1D); Hs.b4: Hs.G7; Hs. 71 (II-IV); Hs.72 (I1}; Hs.73 {1}: Hs.74
(I und 11I-Vy; Hs.75 (11.); Hs.81 (I); He.107 (I und I111.)

Theologee (saemt Hopmalieny: Hs.35; Hs.37; He.38; Hs.4l: Hs.45; Hs.33 (I}; Hs.57,
Hs.64 (1f.); Hs.03

Hagiographic: Hs.36 (I13; Hs40: Hs 44 (181); Hed9 (111 und VII}; He.31 (I1 4);
Hs. 53 (11}

Recht: Hs36 (I); Hs.61
Grommuatik (somé Worterbiicher) - Hs.31 (1); Hs.34 (I); Ha.55; Hs.64 (ITT)

Astronomie, Chronographie, Kalender, Geschichte und Briefe: Hs.1 (XI1); Hs.17;
Hs.18: Hs.19; Hse.28 (I1V): Hs.30 (II); Hs.31 (II 2 und 5); Hs.32; Hs.34 (IIf);
Hs35; Hs.dd; Hs47; HsA1 (111 and % Hs.52 (11 24.); Hs.70 (VIII); Hsa.73 (2)

Medizinische Texte und Helmattel: Ws.4; Hs.7; Hs.31 (11 1}

Magesche Texée: Hs3 (11}; Hsd (V); Hs 6, Hs31 {IT);, Hs.43 (If): Hs44; Hs.d49
(XI); HsB0 (IT 21, 31 und 10%.): Hs.52 (I 4 und 7): Hs.73 (3); Hs.82; Hs.83;
Hs.84; Hs.83; Hs.94: Hs95; Hs96; Hs97: Hs.98:; 11s.99; Hs.100; Hs.I01;
Hs.102; Hs.103; Hs.104; Hs.110; Hs.111; Hs.112
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3. NAMEN- UND SACHREGISTER

Das folgende Namen- und Sachregister ist als Gencralregister!” angelegt; die
Griinde hierfir wurden bereits in VOHD XX 1, 217 angefiihrt, ‘

Alleinstehende Zahlen hezeichnen die Seiten dieses Bandes, Wird eine bestimmte
Handschrift angefiithrt, so steht zundchst (nach der Abhkirzung: Hs.) die Nummer
dieser Handschrift sowic (in runden Klammern) die des betreffenden Textes in ihr,
Nach dem Doppelpunkt folgt die Seitenzah! des vorliegenden Bandes,

Bei der alphabetischen Einordnung der Stichwdirter sind die diakritischen Zeichen
nicht beriicksichtigt,

Umlaute werden wic nichtumgelautete Vokale behandelt 1%,

Falls erforderlich, ist el der Unterfiihrung der betreffende Kasus entsprechiend zu
dndern; also «.B.:

Basileios der Grofle:

—, Gebet des [d.h.: Basilelos des Grolen].

Tite! der dthiop. Literatur (und nuore diese!) sind kursie gesetzt,

Zu den oben (141, angefithrten Abkiirzungen und Zeichen treten folgende:

Az Auszug/ Ausziige

B Besitzer(in) bzw. Auftraggeber{in) einer Handschrift
1 Insel

Ki Kirche

Kl Kloster

Ks athiop. Kaiser(in)

L Landschaft

M Mambher

Min Miniatur

0 Ort

P Papis von Athiopien

Schr Schreiber einer Handsclirift

Tr Traktat(e) (vgl.o. 8)

Urk in den urkundenartigen Zusatznotizen der Handschrift genannte

Personen, soweit sie nicht durch Abkiirzungen: B, Ks, M, P und Schr
oder ausgeschriebene Vermerke gekennzeichnet sind.

17 Zu dieser Frage vgl. W.0Ibrich, Tinfithrung in die Verlagelkunde (Stuttgart 21955) 135.
® Vel DUDEN 1: Reebtsehreibung (Mannhein 191967) 10; DUDEN-Taschenbiicher 5—5a:
Satzanweisungen und Korrekturvorsehriften (Mannhein [969) 17,
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Namen- und Sachregister

Ahih: 116
s. auch Salam
Abulides
g. Julius
Abialad, Anba:
&. Apollo, hl.
Abusiker: 66, Y3
Ad Atoy (Urk): 107
Adam, Gadlu :
Hs.58: 94
—, Varianten des:
Hs.59: 949
Adam (Min}: 168
Adam, Schadel des: 167
Advent, Fest des: 26, 28
Adwa: 97
—, Schlacht von: 7
‘Afrém (Schr): 171
Afrem der Syrer, Az aus, im
Haymidnole abuw:
H=#.35 (C 11 20): 54
Afrosyos von Armenien, Az aus, im
Haymanota aboaw:
Hs.35 (C 11 23): 54
Agivi, Bericht der Wayzaro:
Hs.34 (111): 56
Agnatyvos:
. Ignatios
Agvpten, Flucht nach (Min): 1681,

Akademic der Wissenschaften, Kéniglich

Bayerische: 99
Akakios von Melitene, Tr des, im
Qeréllos :
Hs.53 (1 7): 92
Akala Wald (B): 41
Aksimdros:
Hs.60: 991,
Albrecht V.: 25
Alexander von Alexandrien, Az aus, in
Haymanota ubuw :
Hs.35 (C 11 10y: 59
Amata Ivasus (B, Min): 166
Amata Marvam (Urk): 161
Amata Mika‘al (B): 140
Amestu a’emada mestir:
Hs.65: 1031,
Ambhara: 611.
Amharisch: 96, 103f,, 118
Anachoreten, Fest der: 67

Anaphoren:
Hs.79 (I1}: 121
Hs. 109 (I11}: 160
s. auch: Anaphora des Evangelisten Jo-
hannes:
Anaphora unseres Herrn;
Apostelanaphora:
Athanasiosanaphora:
Basiletosanaphora;
Dioskorosanaphora:
Epiphaniosanaphora :
Hosannaanaphora des (Gregorios;
Jakohos von Seriig, Anaphora
des:
Johannes Chrysostomos, Ana-
phora des:
Kxrillosanaphora:
Marienanaphora des Kyriakos
von Behilesi
Rechtglaubige,
318;
Weihnachtsanaphora des
gorios
Anaphora des Evangelisten Johannes:
Hs.79 (IT 4): 121
He 107 (V11): 157
Hs. 104 (I11 4): 160
Anaphora unseres Herrn:
Hs.30 (1 2): 85
Hs. 70 (1T 20 121
Hs 107 (11): 187
Hs.109 (111 1): 160
Anaphora des Jakohos von Serug:
Hs. 109 (IIT 6): 160
Anaphora des Johannes Chrysostonos:
Hs.109 (111 5): 160
Anaphora der 318 Rechtgliaubigen:
Hs. 109 (FT 7): 160
Anbery ed: 160
Andreas, Namen, die Jesus dem Aposte]
verkiindet hat:
Hs.43 (I1}: 74
Hs.51 (I1 6): 89
Ankobar (0): 27, 33, 54, 64, 68, 73, 79,
81, 90
wAnkobert: 27
s. auch: Ankobar
Anna:
s. Selam
Anoréwos (B): 161

Anaphora der

Gre-
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Namen- und Sachregister

Ba-malu’e mehell@ :
Hs.88 (1): 134
Barabbas: 132
Baratieri, General Oreste: 7
Barban:
5. Barahbas
Biselvos:
s. Basiletos der Grolie
Basileios der Grofle, Az aus, im
Haymdnotu abeie:
Hs.35 (11 13): 59
Hs.35 (C 11 41): 6O
Bazileiosanaphora:
Hs.79 (11 7): 121
Batra Marvam {Min): 132f.
Bawit (K1): 116
Bavru Tafla:
Benedictus:
Hs.1 (I ¢ 14): 21
Hs.27 (¢ 14): 46
Hs.62 (I ¢ 14): 101
Hs.68 (I ¢ 13): 109
Heu 69 (¢ 14): 111

Hs. 73 (¢ 14): 115
Hs.77 (¢ 14): 118
Hs.87 (¢ 1.4): 130
Hs.90 (¢ 14): 137
Hs.91 (¢ 14): 139

Hs, 106 (¢ 14): 155
Hs. 108 (¢ 14): 158
Hs.114 (¢ 14): 169

Benjamin {I.) von Alexandrien, Az aus,

im Haymdrnota abaw:
Hx.35 (C 11 34): 60
Berechnungen:
s. Kalender;
Maghaja basab:

Tage, Berechnung der giinstigen

und unglinstigen
Berechnungen, magische:
Hs.31 (11 5): 51

Berlin, Staatsbibliothek Preullischer Kul-

turbesitz: 7
Béta Abreham (K. 61f.
Berold, Carl: 32
Bitliotheca Palatina:

%, Palatina, Bibliotheca
Bibliothéque Nationale: 39f.

Biblische Biicher: I. Altes Testament:

Das Buch Genesis:
H=.20: 391,
Hs.56 (111}: 97
Das Buch Exodus:
Hs.21: 401,
I2as Buch Levitihus:
Hs 22: 41
Das Buclh Numeri:
Hs.23: 11
Das Buch Deuteronominm:
Hs.21: 41
Das zweite Buch der Chrontk:
Hs.70 (1): 112
Das Buch Esra:
Hs.70 (ITf, und VID: 112
Das Buch Tobias:
Hs70 (IV): 112
[as Buch Judit:
Hs.70 (Vy: 112
Das Buch Ester:
Hs.70 (VD): 112
Das Buch ljobh: Hs.63 (1 1): 102
Die Psalmen: Ps 3,8a: 27
Ps 37,131, 27
~ s.auch: Mezmura Didwit
Das Buch der Sprichwirter;
Hs.33 (VI): 53
Hs.63 (1 2): 102
Das Buch Kohelet:
Hs63 (I 4): 102
Das Hohelied:
He 1 {1 d): 21
Hs.1 (XVI): 25
Hs.27 (d): 16
Hs.62 (1 d): 101
Hs.63 (1 3): 102
Hs.68 (1 d): 109

Hs.69 (d): 111
He.73 (d): 115
Hs 77 (d): 118
Hs.87 (dy: 130
Hs.90 (d}: 137

Hs.01 (d): 139
Hs. 106 (d): 155
Hg. 108 (d): 138
Hs.114 (d): 170

Das Buch der Weisheit:
Hs.63 (I 3): 102

Das Zwalfprophetenbuch:
Hs.26 (1) 44f.
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Das Buch Jesaja:
Hs 26 (11): 45
Hs. 063 (11): 102
Das Buch der Himinelfahrt des Jesaja:
Hs.63 (I11): 102
Biblische Biicher: 1I. Neues Testament:
24
Das Evangelium nach Matthidus:
Hs.25 (VII): 43
Hs 42 (I): 73
— Mt 3,1=11: Hs. 100 (TIT 7): 160
Mt 19,26L: Hs.99 (5): 143
Mt 24,33: Hs. 113 (1T 3): 166
Mt 25,3116 Hs. 113 (11 2): 166
Das Evangelium nach Markus:
Hs.25 (VIII}: 43
—: Mk 5,25—34: H=.103 (1.2): 117
Mk 13,3237 Hs 113 (11 1): 166
Das Evangelium nach Lukas: Lk 1,37
164
Das Evangelium nach Johannes:
Hs.28 (1): 47
Hs.20 (111} 44
—Joh 1,1-6: Hs.82 (2): 125
Hs.83 (1): 126
Hs.06 (1): 141
Hs.07 (2): 142
Hs 110 (9): 163
Joh 1,17b=21: Hs.77 (1): 119
Die Apostelgeschichte:
Hs.536 (Iy: 97
Hs.80 (V) 136
Die Pautinischen Briefe:
Hs. 89 (IV): 136
—, Vorrede zu den:
Hs.89 (111}: 135
Der Brief an die Hebréder:
8. Johannes Chrysostomos, Kom-
mentar des, zum
Der Jakobushrief: Jak 4,3-5,20:
Hs.89 (I 1}: 135
Der Judashrief:
Hs.89 (T 2): 133
Die Offenbarung des Johannes:
Hs.89 (IIY: 135
Biblische Personeu, {ienealogie der:
Hs 17 (2): 81
Binde der Rechtfertigung:
8. Lefdfa sedey
Birutawit (Min): 133, 134, 168, 170

Blitzschlag, Gebet zum Schutz vor: 29
Blumenlied:
8. Makletu sege
Blutitufl, magisches Gebet gegen:
Hs.28: 18
. auch: Magische Gebete
Bovd, J.Oscar: 39
Brief
Hs.18: 38
« auch: S3hla Selliss
Brillenbuchstaben: 126, 128, 143, 163, 164
British and Fereign Bible Socicty: 39¢,
Bula:
s, Seeddue an AL, Abba
Biirgschaft: Hs. 13: 35
Bufie:
s. Mashufu nuzdzé

»Carl von Arnhard’sche Sammlung®: 7
Chrischonamission: 51, 96
Christodonlos vonr Alexandrien, Az aus,
im Haymdnota oabuw:
Hs.30 (C 11 53): 60
Christuslitanei:
Hs. 4 (11}: 76
Hs.76 (VIf.): 116
s. auch: Jesus Christus
Confessio Fide! Cluudii:
Hs.64 (T1f.): 102f.

Dabra Abaw (KD): 611,
Dabira Abreham, Yeshaq
(K1y: 61¢,
Dabra Libanos (Kl): 62
Dahra Méka'él (Q): 107
Dahra Quesguiam, Fest von: 28
Dabra Tahor {Kl): 109
—-, Fest von: 271,
Dabra Warg (Kl): 62
Dabra Ya'eqob (Kl): 61
Daga (0): 61
Dama Malaket (B): 102
Damitéwos:
s. Timothees
Dawel (B): 77
Daqsevos (Min): 1671,
Datierung der Handschriften: 8
David (Min): 111, 171
. Debtera Wolda-Mirjajm]™: 27

wa-Yaeqoh

178



Namen- und Sachregister

Deggird :
s. Mushafo deggud:
Soma deggud
Dersan: 8
Dersane Mikael:
Hs.37 (I): 64f.
Deutsche Forschungsgemeinschaft: 9
Didasqgelya :
Hg.35 (C 11 2): 381,
Dillmann, August: 39
Dionysios Areopagites, Az aus, im
Haymanota abaw:
Hs.35 (C 11 6): 59
Dionysios (11.) von Antiochien, Az aus, im
Haymanote abaw:
Hs.35 (C IT 38): 60
Dionysios (111.) von Antiochien, Az aus,
im Haymdnotu ebuai:
Hs.35 (C 11 45): 6O
Dionveios (IV.) von Antiochien, Az aus,
im Haymanota abai:
Hs.35 (C 11 52): 60
Dioskorosanaphora:
Hs.79 (11 113 121
Hs. 109 (IT1 3): 160
Daéllinger, Tgnaz v.: 99
Dominikaner: 39
Drache (Min): 133
Dreifaltigkeit, Wunder der:
Hs.105 (C I): 154
— (Min): 131
. auch: Saldm

Dubila (B): 38

Efrcm:
g. Afrem
Eqzi"abekér nagsu:
Hs.44 (20): 76
Hs.50 (113 85—87
Egzi’ubehér za-berhdndi:
Hs.5 (1V): 31
Hs 44 (14): 76
Eheta Givorgis (B): 144
Eheta Marvam {Urk): 161
Elgni (B): 107
Eleyos (Urk): 84
Encomium caelestium ef terresirium: 85
Engel (Min): 117, 126, 127, 139, 140, 141,
142, 143, 145, 147, 148, 149, 156, 160f.,
163, 164, 165, 1701,

“Enzira sebhat:
8. Arganone wedddsé

Ephesos, Brief der Svnode von, an Jo-
hannes vou Antiochien, im @érellos:
Hs.53 (I 15): 93

Epiphanios von Kvpern, Az aus, im
Haymanofa abaw:
Hs.35 (C IT 2G): 39

Epiphanios von Salamis, Tr des, tm Qérel-
los:
Hs.53 (1 198 94

Epiplhaniosanaphora:
Hs.79 (11 13): 121

Eraqlis:
8. Proklos

Erbschaft: 114

Erlosung: 27

“Estifanos (Urk): 65

Etikett:
8. Warenetikett

lLusebios, Brief deg, an Karpianos:
Hs.25 (I11): 42

Fusebios von Herakleia, Tr des, im fJérel-
fos:
Hs.53 (I12): 93

Eva {(Min): 168

Evangeliurf Evangelien:
8. Bibliscbe Biicher: I1. Neues Testa-
ment

wy Einlediung in die vier, und die Ensebiu-
nischen Kanones: !
Hs.25 (I, IT und V): 42

—, Einteilung des:
Hs.28 (II1Y: 47

—, Inhaltsverzeichnis:
Hs.25 (VI): 42

—, Gehet vor der Lesung:
Hs.24 (IT): 49

—, Text iiber das Lescn des:
Hs.29 (1): 49

Ewostitéwos, Fest des: 25

Falisa: 45
Falatiwos:
g. Philothecos
Fanu'él, Gehet an:
Hs.48: 82
s. auch: Saldm
Fagada Krestos (Urk}: 61
Faqadé (B): 156
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Fagadu (B): 171
Fasiladas (Ks, Urk): 61
Fewes manfoasawi:
8. Magleefr fraes meon fusdwd
Felix (1.} von Rom, Az aus, in
Heaymanota abaw:

Gabra Marvim (B): 125
Gabra Maryam (Schr): 156
Gabra Marvam {Urk): 161

Giabra Masqal (B): {8
Giabra Sadeq (Schr): 113
CGabra Sellase (B): 32

Hs.35 (C 11 13): 5Y Galra Sellast (B): 66
Festkalender: 114, 122 (iabra Sellase (B): 77
Hs.1 (XH)' 24 Gahra Sellass (B): 107

Ha 44 (1): 75 Gabre’el (B): 161
Hs.44 {12): 76 Gahriel, Erzengel, Fest des: 28
Hs 17: 801, —, Litanei an:

Hyg.51 (11 1): 88
Hs.52 (11 3): 91
Hs.73 {2): 115
s. auch: Kalender
Fetha nugeudt:
Hs.36 (IN: 62-64

Hs.dd (4): 75

— (Min}: 133, 156, 167, 171
s, auch: Saldm

Gabriel (1.) von Alexandrien, Az aus, im

Haymanola abaw:

Hs.35 (C 11 39): 60

Hs.G61: 100 Gludl:
Fileks: 8. Adam:

s, Felix Gabra Manias Qeddus;
Firmos von Kaisarcia, Tr des, im Qérel- Kiros;

los: Za-Mika’sl Aragawi

Hs.53 (I 14): 93
Firmung, Ritus der:
Hs.33 (1): 54

Gadla Krestos (B): 125
Galawdéwos (Ks): 70
(:alla, Geschichte der:

Flad, Martin: 43, 46

Flucht nach Agvpten (Min): 1681,

Frankfurt, Stadt- und Universititshiblio-
thel: 30f.

Fugger, Johann Jakoh: 7, 251

8. Mushuju tdrik za- Gall@d wa-Grdi wea-
rd’eya negusennu Lebna Dengel
—, Invasion der:
Hs.34 (111): 36
Garisat (Q): 150
GGazeétd (0): 81
Glebet: 25, 68, 117, 122, 138, 170
Hs.1 (11): 21f.

L. Tekle, Debtera®: U7
Gabra Aragiwi (B): 143

Gabra Egzi'abehér (B): 163 Hs.1 (1 ) 2‘3f
Gabra Ewostatéwos (Schr): 129 Hs.1 (X

Gabra Giyorgis (B): 111 Hs.1 (\T\ )
Gabra ITevwat (Schry: 32 ' Hs.1 (X\ II] 2.)
Gabra Krestos (B, Min): 166 Hs.2 (41

s, auch: Suldm Hs.3: 29

Gabra Manfas Qeddus: 171
—, Gadla:

Hs.5 (I11): 30
Hs.28 (XT): 48

Hs. 40 (1): 68 Hs. 40 (IV1): 69
—, Ter@mre: Hs. 44 (3): 75
Hs. 40 (11): 681, Hs.50 (I 3): 87

Hs.44 (18): 76
He.51 (11 4): 849

— {Min): 132f.

s. auch: S¢ldm

Gabra Marvam (B): 19

Hs.51 {I1 7£.}: 80
Hs 74 (V): 116
Hs.77 {4): 119
— des Diakon aus dem Ser'dtu gedddsé :
Hs.44 (9): 75f.
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— an Fanu'él:
Hs.48: 82
- an Jesus Christua:
Ha.1{VI): 22
—, magisches:
8. Magische Gebete:
— an Maria:
8. Maria:
— der 12 Jiinger:
Hs.51 (11 5): B9
— fiir den Samstag und Sonntag:
Hs.1 (X): 24
— zur Stunde des Hahnenschreis:
Hs.1 (IV 6): 22
— Siindenbekenntnis:
Hs.28 (XT): 48
— vor der Kommunion:
Hs.1 (II1): 22
— vor der Lesung des Kvangeliums aus
dem Ser'dta geddise:
Hs.29 (ID): 49
— vor der Lesung des Teanire Mirydm:
Hs.66 (1V): 105
8. auch: Apostel, Gebet der:
Fyziabelér za-berhanai ;
Glanbenshekenntnis:
(iolgota, (Gehet Marias ant:
Hagel, (ebet gegen;
Hostie, (iehet ither der:
Nikain{o-konstantinopolitan)i-
sches (lauhenshekenntnis;
Salot;
Wochentage, Gehete fiir die
(lebete fiir die Himmelsreise:
8. Salol za-mangade samiy
Gebra Dengel {Urk): 65
(ie'ez — Latein: Warterbuch:
Hs.61 (I1111: 103
Geifelung (Min): 132
ienealogie hiblischer Personen:
Hs.47 (2): 81
Georg von Lydda, Fest des: 27f., 85—87
—, Hymnus an; 160
Hs.4 (VI): 30
Hs.d44 (76 75
Hs.50 (TT 3): 85
Hs.71 (I1T1): 113
— (Min): 133, 139, 160, 168, 170
8. auch: Saldm
Gerechte, Fest der: 26

(esangsnoten: 27, 29, 35, 67, 120, 121,
122, 134, 155, 160
Vigl. Mickael Powne, Ethiopian Music,
An Introduction. A Survey of Ec-
clesiastical and Secular Ethiopian
Music and Instruments (London —
New York — Toronto 1968) B8—95.
Giestehtsviereck (Min): 12%, 128, 140,
142, 143, 115, B45f., 148, 149, 163,
164, 165
Getreide: 114
Givorgis (B): 43
Givorgis, Abbhi, von Gaselta: 81
Giyorgis, Bitte des Abuna: 4
tiyorgis Walda "Amid: 66, 95
Glauhenshekenntnis der Apostel in der
Apostelanaphora:
Hs.43 (IIT): 78
Hs.B88 (2a): 134
s, auch: Nikainfo-konstantinopolitan)i-
sches Glaubenshekenntnis
Claubhenshekenntnis im Qérelios:
Hs.53 (1 20): 93
(ilanhenslehre:
s. Amestu o’ emada mesfir ;
THpndnot ret ef:
Metelad za-hiymianof
Glauhensstreit: 62
Goggam (L): 62
Goldschnitt: 25
Giotgota, (ichet Marias auf;
Hs5 (1): 30
Hs.44 (15): 76
Hs.74 (1) 116
Hs.75 (1y: 117
(ondarschule: %, 169
Giorgoryvos:
s. (iregorios
Giozu (B): 30
Gottingen,  Kanigliche
bliothek: 39f.
Clottvater (Min): 13t
Grammatik: 118
—, Amharische:
Hs.53: 96
s, auch: Nagara geds;
Setardlsew

Univeraititshi-

(irdii:
Hs.34 (11} 56
(iregorios, Abha: 40
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Giregorios von Armenien, Az ans, im
Haymanota abuw
Hs.36 (CII 9): 5Y

iregorios, Hosannaanaphora des:

Hs.79 (11 8): 121

—, Weihnachtsanaphora des:
Hs.79 (IT 14): 121

Ciregorios von Nazianz, Az aus, im
Hayméanota aboaw:
Hs.36 (C 11 27): 59
Hs.35 (11 60): 61

{iregorios von Nvssa, Az aus, im
Haymanota abaw:
Hsa.356 (CT1I 14): 59

Gregorios Thaumatourgos von Neokaisa-
reig, Tr des, tm Qérellos:
Hs.53 (1.23): 94

—, Az ans, im Haymanotu nbee:
Hs.35 (1T 8): 59
Hs.35 (CT157): 61

Giinstige und ungiinstige Tage,
nung der:
Hs.51 (11 8): 89

jerech-

Habaknk, Gebet des:
Hs.1t (Te11): 20
Hs.27 (e 11): 46

Ha.62 (Ic¢11): 101
Hs.68 {1[ 11): 108
Hs.G9 {e 11): 111
Hs.73 (¢ 11): 115
Hs.77 (¢ 11): 118

Ha.87 (¢ 11): 130
Hs.90 (¢ 11): 137
Hs.91 (¢ 11): 138
Ha. 106 (¢ 11): 133
Hs.108 (e 11): 158
Hs.114 (¢ 11): 168
I1abib ibn Hidma Abi Ra’ita von Takrit,
Az aus, im Haymanota abaw:
Hs.35 (11 53): 61
Habta Marvam {B): 84
Habta Marvim {B): 89
Habta Marvam (B, Schr): 114
Habta Maryam {Schr): 62
Hibta Mikasal (B): 129
Hahta Mikael (Urk): 161
Hadura masgal :
Hs.14 (I}: 36

Hs.82 (4): 125
Hs.112 (4): 165
Hapgel, Gehet gegen:
He.1 (XVIID): 25
Halle, Universitatshibliothek : 39f.
Halleluja, Tafel der:
Hs.39 (I 2): 67
Hs.88 (i) 134
Hananja, Asarja und Mischaél im Feuer-
ofer, Gesang des:
Hs.1 (I ¢ 10): 20
Hs.27 (¢ 10): 46
Hs.62 (I ¢ 10): 101
Hs.68 (1 ¢ 10): 108
Hs=.69 (e 10): 111
Hs. 73 (¢ 10); 115
Hs.77 {c¢ 10): 118
Hs 87 (¢ 10): 130
Hs.90 (¢ 10): 137
Hs.91 (¢ 10): 138
Hs 106 {e 10): 155
Hs 108 (¢ 10): 158
Hs. 111 (¢ 10): 169
Handschriften, Bestand der,
sters: 61f.
—, Datierung der: 8
—, Paginierung der: 8f.
Hanna, der Mutter Samuels, Giehet der:
Hs. 1 (F e 4): 20
Hs.27 {¢ 1) 16

Klo-

CInes

Hs.62 ([ ¢ 1): 101
Hs.68 (1 ¢ 43: 108
He. 689 (¢ 4): 110
Hs. 73 (¢ 4): 115
Ha.77 (¢ 4): 118
Hse.R7 (¢ 4): 130
Ha.90 (¢ 4): 137
Hs.91 (¢ 4): 138
Hs. 106 (¢ 4): 155
Hz 108 {c¢ 4): 158
Hs.114 (¢ 4); 1G9

Harris, William Cornwallis: 28
—, Brief an:

Hs.17: 38
Hasab:

s. Berechnungen;

Mashafa hasdh

Hasura masgal:

8. Hadwra musgal
Havyvala Krestos (B): 154
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Hayla Maryam (B): 163
Hayla Marvam, Qés (B): 136
Hayla Mika’él (B): 101
Havla Sellasé (Schry: 30
Haymanof ret’et:
He.45 {1): 77T
Haymianota abawe:
Hs.35: 8761
Heidelberg: 25
Heilige, Bitte um Segen aller:
Hs.51 (II 7): RG
—, Fost der:
Hs.52 (11 3): 91
Heilmittel:
Hs.4: 30
Hs.7: 32
Hs.31 (11 13: 51
Hs.75: 117
Helmkrone: 131
Henoch:
9. Muashafu Hénok
Hénok (Schr): 31
Hérénéwos:
s. Hierotheos
d"Héricourt, Rochet (T X.:
Hs.67: 1071.
Hevwata Dengel (B): 43
Hierotheos von Athen, Az ans, im
Haymanota abau:
Hs.35 (C 11 3): 54
Hirmmelfahrt, Fest der: 271,
— (Miny: 131
Hiskija von Juda, Gehet des Kinigs:
Hs.1 (1 ¢ 5): 20
Hs.27 (¢ B): 46
Hs.62 (T ¢ 5): 101
Hs.68 (I ¢ 5): 108
): 110
): 115
): 118
): 130
)i 137
yr 138
)
)
]

{

(
Hs.73 (¢ f

{

{

{

—~
[SeL S ] B ob 2 R wh] Qo L R |

Hs. 106 {c
Hs.108 (e
Hs.114 (¢
Hoerning: 49
Hofhihbliothek, Miinchner: 7, 25f,
Homilie: 8
Horn, Guastav Fr.: 157

- 15D
): 168
y: 169

Horologion:

s. Maghajo so'atat
Hosia‘ena, Fest von: 27
Hosannaanaphora ces Giregorios:

Hs. 79 (IT 8): 121
Hostie, Gehet iiber der:

Hs.44 (3): 75
Hymnus: 80
s. auch: Georg von Lyvdda;

Jesus Christus;
Lobpreis:

Miahbara me emandn;
Mahiéta segé :

Maria:

Meazmure dengel
Mazmurn Tyasus Krestos,
Michael, Erzengel:
Kodana mehrat ;
Sagogdwa neafs edub;
Tubiba tabibdn
Yewédessewd mald@ ekt

Ignatios von Antiochien, Az ans, im
Haymdnote abey :
Hs.35 (C 11 7): 59

Innocentins {I.) von Rom, Az ans, im
Haymanota abaw:
Hs.356 (CTI 17): 34

Tsenherg, (. W.: 97

Ivasu (B): 31

Tvasus Mo’a (I3): 30

Jakobos von Seriig, Anaphora des:
Hs.79 (IT 93 121
Hs.109 ([T 6): 160

—, Az aus, 1m Haymanota abaw:!
Hs.35 (C 1T 33): 60

Jerusalem: 25

Jesaja, (iehet des;
Hs1(Iec12): 21
Hs.27 (¢ 12); 484

Hs.62 (I ¢ 12): 101
Hs.68 (I ¢ 12): 109
Hs.69 (¢ 12): 111
Hs.73 (¢ 12): 115
Hs.77 (e 12): 118
Hs.87 (¢ 12): 130
Hz.90 (¢ 12): 137
H=.91 (¢ 12): 138

183



TRegister

Hs. 106 (¢ 12}: 1535
Hs.108 (¢ 12} 158
Hs 114 {¢ 12): 16Y
Jesuiten: 110
Jesus Christus: 27
—, Anaphora unseres Herrn:
Hs.79 (1T 2): 121
Hs.109 (111 1): 160
—, Fest der GGeburt; 26, 28
—, Hymnus an:
Hs.11 {1): 33
Hs.46 (11): 80
Hs.50 (1V): BT
—, Namen die, dem Apostel Andreas ver-
kiindet hat:
Hs.43 (11): 74
Hs.51 (11 6): 89
— (Min): 1311,, 160
—, Auferstehung {Min): 131, 168
—, Kreuzigung (Min}: 132, 167
—, Olherg (Min): 132
—, Passion (Min}: 132
8. auch: Christuslitanci;
Hvmnus;
Mazmura Tyasus Krestos:
Menschwerdung;
T dmra Tyasus
Johannes, Anaphora des Evangelisten:
Hs.79 (1T 4): 121
Hs. 107 (VII): 157
Hs.109 (111 4): 160
Johannes, Notiz iither den Evangelisten:
Hs.28 (17}: 47
Johannes, Tr des Kyrillos von Alexan-
drien am Fest des Evangelisten:
Hs.53 (13): 92
Johannes der Tdufer, Fest deg: 26, 28
8. auch: Selim
Johannes von Antiochien, Brief der
Synode an, im Qérellos:
Hs.53 (I 15): 93
—, Brief des, im Qérellos:
Hs.53 (1 17): 94
Johannes (I1.) von Jerusalem, Az aus, im
Haymanotn abaw;
Hs35 (C1I21): 59
Johannes{IV.)von Alexandrien, Azaus,im
Haymanotu abaw :
Hs.33 (C 1T 33); 60
Johannes (V1.) von Antiochien, Azaus,im

Haymanota abaw :
Hs.33 (11 46): 60
Johannes (VIIL.) von Antiochien, Az aus,
im Haymanota abeawe:
Hs.35 (C I1 49): 60
Johannes (X.) von Antiochien, Az aus, im
Haymanote abaw:
Hs.35 (C 1L 54): 60
Johannes al-Burullus, Az aus, im
Haymanotu abaw:
Hs35 (CTT63y: 61
Johannes Chrysostomios, Anaphora des:
Hs.79 (11 10): 121
Hs. 109 (111 5): 160
—, Az aus, im Haymanota abaw:
Hs.35 (C 1T 28): 60
—, Kommentar des, zum Brief an die
Hebrier:
Hs.38: 651,
—, Lehensheschreibung des:
Hs.38 (1}: 66
Johannes Nikiu:
s. Yohannes Madabbar
Johannes von Dalvita:
Ha.41: 70-73
Jona, Gebet des:
Hs.1 (I ¢ 7): 20
Hs.27 (¢ 7): 46
Hs.62 (T e 7): 101
Hs.68 (1 ¢ 7): 108

Hs.69 (¢ 7): 111
Hs.73 (e 7): 115
Hs.77 (¢ 7): 118
Hs.87 (¢ 7): 130
Hs.00 (¢ 7): 137
Hs.91 (¢ 7): 138
Hs.106 (¢ 7): 135
Hs.108 (¢ 7): 158

Hs. 114 (¢ 7): 169
Josef (Min): 168f,
Josef Ben Gorion:
H=.70 (VIID): 112
Jubeljahre, Berechnung der:
Hs.32 (I 30): 53
Julius (I.) von Rom, Az aus, im
Hgymanota abaw:
Hs.35 (C 11 16} 39
H=.35 (T 11 58): 61
Jitnger, Gehet der 12:
Hs.51 (11 5): 89
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—, Rede der 12:
8. Nagar zu-12 arde’et
Jungirauen, Fest der: 27, 67

Jiinglinge im Feuerofen, Giesang der drei:

Hs.1 (1 ¢ 9f.): 20
Hs.27 (e 91.): 46
Hs.62 (I ¢ 8f.): 101
Hs.68 (I ¢ 91.): 108
Ha.69 (e 9f.): 111
Hs.73 (¢ 91.): 115
Hs.77 (c 9f.}: 118
Hs.87 {c 9f.): 130
Hs.00 (e 91.}: 137
Hs.91 {c 9f.): 138
Hs. 106 (¢ 9f.): 195
Hs.108 {c 9f.}: 158
Hs.114 (c 9f.): 169
Juvenalis von Jernsalem, Tr des, im
Qérellos
Hs.53 (1 8): 93

Katender:
Hs.31 (2;: 51
H«.32 (1): 52f.
Hs.44 (1}: 75
Ha.44 (12): 76

Hs.51 (I 9): 8Y
5. auch: Festkalender
Kalendertafeln:

Hs.32 (II): 53t
Kana, Fest der Hochzeit von: 26, 28
Kanon von al-Mu allaga:

Hs. 66 (I}: 105

Hs.1056 (A 1): 150
Knnones, Fusebtunische:

Ha.25 (IT und V) 12
Katechismus: 104
Kefla Enderyvis (B): 32
Kenfa Gabre’e]l (B): 127
Kenfa Mika’él (B): 31
Kidana Maryam (B): 48
Kidana Marvam (B): 159
Kidana Maryam (Schr): 110
Kidana melvai :

Hs.52 (11 1} 901.

Hs, 107 (TV): 157
Kienzlen G., Grammatik von:

Hs.55: 96
Kirchenteste:

Hs.1 (X11): 24

13

Hs.28 (IV): 47
. auch: Festkalender
Kiros, Gadla:
Hs.49 (11I): 83
s. auch: Saldm
Kokwaha Hivminot (B): 96
Kommentar des Johannes Chrvsostomos
zum Bricf an die Hebrier:
Hs.38: 651,
Kommunion, Gebet vor der:
Hs. 1 (111): 22
Konsonanten, Liangung der: 16
Konstantin der GroBe:
Hs.36 (11): 63
g, auch: Salam
Kopenhagen, Kinigliche Bibliothek: 103
Kopfschmerzen: 30
Kosmas (IL.) von Alexandrien, Az aus, im
Haymanote abaw:
Hs.35 (C IT 10): 60
Kosmas (HI.) von Alexandrien, Az aus,
im Haymdanota abaw:
Hs.35 (CT1 42): 60
Krapf, Johann Ludwig: 8, 1571
Kresto Dolu IT1. (P): 161
[...] Krestos (B): 125
Kreuz, Fest: 26, 28
— (Min): 144, 164, 165
Kreuzesniigel, (ebet mit Namen der;
Hs.104 (63: 149
Kreuzigung (Min): 132, 160, 167
Krone:
s. Helmkrone
Krinung:
8. Maria (Min)
Kyriakos von Antiochien, Az aus, im
Haymanotea wbaw:
Hs.35 (C 11 36): 60
Kxyriakos von Behnesi, Marienanaphora
des:
Hs.71 (I): 113
Hs.72 (I): 114
Hs.75 (111y: 117
Hs.76: 1174,
Ha.79 (IT 3): 121
Hs.86: 129
Hs. 109 (ITT 2): 160
Kyrillos von Alexandrien, Az aus, im
Haymanota abaw:

Hs.35 (C 11 30): 60



Register

Hs.35 (C 11 G1); 61 Ser‘dty qeddaseé ;
—, Lebensbeschreibung des: Zemmdare
Hs.53 (II): 95 Lobpreis;
—, Tr des, im Qérellos: Hs.73 (1): 115
Hg.33 (L 5, 9, 11, 16, 18 und 241.): — Marias fiir den Sonntag:
92-95 Ha.1 (VI 23
Kyrillosanaphora: - —fiir den Sonntag:
Hs.79 (1 12): 121 Ha 1 (XV): 24
8. auch: Qerellos — Zions:
Hs.1 (XIII}: 24
Landverkauf: LL.udolf, Christian: 39{,
Hs.5 (1b): 31 Ludolf, Hioh: 39f.
Hs.113 (11 4}: 166 —, Manuskript des:
Langinos (Min}): 167 Hs.64: 1021,
8. auch: Saldm
Léanga: 163 Madhané "dlam:
Latedun (B): 43 s, Seldm
Latein, Worterbuch: Ge'ez —: Majtehé serdy:
Hs.64 (1IT); 103 8. Magische Gehete
Lebewesen, Vier: sagdali®: 43
s, Vier Lelbewesen Magische Berechnungen:
Lebna Dengel (Ks): 56, 70 Hs.31 (11 5): 5t
Lefafu sedey: Magische Gebete: 48, 52, 160
Hs.95: 141 Hs.3 (11 24
Lehre der Geheimnisse: Hs.31 (I 4)
8. Temhertu hebu'it Hs.44 (2):
Lexikon: Hs.44 (22—2()
8. Worterbuch Hs.47 (3):
Liste der athiop. Literatur: 61f. Hs 49 (X )
Litanei: Hs.51 (I 2f. und 10f) LEI8
Hs.44 (11): 76 Hs52 (I1 + und 7): 9
— an Gabriel: Hs.73 (3): 115
Hs.44 (4): 75 Hs.107 (VI}: 157
— an Jesus Christus: 8. auch: Magische Gebete in Rollenform ;
Hs.74 (VIi): 116 — mit arabischen Wortern:
— an Maria: Hs.31 (1] 4b—c¢): 51
Hs.74 (II): 116 ' — in Rollentorm:
— an Michael: Hs.16: 378,
Hs.44 (3): 75 Hs.82: 1251,
Literatur, Liste der &thiop.: 61f. Hs.H3: 1264,
Liton : Hs.84: 127
Hs. 108 (IT): 159 Hs.85: 127f.
Liturgie: Hs.94: 140
Hs.44 (5): 75 Hs.65: 141
s. auch: Anaphoren; } Hs.96: 1411,
Antiphonarien; Hs.97: 142
Mashafa kidan ; : Hs.98: 142f.
Mashafa gedddise; Hs.99: 1431,
Maghaja sa’atit; Hs.100: 1444,
Mustabgwe'e; Hs.101: 1451,
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Namen- und Sachregister

Hs.102: 14061.
Hs. 103 : 1471,
Hs.104: 148f.
Hs.110: 161f,
Hs. 111: 1631
Hs,112: 164
8. auch: Lefdfa sedeq;
Magische Namen;
Marbabta Salomon ;
Pest;
Susenvoslegende
Magische Namen: 29, 31, 32, 48, 157
Hs.2 (3): 27
Hs.31 (IT 3): 51
Hs.44 (2bf.): 77
Magnificat:
Hs.1 {I ¢ 13): 21
Hs.27 (¢ 13): 46
(1 ¢ 13): 101
(¢ 13): 111
(¢ 13): 115
Hs.77 (¢ 13): 118
(c 13): 130
(¢ 13): 137
(¢ 13): 139
Hs.106 {¢ 13): 155
Hs.108 (¢ 13): 158
Hs.114 (e 13): 169
Miahbara me’emanian:
Hs.49 (11): 82
Mahleta segé:
Hs.29 (IV): 49
Makarios von Alexandrien, Az ans, im
Hayméanota abuw ;
Hs.35 (0 11 43): 60
Makbeyva Dengel (B): 107
~Milka (Gubae®; 90
Mamo gama [...] (B): 114
Manasgse, (Gehet des:
Hs.1 (I ¢ 63: 20
Hs.27 (c 6): 46

Hs.62 (T ¢ 6): 101
Hs.G8 (I ¢ 6): 108
Hs.69 (¢ 6); 111
Hs.73 (¢ 6): 115
Hs.77 (¢ 6): 118
Hs.87 (¢ 6): 130
Hs.80 (¢ 6): 137
Hs.91 (¢ 6): 138
Hs.106 (¢ 6): 150

13*

Hs, 108 {c 6): 158
Hs. 114 (¢ 6): 169
Maqdrvos (B): 84
s. auch; Makarios
Magwamiva: 132
Marbabla Sealomon :

Hs.85 (1): 1271,

Hs.101 (1): 145
Hs.102 (4): 146
Hs.110 (2): 162

Hs.112 (1): 164
s. auch: Magische Giehete
Marha “ewur: 52
Hs.47 {1): 81
Ha.52 (I 2): 91
Maria, Fest der Jungfrauw: 26—28, 90, 114
Hs.30 (IF 7): 86
—, Gebet an: 35, 116
Hs.51 (1T 8): 84
—, aut Golgota:
s. (olgota, Gebet Marias aut;
—, Hymunus an: 130
Hs.81 (1): 122
~—, Hymnus an, fiir die Wochentage:
Hs.1 (VIII): 23
—, Lobpreis, fiir den Sonntag:
Ha.1 (VII): 23
—, Flucht nach Agyvpten (Min): 168f.
— mit dem Jesagknaben (Min): 131, 133,
139, 156, 167, 170
—, Krénung (Min): 131
—, Wunder:
s T'wdmra Maryam
s, auch: Selam
Marienanaphora des Kyriakos von Beh-
nesd :
Hs 71 (I): 113
Hs.72 (I): 114
Hs.75 (H1): 117
Hs.76: 1171,
Hs.79 (I1 3): 121
Hs.86: 129
Hs. 109 (111 2): 160
Marienlitanet:
Hs. 74 (11): 116
Mariologische Fragen, Erirterung von:
Hs.35 (B I): 871.
Markos (VIIL) von Alexandrien: 134
Markusschlufl: 43
Marqoryos (Schr): 155
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Mirtyrer, Fest der: 26
Masango muzmur:
9, Argdnonu weddasé
Mashaja deggud :
Hs.2: 261,
Hs.3 (I): 281,
Hs.12 (IT]): 35
Hs.39 (I}: 67
Mashafa dersian za-waradu emn-sumdy westa
Tyarusdlém:
Hs.28 (VI): 47
Mashafo fows manfousiws
Hs.57: 971,
Mashafu genzat: 67
Mashata hasab:
Ha.32 (I): 521,
Mashala heddr:
Hs.35 (B IT): 58
Mashafa Henok:
Hs.30 (I): B0
Mashafa kidan :
Hs.6: 31
Hs.28 (X): 48
Hs.43 (1T1): 74
Hs.50 (1) : 84,
Hs. 93 (IT): 140
Hs.109 (B): 159
Mashuja krestennd :
Hs.33 (I}: 54
»Maghafa marahut®: 32, 54
»Mashafa marhawer®: 52, 54
Mughafu mitate berhandta sumiy:
Hs.30 (11y; 50
Mashafu nuzdzé:
Hs.33 (VII}: 5
Hs.44 (16): 76
Mashafa gedddsé:
Hs.79: 121
Hs.109: 159-61
Maghafa géder:
Hs.44 (17): 76
Mashafe sa’atat :
Hs.1 (IV): 22
Hs.48: 81f.
Mashafa senkessdar:
8. Senkessar

5

Moashafa Warik za-Galld wa-Grii wa-r@ eya
negqusenna Lebna Dengel:
Hs.34 (1I); 56

Mashaja temgat: o

Hs.33 (I): 54 !
Mushafa femgnt

Hs.33 (TV): 54
Muashaja tomér:

Hs.35: 57 und 62
Mashafa zigy:

Hs.78: 120
Mastabque:

Hs.1 (XI): 24

Hs.1 (XVII): 25

Hs. 109 (11): 139
Matéwos, Dahtara: 97
»Matteous, Dehtera™: 97
Matthius, Evangelist, Notiz iiher:

Hs.25 (1V): 42
Mawnddes :

Hs.39 (1D 2y 67
Muwdaseet :

Hs.39 (IL]): 47
Maximilian I.: 26
Mayver, Johannes: 7, 51, 34, 61, 68, 73

79, 96
Mazgaba Sellass (By: 127
Mazmura Diwit :

Hs.1 {1): 20f.

Hs.27: 451,

Hs.62 (I): 100f,

Hs.68 (1): FOBL.

Hs.69: 1101,

Ha.73: 1144,

Hs.77: 118f.

Hs.87: 129§,

Hs.90: 1371,

Hs.91; 13sf.

Hs.92: 139

Hs.106: 1551,

H=. 108 135f.

Hs.114: 16471
Mazmuraq Dengel :

Hs.73: 114¢,

Hs77 (3): 1149
Mazmura fyasus Kresivs:

Hs. 46 (I): 7091,
Me elad za-haymdanot: 79
Me'erdf: 29, 170

Hs.39 (II): 67

Hs.80: 122

Hs.88 (111): 134

Hs. 93 (1): 139
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Namen- und Sachregiater

Mehelld: 134
Melchisedek, Ansicht eines alten und ge-
setzeskundigen Mannes iiber, Tr im
Qerellos:
Hs.53 (I 24—26): 944,
Menas (IT.) von Alexandrien, Az aus, im
Haymanotu aberw:
Hs.35 (C 11 44): 60
Menilek I1. (Ks): 33, 64, 82, 161
Menschwerdung Christi, Az aus,
Thema der, im Haymdnotu abaw:
Hs.35 (C 11 64): 61
Megendy: 29
Michael, Fest des: 26, 25, 67
Hs.12 (111): 33
—, Litanei an:
Hs. 44 (3): 75
—, magisches Gebet an:
Hs.102 (6): 146
— {Min}: 133, 1586, 167, 171
8. auch: Dersdne Mikd'el ;
Saldm
Michaelis, Joh.Henr.: 39f.
Minas:
s, Menas
Minjaturen:
Hs.16: 38
Hs.25: 43
Hs.52: 1
Hs.66: 107
Hs.69: 111
Hs.74: 117
Hs.82: 126
Hs.83: 127
Hs.84: 127
Hs.85: 128
Hs.87: 131--33
Hs.92: 139
Hs.94: 140
Hs.96: 141
Ha.07; 142
Hs.98: 143
Hs.99; 143f.
He.100: 1441,
Hs.101: 1451,
Hs. 102 147
Hs.103: 148
Hs.104: 149
Hs.106: 156
Hs.109: 1601,

Zumnt

Hs.110: 163

Ha111: 164

Hs.112: 165

Hs.113: 166—69

Hs.114: 1701,
Mombas:

8. Mombasa
Mombasa: 157
Monatsnamen:

—, arabische:

Hs.32 (IT 3): 53
—, abhiop.:

Hs.1: 25
—, lateinische:

Hs.1: 25

Hs.47: 81
Ménch (Min): 161
Mose, Erster, zweiter und dritter Gesang

des:

Hsa.1 (I ¢ 1-3):20

Hs.27 (¢ 1-3): 46

Hs.62 (I ¢ 1-3): 101

Hs.68 (I ¢ 1-3): 108

Hs.69 (c 1-3): 110

Hs.73 (e 1-3): 115

Hs.77 (¢ 1-3): 118

Hs.87 (¢ 1=3): 130

Hs.90 (¢ 1-3): 137

Hs.01 (¢ 1-3): 138

Hs.106 (¢ 1-3): 155

Hs.108 (¢ 1-3): 158

Hs.114 (¢ 1-3): 169
s. auch: Salofu wa-se’elatu la- I usé
Muallaga, Kanon von al-:

Hs.66 (1): 105

Hs.105 (A I): 150
Miinchen, Konigliche Hof- und Staats-

bibliothek: 7
Musé:

5. Mose
Musselinhemd: 38

Nagar 2a-12 arde’el:

Hs.43 (I): 74
Nagara Dahay (B): 51
Nagara gess:

Hs.34 (1): 551,
Nahrungsmittel, Verkauf von: 51
Natalis:

8. Vitalianus
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Namen- und Sachregister

Rafael:
8. Saldm
Rahlfs, Alfred: 39
Rechtgldaubige, Anaphora der 318:
Hs.79 (1T 5): 121
Hs.109 {III 7): 160
Rede der 12 Jiinger:
s. Noagur za-12 arde’et
Regeln fiir (eistliche:
Hs.105 (D): 154
Responsorium:
Hs.50 (I 1): 85
Revolution, Franzosische: 39
Rheginos von Konstantia, Tr des,
im Qérellos:
Hs.53 (1 10): 93
Rédiger, Emil: 1., 40
Rollenform:
8. Magische Gebete in Rollenform
Romische Kirche, Trennung von:
He.34 (IT1): 56
Roqo: '
Hs.5: 31
Rosa:
5. d'Héricourt Rochet
Roth, Johannes Rudolf: 7, 271., 35
Roth, Paul: 7, 28
Rundschreiben: 2

Sadecler, Raphael: 26
Sahla Maryvam:
8. Menilek II. (Ks)
Sahla Selliss (B): 87
Sahla Sellass vou Sawd: 108
—, Brief des: :
Hs,17: 38
Salabasteryos:
s. Sylvester
Salam an: Anna:
Hs.49 (V1): 83
Hs.51 (I 12): 88
Abba Abib Bula:
Hs.74 (TT1): 116
Aragawi Manfusdus:
Hs.74 {IV): 116
Dredfaltigheit
Hs.8 (I): 32
Hs.12 (I): 34
Hsa51 (I 5): 88

191

Fanwel:
Hs.4 (I11): 29
Hs.13 (IT): 35~
Hs.82 (8): 126
Hs. 100 (4}: 144
Hs 104 (41.): 149
Hs. 110 (4): 162

Gabra Krestos:
Hs.15: 361,

Hs.49 (X): 81
Hs.51 (I 10}: 88
Gabra Munfas Qeddus:

Hs.10: 33

Hs.40 (1113 : 69
GFabriel :

Hs.4 (I1): 29

Hs.12 (IV): 35

Hs.37 (111): 65

Ha.51 (I 8): 88
Georg von Lydda:

Hs.4 (IVL.): 30

Hs.11 (I1T): 34 -

Hs.12 (V): 35

Hs.50 (IT 1f., 4 und III):

85—87

HaB1 (I 4 und 13): 88 -

Hs.54: 96

Hs.71 (I1): 113

Hs.72 (11 3): 114 -

Hs.107 (111): 157
Gott: 115
Jesus Christus:

Hs.14 (I1I): 36

Hs.28 (V): 47
Johannes den T'itufer:

Hs.33 (111): 54
Kiros:

Hs.49 (IVi.): 83
Kuaiser Konstantin:

Hs.36 (11): 63
Langinos:

Hs.85 (5): 128

Hs.94 (7): 140
Mudhane “Glam:

Hs.9: 33

Hs.51 (I 2f.): 88
Mariu:

Hs.14 (I1): 36

Hs.29 (V): 49

Hs.51 (19 und 11): 88,
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Namen- und Sachregister

Haymdnota abaw:
Hg.35 (C 11 32): 60
—, Tr des, fiir Michael:
Hs.37 (I 5): 64
Severos (ibn al-Muqgaffa’) von ASminayn,
Tr des, iiber die ersten vier Konzilien:
Hs.35 (B II): 58
Severos von Synnada, Tr des, im Qérellos:
Hs.53 (I 6); 02
Soma deggwa : 67
Hs.88 {I): 1331.
Sonutag, Fest des: 67
—, Lobpreis fiir den:
Hs.1 (XV): 24
—, Lobpreis Marias fiir den:
Hs.1 (VII): 23
Sorbonne: 39
Soryawit (Urk): 84
Spiegel: 46, 49, 110, 169
Staatsbibliothek Preuflischer Kulturbe-
sitz, Berlin: 7
Stefano dei Mori, San: 39{.
Stempel: 113
Stephanus, Fest des Erzmirtyrers: 26,
67
Stunden: 25
Stundengebet, Ritus des, im Twidmre
Maryam:
Hs.66 (I1): 105
Hs.105 (A II): 150
Sunutuyos:
8. Schenute
Susenvyos (Ks):
He.34 (I11): 56
Susenvoslegende:
Hs.82 (8): 125
Hs.85 {3): 128
Hs.94 (2): 140
Hs.96 (2): 141
Hs.97 (1): 142
Hs.98 (1): 142
Hg.99 (1): 143
Hs.100 (6): 144
Hs.102 (1): 146
Hs.103 (1): 147
Hs.111 (2): 163
s. auch: Magische (fehete
Sylvester (I.) von Rom, Az aus, im
Haymanota abuw:
He.35 (T II 18): 39

»Syrischer Topfer':
Hg.28 (IX): 48
Hs.68 (I1): 109

Tewumra fyasus:
Hs.81 (IT): 1221,
Hs, 105 (B): 1531.
—, Einleitung zu:
Hs. 105 (B a): 153
Twamra Maryam: 154, 1671,
Hs.28 (IX): 48
Hs.66: 1056—07
Hs.68 (11): 109
Ha.81 (11T): 123f.
Hs.105 (A): 14953
Hs.113 (I): 165¢.
—, Buch, das vor der Rezitation des, gelesen
werd ;!
Hs.113 (I 1): 165
—, Einleitung zum:
Hs.66 (11T): 105
Hs.81 (111 a): 123
Hs.105 (A I11}: 1560
Hs. 113 (T 2): 166
—, Gehet vor der Lesung des:
Hs.66 (IV): 105
—, Ritus des Stundengebetes zur Lesung
des:
Hs.66 (I1): 105
Hs.105 (A 1T): 150
— (Min): 1671.
g. auch: Mu'ulloga, Kunon von al-
Tadmer:
8. auch unter: Dreifaltigkeit;
(Gabra Manfas Qeddus;
Michael: Dersane
Mikael;
Takla Haymanot
Tewamre Mikd’él: 64
Tabelle: 138
Tabiba fubibdn:
Hs.11 (II): 34
Hs.44 (10): 76
Tadbaba Maryam (0): 62
Tadéwos (B): 30
Tadéwos, Bitte an Abuna:
Hs.2 (4): 27
Tafel der Halleluja:
Hs.39 (1 2): 67
Hs.88 (IT): 134
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Konkordanz der Signaturen

4. KONKORDANZ DER SIGNATUREN MIT DEN NUMMERN
UND SEITEN DES VORLTEGENTIEN KATALOGS

Numiner im vorliegenden

Signatur der

Seite des vorliegenden

Katalog Handschrift Kataloges
Hs.1 Cod.aeth.1 20
Hs.2 Cod.aeth.2 26
Hs.3 Cod.aeth.3 28
Hs.4 Cod.aeth.4 29
Hs.b Cod.aeth.b 30
Hs.6 Cod.aeth.6 31
Hs.7 Cod.aeth.7 32
Hsa.8 Cod.aeth.8 32
Hs.9 Cod.aeth.9 33
Hs.10 Cod.aeth.10 33
Hs.11 Cod.aeth.11 a3
Hs.12 Cod.aeth.12 34
Hs.13 Cod.aeth.13 35
Hs.14 Cod.aeth.14 36
Hs.15 Cod.aeth.15 36
Hs.16 Cod.aeth.16 37
Hs. 17 Cod.aeth.17 38
Hs.18 Cod.aeth.18 38
Hs.19 Cod.aeth. 19 38
Hs.20 Cod.aeth.20 39
Hs.21 Cod.aeth.21 40
Hs.22 Cod.aeth.22 41
Hs.23 Cod.aeth.23 41
Hs.24 (Cod.aeth.24 41
Hs.25 Cod.aeth.25 42
Hs.26 Cod.aeth.26 44
Hs.27 Cod.aeth,27 45
Hg.28 Cod.aeth.28 47
Hs.29 Cod.aeth.29 48
Hs.30 Cod.aeth.30 50
Has.31 Cod.aeth.31 50
Hs.32 Cod.acth.32 52
Hzs.33 Cod.aeth.33 654
Hs.34 Cod.aeth,34 55
Hs.35 Cod.aeth.3b 57
Hs.36 Cod.aeth.36 62
Hs.37 Cod.aeth.37 64
Hs,38 Cod.aeth.38 66
Hs.39 Cod.aeth.39 67
Hs.40 Cod.aeth.40 68
Hs.41 Cod.aeth.41 70
Hs.42 Cod.aeth.42 73
Hs.43 Cod.aeth.43 74
Hs.44 Cod.aeth.44 75
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